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交通部 飭第一 八二號 


七月 二十二  B 


I 爲 飭知事 統一鐵 路會計 一事關 係重要 現正在 分起籌 

\j  0 

1 備 茲先將 已經規 定各節 分別於 後通飭 各鐵路 局長及 

in 

| 其他主 管人眞 一體遵 照實力 奉行切 切此飭 

附資 本帳分 類則例 


Ministry  of  Communications, 

Peking. 

July,  22,  1914 

To  the  Directors  of  the  Chinese  Government  Railways: 

The  subject  of  Uniform  Accounts  for  Railways  being. under 
consideration,  the  following  order  addressed  to  the  Directors  of  the 
Chinese  Government  Railways  and  other  officials  concerned,  is 
issued. 

篇 t is  Ordered,  that  the  Classification  of  Capital  Expenditures 
and  text  pertaining  thereto,  prepared  by  the  Commission  on  the 
Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics,  apd  recommended 
by  that  Commission  for  promulgation,  is  hereby  approved;  and  that 
a copy  of  the  said  Classification  be  sent  to  the  Director  pf  each 


8751?'! 


一 鐵路資 本帳分 類則例 現由本 部設立 之統一 鐵路會 

擎 

計委員 會編定 齊妥呈 由本部 孩准應 即公布 施行茲 
照 錄 該分顏 則冽原 文毎路 各發一 份幷交 路政司 一 
併存案 

一此項 分類則 例以中 英法 三種文 字公布 惟在中 文名 

# 

詞未經 確定以 前暫以 英文爲 標準其 餘兩種 作爲課 
文 

Chinese  Government  Railway,  and  that  a second  copy  be  kept  on 
file  in  the  Railway  Department  of  the  Ministry  of  Communications, 
both  of  which  copies  shall  be  deemed  an  original  record  thereof. 

It  is  farther  ordered,  that  the  above  named  Classification 
of  Capital  Expenditures  be  promulgated  in  Chinese,  English  and 
French， but  the  English  version  shall,  until  otherwise  ordered,  be 
accepted  as  the  standard  classification  while  the  other  versions  are 
to  be  interpretations. 

It  is  further  ordered,  that,  beginning  with  January,  1st,  1915, 
all  expenditures  of  monies  for  the  construction  or  equipment  of 
Chinese  Government  Railways,  shall  be  recorded  according  to  the 
classification,  definitions  and  rules  embodied  in  the  above  named 
Classification  of  Capital  Expenditures. 


(2  ) 


一自 民國 四年一 月一日 起各路 建築或 設備品 一切支 
出 之款均 須按照 此項資 本帳分 類則例 處理之 


一各 路所有 民國四 年一月 一日以 前建 築或設 備品一 
切支出 之舊帳 亦須按 照此項 資本帳 分類則 例於民 
國四 年六月 三十日 以 前重行 分配編 造詳送 本部存 
案丼 說明改 編情形 

一各路 局長對 於此分 類則冽 之實行 應資完 全責任 


It  is  further  ordered,  that,  on  or  before  June  30th,  1915, 
the  costs  of  all  Chinese  Government  Railways  built  prior  to  January 
1st”  1915,  shall  be  re-distributed  on  the  books  of  the  respective  lines, 
according  to  the  above  named  Classification  of  Capital  Expenditures, 
and  that  a copy  of  such  re-distribution  be  filed  with  the  Railway 
Department  of  the  Ministry  of  Communications,  together  with  an 
explanatory  statement  of  the  way  in  which  such  re-distribution  was 
made  and  of  the  arbitrament  used. 

It  is  further  ordered,  that  the  Director  of  each  Railway  owned 
by  the  Chinese  Government  shall  be  responsible  for  the  execution 
of  this  order. 

(Signed)  Liang 
Yih 
Mai 

Ministers  of  Communications. 


Seal: 
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民 國三 年五月 二 十七日 統一鐵 路會計 委眞會 在交通 
部內 開會經 全體表 决贊同 左例之 議决案 

議 决案第 七十條 茲 按照本 會簡章 第九條 將擬訂 
之資本 帳分類 則例及 其格式 正式議 决詳請 部長 
核 定飭行 


會 

長 

葉恭綽 

副會長 

王景春 

顧 

問 

亞當士 

參訂 M 

陳福頤 

卓 卑德森 

陳振家 

杜米敦 

白克納 
白 良 

李懋勛 

石琛 

盧葉 

會 

M 

曾廣勸 

陳同壽 

任傳榜 

劉景山 

葉瑞薬 

孫遜 

资贊熙 

Commission  on  the  Uoaffcation  of  Railway 
Accounts  and  Statistics 
Peking. 

At  a regular  meeting  of  the  Commission  on  the  Unification 
of  Railway  Accounts  and  Statistics,  held  at  its  office  in  Peking,  on 
the  27th  day  of  May  1914,  it  was 

RESOLVED  that,  according  to  Article  9 of  the  Regulations  of 
this  Commission,  the  Classification  of  “Capital  Expenditures” 
with  forms  and  General  Rules,  be  presented  to  the  Minister 
of  Communications  for  promulgation. 

Chairman  Advisory  Members:  Members: 


Hon.  Kung-Chao  Yih 
Vice-Chairman 
Dr.  Ching-Chun  Wang 
Adviser 

Dr.  Henry  C.  Adams 


F.  Y.  Chen 
W.  Henderson 
T.  K.  Tcheng 
H.  Middleton 
H.  Brickner 
H.  C.  Lee 
T.  Cheu 

A.  Louillet 

B.  Bellion 


K.  S.  Tseng 
J.  T.  Zhen 
C.  P.  Yin 
C.  S.  Liu 
Souen-Souen 
S.  F.  Yih 
Y.  C.  Wang 
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弓 I 言 


溯自我 國辦理 _ 路以來 因有特 殊之困 難兼以 鐵路會 
計 爲專門 之學當 時我國 未甚注 重故於 造路之 初未經 
規 定統一 會計法 制各路 於編制 帳册辦 理統計 皆各自 
爲 政且非 惟各路 互相歧 異而一 路之會 計統計 又復歳 
有 不同統 一缺乏 之弊他 姑不論 而以各 路辦理 之成效 
無 從比較 內容難 於明嘹 爲尤甚 父每因 研究管 理上之 
事 務而欲 調査資 本支出 或營業 用款之 主要科 目時亦 
極難 得適當 之參證 

迨 至路綫 逐漸增 多對於 會計統 一之訂 定遂愈 覺其不 


INTRODUGTION. 

On  account  of  peculiar  difficulties  the  Government  failed  to 
prescribe  any  uniform  accounting  laws  in  the  past.  The  different 
railways  were  left  to  keep  their  accounts  and  make  their  statistics  in 
their  own  way,  Not  only  the  accounts  and  statistics  of  the  different 
railways  were  different,  but  those  of  the  same  line  were  often 
changed  from  year  to  year.  Besides  other  serious  disadvantages, 
the  lack  of  uniformity  made  it  impossible  to  compare  the  results  of 
the  different  lines.  In  some  cases  it  was  also  exceedingly  difficult 
to  get  any  adequate  information  concerning  the  principal  items  of 
capital  expenditures  or  operating  expenses,  when  such  informations 
were  needed  for  important  administrative  purposes. 

The  evils  resulting  from  the  lack  of  uniformity  of  accounts 


容少 緩部中 雖 對於鐵 路會計 中之各 部分 屢擬規 定統 
一法 則而以 種種原 因未能 實行 

民 國二年 朱公啓 鈴任交 通總長 鑒諸已 往極力 提倡此 
擧 飭擬辦 法當經 擬具詳 奉核准 遂有統 一鐵路 會計委 
員 會之設 以前路 政局長 葉公恭 掉爲會 長前京 漢鐡路 
會辦 王公景 春爲副 會長並 派定各 員襄 助分途 籌備統 
一 會計各 事先將 資本帳 支出分 類則例 擬定詳 請部長 
覆 核飭行 至於該 會內經 過之事 實與困 難及其 進行之 
情 形觀該 會之詳 文可得 其梗槪 兹錄其 文如左 


became  more  and  more  serious  as  the  number  of  lines  grew.  Re- 
peated efforts  were  taken  now  and  then  to  prescribe  uniform  rules 
concerning  certain  features  of  railway  accounting,  but  for  various 
reasons  nothing  was  accomplished. 

The  Honorable  Chu  Chi-Chien  was  seriously  concerned  over 
the  matter  when  he  became  Minister  of  Communications  in  the 
second  year  of  the  Republic.  Inquiries  were  made.  A plan  was 
submitted  and  approved.  The  Commission  on  the  Unification  of 
Railway  Accounts  and  Statistics  was  organised,  with  the  Hon  Yih 
Kung-Chao,  the  then  Director  General  of  Railways,  as  Chairman 
and  Dr.  Wang  Ching-Chun,  then  Co-Director  of  the  Peking-Hankow 
Railway  as  Vice-Chairman.  The  present  issue  of  the  Classification 
of  Capital  Expenditures  is  part  of  the  work  of  that  Commission 
which  was  presented  to  the  Minister  of  Communications. 


竊 畓本會 於民國 二年三 月六日 遵奉 九十一 號部令 
成立專 以改良 鐵路會 計辦法 及簿記 格式統 計報告 
使 歸統一 俾便考 核比較 爲宗旨 在成 立之始 實以鐵 
路事業 宏遠關 係國家 興衰其 中會計 一端旣 爲財產 
之斗衡 更屬全 路之綱 領本部 所管路 電郵航 出入款 
項均 鑪國務 會 議通過 認爲 特別 會計 尤須審 愼經理 
詳都] 4#核 內以 理國家 之財政 外以昭 世界之 信用現 
在 各鐵路 會計多 按照借 款合同 掌諸洋 員之 手因中 
央 無統一 之法規 卽各以 其經 歷者爲 矩镬此 英彼法 
各不相 侔而報 部帳册 則又係 展轉譯 造愈覺 紛岐若 


As  to  the  efforts  and  problems  which  confronted  that 
Commission,  the  passages  from  a report  of  that  Commission  are 
extracted 

“When  the  Commission  began  its  unification  work  last  year, 
there  were  many  difficulties  which  appeared  insurmountable,  chiefly 
among  which  may  be  mentioned  the  lack  of  precedence  of  such  an 
undertaking  and  the  oppositions  from  many  directions.  Since 
this  is  the  first  time  in  our  railway  history  when  unification  of  a 
fundamental  problem  on  a large  scale  was  taken  up,  which  involved 
the  modification  of  many  existing  practices  of  all  the  railways  it 
was  but  natural  that  a good  deal  of  apprehension  prevailed  at  the 
time.  It  was  only  due  to  the  firm  stand  taken  by  Minister  Chu  Chi- 
Chien  and  the  continued  support  given  by  Minister  Chow  Tszu-Chi 
and  the  co-operation  of  all  men  taking  part,  that  the  Commission 


( 9 ) 


欲藉此 以審訂 辦路成 績之優 劣及款 項支出 之當否 
極 屬爲難 是故統 一辦法 前 總長朱 毅然舉 辦於先 
周前總 辱復竭 力維持 於後明 定章程 預擬手 續斟酌 
旣當著 著進行 惟茲事 體大措 置稍有 不愼則 簡率難 
以圖功 恭綽景 春黍任 會長副 會長當 卽勉竭 屬薄切 
實研 求復擧 派參訂 M 會 M 辦事 員練 習員等 襄贊其 
事而取 材之道 則有數 端一曰 學識鐵 路會計 旣關重 
要頭緖 且極紛 繁一切 編製管 理胥有 深邃之 學術存 


has  been  able  to  carry  out  its  programme  so  far. 

The  first  question  which  confronted  us,  was  how  to  find 
proper  men  to  do  the  work,  in  so  far  as  the  contemplated  unification 
would  involve  the  change  of  existing  practices  or  the  different  rail- 
ways and  would  also  have  to  be  suitable  to  local  conditions.  On 
the  other  hand,  since  the  requirements  of  the  Finance  and  Auditing 
Departments  have  to  be  kept  constantly  in  view,  we  thought  it  of 
necessity  to  have  men  who  are  familiar  with  the  requirements  of 
the  Central  Government  as  well  as  with  the  work  With  these 
points  in  view,  we,  therefore,  recommended  the  appointment  of  a 
number  of  the  members  of  the  Ministry  interested  in  accounting 
and  the  Chief  Accountants  of  the  different  railways  as  members  of 
the  Commission,  with  the  hope  that  local  practices  of  the  railways 
and  the  requirements  of  the  Central  Government  may  both  receive 
their  due  attention. 
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以歐美 學校對 於鐵路 會計嘗 設專科 若非研 究有素 
萬不能 取舍得 宜一曰 經驗中 國路事 已歷二 十餘年 
無論辦 理是否 得法亦 必有其 獨到之 處及特 具之點 
此次從 事改良 若只將 外人之 良法移 而植之 吾國則 
不 啻削足 適屨何 能應用 况令 各路問 取新棄 舊舍異 
從同 更 必多所 諉卸故 必須有 人焉身 歷其境 洞悉燦 
結 而後對 症發藥 方克收 功一曰 政治鐵 道者交 通之: 
一部也 而交通 者又政 治之一 部也此 次整頓 會計復 
於國家 財政息 息相通 故須有 從事政 治熟悉 部務之 
人相 肋爲理 始無扦 格故本 會擧派 各員半 係畢 業在 


In  order  to  enable  these  men  of  the  Ministry  to  get  a clear 
insight  of  local  conditions  so  as  to  understand  and  appreciate  the 
local  accounting  problems  of  the  railways,  we  first  of  all  sent  two 
of  the  members  to  each  one  of  the  railways  to  make  a thorough  in- 
vestigation of  the  organization  and  working  of  the  railways.  In 
so  far  as  Japan  is  our  neighbour  with  a similar  language,  and  has 
perhaps,  gone  through  similar  difficulties  in  adopting  and  unifying 
her  railway  accounting  system,  her  experience  was,  therefore,  to  be 
of  value  to  us.  So  we  also  sent  two  members,  versed  in  Japanese, 
to  make  a study  of  the  organization  and  working  of  the  South  Man- 
churian Railway, 

To  take  advantage  of  the  experience  of  other  countries,  we 
also  engaged  Dr.  Henry  C.  Adams,  the  Expert  in  Charge  of  Railway 
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西 洋會計 法政專 家半係 部中及 路上之 眞司 兼任而 
各 路 總會計 華洋各 員均 任爲本 會參訂 員以 便公同 
討論從 事改革 所有統 一法規 均經其 手造將 來自不 
能諉爲 難行復 特聘美 國哲學 博士前 美國會 計統計 
總裁亞 當士爲 顧問俾 以其世 界之眼 光二十 餘年之 
閱歷處 中立之 地位解 决吾人 之可否 於各員 委派旣 
定之後 即將此 一切學 職經驗 政治思 想冶於 一爐鹿 
於此事 之進行 思已過 半旋卽 派遣各 毖分赴 京漢京 
張京奉 津浦渥 寧以及 南滿鐵 路調査 其舊有 會計之 

t 


Accounts  and  Statistics  of  the  United  States  Government,  as 
Adviser,  so  as  to  get  the  benefit  of  both  Scientific  and  independent 
guidance. 

After  these  preparatory  works  were  done,  the  Commission 
began  its  first  formal  meeting  in  October  1913.  It  has  had  three 
Sessions,  having  held  more  than  seventy  meetings.  Gradually  the 
difficulties  have  become  less.  The  discussions  in  the  meetings  have 
Keen  marked  with  harmony  and  co-operation  and  the  work  has 
been  progressing  with  great  rapidity. 

It  is  well  known  that  one  of  the  most  important  parts  of  rail- 
way management,  is  railway  finance,  that  the  key  to  railway  finance 
is  railway  accounting,  and  that  the  essential  part  of  sound  railway 
accounting  is  a proper  classification  of  all  incomes  and  outgoings 
of  the  railway.  The  railway  business  being  so  extensive,  multifa- 
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辦法及 各該路 事之沿 革編作 報吿供 諸本會 計於去 
年 八九月 間 各調査 員均已 陸續回 京 嗣於十 一月十 
九 曰起 開正式 討論會 議此中 經歷復 有困難 推厥原 
因半在 會 計法之 煩瑣 此類統 一事業 又係初 次擧行 
半 在言 語不同 及我國 科學名 嗣 之複雜 而各方 面亦 
有 因憚於 改革固 持已見 之時幸 其仰體 
部長 整頓會 計必令 統一之 决心並 以會長 等 及顧問 
按照學 理本乎 事實詳 爲解釋 亦均能 從長計 議折衷 

rious  and  complicated  in  nature,  it  is  only  by  a proper  classification 
of  all  its  expenses  and  revenue  that  the  management  may  be  able 
to  get  hold  of  the  situation  and  to  develope  the  property  properly. 
By  the  guidance  and  proper  enforcement  of  a good  system  of  class- 
ifications, the  management  can  compare  the  few  headings  of  ex- 
penditures and  the  few  figures  of  revenue  in  deciding  its  policy 
and  practice. 

Since  there  were  jnany  new  railways  under  construction  and 
that  these  railways  were  in  need  of  more  adequate  classification  or 
rules  to  guide  them  in  their  allocation  of  their  construction  expend 
itures,  the  first  question  taken  up  was  the  classification  of  capital 
expenditures,  with  the  hope  these  new  roads  may  adopt  these  uni- 
form classifications  before  they  go  too  far,  thus  saving  the  trouble 
of  re-arranging  their  accounts  later. 
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辦理計 今已開 會三期 典計七 十餘次 業將建 築應用 
會 計法規 一切大 綱細目 報吿 格式普 通規則 均經規 
定完 畢理合 遵照本 會簡章 第九條 編造報 吿詳請 
部 長採擇 施行至 此項建 築帳目 之規 定與各 路舊用 
帳目精 粗不同 之點亦 有數端 謹就其 顯易者 分別陳 
明一就 建築帳 之大體 分工程 用費與 資本用 費爲二 
事也 按工程 用欵自 屬 建築之 大宗而 獅借資 本及償 
還資未 亦關重 要卽將 來國家 經濟有 餘建築 各路不 
待外資 而按諸 適當會 計辦法 亦應將 此項資 本計算 


By  taking  local  conditions  into  constant  consideration  and 
by  careful  examination  of  practices  abroad,  the  Commission  has 
drafted  the  Classifications  of  Capital  Expenditures.  This  is  divided 
into  two  parts,  the  first  one  covers  construction  accounts  and  the 
second  deals  with  financial  accounts  Special  emphasis  has  been 
made  to  make  these  classification  practicable  and  suitable  to  our 
conditions;  and  to  allocate  the  expenditures  in  such  a simple  and 
systematic  manner  as  to  enable  the  Government  or  the  railway 
managements  to  see  at  a glance  the  cost  of  the  different  principal 
features  of  the  property. 

This  new  classification  besides  bringing  about  uniformity 
which  itself  is  a very  important  thing,  will  enable  the  Government 
to  see  at  a glance  the  different  classes  of  expenditures  in  a scientific 
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利息則 建築用 款之多 寡方能 作明確 之比較 一建築 
時 之薪水 工費與 其他用 款分爲 二也 各路辦 事必期 
得人而 尸位素 聱實爲 財政之 大害茲 將此款 規定詳 
明毫 無假借 此弊可 不禁自 滅一國 有 物料及 進口物 
料之分 晰也中 國工藝 尙未發 達建築 鐵路之 物料均 
係購自 外國是 則利益 未收而 漏巵已 見上下 交困有 
由然也 雖此事 不能固 執於目 前然不 能不思 所挽救 
於日 後 茲將此 兩項分 別詳明 一則 使人注 意 一則此 
較進步 一路用 地與出 租地之 分別也 蓋以各 種租地 


manner,  and  will  also  enable  the  Government  to  know  what  and 
how  each  railway  costs  her.  We  may  appreciate  the  importance  of 
so  recording  such  costs  by  seeing  the  disadvantages  which  have 
resulted  from  the  lack  of  such  records  in  other  countries.  For  ins- 
tance, the  United  States  failed  to  unify  her  railways  accounts  early 
enough,  and  this  delay  is  now  costing  her  some  30  to  40  million 
dollars  in  her  effort  to  find  out  the  value  of  her  railways.  China 
also  had  some  similar  experience,  although  on  a much  smaller  scale, 
in  that  in  the  absence  of  adequate  accounts  she  finds  considerable 
difficulty  to  fix  the  prices  of  private  railways,  which  she  tries  to 
purchase  back  from  the  Companies  In  fact  the  principal  cause  of 
the  failure  of  our  private  railways  and  big  business  in  general,  is 
the  lack  of  proper  accounting.  By  adopting  and  enforcing  a uniform 
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於路段 長短原 無比較 而其進 款復不 恃人力 若不另 
爲提 出不特 建 築資本 不淸而 營業情 形亦易 混靖一 
曰大 工廠與 鐵路之 分離蓋 工廠爲 另 一種之 營業路 
局能爲 之他人 亦能爲 之而鐵 路應用 物件本 工廠能 
製之他 工廠亦 能製之 故須另 行登記 以觀該 廠辦法 
之如何 及物件 製購之 孰得凡 此所見 均本諸 各國之 
經驗鑑 於本國 之事實 作银本 之計畫 爲未雨 之綢繆 
此會計 科 _ 一經 釐定於 路事之 或優或 劣辦事 人之 
孰 費孰省 不難一 M 了 然現将 所訂各 項譯成 漢法文 


classification  at  this  stage  of  our  railway  development  we  may  avoid 
similar  disadvantages. 

In  the  course  of  our  effort  to  unify  the  accounts  we  found 
many  other  difficulties.  For  instance,  the  different  languages  used 
by  our  railways,  which  appears  in  itself  a trifling  matter,  was  the 
occasion  of  many  difficulties  not  found  in  other  countries.  On 
account  of  the  loan  agreements  and  established  habits  of  the  dif- 
ferent railways,  we  had  to  use  three  languages  in  our  discussion  i.e. 
Chinese,  English  and  French.  As  some  of  our  members  only  know 
one  or  two  of  the  three  languages,  considerable  difficulty  and  delay 
resulted. 

Since  the  classifications  are  for  Government  Railways,*  the 
Chinese  language  naturally  should  be  made  authoritative  Here,  we 
found  another  trouble,  in  that  the  scientific  terms  in  Chinese  are  not 
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字亦經 詳加審 正必以 文質相 宜語意 顯豁應 用稽核 
無 不適宜 爲指歸 是否有 當統希 
鑒核惟 此項建 築會計 關係緊 要證諸 中外往 事其理 
畢見美 國鐵路 之設所 佴建築 營業各 用款素 無分別 
今 以須羽 此項之 故乃另 行調 査估計 至糜鉅 款三四 
千萬元 之譜中 國 各路雖 曾特立 此項自 較美 國爲當 
惟款目 尙 有不淸 稽核匪 易著手 而近日 商辦 各路效 
果未見 嘗起爭 端推厥 原因亦 以建築 資本會 計不良 
之所至 迨至商 力不及 收歸國 有復不 能確定 其用費 


standardized.  Thus  we  sometimes  found  a railway  transaction  or  a 
particular  article  was  known  by  three  or  four  different  names  in  the 
different  railways.  Hence,  we  are  compelled  to  adopt  provisional- 
ly the  English  terms  as  standard  pending  the  unification  and  stand- 
ardization of  the  Chinese  terms.  These  are  only  few  of  the  many 
peculiar  difficulties  which  do  not  obtain  elsewhere. 

On  account  of  peculiar  difficulties  and  in  order  to  meet  local 
requirements,  many  points  had  to  be  compromised.  Hence  the 
present  code  is  not  perfect.  But  it  is  believed  to  be  a good  account- 
ing code,  and  if  properly  enforced,  it  will  do  much  to  ensure  the 
realization  of  sound  business  principles  in  the  administration  of 
Chinese  Railways.  Not  only  every  head  and  every  item  in  the  new 
accounts  have  been  thoroughly  discussed  and  revised,  but  practical- 
ly every  word  has  been  carefully  considered.  Moreover,  this  uniform 
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之 若干況 現在隴 秦豫海 漢粤 川以及 張綏同 成寧湘 
等路或 已繼續 動工或 卽指日 興築須 用建築 帳目更 
覺其殷 故本會 各員詳 加討論 先將建 築帳目 議决以 
便實 行至營 業帳目 現 已議定 大綱計 分營業 進欵維 
待路綫 修理機 件與夫 總務車 務廠務 養路各 出款以 
及各分 處會計 報吿之 格式公 積之規 則等類 一俟編 
製成篇 修正完 善卽當 陸續詳 報其他 如營業 盈餘財 
產損 益週年 平準各 項帳目 及 統計報 吿與夫 一切重 
要法規 約計本 年九月 均可全 部吿成 一律完 畢至此 
項統一 會計法 規訂定 頒行之 後中央 允須有 各項準 


system  is  not  the  work  of  any  one  man,  but  represents  the  crystaliz- 
ed  opinion  of  the  best  qualified  men  now  available  in  practically  all 
China. 

But  the  value  of  a uniform  system  of  accounts,  or  any  other 
system  lies  more  in  the  proper  enforcement  and  application  than  in 
the  degree  of  perfection  of  the  system  itself.  In  fact  China  has 
been  often  criticised  on  account  of  her  failure  to  enforce  the  rules 
which  she  promulgates.  In  as  much  as  railway  accounting  is  closely 
related  to  sound  railway  management  and  in  view  of  the  bearing 
that  sound  railway  management  has  on  the  establishment  of  national 
credit,  it  is  difficult  to  overemphasize  the  importance  of  this  system 
of  uniform  railway  accounting;  and  since  this  is  the  first  step  in  the 
standardization  of  railway  practice,  thus  starting  a movement  which, 
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備以監 督各路 實行始 不致前 功盡棄 當就愚 見所及 
續行分 別條 陳以備 

部長採 擇所有 本會組 織進行 情形及 議决鐵 路建築 
帳目 辦法理 合詳請 
部 長鍪察 
批示遵 行謹詳 

此 項分類 則洌經 部覆核 通飭各 路遵辦 在案設 於款目 
界 說等項 遇荷疑 點可函 請本司 詳加 解釋以 期歸於 
一致 

交通部 鐵路會 計司識 


if  successful,  will  be  felt  far  beyond  railway  circles,  it  is  hoped  that 
effective  measures  will  be  taken  for  the  proper  administration  of 
this  system  of  accounts.” 

By  the  order  of  the  Minister,  which  appears  above,  this  Class- 
ification shall  be  followed  by  both  the  Government  and  private 
railways.  In  case  there  should  arise  any  doubt  as  to  the  interpreta- 
tion of  any  heads  or  items,  inquiry  should  be  addressed  to  this 
Department  so  that  all  questions  may  be  answered  in  a uniform 
manner. 

The  Department  of 
Railway  Accounts  and  Statistics. 
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資本 支出分 類則例 

Olassifioatioo  of  Capita!  Expenditures 


第一欵  建築帳 

Part  1.  CONSTRUCTION  ACCOUNTS 

資 1 總務費  Page 

C-l  GENERAL  EXPENDITURES:—  37 

資 -1-1  督 辨公所 

C-l-1.  Directorate  General:—  37 

資 -i-2  ；r 程 眘理局 

C"  1*2.  Direction:—  38 

資 -1-2-1 .薪水 及公費 

C-l -2-1.  Salaries  and  Allowances. 

資 -1-2-2. 其 他費用 
C-l -2  2.  Other  Expenditures. 

資 -1-3  工程處 

C-l-3.  Engineering: 一 ...  40 

資 -1-3-1. 薪水 及公費 
C-l-3- 1.  Salaries  and  Allowances. 

資-卜 3-2 •住屋 
C- 1 -3*2.  Quarters. 

資 -1-3-3. 辦公室 

C- 1-3-3.  Office  Accommodation. 
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資 -1-3-4. 辦 公费用 

C- 1-3-4.  Office  Expenditures: 一 

資 -1_4 機務處 

C-l-4.  Locomotive:—  

資 薪水 及公費 
C-1-4-1.  Salaries  and  Allowances. 

資 -1-4-2. 其 他費用 
C- 1-4-2.  Other  Expenditures. 

資 -1-5 車務處 

C- 1 -5  Traffic: — ...  

資 -i-5-l 薪水 及公费 
Ol-5-l  Salaries  and  Allowances. 

資 -1-5-2 其 他費用 
C- 1-5-2  Other  Expenditures. 

資 -1-6 電務處 

C-1  6.  Telegraph: — ... 

. 資 薪水 及公費 

C- 1-6-1  Salaries  and  Allowances. 

資 -1-6-2 其 他費用 
C- 1-6-2  Other  Expenditures. 

資 -i-7 會計處 

C-l-7  Audit  and  Accounts: 一 

資 m 薪水 及公費 
C-l-7-1.  Salaries  and  Allowances. 


Page 

41 

42 

43 

45 

46 
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資 -1-7-2 其 他费用  Page 

Oi-7-2  Other  Expenditures 

資 -1-8  材料處 

1 -8  Stor 6s*  •••  •••  • • • •“  •••  •••  •"  • •“  ”》 47 

V 

資 -N8-1 薪水 及公費 

C- 1-8-1  Salaries  and  Allowances. 

資 -112 其 他费用 
C- 1-8-2.  Other  Expenditures. 

資 -1-9  醫藥及 衛生費 

C-l-9.  Medical  and  Sanitation;— … 48 

資 +9-1 薪水 及公費 
C-l-9-1  Salaries  and  Allowances. 

資 +9-2 其 他費用 
C 1 -9-2.  Other  Expenditures^ 

資 -1-9-3 醫藥 及醫院 
C- 1-9-3.  Medicines  and  Hospitals. 

資 -144 衛生費 
C- 1-9-4.  Sanitation. 

S-i-io  警務處 

C I IP  0 1 •••  a a 0 • i» « « 4»  « •••  •••  •••  ••• 

資 -HI  雜項 

1 "1 1 • ^LTnclsssif  i cd  •••  "•  •••  •••  •••  “•  "•  •••  51 

資 -1-12  國 外支出 

C-l-12.  Expenditures  Abroad 52 
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資 -2  _ 辦費 

Page 

02.  PRELIMINARY  EXPENDITURES:-  ...  _ 

...  ...  53 

資 -2-1  企 業者之 測勘費 

G-2-1.  Promoter's  Survey  Expenditues. . ... … 

資 -2-2  測 量器及 設備品 

C-2-2.  Instruments  and  Equipment.  ... … … 

… ...  54 

資 -2-3  測勘費 

• 

C-2,3  Survey  Expenditures … … 

\ 

55 

資 購地 

3#  秦 蟓參負  • • • 龜氣亀  • ® a «t 崦劣  褒《«  • « « «i  % a.  蠍職 《 

• “•  5 ❽ 

資 -3-1  用地 

C-3-1.  Land  in  Service  

56 

• 

資 -3-2  遷墳 

C-3-2.  Removal  of  Graves,  

資 -3-3  事務費 

， • . ， , ^ « 4 4'\  ■"  » *■  i 

03-3.  Establishment.  

… ...  57 

資 -3-4  不動產 

C-3-4.  Real  Estate  … … … 

««•  «»♦  57 

資 -4  路基築造 

C-4  FORMATION:—  

… ...  60 

資 4-1  土工 

C-4-1.  Earthwork.  

60 

資 -4-2  鑾石 

C-4-2.  Rock  Cutting.  

60 
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資 -4-3  提垣 

C-4-3.  Walling •… 

資 -4-4  溝渠 

C-4-4.  Creeks.  ... 

資 -4-5  道路 

C-4-5.  Roads  ... 


Page 
...  61 

...  6i 

...  61 


資 $ 隧道 

05.  TUNNELS：— 

資 U 掘鑿 

C-5-1.  Excavation 


… 63 


資各 2 鑿石 

C-5-2.  Rock  Cutting  ...  63 

資 -5-3  敷砌 

L^in  1 n • “•  •••  • • • •••  •••  •••  •••  63 

資 -5-4  其 他費用 

C-5-4.  Other  Expenditures.  ...  ...  64 

資 -6  橋工 

C-6.  BRIDGEWORK:  — ' !.  66 

資 -6-1  大橋 

06-1.  Major  Bridges 66 

資 -6-2  小橋 

C-6-2.  Minor  Bridges 6f 

贅 -6-3  水 溝 及涵洞 

C-6-3.  Culverts  and  Drains 67 
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贅 7 路 綫保衛 

07.  LINE  PROTECTION— 

資 -7-1  界址 與標誌 

C-7-1.  Boundaries  and  Signs  … .. 

資 -7-2  道叉  . 

C-7-2.  Road  Crossings  

資 電報 及電話 

G8.  TELEGRAPH  AND  TELEPHONES:— 

資 軌道 

C-9.  TRACK: — 

資 -9-1  軌枕 

09-1.  Sleepers 

資 -9-2  鋼枕 及配件 

C-9-2.  Rails  and  Fastenings  

資 -9-3  鋪軌 

C-9-3.  Track  laying.  

. K-9-4  鋪路基 

C-9-4.  Ballasting  


Page 
...  68 

• ••68 

...  69 


« • • • • « • « • 7 1 

» « • «_♦  • • » 7 1 


...  71 

...  72 


資 號誌及 轉轍器 

C-10  SIGNALS  AND  SWITCHES:—  73 

資 -10-1  軌尖 及軌叉 

C-10-1.  Points  and  Crossings 73 


資 -10-2  號 誌及 互鎖機 

010-2.  Signals  and  Interlocking  gear 73 
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， 資 -10-3  電 籤器具  Page 

C-10-3.  Electric  Staff  apparatus  … ... •• … … • • 74 

資 -tl  車站 及房屋 

C-Il.  STATIONS  AND  BUILDINGS:™  74 

資 -1H  總 局房屋 

C-1M.  Head  Office  buildings.  ...  74 

資 -11 -2  車 站房屋 

C - 11-2.  Station  buildings 75 

資 -11-3  小 工廠及 材料所 

C-1 1-3.  Minor  Workshops  and  Store  buildings  … … 76 

資 -11-4  員 司住房  ， 

C-ll-4.  Staff  Quarters  ...  76 

資 -U-5  車 站屬具 

C-1 1-5.  Station  Appurtenances  77 

資 -12  總 機器廠 

C-12.  CENTRAL  MECHANICAL  WORKS;—  80 

資 -m  房屋及 裝修品 

C-12  1.  Buildings  and  Fixtures 80 

資 -12-2  機器 及器具  ， 

C-1 2-2.  Machinery  and  Tools.  … 81 

贅 -13  特 別機廠 

C-13.  SPECIAL  MECHANICAL  WORKS:—  82 

資 -13-1  發光及 發力廠 

C-13-1.  Light  and  Power  Works ...  ...  83 
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Page 


資 -13-M  房尾及 裝修品 
C-13-1-1.  Buildings  and  Fixtures, 

資 -13-1-2  機器 及器具 

C- 13- 1-2.  Machinery  and  Tools. 

資 -13-2  注射廠 

C-13-2  Injecting  Works 8-4 

資 -13-3  裝配 橋梁廠 

013-3.  Bridge  building  Works 84 

R-14  機 件 之設備 

C- 1 -4  PLANTi-— ^ 84 

資 -14-1  建築 

C-14-1  Construction.  84 

資 -14-2  通車 （營業 路線） 

C-1 4-2.  Open  Line  … … … ... … 8d 

資 -14-2-1  工程 

C-14-2-1.  Engineering. 

資 -M-2-2  機車及 客貨車 

014-2-2.  Locomotive,  Carriage  and  Wagon 

資 小汽船 及小船 
C- 14-2-3.  Launches  and  Boats. 

資 -14  2-4  車姑 及辦公 所傢具 

C-14-2-4.  Station  and  Office  furniture. 

資 -15  車輛 

C-15  ROLLING-STOCK.* — 88 
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資 -15-1  機車  • Page 

C-15-1.  Locomotives.  … ...  ...  88 

資 -15-2  客車 

C*  1 5*2.  Carriages.  "•  •••  "•  “ • “•  “•  •"  •••  •••  88 

資 -15-3  貨車 

C-15-3.  Goods  Wagons 89 

資 -15-4  汽油車 

C-15-4.  Motor  Vehicles  ...  89 

資 -15-5  發 光發熱 設備品 

C-15-5.  Lighting  and  Heating  Equipment  ...  ••• 90 

資 -15-6  業務 設備品 

C-15-6.  Service  Equipment  ...  ...  90 

資 維持費 

C- 16.  MAINTENANCE:—  ...  9 1 

K-16-1  路 工及各 種建設 

C-16-1  Way  and  Works  91 

資 -16-2  車輛 

C-16-2.  Rolling-stock 92 

資 -17  船塢船 港船埠 

C-17.  DOCKS,  HARBOURS  AND  WHARVES:—  94 

資况  浮水 設備品 

C-18.  FLOATING  EQUIPMENT:-  95 

資 -18-1  汽船 

C-18- 1 . Steamers  95 
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資 -18-2  渡船 • 

C-18-2.  Ferries.  •• . 

資 -18-3  小船 及浮具 

C-18  3.  Boats  and  Floats 


第二類  建 築以外 收支帳 

PART  II.  FINANCIAL  ACCOUNTS. 

建築 時利息 

G-19.  INTEREST  DURING  CONSTRUCTION:- 

資 匯兌 

C-20.  EXCHANGE: — = 

資 -21  建 築 帳收入 

C-2L  REGEIPrS  ON  CAPITAL  ACCOUNT:— 


Page 
, ".96 

.… 96 

• 97 

. ...  9? 

. ...  98 
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鐵路會 計規則 
資本 支出分 類則例 
總 則 

一 購買路 線等事 

路線 由 購買而 得 者或經 尺 包築者 應 暫將原 價另帳 
登 記一 俟可按 本分類 則洌記 帳時卽 應 將皙設 之帳 
註 銷凡購 買之路 線須用 f 古廣 法分別 記帳其 經人包 
築之 路線應 由包工 按照本 分類則 例分別 記帳 


Ofassificatfon  nf  OapitaS  Expenditures. 


General  RySes. 

Lines  purchased  &c. 一 In  the  case  of  lines  purchased  or  built 
by  contract,  the  original  cost  should,  in  the  first  instance,  be 
debited  to  a suitable  temporary  heading  which  will  be  reliev- 
ed as  soon  as  the  charges  can  be  allocated  in  accordance  with 
this  classification.  In  the  case  of  lines  purchased,  the  distribu- 
tion should  be  made  by  means  of  a valuation  statement.  In 
the  case  of  lines  built  by  contract,  the  Contractors  shall  record 
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二材 料運輸 


(甲 ）運 赴本路 凡材 料未到 本路材 料廠之 前所有 
一切海 運河運 及經過 他路所 需之舟 車等運 費均應 
加入材 料原價 內凡保 險費碼 頭費延 期費駿 船費及 
經理 行用等 費亦應 仿此加 入材料 實價內 
(乙) 運赴 各分處 凡 建築材 料由此 廠運至 彼廠者 
所需水 陸運輸 費應按 百分法 推算加 人材料 實價內 


their  expenditures  under  the  headings  laid  down. 

2.  Transportation  of  Stores. 

To  the  line — All  charges  for  the  transportation  of  stores  and 
materials  by  sea  or  river,  over  other  lines.， by  boats,  carts  or 
any  other  means  prior  to  delivery  at  one  of  the  recognized 
stores  depots  of  the  line,  must  be  added  to  the  price  of  the 
stores.  Similarly  all  charges  for  insurance,  wharfage,  demur- 
rage lighterage,  A’c.， and  the  cost  of  commissions  paid  must  also 
be  added  to  the  price  of  the  store. 

To  District  of  sub -Depots 一 In  cases  where  construction 
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其實在 運費應 暫人懸 掛帳項 下其百 分數幷 應按照 
本則洌 淸理之 

凡於 路線未 經通車 營 業之前 需用 建築列 車 運輸材 
料赴 各分廠 者所有 運輸費 應按照 下開第 三 條之規 
定計算 之凡運 輸材料 經過本 路已經 通車營 業之路 
段應 將運費 分配於 所關工 程項下 

(丙） 運 赴各工 程地點 凡由 材料廠 運赴各 工程地 
點 之材料 其運輸 費應記 入所 關工 程項下 工 程完竣 

materials  require  to  be  sent  forward  from  one  store  to  another 
by  water  or  road  transport,  the  cost  of  such  transportation  is 
to  be  covered  by  a percentage  charge  added  to  the  price  of  the 
stores.  The  actual  transport  charges  will  be  cleared  through  a 
Suspense  Account  and  the  percentage  adjusted  as  required. 

When  the  transport  to  such  Depots  is  effected  by  construc- 
tion trains,  before  the  line  or  any  section  of  it,  is  opened  to 
traffic,  charges  will  be  made  as  provided  in  Rule  3 Construction 
Trains. 

When  the  transportation  is  effected  by  the  railway  itself 
over  a section  which  has  been  opened  to  traffic  a freight  charge 
will  be  made  and  distributed  over  the  works  concerned. 

To  Site  of  Works — Charges  for  transportation  of  stores 
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之後所 有運輸 餘剩未 用材料 之費用 遛按照 下列情 
形分 別列帳 

一如 係運 回材料 廠者其 費用 應列 入所關 工 程項下 

二 如由完 工地點 運往其 他工程 處所者 其費用 應列入 
所 用此項 材料之 T 程項下 

三建 築列車 

建築 列車所 需一切 費用如 司 機夫火 夫車守 制動夫 
等工資 及煤柴 油脂與 各種消 耗品等 費均應 列入所 
關工 程項下 

四材 料遺失 

材料 在各工 稃地點 遺失莕 應列 入所 關工程 項下其 
在 材料總 管所轄 各廠内 遺失 者應列 入第一 項第十 

一目 雜項內 


from  depots  to  the  site  of  works  must  be  charged  to  the  works 
concerned. 

When  a work  is  completed,  the  transportation  charges  of 
the  stores  remaining  unused  should  be  debited  as  under : — 

(A)  When  to  stores  depot,  to  be  charged  to  the 
original  work. 

(B)  When  transferred  to  other  works,  to  be  charged 
to  the  work  on  which  they  actually  will  be  used. 

3.  Construction  Trains, — The  entire  cost  of  running  construction 
trains  including  wages  of  drivers,  firemen,  guards,  brakemen, 
&c.,  and  of  fuel,  lubricants  and  other  running  stores  must  be 
charged  to  the  works  concerned. 

4.  Losses  of  Stores — Stores  lost  at  the  site  of  works  must  be 
charged  to  the  works  concerned.  Losses  of  stores  from  depots 
under  the  control  of  the  Chief  Storekeeper  must  be  charged  to 
the  head  “01-11.  Unclassified.” 
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五變賣 機件等 

凡 機件器 具及其 他材料 之沂舊 價値應 列入所 丨羅工 
程項下 之貸方 者應卽 退還材 料總管 變賣其 殘廢材 
料母 庸運 回者應 由工程 司就地 變賣之  • 

六工程 登記簿 

凡緊要 工程之 價値在 四千元 以上者 應逐項 詳細登 
記 其在四 千元或 不及此 数者可 併記之 芄工 程登記 
簿 應存各 分段工 程司處 保管之 

5.  Sales  of  Plant  &c.  — Plant,  tools  and  other  material  whpse 
depreciated  value  is  to  be  credited  to  the  works  concerned 
must,  as  far  as  possible,  be  returned  to  the  Chief  Storekeeper 
and  be  sold  by  him.  Scrap  material  not  worth  transporting 
should  be  sold  by  the  Engineer  at  the  site  of  the  work  con- 
cerned. 

6.  Register  of  Detailed  costs  should  be  kept  for  al  im 

portant  items  or  sub-heads  of  a work.  But  all  items  of  sub- 
heads costing  $4,000  each  and  less  may  be  grouped  together. 
Register  of  Works  shall  be  kept  in  each  District  Engineer’s 
Offiee. 
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七利息 

凡建築 工程非 有異常 之耽撊 時所付 利息一 項應自 
路線 吿竣之 日或 自政府 指定之 日或自 借钦 合同所 
訂 日期起 停止記 入資本 帳内應 記入歲 計帳内 


八通車 

•-  - - -1  ' t ^ - - • : V；  、 

於 建築時 期內如 路段 有通車 營業 者卽當 設 備營業 
帳 

7.  ， Interest — From  the  date  on  which  the  whole  mileage  to  be 

constructed  is  completed  (provided  construction  be  not  unduly 
delayed)  or  from  such  other  date  as  may  be  fixed  by  the 
Government  or  in  accordance  with  the  terms  of  Loan  Agree- 
ments. “Interest”  will  cease  to  be  debited  to  the  “Capital 
Expenditures”  of  a line,  and  should,  thereafter  become  a charge 
upon  the  “Income  Account.’’ 

8.  Open  Line—Dm\ng  Construction,  as  soon  as  any  section  of  the 
line  is  opened  to  traffic,  a Revenue  Account  should  be  kept. 
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資木 支出分 類則列 

第一欵  建築帳 

第一項  〔資 -1〕 總務费 凡關於 建築上 一切資 本支出 
' 不能歸 入他項 者均歸 入此項 

第一目 〔資 -1-1〕 督 辦公所 凡督 辦公所 薪水公 
費及 辦公 費等與 交通部 所發尋 常部飭 規定之 
經費或 特別 部飭 規定之 特別費 以及督 辦處關 

Oiassification  of  Capital  Expenditures. 


Pari  i.  Construction  Accounts. 

C.  L GENERAL  EXPENDITURES 

Under  this  main  head  are  included  all  capital  expenditures 
incidental  to  the  construction  of  a railway  as  a whole,  as  distin- 
guished from  expenditures  that  may  be  charged  to  particular 
works. 

C-l-1.  Directorate  General — Under  this  head  should  be  charged 
amounts  paid  to  the  Directorate  General,  including  all  salaries, 
allowances,  office  expenditures  &c.,  of  the  Director  General 
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於路務 諮詢專 家所需 之臨時 費用一 併歸; (此 

a 

第二目 [資 -I-2〕 工程 管理局 凡管理 局或管 理分局 
爲 管理或 監察鐵 路之建 築所有 一切支 出均記 
入此 H (照以 下各節 分配之 ) 交 通部或 督辦所 
發 通飭規 定之用 費及爲 特別事 件所發 特飭規 
定 之支出 以及部 派査帳 員及其 附屬員 役之薪 
費 一併歸 入此目 

and  his  office.  These  charges  should  include  payments  made 
under  permanent  orders  issued  by  the  Ministry  of  Communica- 
tions and  also  payments  made  under  special  orders  issued  to 
meet  special  contingencies,  as  well  as  fees  paid  for  expert 
advice  or  special  services  for  the  benefit,  of  the  Directorate 
General. 

C-l-2.  Direction —— Under  this  head  should  be  charged  (distributed 
as  provided  below)  amounts  paid  for  the  support  of  the 
Directors’  office  or  branch  offices,  responsible  for  the  super- 
visory or  executive  administration  of  construction  work.  These 
charges  should  include  payments  made  under  permanent 
orders  issued  by  the  Ministry  of  Communications  or  the 
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第一節 （•資 1-2-1) 薪水 及公費 凡 M 司薪 水房租 
旅費 及其他 公費並 夫役工 資公費 及諮詢 專家所 
需之臨 時費用 一併歸 入此目 

第二節 （資 1-2-2) 其 他費用 凡關 於工程 管理园 
之各 種費用 與第三 feJ 第二 節至第 四節相 同者均 
歸 人此節 

註解. 參 照第三 目所列 之註解 


Director  General  of  the  Railway,  and  also  payments  made 
under  special  orders  issued  to  meet  special  contingencies.  The 
Government  Auditor  and  his  staff  should  be  charged  to  this 
head. 

C- 1-2-1.  Salaries  and  Allowances  — Under  this  head 
should  be  charged  amounts  paid  for  salaries,  house, 
travelling  and  other  allowances  of  officers,  subordin- 
ates and  clerks,  wages  and  allowances  of  watchmen, 
office  boys,  coolies,  messengers  &c.,  on  the  staff ; also 
fees  paid  for  expert  services  or  advice. 

C-l-2-2.  Other  Expenditures 一 Under  this  head  should  be 
charged  all  items  of  expenditure  similar  to  those 
specified  under  the  heads  “01-3-2”  to  “C- 1-3-4” 
inclusive,  so  far  as  they  pertain  to  “Direction.” 

NOTE— (See  notes  under  “C-l-3/，） 
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第三目 （資 -1-3) 工程處 

第一節 （資 -1各1) 薪水 及公費 凡總工 程 司曁其 
他 工程司 （電汽 工程 司亦在 其內） 工程司 屬員繪 
圖師 繪圖生 司事電 報生之 薪水房 租旅費 及其他 
公費 並看守 夫搖車 夫轎夫 等之工 資及諮 詢專家 
所 需之臨 時費用 一並歸 人此節 

第二節 （資 小3-2) 住 M 凡 建築時 員司所 用住屋 
並非 爲通車 營業時 所用者 其建築 費或購 買費均 
歸 入此節 

第三節 （資 辦公室 凡建築 時所用 辦公室 
並非 爲通車 營業時 所用者 其建築 費購買 費或租 


CA-3-Engmeering  :― 

C-1-3-1.  Salaries  and  Allowances — Under  this  head 
should  be  charged  amounts  paid  for  salaries,  house, 
travelling  and  other  allowances  of  the  Engineer-in- 
Chief  and  other  Engineer  officers  (including  Electrical 
Engineers),  subordinates,  draftmen,  tracers,  clerks  and 
telegraph  operators,  wages  of  watchmen,  trolly  and 
chair  coolies,  etc.,  on  the  staff;  also  fees  paid  for  expert 
or  professional  services  or  advice. 

C- 1-3-2.  Quarters— Vndtr  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  dwelling  houses  erected  or  acquired  for 
the  staff  employed  during  construction  and  not  re- 
quired for  open  line  pur  poses. 

C-l  -3-3.  Office  Accommodation 一 Under  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  offices  erected,  acquired  or  rented 
for  general  purposes  connected  with  the  construction 
of  the  line  and  not  required  for  open  line  work. 
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用等 費均歸 入此節 

第四節 （:資 -1-3-4) 辦 公費用 凡工 程司辦 公室所 
有各 項雜費 如暖屋 熟氣燈 火水書 籍圖册 文具電 
報郵 票稼具 打字機 照像器 具藍印 器具等 以及建 
築時電 報處所 用文具 紙張等 項均歸 入此節 

註解一 凡專 爲某項 工程所 用之稽 査監工 等薪 
水 及暫用 住屋 或辦公 室 與辦公 費應在 該工程 
項下開 支不得 記入以 上各節 

C- 1-3-4.  Office  Expenditures— Un de r this  head  should 
be  charged  miscellaneous  expenditures  connected 
with  the  working  of  Engineers’  offices  such 
as  heating,  lighting,  water  &c.,  books,  maps, 
stationery,  telegrams,  postage,  &c.,  office  furniture, 
typewriters,  photographic  and  blueprint  outfits 
and  the  like;  also  cost  of  operating  telegraph 
lines  used  for  construction  purposes,  such  as 
stationery， tape  &c. 

NOTE  1— Salaries  of  inspectors  or  foremen,  cost 
of  temporary  quarters  or  of  office  accom- 
modation and  office  expenditures,  if  incurred 
for  a particular  work,  are  chargeable  to  the 
work  concerned  and  not  to  the  heads  provided 
above. 
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註解二 A 鐵路應 付之租 金應照 房租公 費開支 

註解三 建 築工竣 後凡變 賣物產 所得之 欵或物 
產 之價値 撥歸人 通車營 業之用 者應分 別列入 
住 屋辦公 室或辦 公費內 

第四目 (K-1-4) 機務處 凡建 築時所 有廒務 總管副 
總 管監工 及繪圖 師 繪圖生 等一切 費用均 歸入此 
目 （照 以下 各節分 配之） 

第一節 （資 -M_】） 薪水 及公費 所 有關於 機務處 


NOTE  2— Rent  for  quarters  paid  by  the  Railway 
should  be  charged  in  the  same  way  as  a 
house  allowance. 

NOTE  3 — On  the  completion  of  construction,  the 
amounts  received  from  the  sale  of  the  pro- 
perty or  the  value  of  such  property  transferred 
for  open  line  purposes,  should  be  credited  to 
“Quarters,”  “Office  Accommodation”  to  “Office 
Expenditures’’  respectively. 

C-l-4  Locomotive — - Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  entire  cost  of  the 
Locomotive  Department,  which  includes  the  Superin- 
tendent, his  Assistants,  Foremen  and  office  staff 
including  draftsmen  and  tracers,  during  construction. 

C-l-4-1.  Salaries  and  Allowances — Under  this  head 
should  be  charged  all  items  of  expenditure  similar  to 
those  specified  under  the  head  so  far  as 

they  pertain  to  Locomotive”. 
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之各 種費用 與第三 S 第 一節相 同 者均歸 人此節 

第二節 （資 1M-2) 其 他費用 所有 關於機 務處之 
各種費 用與第 三目第 二節 至第四 節相 同 者均歸 
入此節 

註解 參 照第三 目所列 之註解 

第五目 （資 -1-5) 車務處 凡建 築時所 有車務 處關於 
選定 車站地 點及備 置車場 或管理 行車等 事特設 
之專員 （其 他屬眞 在內） 並 車站眞 司一切 費用均 
歸 入此目 （照 以下 各節分 配之） 


C- 1-4-2.  Other  Expenditures —— Under  this  head  should 
be  charged  all  items  of  expenditure  similar  to  those 
specified  under  the  heads  “C- 1-3-2”  to  “01-3-4” 
inclusive,  so  far  as  they  pertain  to  “Locomotive,’’ 

NOTE — (See  notes  under  C-l-3”). 

C-l-5.  Traffic 一 Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  entire  cost  of  the 
Traffic  Department  which  include*  the  Traffic  Officer 
and  his  office  (staff  attached  to  a railway  under  con- 
struction, either  for  the  purpose  of  giving  technical 
advice  to  the  location  of  stations  and  laying  out  of  station 
yards  or  for  the  working  of  trains  during  constructions; 
also  the  cost  of  the  Station  staff. 
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第一節 C 資 薪水 及公費 所 有關於 車務處 

之各 種費用 與第 三目第 一節相 同 者均歸 入此節 

■ - ..  ' : - , 

第二節 （資 ^2) 其 他費用 所有 關於車 務處之 
各種 費用與 第三目 第二節 至第四 節相同 者均歸 
入此節 

註解一 所 有機務 處與車 務處行 車人員 一切用 
費 均歸入 所關工 趋項下 


註解二 參 照第三 目所列 之註解 


C' 1-5-1.  Salaries  and  Allowances'— \JrAtx  this  head  should 
be  charged  all  items  of  expenditure  similar  to  those 
specified  under  the  head  sq  far  as  they  pertain 

to  “Traffic 广 

C， 1-5-2.  Other  Under —this  head  should  be 

charged  all  items  of  expenditure  similar  to  those  specified 
under  the  heads  to  “C- 1-3-4”  inclusive,  so  far  as 

they  pertain  to  “Traffic:’ 

NQTE  1— The  entire  cost  of  the  Locomotive  and  Traffic 
train  staff  should  be  charged  to  the  works  concerned. 

NOTE  2— (See  notes  under  “C-l-3”)， 


第六目 CK-1-6) 電務處 凡建 築時所 有電務 處關於 
建築 及維持 電報電 話等線 特設之 專員及 其屬員 
一切費 用均歸 入此目 （照 以下 各節分 配之） 此 
種 工程如 由 電氣工 程司兼 理則應 將其薪 永之一 
部份歸 入此目 

第一節 （資 卜6… 薪水 及公費 所有 關於電 務處， 
之各 種費用 與第三 目第一 節相同 者均歸 入此節 

第二節 （資 其 他费用 所有 關於電 務處之 
各種 费用與 第三目 第二節 至第四 節相同 者列歸 
入此節 


C-l-6.  Telegraph — Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  entire  cost  of  the 
Telegraph  Department,  which  includes  the  officer  and 
his  staff  employed  for  building  and  maintaining  the 
telegraph  and  telephone  lines  during  construction. 
This  head  should  be  charged  with  a share  of  the 
Electrical  Engineer’s  salary,  if  that  officer  is  entrusted 
with  the  work. 

C-l-6-1.  Salaries  and  Allowances — Under  this  head 
should  be  charged  all  items  of  expenditure  similar 
to  those  specified  under  the  heads  so 

far  as  they  pertain  to  “Telegraph.” 

C- 1-6-2.  Other  Expenditures  — Under  this  head 
should  be  charges  all  items  of  expenditure  similar 
to  those  specified  under  the  heads  “C-l-3-2”  to 
“C-l-3-4”  inclusive,  so  far  as  tbey  pertain  to 
“Telegraph.” 


註解一 建 築時電 報生薪 水歸帳 之辦法 應參照 
第三目 第一節 

註解 :： 參 照第三 目所列 之註解 
第七目 C^-l-73 會計處 凡會計 處如總 /t 計 副會計 
分段 會計巡 行查帳 員點驗 材料員 及司事 等一切 
費 用均歸 入此目 (照以 下各節 分配之 )設 總會計 
所責 責任除 稽核帳 目外尙 管理現 金則管 庫或收 
支員及 其屬 員 均作爲 會計 處職員 否則視 管庫收 
支各 員隸屬 機關分 別歸帳 

NOTE  1 —For  allocation  of  the  wages  of  operators 
during  constructions  see  “C-l-3-1.” 

NOTE  2 — (See  notes  under  “C-l-3”）. 

C-l-7.  Audit  and  Accounts— this  head  should  be 
charged  (distributed  as  provided  below)  the  entire  cost 
of  the  Accounts  Department.  In  this  Department  are 
included  the  Chief  Accountant  and  his  Assistant, 
Divisional  Accountants  Travelling  Inspectors,  Stock 
Verifiers,  Clerks  &c.  Should  the  Chief  Accountant  be 
responsible  for  cash  as  well  as  for  audits,  the  Treasurer 
or  Cashier  and  subordinates  should  be  considered  as 
members  of  the  Accounts  Department,  otherwise  provi- 
sion should  be  made  for  the  Treasurer  and  his  staff  to 
meet  the  facts  in  the  case. 
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第一節 （資 -m) 薪水 及公費 所 有關於 會計處 
之各種 費用與 第三目 第 一節相 同 者均歸 入此節 

第二節 （資 ^7-2) 其 他費用 所有 關於會 計處之 
各種 費用與 第三目 第二節 至第四 節相同 者均歸 
入此節 

註解 參照 第三目 所列 之註解 

第八目 Cft：l-8) 材料處 凡建築 時關於 材料處 一 
切用 費均歸 入此目 （照 以下 各節分 配之） 

C-l-7-1.  Salaries  and  Allowances  — Under  this  head 
should  be  charged  all  items  of  expenditure  similar  to 
those  specified  under  the  head  “C-l-3]’’， so  far  as  they 
pertain  to  “Audit  and  Accounts’’. 

C-l-7-2.  Other  Expenditures 一 Under  this  head  should 
be  charged  all  items  of  expenditure  similar  to  those 
specified  under  the  heads  “C-l-3-2”  to  <<C-l-3-4M  in- 
clusive, so  far  as  they  pertain  to  “Audit  and  Accounts.” 

NOTE — (See  notes  under  “01-3”.） 

C-l-8.  Stores  — Under  this  head  should  be  charged  (dis- 
tributed as  provided  below)  the  entire  cost  of  the  Stores 
Department  organized  and  administered  for  the  benefit 
of  construction  work. 
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第一節 （資 no 薪水 及公費 所有 關於材 料處 
之各 種費用 與第三 目第一 節相同 者均歸 入此節 

第二節 （資 其 他費用 所有 關於材 料處之 
各 種費用 與 第三目 第二節 至第四 節相同 者均歸 
入此節 

註解 參 照第三 目所列 之註解 

第九目 (資 +9) 醫藥及 衞生費 凡建 築時. 所需 醫藥衛 
生 等一切 費 用均歸 入此目 其設有 醫藥處 及衞生 

C- 1-8-1.  Salaries  and  Allowances — Under  this  head 
should  be  charged  all  items  of  expenditure  similar 
to  those  specified  under  the  head  so  far 

as  they  pertain  to  “Stores”. 

C- 1-8-2.  Other  Expenditures 一 Under  this  head  should 
be  charged  all  items  of  expenditure  similar  to  those 
. specified  under  the  h^eds  “01-3-2”  to  “C-l-3-4” 
inclusive,  so  far  as  they  partain  to  Stores. 

NOTE— (Se*e  notes  under  “C-l-3”). 

C-l-9.  Medical  and  Sanitation 一 Under  this  head  should 
be  charged  (distributed  as  provided  below)  the  amounts 
paid  for  the  support  of  the  Medical  and  Sanitary  Depart- 
ment, if  there  be  such  an  organization,  and  the  amounts 
paid  for  medical  attendance  and  sanitation  work  during 
construction. 
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處者其 維持費 亦應歸 入此目 （照 以下各 節分配 
之） 


第一節 （K-m) 薪水 及公費 所 有關於 醫藥及 
衞生 等之各 種費用 與第三 g 第一 節相同 者均歸 
入此節 

第二節 （資_1-9% 其 他費用 所有 關於醫 藥及衛 
生等 之各種 費用與 第三目 第二節 至第四 節相同 
者以 及各種 醫術儀 器之費 用均歸 入此節 

第三節 （資 -I-9-3) 醫藥 及醫院 凡建 築時員 司在醫 
院内 或醫院 外所用 醫藥費 及臨時 醫院野 外醫院 


C- 1-9-1.  Salaries  and  Allowances  --  Under  this  head 
should  be  charged  all  items  of  expenditure  silmilar  to 
those  specified  under  the  head  “C-l-3-1”， so  far  as 
they  pertain  to  “Medical  and  Sanitation.” 

C- 1-9-2.  Other  Expenditures — Under  this  head  should 
be  charged  all  items  of  expenditure  similar  to  those 
specified  under  the  heads  “C-l-3-2’， to  “01-3-4” 
inclusive,  so  far  as  they  pertain  to  “Medical  and  Sani- 
tation”， also  the  cost  of  instruments. 

C-l-9-3.  Medicines  and  Hospitals 一 Under  this  head 
should  be  charged  the  cost  of  all  medicines  used  for 
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帳幕 醫院與 醫院房 屋租金 以及私 立醫院 之養病 
費與捐 費均歸 入此節 

第四節 （資 -1-9-4) 衛生費 凡建築 時之衛 生事務 
(薪 費不在 此內) 如 預防疾 病及傳 染病等 費用均 
歸入 此節如 有特別 大 宗支出 須另立 專帳登 記之 
註解 參 照第三 目所列 之註解 

第十目 »M0) 警務處 凡建 築時保 護鐵路 財產之 

the  benefit  of  employees  during  the  construction, 
whether  in  hospitals  or  out-door  attendance;  cost  of 
temporary  hospitals  field  hospital  or  tents  used  as 
hospitals,  rent  of  buildings  for  hospitals,  also  subscrip- 
tions to  and  fees  for  patients  in  private  hospitals. 

C-l-9-4.  Sanitation— this  head  should  be  charged 
the  cost  of  all  sanitation  work  (exclusive  of  salaries  and 
allowances)  the  purpose  of  which  is  the  prevention  of 
disease  or  the  control  of  epidemics.  In  case  of  large 
works,  or  of  expenditures  of  large  amount  for  a 
particular  service  a separate  memorandum  record 
should  be  made. 

NOTE— (See  notes  under 

C-MO  Police— UndQX  this  head  should  be  charged  the  costs 
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警 察員司 及 偵探等 之薪水 及公費 並制服 設備品 
及 其他費 用均歸 入此目 如 有借用 地方警 察保護 
之 處所需 撥還費 用均一 併歸 入此目 

註解一 看 守夫費 不得記 入此目 

_二 參 照第三 目所列 之註解 

第 十一目 （資 -Ml) 雜項 凡建 築時所 有應歸 本款之 
資本 費用而 不能列 入以上 目節者 如材料 總管所 
轄材 料分處 之材料 損失建 築時所 付之保 險費及 
由資 本項下 付出之 關税與 各種税 金並有 利於建 


incurred  during  construction  for  the  protection  of  pro- 
perty against  theft  and  other  forms  of  depredation 
including  salaries,  allowances,  uniforms,  equipment  and 
other  expenditures  of  police  officers  and  men,  and 
detectives.  In  -case  of  such  constributions  to  the  Govern- 
ment for  police  protection,  such  expenditures  should  also 
be  charged  under  this  head. 

NOTE  1— Watchmen  should  not  be  included  under  this 
head. 

NOTE  2— (See  notes  under  “C-l，3”). 

C-l-1 1.  Unclassified—  Under  ibis  head  should  be  charged 
all  expenditures  properly  classified  on  account  of  construc- 
tion for  which  no  provision  is  made  in  any  of  the  fore- 
going heads.  The  following  expenditures  are  to  be 
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築之 慶典 敎育等 费均歸 入此目 但有 特別 大宗支 
出 時須另 立專帳 登記之 

第 十二目 C^-l-12) 國 外支出 凡在國 外聘請 工程顧 
問 及採辦 員之薪 水及借 款公司 因 辦理關 於鐵路 
各部 份之事 務在國 外所設 辦公處 之費用 曁在國 
外襄 助中國 鐵路辦 理事務 之專家 所需之 臨時經 
費均歸 入此目 

included:  Losses  on  stores  at  depots  under  the  control 
of  the  Chief  Storekeeper;  insurance  paid  during  con- 
struction; customs  duties,  taxes  of  all  sorts  paid  out  of 
capital;  cost  of  ceremonies  and  of  education  for  the 
benefit  of  construction.  In  case  of  expenditure  of  large 
amounts  for  a particular  service  a separate  memorandum 
record  should  be  made. 

C-l-12.  Expenditures  Abroad 一 Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  regular  salaries  paid  to  Consulting 
Engineers  and  Purchasing  Agents  residing  out  of  China 
and  the  cost  of  administrative  or  office  establishments 
maintained  by  Loan  Syndicates  at  their  head  quarters 
abroad  for  the  purpose  of  transacting  business  connected 
with  the  Railway  concerned,  irrespective  of  the  Depart- 
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註解 凡付借 款公司 或其他 採辦眞 代購國 外材料 
^ 經 理費若 能分別 確定則 須加入 材料正 價內但 
所付 經理費 總數應 於建築 總値表 中另行 記載 
以 便考核 且須將 國外與 國内所 購材料 經理費 
分 別記載 

第二項 （資 -2) 禱辦費 

第一目 m-2-o 企 業者之 測勘費 凡 在借钦 合同未 
定 之前所 有借欵 公司之 初次測 勘經費 及零星 


merit  benefited;  also  the  cost  of  fees  paid  for  professional 
or  expert  opinions  or  services  given  abroad  in  connection 
with  Chinese  Railways. 

NOTE 一 Commission  payable  to  the  finance  corporation 
or  other  purchasing  agents  for  services  performed  in 
purchasing  stores  or  materials  abroads,  when  such 
commission  is  clearly  ascertainable,  should  be  added 
to  the  purchase  price  of  the  stores,  but  the  total  of 
the  commission  so  paid  should  be  recorded  as  a 
memo  under  the  schedule  giving  the  total  cost  of  the 
Construction  Accounts.  A subdivision  should  be 
made  in  this  memo  to  distinguish  between  commissions 
paid  on  materials  purchased  abroad  and  locally. 

C-2  PRELIMINARY  EXPENDITURES:— 

C-2-1.  Premoter’s  Survey  Expenditures 一 Under  this  head 
should  be  charged  payments  made  to  the  loan  syndicates 


m 
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費用 與建築 時實地 測量 之前應 付 政府或 他項機 
關之經 費均歸 入此目  • 

第二目 （赘 2-2) 測 量器及 設備品 凡 測量儀 器如轉 
鏡儀 經緯儀 水平儀 桿鍊斧 戯等及 野宿設 備品如 
棚帳 傢具書 籍燈盞 等並轉 運所需 之轎船 車騎騾 
馬等 費均歸 人此目 


to  cover  the  cost  of  preliminary  surveys  and  other 
minor  expenditures  prior  to  the  conclusion  of  the  loan 
agreement;  or  to  the  Government  or  other  parties  prior 
to  commencement  of  active  construction  surveys. 

C-2-2.  Instruments  and  Equipment—  Under  this  head  should 
be  charged  all  expenditures  for  surveying  instruments, 
such  as  transits,  theodolites,  levelling  instruments,  rods, 
chains,  axes,  etc.,  expenditures  for  camp  equipment, 
such  as  tents,  camp  furniture,  books,  lamps;  expenditures 
for  transportation  purpose;  such  as  cost  of  sedan  chairs, 
carts,  boats  and  live-stock,  such  as  horses,  mules  etc. 
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第三目 （資 _2_3) 测勘費 凡測 量所用 工程司 測量師 
書記 生繪圖 員繪圖 生等之 薪水旅 費及隨 從測量 
隊之測 地夫役 船夫車 夫等之 工資 繪圖費 估算費 
辦公 雜費如 文具紙 張郵票 等費臨 時雇用 夫役費 
用並雇 用轎船 舟車等 費遷 移棚帳 費勘線 定椿費 
去除 障碍費 及其他 同類費 用軍警 保護費 委員譯 
員 及其隨 從人員 等費均 一併歸 入此目 


C-2-3.  Survey  Expenditures — Under  this  head  should  be 
charged  all  salaries  and  travelling  allowances  paid  to 
engineers,  surveyors,  clerks,  draftsmen,  tracers,  etc. 
employed  on  the  survey;  all  amounts  paid  to  coolies, 
boatmen,  carters  etc.  regularly  employed  on  survey  work 
who  move  with  survey  parties,  the  cdst  of  preparing 
plans  and  estimates  and  petty  office  expenditures  such  as 
stationery,  postage,  etc;  also  the  amounts  paid  to  coolies 
not  regularly  employed  on  survey  parties.  Under  this  head 
should  also  be  included  the  hire  of  sedan  chairs,  carts, 
boats,  etc.  and  cost  of  moving  camps,  pegs  used  for 
marking  the  alignment,  scrub  clearances,  etc.,  along  the 
line  of  the  survey,  and  other  items  of  a similar  nature. 
The  cost  of  police  and  military  protection  should  be 
charged  under  this  head,  when  such  protection  is  necessary 
for  the  survey  party,  also  amounts  paid  to  Wei  Yuans, 
interpreters,  and  their  staff  for  assisting  the  survey  party. 
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第三項 （資 .3) 購地 

第一目 （資 用地 凡路基 路線應 用土地 如路基 
及 通行權 （其 寬廣 須視挖 塡之高 低及钭 度定之 
不論 常用或 暫用) 其購買 費或租 費與路 旁取土 
坑與 堆土提 車站及 終站之 空地車 站出路 及其他 
因建築 或營業 所需之 土地各 費應列 入此目 又需 
用地 之附屬 品如房 屋樹木 靑苗井 池及其 他物產 
之購 買費或 遷移費 附近用 地之物 產損失 賠償費 
並暫 設界址 等費均 一併歸 入此挡 

C3.  LAND:— 

C-3-1.  Land  in  Service —— Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  or  rent  of  land  required  either  permanently  or 
temporarily  for  railway  purposes,  such  as  road  bed  and 
• right  of  way  (width  conformable  to  depths  and  slopes  of 

excavation  and  embankment);  borrow  pits  and  waste 
banks  adjoining  the  right  of  way;  station  and  terminal 
grounds;  land  used  for  ingress  from  station  grounds;  and 
for  any  other  purposes  for  which  land  is  used  in  con- 
struction or  the  operation  of  railways.  Under  this  head 
should  be  included  payments  for  houses,  trees,  crops,  wells 
or  other  properties  situated  on  the  land  purchased,  and 
the  cost  of  removing  the  same  if  necessary,  also  com- 
pensation for  damage,  loss  or  injury  caused  to  properties 
adjacent  to  the  land  acquired;  also  the  cost  of  labour  or 
other  expenditures  made  for  temporarily  marking  the 
boundaries  of  land  acquired. 
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第二 目 遷墳 凡 鐵路給 輿地主 遷移鐵 路收用 
地 界內之 墳塚牌 費或由 路局 代遷費 用均歸 人此 

第三目 （資 _3_3) 事務費 凡地 畝課購 地員及 料理賠 
償事務 人員等 之薪水 旅費及 在地畝 課內自 製圖 
• 樣又 喔藍圖 底之費 用曁公 用文具 郵電費 及其他 
因購 地發生 之費用 與中保 等費均 一併歸 入此目 

第四目 CS-3-4) 不動產 除路 基車站 辦公處 或終站 
空 地等需 用地外 其他收 買餘地 費均歸 人 此目但 


C-3-2.  Removal  of  Graves — Under  this  head  should  be 
charged  all  amounts  paid  to  owners  for  removing  钇 raves 
and  monuments  from  within  the  boundaries  of  land 
acquired  for  railway  purposes,  also  the  cost  of  such 
removals  if  done  by  the  railway. 

C-3-3  Establishment — Under  this  head  should  be  charged 
salaries  and  travelling  allowances  of  all  employees  in  the 
Land  Office  organized  for  the  purpose  of  purchasing  land, 
or  for  making  settlements  of  claims  for  compensation; 
cost  of  preparing  plans  and  blue-prints  if  made  in  the 
Land  Office,  records  in  support  of  title  &c;  office  expendi- 
ture including  stationery,  postage  &c.;  legal  and  other 
similar  expenditures  connected  with  the  acquisition  of 
land;  commission  paid  outside  parties  for  negotiating 
the  purchase  of  land. 

C-3-4.  Real  Estate — Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  land  acquired  in  excess  of  or  in  addition  to  that 
actually  necessary  for  road  bed,  stations,  offices,  or  terminal 
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無論 何項土 地均應 照原價 先行記 人第三 項第一 
目俟 工程吿 竣將各 工程實 用地段 之畝數 除出外 
其餘非 建築或 營業實 用之地 始按照 原價轉 入此 
目 若 已經轉 人 復作爲 建築及 營業之 用則仍 須轉 
人 第三項 第一目 

註解一 凡 第三項 第一目 所購入 房屋爲 營業鐵 
路永 遠使用 者應即 估 價轉入 第 十一項 車站 
及 房屋內 


grounds  etc.  Ira  the  first  instance,  the  cost  of  all  land 
should  be  charged  to  major  head  above,  but  when 

the  work  of  construction  has  been  completed  and  the 
actual  areas  of  land  required  for  immediate  service  have 
been  determined  the  value  of  the  land  not  so  required 
should  be  transferred  to  this  major  head.  The  cost  of  such 
portions  of  land  as  may,  in  the  first  instance,  be  transferred 
to  this  head  but  which  are  subsequently  brought  into 
service,  must  be  retransferred  to  major  head 
above. 

NOTE  1-In  the  case  of  buildings  purchased  and  charged 
to  which  are  permanently  required  for  open 

line  purposes,  the  value  of  such  buildings  should  be 
estimated  and  transferred  to  “C-ll  STATIONS  AND 
BUILDINGS.” 
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註解二 凡 第三項 第四目 之費用 須會計 處收行 
購地圖 樣及 詳細 活計之 價値後 始能 登記至 
周池與 不動產 畝數應 分別 登記購 地册内 

註解三 建築時 所有鐵 &] 寄 宿處辦 公所材 料處 
之暫用 房屋等 價値或 租金應 分別歸 入第一 
項總 務費内 

註解四 凡 因製造 材料採 石開鑛 鑽孔之 用暫時 
所 需土地 之原價 及購部 税與 開鑛權 之費用 
均應暫 行另登 相當帳 內後分 別歸入 所關各 
該種工 程項下 


NOTE  2— It  is  understood  that  major  head  “C-3-4” 
will  only  be  brought  into  use  if  proper  land  plans 
with  detailed  valuations  are  placed  at  the  disposal 
of  the  Accounts  Department.  The  respective  areas 
in  “Service”  and  in  “Real  Estate”  should  be  record- 
ed in  the  Register  of  Land.  • 

NOTE  3— The  rent  or  cost  of  buildings  temporarily 
required  for  the  accommodation  of  the  staff  or  for 
offices,  store  building  &c.,  for  general  construction 
purposes  should  be  charged  to  the  proper  account 
under  “C-l  GENERAL  EXPENDITURES.” 

NOTE  4— The  cost  of  land  temporarily  required  for  the 
manufacture  of  materials,  also  the  acquisition  of 
materials  by  quarrying,  mining,  boring,  or  other 
operations,  and  payments  for  royalties,  mining  rights 
connected  with  the  same  should  be  changed  to 
appropriate  clearing  accounts,  and  finally  charged 
off  to  the  work  concerned  or  in  case  one  work  only 
is  concerned,  finally  charged  to  the  work. 
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註解五 永 久界址 標誌費 應歸入 第七項 第一目 
界址及 標誌內 
第四項 C 資 ， 路 基築造 

第一 S (資 II)  土工 凡 建造砌 道 土 堤車塲 之挖掘 
费用 造坡度 鋪平車 床滌淸 芟除種 樹修整 砌道及 
七堤 之斜度 砌道及 積水池 之側溝 溝渠等 費取土 
坑取土 之費爲 保護此 種土工 之舖草 費植樹 費 （ 
如此 可使廢 物之堤 岸在鐵 路界線 之外） 及搬置 
廢物等 費均應 一併歸 入此目 
第二目 （資 m 鑿石 凡炸石 鑿石及 搬運碎 石等費 
，歸 入此目 


NOTE  5— Permanent  boundary  marks  should  be  charged 
to  the  head  “C-7-1  Boundaries  and  Signs”. 

04.  FORMATION 

C-4-1.  Earthwork — Under  this  head  should  be  charged 
the  tost  of  excavation  in  the  formation  of  cuttings， 
embankments,  and  station  yards,  grading  and  surfac- 
ing road  bed,  clearing  and  grubbing,  dressing  slopes 
of  cuttings  and  embankments,  side-drains  in  cuttings 
and  catch  water  drains,  cost  of  material  taken  from 
borrow  pits ; turfing  and  tree  planting  for  protecting 
such  earth  work;  (amounts  paid  for  privilege  of  mak- 
ing waste  banks  outside  the  right  of  way  and  other 
similar  items);  also  the  cost  of  transporting  material 
for  filling  and  removal  of  spoil. 

C-4-2.  Rock  Cutting— Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  blasting,  cutting  and  removal  of  rock  in 
cuttings. 
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第三目 （資 _4  3) 堤坦 凡爲 保護堤 工 石工軌 道所 
築之堤 坦或其 他石工 砌石抛 石基礎 工程等 費以及 
濱近湖 海江河 因保護 軌道或 堤工所 築之破 浪提框 
稜障隔 窗板一 切建築 費均歸 入此目 

第四目 （資 +4) 小河 凡建 築時所 有改移 河道開 
濬小 河水流 水路等 費均歸 入此目 

第 JlH  CR-4-5) 道路 凡接 通鐵路 房屋車 站船埠 
之往 來 道路不 論在 路界内 外 其修築 t 由鐵 路擔任 
全部或 一部者 又爲建 築路綫 改移官 道並建 設行人 
便道與 橋下甬 道及 種樹等 費均歸 人此目 


C-4-3.  WaUUtg — Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  retaining  walls  or  other  masonry,  pitching  or 
riprap  for  the  protection  of  sunk  track,  embankments 
or  cuttings,  also  the  cost  of  breakwaters,  cribbing, 
spurs,  bulkheads,  etc.,  built  to  protect  the  track  or 
embankments  from  erosion  along  the  seashore  or 
banks  of  lakes  or  rivers. 

C-4-4.  Creeks — Under  this  head  should  be  charged  all 
expenditures  for  the  diversion  of  creeks,  streams  and 
canals  incidental  to  the  construction  of  this  railway. 

C-4-5.  Roads — Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  roads  to  railway  buildings,  stations,  wharves, 
etc.,  built  in  whole  or  in  part  from  railway  funds  whe- 
ther on  railway  land  or  not ; the  cost  of  diversion  of 
road?  incidental  to  the  construction  of  the  lines  and 
the  cost  of  making  footpaths  and  towpaths  under 
bridges , also  cost  of  tree  planting. 
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註解一 站 塲與道 路等土 工之原 價及數 量應在 
工程 册內分 別記載 

註解二 凡因 接聯橋 梁或他 項尋常 土 程 建築分 
路之 費應歸 人所關 工程項 下其爲 特 別原因 
改移路 線之重 大工程 可作爲 暫用鐵 路另帳 
登 記但無 論尋常 特別工 程應每 次視 其原因 
如何分 別記載 

註解三 關 於建築 大橋所 需縮小 河身之 塡築工 
程 應歸人 第六項 第一目 «-6-1) 大 橋目內 


NOTE  1— The  cost  and  quantities  of  earthwork  in  station 
yards  and  roads  should  be  separately  recorded  in 
the  Register  of  Works. 

NOTE  2— Diversions  of  the  railway  in  connection  with 
bridges  or  other  works  are  chargeable  to  the  works 
concerned;  but  important  diversions  of  the  line  for 
special  purposes  should  be  considered  as  temporary 
railways  and  separately  accounted  for.  Each  case 
should  be  considered  on  its  own  merits  according  to 
the  purpose  for  which  it  is  required. 

NOTE  3— Training  works  connected  with  the  construc- 
tion of  large  bridges  should  be  charged  to  the  head 
Major  Bridges”. 
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第五項 (資-5) 隧道 

第一目 («-5-0 掘鏊 凡開設 隧道所 有掘鑿 與搬輸 
工料 費用及 工程中 所用材 料費工 資等費 並所證 
木 架假設 工作等 費均歸 入此目 

第二目 （資 各2) 鑿石 凡炸石 鑿石搬 運碎石 及所需 
木架 假設工 作並其 他石工 等費均 歸入此 0 

第三目 C^-5-3) 敷砌 凡 隧道挖 成後一 切洞 內敷砌 
工程 如拱架 軟塾所 用木石 鋼鐵磚 灰沙土 鐵釘支 
柱 合土等 費均歸 入此目 


C-5.  TUNNELS：— 

C-5-1.  Excavation —— Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  excavating  and  removing  earth  in  the  for- 
mation of  tunnels,  it  includes  the  cost  of  all  labour 
and  material  used  in  the  work， also  the  cost  of  scaffold- 
ing and  falsework  required  for  the  work. 

C-5-2.  Rock  Cutting — Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  blasting,  cutting  and  removal  of  rock,  in- 
cluding scaffolding  or  other  false-work,  and  of  other 
expenditures  incident  to  the.rock  work. 

C-5-3  Lining —— Under  this  head  should  be  charged  all 

costs  connected  with  the  lining  of  the  tunnel  after  the 
completion  or  excavation  including  the  cost  of  timber 
used  for  centering,  packing  &c.;  also  the  cost  of 
. material,  used,  such  as  steel,  brick,  cement,  sand,  lime, 

spikes,  braces， concrete  &c. 
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第四項 （資 _5+ 其他 費用凡 各機件 吸水機 n 機等原 
價及 隧道所 用之阻 水陡與 壓氣地 脚圏之 費用曁 
其他普 通費用 不能列 入第五 項第一 目第 二因或 
第三 目者及 開設隧 道時暫 用軌道 微改路 線並暫 
用斜坡 升降機 等 費均歸 人此目 但 工程完 竣遇機 
件變 賣或移 歸別用 時其價 値應收 入此目 

註解一 凡 易毀壊 之器具 機件及 零星物 件應分 
別歸 人 第五項 第一目 第二因 或第三 目不得 
歸入 第四目 


C-5-4.  Other  Expenditure ‘ 一 Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  machinery,  pumps,  engines  and 
the  like;  cost  of  cofferdams  and  pneumatic  caissons 
necessary  for  tunnel  work,  as  also  all  other  charges  of 
a general  nature  which  cannot  be  specifically  aJlocal- 
ed  to  the  heads  “C-5-1”.  “05-2”  or  “C-5-3”  above. 
Temporary  tracks,  minor  diversions  of  the  railway  and 
rope  inclines  required  for  temporary  use  during  the 
construction  of  tunnels  should  be  charged  to  this  head 
Sums  realized  from  the  sale  or  transfer  of  all  plant  &c.， 
charged  to  this  head  should  be  credited  to  this  head. 

NOTE  1— Perishable  articles  of  tools  and  plant  and 
articles  of  small  value  should  be  finally  charged  off  to 
minor  heads  “C-5-1’，， “C-5-2”  and  “C-5-3’， and  not  to 
minor  head  “C-5-4”. 
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註解二 凡 由隧道 挖出之 土石等 移作他 項建築 
工 程用者 應按照 其普通 價率列 人所 關工程 
項下開 支同時 將此種 物料所 得原價 收人於 
本 項第一 H 或 第二西 

註解三 燧道工 程吿竣 後凡鋪 設軌道 其‘工 費須 
列 入所 關各工 程項下 開支不 得列 入 本項各 

a 

註解四 隧 道兩端 有須挖 掘之處 應將所 需費用 
分別 工程性 質歸人 本項第 一目或 第二目 


NOTE  2— In  case  material  excavated  from  tunnels  whe- 
ther earth  or  rock,  is  used  for  construction  purposes, 
a credit  for  #the  cost  of  such  material  should  be 
made  to  “05- 1”  or  to  “05-2”  above  and  a cor- 
responding charge  made  to  the  heads  concerned  at 
the  ordinary  rates  obtaining  in  the  neighbourhood. 

NOTE  3— The  cost  of  surfacing  and  of  track  laid  through 
the  tunnel  for  the  purpose  of  giving  passage  to  the 
trains  after  the  completion  of  the  tunnel  should  not 
be  charged  under  this  head,  but  to  the  heads 
concerned. 

NOTE  4 — The  cost  of  making  the  cuttings  approaching 
either  end  of  the  tunnel  should  be  charged  under 
“C-5-1.  Excavation，’  or  “C-5-2.  Rock  Cutting” 
according  to  the  character  of  the  work. 
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第六項 （資 _6) 橋工 凡 於河道 山谷街 市或他 鐵路上 
建設 橋梁棧 道橋支 架橋水 溝以便 敷設軌 道者不 
論爲 架空構 造地下 構造矯 揉工程 稜障碎 石提岸 
等其 橋臺橋 脚支柱 護墩轉 動橋梁 之機縣 護軌洩 
水溝之 磚石工 與翼牆 翼閘木 堰破氷 隄限制 河流 
或保 護橋脚 之建設 並油漆 工料等 費均歸 入此項 
(照 以下 各目分 配之）  . 

第一目 （資 -6-1) 大橋 凡橋 梁浄長 （卽 兩橋 臺之距 
離） 至二 十公尺 (六十 英尺) 以外者 爲大橋 


C-6.  BRIDGEWORKS  -一  Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  cost  of  bridges, 
•viaducts,  trestles,  culverts  &c.,  erected  to  carry  track 
over  water  courses,  ravines,  streets  or  other  railways, 
both  sub-structure  and  super-structure,  training  works, 
spurs  and  pitching  connected  therewith.  Abutments, 
piers,  supports,  draw  and  pier  protection;  machinery  to 
operate  bridges,  guard  rails,  masonry  ends  and  wing 
walls  for  culverts,  cost  of  wing  dams,  cribs,  ice  breakers, 
devices  for  regulating  the  current  of  streams  or  protec- 
ting piers;  also  labour  and  material  used  in  painting 
structures. 

C-6-1.  Major  Bridges 一 A major  bridge  is  a bridge  having 
a clear  opening  (between  abutments)  of  20  metres  (or 
60  feet)  and  over. 
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第二 0 (資 -6-2) 小橋 凡橋 梁淨長 （即 兩橋 臺之距 
離） 至± 公尺 （六 英尺） 以 外及二 十公尺 (六十 
英尺) 以內者 爲小橋 

第三目 CK-6-3) 水溝 及涵洞 凡各種 構造淨 長在二 
公尺 （六 英尺） 以內者 爲水溝 及涵洞 

註解一 凡 各種構 造專備 路軌渡 過他軌 河道運 
河小 溪或道 路者應 稱橋梁 或水溝 
註解二 凡 各種構 造專備 他路路 軌官路 運河行 
人便道 在本路 軌道上 面渡過 者應稱 天橋其 
費用歸 入第 七項第 二目 但天 橋或甬 道之在 
車站 者應歸 人第 十一項 第二目 


C-6-2.  Minor  Bridges — A minor  bridge  is  a bridge  having 
a clear  opening  (between  abutments)  of  not  less  than  2 
metres  (or  6 feet)  and  less  than  20  metres  (or  60  feet). 

C-6-3  Culverts  and  Drains — Under  this  head  should  be 
included  al!  structures  having  an  opening  of  less  than  2 
metres  (or  6 feet). 

NOTE  1 — Any  structure  provided  for  carrying  track  over 
other  tracks,  streams,  canals,  creeks  or  roads  should 
be  considered  a bridge  or  culvert. 

NOTE  2 •— Any  structure  provided  for  taking  other  railway 
.tracks,  public  roads,  canals  or  footways,  across  the 
railway  should  be  considered  an  overbridge  and  be 
charged  to  the  head  “07-2”；  but  overbridges  and  sub- 
ways at  stations  are  chargeable  to  the  head  “C-l  1-2”. 
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註解三 機 件可以 搬移而 不僅用 於一橋 者其原 
價歸入 第十四 項第一 目此外 物料如 修造橋 
梁所需 阻水隄 之木椿 等將來 如用於 他橋或 
送還材 料廠者 應照折 舊價値 分別轉 入各該 
賬內 

註解四 如 橋梁上 除軌道 外當設 備馬車 牲畜或 
行人等 道路者 所需額 外費用 應於遂 條橋梁 
項下分 別記載 

第七項 （資 _7) 路 線保衞 

第一目 （資 m 界址 與模誌 凡爲畫 淸線路 及車站 
界線 以防他 人侵入 之棚欄 圍牆代 圍籬色 以永久 


NOTE  3 — The  cost  of  portable  plant  which  may  be  used 
on  more  than  one  bridge  must  be  charged  to  the  head 
“C-14-1”.  Other  material  such  as  piles  used  for 
making  cofferdams  &c.,  at  a bridge  should,  when 
used  on  another  bridge  or  returned  to  stores,  be 
transferred  at  their  depreciated  value. 

NOTE  4 一- The  extra  cost  of  providing  for  cart， animal  or 
foot  traffic  should  be  separately  shown  for  each 
bridge. 

C-7.  LINE  PROTECTION:— 

C-7-1.  Boundaries  & Signs 一 Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  fences,  walls,  palings,  hedges, 
permanent  boundary  marks  and  other  means  employed  for 
the  demarcation  of  the  land  occupied  by  the  line,  stations 
&c.， and  for  prevention  of  trespass  on  the  same.  It  includes 
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界 址之原 價及記 里碑距 離標誌 斜 度標認 及表記 
電奸之 號數等 費均歸 入此目 

第二目 c 資 -7-2) 道叉 凡爲經 過官道 運河或 便道所 
修之 天橋及 軌义護 軌棚門 杆閘轉 欄棚夫 住屋平 
塡過 路並信 號警報 標誌牌 及其他 關於此 項用具 
等 費均歸 入此目 

> 

註解 總機 廠及其 他廠處 所設棚 欄等之 費用均 
歸入所 -各廠 處項下 

the  cost  of  mile  posts,  distance  marks  and  other  marks  or 
signs,  gradient  posts  and  the  numbering  of  telegraph 
posts. 

C-7-2,  Road  Crossings — Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  overbridges  for  taking  public  road,  canals  or 
footways  across  the  railway;  the  cost  of  lever  crossings, 
guard  rails,  gates,  bars,  turnstilles,  gatekeepers’  lodges, 
approaches  and  other  similar  items,  also  the  cost  of  signals, 
alarms,  signboards  or  other  appliances  connected  with  the 
working  of  the  same. 

NOTE 一 Fences  &c.,  constructed  around  the  “Central  Me- 
chanical Works”  and  other  works  of  a similar  nature 
should  be  charged  to  the  heads  concerned. 


( 69  ) 


第八項 «-8) 電報 及電話 凡 電報電 話之建 設費如 
電線 電杆磁 托電機 及其他 物料等 幷物料 運費均 
歸 入此項 

' 註解一 建 築橋粱 時期與 原電接 運之暫 設水陸 
線其 費用均 歸入橋 梁項下 

註解二 專 爲建築 工程暫 設電線 之特別 費及維 
持費應 歸入所 關各工 程項下 

註解三 凡 安設電 線於未 通車之 先所有 關於建 
，築 工程 使用者 除本項 所列外 其餘費 用均歸 
入 第二項 第三目 


08.  TELEGRAPHS  & TELEPHONES— Under  this  head  should 
be  charged  all  cost  of  erecting  telegraph  and  telephone 
lines  required  for  open  line  working,  such  as  the  cost  of 
cables,  poles,  wires,  insulators,  instruments  and  other 
material  used;  and  also  the  cost  of  transportation. 

NOTE  1 一 The  cost  of  temporary  lines  or  tables  laid  across 
a river  to  enable  the  permanent  line  to  be  worked 
during  the  construction  of  a bridge  should  be  charged 
to  the  bridge. 

NOTE  2 — Special  expenditure  incurred  for  the  erection  of 
temporary  lines  required  for  construction  purposes 
only  and  the  cost  of  maintaining  the  same  are  char- 
geable to  the  works  concerned. 

NOTE  3— If  any  part  of  the  permanent  lines  is  erected  and 
worked  for  the  beneiit  of  construction  before  the  rail- 
way is  opened,  the  cost  of  working  same  should  be 
charged  to  the  head 
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第九項 （务9 軌道 

第一目 CK-9-i) 軌枕 凡幹路 支路岔 道橋梁 駿道工 
廠車 站船埠 等所用 軌挽及 橋上軌 枕費並 所需各 
種査驗 保存等 費均歸 入此目 

第二目 （資 斗2) 鋼軌 及配件 凡第九 項第一 目所開 
幹路 支路各 處所用 之鋼軌 魚尾板 及螺閂 螺蓋軌 
道釘 墊椅及 其 他釘配 各件並 所裔驗 費均歸 入此 

第三目 ®-9-3) 鋪軌 凡軌枕 鋼軌配 件之舖 設轉運 
釘配 等費並 易損之 器如起 重柱千 斤槓鐵 挺釘道 


09  TRACK  :— 

C-9-1.  Sleepers — Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  all  sleepers  and  bridge  ties  in  the  main  or 
branch  lines,  sidings,  bridges,  tunnels,  minor  work- 
shops, station  yards,  wharves,  piers  &c.  To  this  head 
should  also  be  charged  the  cost  of  inspection  and 
preservation  by  whatever  process. 

C-9-2.  Rails  and  Fastenings — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  rails,  fishplates,  fish  bolts  and  nuts, 
dog  spikes,  chairs  and  other  fastenings  used  in  the 
main  line&c.,  as  detailed  in  the  head  “C-9-1’’  above, 
including  the  cost  of  inspection. 

C-9-3.  Track  laying — Under  this  head  should  be  charged 
all  expenditures  connected  with  the  transportation  to 
site  and  laying  of  sleepers,  rails  and  fastenings  ; also 


錘軌 尺螺甜 旋擺鏟 鶴嘴大 小筐籃 等費均 歸人此 
目. 

第四目 (S-9-4) 鋪路基 凡第 九項第 一目所 指各幹 
路支路 等所用 之磅石 費均歸 人此目 其工 料費與 
鋪路費 如能翥 淸時分 別記之 

註解一 軌 尖及軌 叉所需 特別軌 枕等費 應歸入 
第十項 第一目 

註解二 總、 機廠範 圍內所 設軌道 之費用 應歸人 
第 十二項 第一目 


the  cost  of  spiking  and  adjusting  rails  and  fastenings; 
and  the  cost  of  all  perishable  tools  and  appurtenances 
used  for  these  purposes,  such  as  track  jacks,  crowbars, 
levers,  spiking  hammers,  gauges,  wrenches,  shovels, 
picks,  baskets  and  the  like. 

C-9-4.  Ballasting — Under  this  head  should  be  charged 
the  entire  cost  of  ballast  laid  in  the  main  line  ^c.,  as 
detailed  in  minor  head  UC9-1，’  above,  Wherever  prac- 
ticable the  cost  of  material  and  the  cost  of  laying 
should  be  separately  recorded. 

NOTE  1— The  cost  of  special  sleepers  required  for 
points  and  crossings  must  be  charged  to  the  head 
“C-10  1”. 

NOTE  2 — The  cost  of  track  within  the  boundaries  of 
the  Central  Mechanical  Works  must  be  charged  to  the 
head  “C-12-1”. 
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註解三 鋪石工 程應 以公里 （或 英里） 爲 計算之 
單位 

第十項 （昏 10) 號誌及 轉轍器 凡因保 護列車 調車過 
車行動 之安全 所需 各種信 號器具 費均歸 入此項 
(照 以下 各種分 配之） 

第一目 軌尖 及軌叉 凡鋪設 軌尖軌 叉護軌 
槓杆 柄閘夫 棚車欄 與轉轍 器及其 他轉轍 物料並 
特別 軌枕等 費均歸 入此目 

第二目 （資^2)號認 及 互鎖機 凡設 備互鎖 機及其 
他完全 號誌 機具如 閉塞號 誌西瑪 夫號誌 桿橫杆 


NOTE  3— The  unit  to  be  adopted  is  one  kilometre  (one 
mile)  of  ballasting  complete. 

C-10.  SIGNALS  AND  SWITCHES.— Under  this  head  should  be 
charged  (distributed  as  provided  below)  all  apparatus 
for  signalling  and  effecting  the  safe  movement,  mar- 
shalling and  passing  of  trains. 

C-10-1.  Points  and  Crossings  • - Under  this  head  should  be 
charged  all  expenditures  for  the  provision  and  laying  of 
points,  crossings,  guard  rails,  lever  handles,  pointsmen’s 
boxes,  scotch  blocks,  switchlocks  and  other  switch 
materials;  special  sleepers,  and  other  accessories  for  same. 

C-10-2.  Signals  and  Interlocking  gear — Under  this  head 
should  be  charged  all  expenditures  for  the  provision  of 
interlocking  and  other  signal  apparatus  complete,  such 
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燈線或 關於升 降及互 鎖之軌 尖與軌 上所用 警鞭 
號誌 等並車 站內外 及眺樓 所用之 軌閘燈 崗舍又 
號 誌鈴等 費均歸 入此目 

第三目 CS-10-3) 電 簽器具 凡 關於淸 路所裝 電氣路 
簽一 切費 用均歸 入此目  . 

第十一 項（資 11) 車站 及房屋 
第一目 C 資 -n-i) 總 茼房屋 總 茼辦公 所估用 之房屋 
又電 燈電鈴 煤氣燈 所用之 裝具與 電綫又 升降機 


as  blocksignals,  semaphores,  signal  posts,  arms  and 
lamps,  rodding,  wiring  or  other  appliances  connected 
with  the  raising,  lowering  and  interlocking  or  signals 
with  points  and  ground  signals;  switch  lamps,  cabins, 
whether  at  stations  or  otherwise  and  towers,  and  signal 
bells. 

C-10-3.  Electric  Staff  apparatus — Under  this  head  should 
be  charged  all  expenditures  for  installing  the  electric 
train  staff  system  complete  for  giving  line  clear. 

Gil.  STATIONS  AND  BUILDINGS:— 

C-ll-1.  Head  Office  buildings — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  buildings  devoted  to  Head  Office 
purposes;  the  cost  of  fittings  and  wiring  for  electric  or 
gas  lights  and  electric  bells,  lifts,  water  and  drainage 
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自 來 水管排 水管導 暖具及 其他不 可移動 之裝具 
與傢具 等均歸 入此目 

第二目 （資 -ll-2) 車 站房屋 凡 車站所 需旅館 及售票 
房候車 室飲食 室堆棧 郵務房 電報房 月台月 台棚 
月台 間之天 橋與甬 路厠所 排水管 自來水 管煤氣 
管 穢水管 及在車 站或辦 公所內 接 連各處 之建築 
又 電燈電 鈴煤氣 燈所用 之 裝具及 電綫並 各種永 
久裝 具車站 標誌及 各房屋 特設不 可移動 之傺具 
並導暖 裝具等 費均歸 A 此目 


systems,  heating  installations  and  other  immovable 
fixtures,  also  furniture. 

C-l  1-2.  Station  buildings — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  hotels  and  buildings  for  station 
purposes,  such  as  booking  offices,  waiting  and  refresh- 
ment rooms  goods-sheds,  post  and  telegraph  offices ; 
cost  of  platforms,  and  platform  roofing,  overbridges 
and  sub-ways  between  platforms,  latriner,  drainage, 
water,  gas  and  sewer. pipes  and  connections  in  station 
. yards  or  offices  ; cost  of  fitting  and  wiring  for  electric 
and  gas  lights  and  electric  bells ; cost  of  all  permanent 
fittings,  station  signs  and  immovable  furniture  special- 
ly made  to  suit  a particular  building ; also  the  cost  of 
heating  installations. 
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第三目 *11-3) 小 工廠及 材料所 凡 建造各 處之機 
車廠 機車房 客車廠 他種工 廠不在 第十二 項總機 
器廠內 開支 者及此 種房屋 內各 機器之 71C 久基礎 
並煙囟 地坑及 其 他構成 房屋 內完全 部份 之建築 
等並 辦公所 圍牆及 附屬房 屋等又 關於附 屬工廠 
之材料 所及普 通材料 所等均 歸 人此目 
第四目 （資 ]1-4) 員 司住房 凡 通車後 所僱員 司住宿 
之 房屋養 路工程 班夫之 小屋及 可供員 司 學習休 
息等之 校舍憩 息室病 院 藥房並 關 於房屋 所需之 


C-ll-3.  Minor  Workshops  and  Store  buildings — - Under 
this  head  should  be  charged  the  cost  of  building  engine 
sheds,  round  houses,  carriage  sheds  and  workshops 
for  all  departments  not  included  under  major  head 
“C-12.  CENTRAL  MECHANICAL  WORKS0,  cost 
of  permanent  foundations  for  machinery  in  such  build- 
ings ; cost  of  chimneys,  pits  and  other  structures  form- 
ing an  integral  part  of  such  buildings.  It  also  includes 
cost  of  all  offices,  out  buildings,  enclosure  walls  &c. ; 
and  cost  of  all  store  buildings,  and  store  yards  either 
connected  with  such  workshops  or  for  general  pur- 
poses. 

C-l  1-4.  Staff  Quarters — • Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  providing  quarters  for  the  resid- 
ence of  the  staff  employed  on  the  open  line  including 
permanentway  gangmen’s  huts  ; cost  of  buildings  for 
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工作 如附屬 房屋水 井棚攔 道路自 來水生 光生“ 
等與 衛生所 用之各 種裝具 費均歸 入此目 
第五目 CS-H-5J 車 站屬具 凡 n 機在 車站裝 水裝煤 
.所 需一 切耀器 及其置 配如水 井積水 i 水管 水塔 
水 池吸水 機水池 屋媒台 等 又轉動 及擦抹 車輛所 
需之 件如轉 車盤三 角道煤 灰坑驗 車坑等 又調車 
或倒車 （凡 可記人 第十項 第一目 者如軌 尖及軌 
叉 等不在 其內） 所 需之件 如移車 盩水力 機器絞 

the  instruction,  amusement  or  general  accommoda- 
tion of  the  staff,  such  as  schools,  recreation  rooms, 
hospitals,  dispensaries;  cost  of  all  out-buildings,  wells, 
fences,  roads  and  other  works  required  in  connection 
therewith;  also  the  cost  of  all  fittings  (fixtures)  for 
water,  lighting,  heating  and  sanitation. 

C-l  1-5.  Station  Appurtenances 一 Under  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  all  machinery  and  arrangements 
in  use  at  stations  for  watering  and  fuelling  of  engines, 
such  as  wells,  reservoirs,  piping,  pumps,  water  columns 
and  tanks,  tank  houses  and  fuel  stages,  turning  and 
cleaning  of  rolling  stock  such  as  turntables,  triangles, 
ashpits  and  carriage  examining  pits,  shunting  or  tran- 
sfer of  rolling  stock  from  one  line  to  another  (except 
points  and  crossings  which  are  chargeable  to  the  head 
“C-10-1”  such  as  traversers,  hydraulic  machinery. 
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盤絞 車止車 器曁裝 卸過磅 所需之 件如月 台起重 
機 砰量機 裝貨表 費均歸 入此目 

註解一 凡 車站辦 公所小 工廠員 司住房 乃車站 
屬具之 費用 應逐 站分別 登記如 房屋 並無一 
定之用 者則將 房屋分 類登記 仍將各 房屋各 
用具分 別詳載 

註解二 建 築時員 司暫需 住房及 辦公所 之費用 
應歸入 第一項 總務費 惟爲每 種工程 特設之 
辦公 所費用 應歸入 所關工 程項下 


capstans,  winches  and  buffer  stops,  and  loading, 
unloading  and  weighing  of  goods,  such  as  platform 
cranes,  weigh-bridges  and  loading  guages 

NOTE  1— The  cost  of  station  and  office  buildings 
minor  workshops,  staff  quarters,  station  appurten- 
ances cfec.,  should  be  kept  separately  by  stations  or 
by  groups  of  buildings  where  not  intended  special- 
ly tor  any  definite  purpose,  each  individualjbuild- 
ing,  structure  or  appliance  appearing  as  a distinct 
item  with  its  own  separate  quantities  and  cost 
clearly  shown. 

NOTE  2— The  cost  of  temporary  quarters  and  offices 
erected  for  the  use  of  the  staff  employed  during 
construction  should  be  charged  under  the  head 
“C-l  GENERAL  EXP 巳 ND1TURES”， unless  such 
offices  are  erected  specially  for  a particular  work 
in  which  case  their  cost  is  chargeable  to  the  work 
concerned. 
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註解三 凡 軌道鋪 在各小 工廠等 界址以 內者所 
需費 用應歸 人第 九項軌 道項下 

# 

註解四 凡 爲車輛 小修理 所設小 工廠附 屬於機 
車廠者 所需費 用應歸 入機車 廠項下 

註解五 凡 爲建築 所設之 暫時工 廠不得 在此項 
內 開 支者則 應歸 人所 關工 程項下 

註解六 凡 房屋周 圍種植 樹木如 係在建 築期內 
其費用 應列入 各該房 屋項下 


NOTE  3— Lines  of  rail  laid  within  the  boundaries  of  minor 
workshops  &c”  should  be  charged  to  the  head  ‘‘C_9 
TRACK”. 

NOTE  4 一 Cost  of  small  workshops  attached  to  engine  sheds 
for  carrying  out  petty  repairs  to  rolling-stock  should 
be  treated  as  part  of  the  engine  shed. 

NOTE  5 — Cost  of  temporary  workshops  for  construction 
purposes  are  not  chargeable  under  this  head  but  to 
the  work  concerned. 

NOTE  6— The  cost  of  planting  trees  around  buildings,  etc. 
should  be  charged  to  the  same  head  of  account  as  the 
cost  of  buildings,  etc.  if  the  planting  is  done  during 
the  period  of  construction. 
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第 十二項 （資 七) 總 機器廠 

第一目 CS-12-1) 房屋及 裝修品 凡爲 通車營 業後建 
造裝 配修理 車輛及 其他 機器工 作所用 之緊要 工 
廠如裝 車配車 模型油 漆木工 鑄鐵 及打鐵 等廠機 
器馬 力房水 塔等與 其他同 類房屋 亦爲此 總機廠 
所需 者重笨 器具或 機器之 永久基 礎及總 機廠㈧ 
之辦 公所與 其傢具 附屬房 屋材料 所材料 塲員司 
住房 與軌道 等所需 費用及 植樹費 均歸入 此目如 
尙有同 類之緊 要工廠 亦應列 入此目 


C-12.  GENERAL  MECHANICAL  WORKS:— 

C-12-1.  Building  and  Fixtures  —Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  the  main  group  of  workshops,  intended 
for  the  construction,  erection  or  repair  of  rolling  stock,  or 
for  other  mechanical  work  required  for  open  line  purposes, 
including  all  erecting,  fitting,  pattern,  paint  and  carpenter’s 
shops,  foundries,  smithies,  powerhouses,  water  towers,  etc , 
and  other  buildings  of  a similar  nature  for  the  works;  the 
cost  of  all  permanent  foundations  for  heavy  tools  or 
machinery;  cost  of  offices  and  office  furniture,  out-buildings 
store  building  store  yards,  staff  quarters,  and  trcak  required 
for  the  purposes  of  the  workshops  and  within  the  boundary 
of  the  works;  also  cost  of  tree  planting.  If  there  be  more 
than  one  main  group  of  such  workshops  they  should  be 
also  charged  under  this  head. 
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第二目 C 資 -]2.2) 機器 及器具 凡總機 器廠所 用一切 
機器 重笨器 具儀器 及用具 及裝配 油漆工 料等費 
與各廠 初次之 設備 品如機 器所用 皮帶與 必需之 
零星器 具所有 費用均 歸此目 

註解一 各 項重笨 機器器 具軌道 房屋及 各種構 
造 應將數 目價値 逐一分 別登記 

註解二 凡 上列各 工廠地 基畝數 之價値 應另行 
登記附 在總機 廠帳內 

C-12-2.  Machinery  and  Tools — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  machinery,  heavy  tools,  instruments 
and  appliances  of  all  kinds,  required  in  connection  with 
the  “Central  Mechanical  Works’’  including  cost  of  labour 
and  material  in  erecting,  fitting,  painting  &c.,  of  the  same; 
and  the  cost  of  belting  required  for  machines  and  necessary 
hand  tools  for  the  first  equipment  of  the  shops. 

NOTE  1 — The  cost  of  each  building  or  structure,  large 
heavy  tools  machine  and  track  should  be  separately 
recorded  each  with  it  own  quantities  and  cost. 

NOTE  2— A memorandum  of  the  cost  of  land  used  for  the 
site  or  sites  of  such  workshops  should  be  kept  under 
this  head. 
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第 十三項 （資 43〕 特 別機廠 凡 因製造 本路機 件或爲 
他路與 外人製 造機件 而設之 特別機 廠其 建造費 
與裝配 費均歸 入此項 ( 照 以下各 目分配 ) 爲管理 
得當 起琶此 項所列 各種工 作應分 別另立 專帳本 
項第 一目專 指發光 及發力 廠之建 築費但 各路如 
有其他 同類 之廠如 注射廠 製磚廠 或造橋 廠等應 
於帳内 另 設專目 分 別登記 此種工 廠費用 之分類 
應 與發光 及發力 廠所分 者相同 

C-13.  SPECIAL  MECHANICAL  WORKS— Under  this  head  should 
be  charged  (distributed  as  provided  below)  the  cost  of 
constructing  and  equiping  Special  Mechancial  Works, 
designed  for  the  output  of  products  used  by  the  railway  or 
sold  to  other  railways  and  outside  parties.  The  works  to 
be  here  included  are  such  as  call  for  clearance  accounting 
for  proper  administration.  The  text  provided  below  covers 
construction  expenditures  for  Power  and  Light  Works 
only,  but  in  case  lines  have  other  works  of  this  class,  such 
as  injecting  plants,  brickworks,  or  bridgeivorks  other 
heads  with  proper  index  numbers  should  be  provided  in 
the  accounts.  The  classification  of  charges  for  such  works 
should  be  similar  to  those  provided  for  Light  and  Power. 
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第—目 (K-13-1) 發光及 發力廠 

第一節 （sm) 房屋及 裝修品 除 總機器 廠各房 
屋 外所有 製造發 光或機 器馬力 所 需煤氣 電氣之 
各房 屋曁重 笨器具 機器或 其他用 具等之 永久基 
礎辦 公所傢 具附屬 房屋材 料所員 司住房 並軌道 
及植樹 等費用 均歸入 沘 節 
第二節 C 資 機器 及器具 凡 製造發 光與發 
電力 所用各 種機器 器具儀 器及用 具等傳 遞電力 
費用 曁各種 裝具電 表及其 他用具 等費均 歸入此 
節 


C-13-1.  Light  and  Power  Works  :― 

C-13-l-i.  Building  and  Fixtures — Under  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  buildings  intended  or  used  for  the 
manufacture  of  gas,  or  the  generation  of  electricity 
whether  for  lighting  or  power  purposes  except  that  for 
“Central  Mechanical  Works’’；  the  cost  of  permanent 
foundations  for  heavy  tools,  machinery  or  other  appliances 
and  the  cost  of  offices  and  office  furniture,  outbuildings, 
store  buildings,  staff  quarters  and  track  etc.,  required  for 
the  Works,  also  the  cost  of  tree  planting. 

C- 13- 1-2.  Machinery  and  Tools 一 Under  this  head  should  be 
. charged  the  cost  of  all  machinery,  tools,  instruments  and 
appliances  of  all  kinds  necessary  for  the  manufacture  of 
light  or  electrical  power;  also  the  cost  of  electric  trans- 
mission including  all  fixtures,  meters  or  appliances  of 
every  sort  required  for  the  delivery  of  light  or  power  to 
the  place  where  it  is  consumed. 
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第二目 （資 -13-2) 注射廠 

第三目 （資 裝配 橋粱廠 

註解一 凡 上列各 工廠地 基畝數 之價値 應另行 
登 記附在 特別機 廠帳內 

註解二 此 外如有 特別工 廠費用 應另立 專目登 
記之 

第 十四項 （資 -14) 機件 

第一目 （資 -M-1) 築 建用件 凡 建築時 除易損 壞之零 
虽小 件應歸 人所關 各項工 程外所 用工程 機件及 
儀器之 原價及 購用汽 船摩 托船及 其他小 船民船 
並各船 鲮具設 備品駿 船平 底浮船 小船等 及以上 


C-13-2.  Injecting  Works. 

C-13-3.  Bridge  Building  Works 

NOTE  1 •— A memorandum  of  the  cost  of  land  used  for 
the  site  or  sites  of  such  workshops  should  be 
kept  under  this  head. 

NOTE  2 — Separate  major  heads  should  be  opened  for 
any  other  special  works  which  may  be  found 
necessary. 

C-14.  PLANT:— 

C-14-1.  Construction 一 Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  all  engineers’  plant  and  instruments  required 
for  construction  purposes  except  perishable  tools  and 
plant  and  articles  of  small  value  which  should  be 
charged  to  the  work  concerned;  also  the  cost  of  steam, 
motor  and  other  launches,  houseboats  and  their  furni- 
ture and  equipment,  lighters,  pontoons,  boats  &c.. 
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各件 之修理 費均歸 入此目 凡路工 吿竣後 移交材 
料廠 或營業 路線隋 -14-2) 目下時 所有機 件應按 
照 其折舊 價値收 入本目 在本 目借 方結餘 之數卽 


爲建 築時機 件消耗 之費用 
第二目 cA-H-2) 通車 （營業 路線） 

第一節 （資 -mi) 工程 凡 工程處 及各工 廠整備 
通車 工作所 用之器 具機器 儀器搖 車平車 各種用 
具野 宿設備 品及牲 畜等費 用均歸 入此節 

purchased  and  used  in  connection  with  construction; 
also  the  cost  of  repairs  to  the  above  during  construc- 
tion. On  the  completion  of  construction  this  head 
should  be  credited  with  the  depreciated  value  of  plant 
# turned  over  to  the  Stores  or  to  <copen  line”  under 
‘‘014-2’’.  The  balance  remaining  at  debit  of  this 
head  will  represent  the  value  of  plant  consumed  during 
construction. 

014-2.  Open  Line： — 

C-14-2-1.  Engineering — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  tools,  machinery,  instruments, 
trollies,  mud  wagons,  appliances  of  all  kinds,  camp 
equipment  and  live-stock  &c.,  required  for  the  Eng- 
ineer’s  Department  or  for  engineer’s  workshops  for 
open  line  work. 
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第二節 〔資 -l4-2_2) 機車及 客貨車 凡通車 後機車 
小修 理廠機 車廠或 客貨車 小修理 廠客貨 車廠初 
次所 備之器 具機器 儀器及 各種用 具等費 均歸入 

此節 

第三節 （資 mw) 小 H 船 及小船 凡爲通 車而不 
爲營業 所用之 小汽船 n 油 船及其 他小船 民船並 
各船 稼具設 備品又 駿船平 底浮船 小船等 費用均 
歸 入此節 

第四節 （資 -M-W) 車站 及辦公 所像具 凡 通車後 
車站 及永久 辦公所 校舍病 院等所 需之稼 具及設 
備品 並印字 機印票 機等費 用均歸 入此節 


C- 14-2-2.  Locomotive,  Carriage  and  Wagon — Under  this 
head  should  be  charged  the  cost  of  tools,  machinery, 
instruments  and  appliances  of  all  kinds  required  for 
the  first  equipment  for  open  line  purposes  of  minor 
locomotive  workshops  and  engine  sheds,  or  for  minor 
carriage  and  wagon  workshops  and  sheds. 

C- 14-2-3.  Launches  and  Boats — Under  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  steam,  motor  and  other 
launches,  houseboats,  including  their  furniture  and 
equipments,  lighters,  pontoons,  boats  &c.,  required  for 
open  line  purposes  and  not  for  public  traffic. 

C- 14-2-4.  Station  and  Office  furnitures 一 Under  this  head 
should  be  charged  the  cost  of  all  movable  furniture  for 
stations  and  permenent  offices  of  the  open  line,  includ- 
ing such  items  as  furniture  and  equipment  for  schools 
hospitals  &c.,  and  printing  machines  and  ticket-print- 
ing plant  &c. 
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註解一 凡 易損器 具與機 件及零 星小件 移交他 
項工 程或退 回材料 廠時應 按照其 折舊 廣値 
記入 所關工 程項下 . 

註解二 總機 器廠 與特別 機廠所 用器具 機器裝 
具等 物應記 入 第十二 欵總機 器廠或 第十三 
款特 別機廠 項內不 得歸入 本項機 件帳內 

註解三 各 處特設 之永久 裝具如 票房所 用櫃台 
或壁橱 等類應 歸入所 關房屋 帳內不 得歸入 
本項 


NOTE  1 — The  depreciated  value  of  perishable  tools  and 
plant,  and  articles  of  small  value  should  be  credited  to 
the  work  concerned  when  transferred  to  other  work 
or  returned  to  Stores. 

NOTE  2 — Tools,  machinery,  fixtures  and  the  like  required 
for  Central  and  Special  Mechanical  Works  are  not  to 
be  included  under  “C-14.  PLANT”， but  should  be 
charged  to  the  heads  “C-12  CENTRAL  MECHANI- 
CAL WORKS"  or  “C-13.  SPECIAL  MECHANICAL 
WORKS”. 

NOTE  3 — Permanent  fixtures  specially  made  for  a particular 
building,  for  example,  a fixed  counter  in  a ticket  office, 
or  a wall  cupboard,  should  be  charged  to  the  building 
concerned  and  not  to  this  head. 
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註解四 在 榮建時 所有臨 時辦公 所需甩 木器傢 
具之費 用應歸 入第一 項總務 費帳內 如以後 
移交營 業路線 仍應按 照折舊 價値記 入該項 

第 十五項 優 15) 車輛 

第一目 CS-15-1) 機車 凡營業 路線所 用各種 各式機 
車煤 水車配 件及其 裝配費 用均歸 入此目 

第二目 （資 -&2) 客車 凡運客 所用車 輛客運 業務所 
用之 郵車行 李車守 車等車 上發光 發熱所 需之裝 

NOTE  4 —The  cost  of  furniture  required  for  temporary 
offices  during  construction  should  be  charged  to  the 
head  “C-l.  GENERAL  EXPENDITURES”  and  the 
depreciated  value  of  such  furniture  should  be  credited 
to  the  same  head  if  retained  for  open  line  purposes. 

015  ROLLING-STOCK:— 

C-15-1.  Locomotives —Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  all  classes  and  patterns  of  locomotives 
engines  and  tenders  and  their  appurtenances  required 
fo reopen  line  work,  including  cost  of  erection. 

C-15-2.  Carriages — Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  vehicles  fitted  for  the  transportation  of  pass 
engers;  postal,  baggage  and  guard  vans  or  other  cars 
designed  to  be  used  in  the  passenger  service;  fixtures 
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具 各車堺 用之制 動機 掛鈎機 總索及 其他 能使車 
輛組 成列車 部分之 用具等 所需費 用均歸 入此目 

第三目 (^-15-3) 貨車 凡運貨 所用車 輛及石 車敞車 
特製 煤車平 車油車 火藥車 守車與 車上制 動機掛 
鈞機 及其他 能使車 輛組成 列車部 分之用 具曁初 
次置 備之油 布罩繩 索鎖鑰 等各費 用均歸 入此目 

第四目 CK-15-4) 汽浊車 凡運 輸所用 軌道上 或常路 
上所用 各種汽 油 車之費 用均歸 入此目 


for  heating  and  lighting  cars;  also  brakes,  couplers, 
cords  and  other  appliances  required  in  order  that  a 
car  may  be  made  a part  of  a train. 

C-15-3.  Goods  Wagons—Vnder  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  ali  vehicles  designed  for  the  pur- 
pose of  transporting  goods,  including  the  cost  of 
ballast  cars,  gondola  cars， specially  designed  coal 
cars,  rail  carriers,  oil  tank  cars,  powder  cars  and  brake 
vans;  also  cost  of  brakes,  couplers,  and  other  appliances 
required  in  order  that  a car  may  be  made  a part  of  a 
train  ana  tarpaulins,  ropes,  padlocks  &c”  provided  as 
part  of  the  first  equipment. 

C-15-4.  Motor  Vehicles — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  both  rail  and  road  motor  cars  of 
all  descriptions  for  traffic  purposes. 


( 89  ) 


第五目 （資 -15-5) 發 光發熱 設備品 凡 客車所 用發光 
發熱 發冷之 電池磨 電機火 爐風扇 等物並 其他同 
類之 用具能 在各車 上互相 移用者 所有費 用均歸 
入此目 . 

第六目 業務 設備品 凡査驗 車醫藥 車發薪 
車驗 重車材 料車援 急車水 車及業 務用之 起重車 
並常路 汽油車 所有費 用均歸 入此目 

註解一 工 程司所 用汽油 壓車應 列入第 十四項 
第二目 第一節 內 


C-15-5.  Lighting  and  Heating  Equipment— \Jadtr  this 
head  should  be  charged  the  cost  of  batteries,  dynamos, 
stoves,  fans,  etc.,  for  lighting,  heating,  or  cooling 
passenger  cars,  and  other  similar  appliances  which 
can  be  moved  from  one  vehicle  to  another  at  will. 

C-15-6.  Service  Equipment —— Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  inspection,  medical,  cash  and  pay 
weight  testing,  store,  accident  and  water  tank  cars; 
also  travelling  cranes  and  road  motors  for  service  use 
only. 

NOTE  1 — Engineers’  motor  trollies  should  be  charged 
to  the  head  UC- 14-2-1.  Engineering.” 
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註解二 凡 特備工 程處或 普通事 項所用 之車輛 
能由 尋常列 車拖載 者應列 入 此項至 於平車 
等類 不能由 尋常列 車拖載 者應列 入 機件項 
內 

第 十六項 （《46) 維持費 

第一目 （資-16-1’) 路 工及各 種建設 凡 永久工 程自購 
買或 建築之 E] 起 至移交 營業路 綫之日 止除 
車輛外 所有維 持費均 歸入此 目 其數目 應照 
營 業費用 則例所 規定者 核定之 


NOTE  2— Special  wagon  stock  provided  for  the 
Engineering  Department  or  for  general  purposes 
which  is  capable  of  being  hauled  on  an 
ordinary  train  must  be  classified  under  the  head 
“ROLLING-STOCK”. 

Items  such  as  mnd-wagons  &c”  of  type  which 
cannot  be  hauled  on  an  ordinary  train  must  be 
charged  to  the  head  “PLAN1”. 

016.  MAINTENANCE 

CM  6-1.  Way  and  Works — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  maintaining  up  to  standard, 
permanent  works  of  all  kinds  (except  rolling-stock) 
from  the  time  of  purchase  or  construction  to  the  date 
when  such  works  are  transferred  to  open  line  work. 
The  amount  charged  under  this  head  should  be  deter- 
mined according  to  the  rules  laid  down  in  the  class- 
ification of  “OPERATING  EXPENSES”. 
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第二目 （資 -丨6-2) 車輛 凡建 •築 所用車 輛自購 買之曰 
起至 移交營 業路錢 之日止 所有維 待費均 歸入此 
目 其 數目應 照營業 費用則 例所規 定者核 定之又 
建築 工程所 需暫時 擴充或 改修等 費與營 業路綫 
無關 者應歸 入此目 又路工 吿竣後 車輛移 交營業 
路綫 之前應 先將機 車車輛 修理完 備還復 其原來 
狀態 所有 費用 應歸 入此目 又 建築時 車輛有 毀壞 
者 不論其 已否補 足原額 所有損 失應歸 入此目 


C-16-2.  Rolling-stock  一 Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  maintaining  up  to  standard,  rolling- 
stock  used  for  construction  work  from  the  date  of 
purchase  to  the  date  when  it  is  transferred  to  the  open 
line.  The  amounts  charged  under  this  head  should  be 
determined  according  to  the  rules  laid  down  in  the 
Classification  of  "OPERATING  EXPENSES，’.  Any 
expenditure  for  temporary  additions  or  alterations 
required  for  construction  work  but  which  will  not 
ultimately  benefit  open  line  work  should  be  charged 
to  construction  under  this  head.  On  the  completion 
of  construction  and  before  rolling  stock  is  transferred 
to  the  open  line,  locomotives  and  vehicles  should  be 
put  in  thorough  repair  so  as  to  bring  them  up  to 
standard  and  the  tost  incurred  on  that  account  should 
be  debited  to  this  head.  In  case  rolling-stock  is  de- 
stroyed during  construction,  the  loss  sustained  should 
be  charged  to  this  head  “C-16-2  Rolling-stock”  whether 
the  stock  is  replaced  or  not,  In  case  rolling-stock 
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凡專爲 建築購 買之車 _售 出時所 有虧折 之數亦 
歸 入此目 但應 仿照第 十五項 車輛所 定各目 分別 
登記 

註解一 按 照營業 用欵則 例第四 項第二 目第二 
節第四 項第三 目第二 節第四 項第四 目第二 
節第四 項第七 目第二 節各種 折舊細 則之解 
釋凡建 築時所 有之車 輛其折 舊費不 得歸入 
資 本支出 惟應 作爲在 建築帳 未經正 式結算 
以前以 車輛營 業維持 用欵無 論營業 帳開始 
於 建築時 代或在 建築時 ft 之後 凡該 帳一經 
開 始即當 計 算此項 折舊費 

註解二 凡 各路對 於車輛 折舊費 未經按 照註解 
一之規 定辦理 者應卽 更正之 


purchased  solely  for  construction  purpose  is  sold,  the 
loss  sustained  should  be  charged  to  this  head.  Sub- 
heads should  be  kept  for  this  to  correspond  with  the 
major  heads  under  UC-1 5,  ROLLING-STOCK”. 

NOTE  1 — For  the  interpretation  of  the  depreciation 
rules  as  stated  under  E-4-2-2.  E-4-3-2.  E-4-4-2. 
E-4-7-2.  (Operating  Expenses)  it  is  to  be  under- 
stood that  no  depreciation  on  rolling-stock  used 
in  construction  work  should  be  charged  as  capital 
expenditures  but  depreciation  should  be  charged 
as  a maintenance  expense  on  rolling  stock  used 
for  revenue  purposes  before  formal  closing  of  the 
construction  account,  such  depreciation  to  begin 
with  the  date  of  the  opening  of  a Revenue 
Account  whether  commenced  during  the  Construc- 
tion period  or  subsquent  thereto. 

NOTE  2 — In  case  of  railways  for  which  the  charge  for 
depreciation  on  rolling, stock  has  not  been  made 
in  accordance  with  the  ruling  as  stated  in  NOTE  1, 
the  necessary  readjustments  should  be  made. 
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第 十七項 （資 ]7) 船場船 榉船増 凡掘 鑿工程 石磚工 
程木料 掉頭平 底浮船 水步節 與房 屋烟肉 支柱及 
其他 建築能 組成船 塢船港 船埠之 完全部 分者暨 
港門 轉橋起 重機及 其他裝 卸貨物 所用設 備品修 
浚港 口架設 木堰塡 實打棒 築造圍 堰吸水 撤水以 
及 運輸材 料等費 用均歸 入此項 丰辦該 項工程 
之工 程師應 規定船 塢船港 船埠之 界址並 將圖表 
通吿 會計處 長所有 界址内 資本項 下各工 程除第 
九項 軌道及 第十項 號誌及 軌閘另 行開支 外其餘 


C-17.  DOCKS,  HARBOURS  AND  WHARVES— Under  this  head 
should  be  charged  the  cost  of  excavation,  masonry,  brick- 
works, timber  jetties,  pontoons  or  landing  stages ; or 
buildings,  chimneys,  columns  and  other  structures  forming 
an  integral  part  of  docks,  harbours  and  wharves  ; the  cost 
of  entrance  gates,  swing  bridges,  cranes,  or  other  similar 
equipment  designed  for  loading  or  unloading  freight ; also 
the  cost  of  dredging,  cribbing,  filling,  piling^building  corf- 
ferdams  pumping  or  balling  water  etc.,  and  the  cost  tran- 
sporting material  to  site.  The  engineer  in  charge  of  such 
works  shall  set  up  fixed  boundaries  of  Docks,  Harbours 
and  Wharves  which  he  shall  advise  to  the  Chief  Accountant 
with  plans,  and  the  cost  of  all  capital  works,  except  C-9 
Track  and*  C-10.  Singals  and  Switches  situated  within 
such  boundaries  shall  be  considered  a debit  to  this  head. 
The  cost  of  track,  signals  and  switches  laid  within  the  limits 
of  “Docks.  Harbours  and  Wharves”  should,  in  the  first  in- 
stance, be  charged  to  “C-9  1 rack”  and  “C-IQ  Signals  and 
Switches”  respectively.  If,  however,  “Docks  harbours 
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均歸 入此項 凡船塢 船港船 埠界內 所有軌 道之費 
用應 先歸入 第九項 軌道帳 內如船 塢船港 船埠等 
自起 始時或 嗣後作 爲附屬 營業則 該項軌 道費用 
應轉 入此項 

註解一 大 宗工程 應將各 項分類 登記之 

註解二 所 用地畝 之費用 應分別 註册附 在本項 
帳內 

第十八 項（昏18) 浮水 設備品 
第一目 (資 -18-1) 汽船 凡 營業路 綫所用 汽船 及船上 
一切設 備品不 論 爲海行 或河行 除渡 務所用 汽船 
外 所有費 用均歸 入此目 


and  Wharves* * be  treated  subsquently  or  from  the  Com- 
mencement as  an  ‘‘Auxiliary  Operation’’  the  cost  of  the 
track  and  signals  any  switches  should  be  transferred  to  this 
head. 

NOTE  1— Large  items  of  work  should  have  their  costs 
separately  recorded. 

NOTE  2 — A memo  of  the  cost  of  the  land  used  for  the  site 
should  be  kept  under  this  head. 

C-18.  FLOATING  EQUIPMENT 

C-18-1.  Steamers 一 Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  steamships  and  their  equipment  required  for  open 
line  purposes  whether  for  ocean  going  or  river  service, 
except  that  of  steamships  used  for  ferry  purposes, 
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% 


第二目 （資 -IS-2) 渡船 凡 渡過河 湖港议 所備 渡船及 
其設 備品專 爲運輸 與尋常 車務相 關之客 貨車輛 
或列車 之用者 所需費 用均歸 入此目 

第三目 (^-18-3) 小船 及浮具 凡營業 路線所 用一切 
浮水 設備品 如拖船 汽船蔓 船挖泥 船駁船 浮水起 
重機平 底浮船 等專爲 營業 而設不 應記 入 本項以 
上兩目 者所用 費 用均歸 入此目 

註解 本項 第一第 二兩目 其機器 與船身 應分別 
登記之 


C-18-2.  Ferries — Under  this  head  should  be  charged  the 
C06t  of  ferry  steamers  and  their  equipment  used  for  tran- 
sporting passengers,  goods， cars,  or  entire  trains  across 
rivers,  lakes,  or  narrow  estuaries  in  connection  with  the 
ordinary  train  service. 

C-18-3.  Boats  and  Floats 一 Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  floating  equipment  required  for  open 
line  purposes  not  properly  charged  under  major  heads 
“018.1”  and  “C-18-2”  above  such  as  tug-boats,  launches 
barges,  dredgers,  lighters,  floating  cranes,  pontoons,  &c., 
required  for  public  traffic. 

NOTE— In  case  of  charges  to  major  heads  “C-18-1”  and 
‘‘C-18-2’’  above,  the  cost  of  machinery  should  be  kept 
separate  from  the  cost  of  hull  in  the  construction 
records. 
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第二類 建 築以外 收交帳 


第 十九項 (資 -19) 建築 時利息 凡建築 時無論 其爲含 
同借 欵他種 借钦政 府墊钦 銀行透 支各欵 之已付 
或應 付利息 均歸入 此項其 銀行存 欵之已 得或應 
得利 息卽收 入此項 

第二 十項 （資 -20) 匯兌 凡建 築時國 內 或國外 匯兌上 
所 有損益 應分別 歸入此 項並表 示損益 之結餘 

註解一 如有 其他需 要節目 均可加 入此處 

C 

Part  Si.  Financial  Accounts. 

C-19,  INTEREST  DURING  CONSTRUCTION— Under  this  head 
shouM  be  charged  interest  paid  or  accrued  during  the  con- 
struction period,  whether  such  interest  accrues  on  bonded 
or  other  obligations,  on  advances  by  the  Government  or 
on  overdrafts  on  bank  accounts.  To  this  head  should  be 
credited  the  amount  of  interest  received  and  accrued  on 
bank  deposits. 

C-20.  EXCHANGE — Under  this  head  should  be  shown  as  debit  or 
credit  entries  the  differences  for  exchange  on  foreign  or 
domestic  drafts  and  bills,  or  any  other  form  of  exchange 
incident  to  construction. 

NOTE  1— Here  add  any  other  heads  needed. 


( 町 ） 


註解二 債 欵之折 扣與柳 募經費 應歸入 平準表 
第七項 第三目 未經消 滅之債 款折扣 

第二 十一項 （資 -2U 建築 帳收入 凡建 築時所 收房租 
地租 或他種 租欵及 其他雜 項收入 不能歸 入指定 
之工 程帳內 者曁路 線未經 正式通 車營業 前所收 
客貨 運價均 歸入此 項如此 種所收 爲偶然 進欵應 
將收入 韦數歸 人此 項但路 線之一 部分如 於肆築 
帳未曾 正式結 算以前 已設 有營業 帳者應 將净數 


NOTE  2 — Discounts  and  Flotation  charges  on  loans  should 
be  charged  under  the  head  of  B-7-3  ‘‘Unextinguished 
Discount  on  Funded  Debt.” 

RECEIPTS  ON  CAPITAL  ACCOUNT— Under  this  head  should 
be  credited  all  rents  realized  during  construction  from 
houses,  lands,  or  other  properties  and  other  misceJlaneous 
receipts  which  cannot  be  credited  to  the  cost  of  specific 
works;  also  revenue  derived  from  the  transportation  of 
passengers  or  goods  before  the  line  is  formally  transferred 
to  open  line  management.  In  case  such  revenue  accrues 
from  casual  services  rendered,  it  is  the  gross  revenue  that 
should  be  credited  to  this  head;  but  in  case  a separate 
operating  account  is  kept  which  covers  the  working  of  any 
section  of  the  line  before  the  arbitrary  date  fixed  for  the 
formal  closing  of  the  construction  account,  it  is  the  net 
revenue  accruing  from  such  services  that  should  be  credited 
to  this  head.  The  consideration  which  controls  the  date  on 
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歸 人 此項凡 借欵息 金由資 本帳轉 入營業 帳內開 
支 時卽爲 建築帳 正式結 算之日 

註解 本項 總數須 由本則 例規定 之建築 帳總數 
及建築 以外收 支帳總 數內減 去之其 所餘之 
數卽 爲財產 之原價 應轉入 平準表 


which  the  construction  account  is  formally  closed  is  the 
transfer  of  interest  charges  from  Capital  to  Revenue 
Account. 

NOTE— The  total  under  this  head  should  be  deducted  from 
the  total  of  construction  and  financial  charges  for 
which  provision  is  made  in  this  Classification.  The 
remainder  will  be  the  cost  of  the  property  to  be  carried 
to  the  “General  Balance  Sheet”. 
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中華國 有鐵路 資本支 出報吿 

CHIHESE  (sOVERMMEMT  RflILWRYS. 

路局 

Line 

STATEMENT  of  Capital  Expenditures. 

年 月 

for  the  month  of 19 


各 項類別 

Main  heads 

本 月 
During 
the 

month 

本 年 
During 
the 
year 

自開工 

起算： 

From  com- 
mencement 
of  operations 
to  date. 

第一款 建築賬 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

Part  1.  Construction  Accounts 

資 -1 

總務費 

C-l. 

General  Expenditures. 

資 -2 

籌辦費 

C-2. 

Preliminary  Expenditures. 

資 -3 

購地 

03. 

Land. 

資 -4 

路 基築造 

C-4. 

Formation. 

* 

資 -5 

隧道 

C*5. 

Tunnels. 

資 -6 

橋工 . 

C-6. 

Bridgework. 

資 -7 

路 線保衛 

C-7. 

Line  Protection. 

資 -8 

電報 及電話 

G8. 

Telegraphs  and  Telephones. 

資 -9 

軌道 

C-9. 

Track. 

資 號誌 及軌閘 

• C-10.  Signals  and  Switches. 

資 -11 車 姑及房 M 

C-ll. 

Station  and  Buildings. 

接 下 carried  over. 
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各 賬類別 

Main  heads 

本月 

During 

the 

month 

! 

本年 

During 

the 

year 

自開工 
起 算 
Form  com- 
mencement 
of  operations 
to  date. 

承上  brought  forward. 

資 -12 總 機器廠 

C-12.  Central  Mechanical  Works. 

資 -13 特 別機廠 

C-13.  Special  Mechanical  Works. 

資 -14 機件 

C-14.  Plant. 

資 -15 車輔 

C-15.  Rolling-stock. 

資 -16 維持費 

C-16.  Maintenance. 

資 -17  •船塢 船港 及船埠 

017.  Docks,  Harbours  and  Wharves. 

資 -18 浮’水 設備品 

C-18.  Floating  Equipment 

第一 欵總計 TOTAL  Part  1. 

第二款 建 築以外 收支賬 

Part  II.  Financial  Accounts. 

資 -19 建築 時利息 

C-19.  Interest  during  Construction 

債 票利息  Interest  on  Bonds. 

銀 行利息  Bank  Interest. 

總計 （: 淨數）  接下 

TOTAL  (net.)  Carried  over 

$ 

• 

cts. 

$ 

cts, 

% 

cts. 

♦ 

• 
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各 項類別 

Main  heads 

本 月 
During 
the 
month 

本 年 
During 
the 
year 

自開 工 

起黧 

From  com- 
mencement 
of  operations 
to  date. 

承上  brought  forward. 

總計 （淨  WO  TOTAL  (net) 

資 -20 腫兌 

C-20.  Exchange. 

如 有 他項可 記此處 
(here  add  any  other  heads  needed.) 

第二 欵總計  TOTAL.  Part  II. 

第一 第二兩 段總計 
TOTAL  Part  I and  II. 

減去  Deduct, 

建築 賬收入 

Receipts  on  Capital  Account. 

財 產原價 之總計 

TOTAL  cost  of  property  transferred  to 

歸入 平準表 

Balance  Sheet. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

% 

cts. 

日月年 

Dated,  
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總會計 

Chief-Accountant. 


中 華 國有鐵 路資本 支出詳 細報吿 
CHIHESE  QQVERMMEnT  RBILWRYS. 

路局 

, Line 

DETAILED  STATEMENT  of  Capital  Expenditures. 
年 月 

for  the  month  of 19 


各 賬類別 

Classified  heads. 


總 數 

TOTAL  for 


百 

Minor 

heads. 


項 

Major 

heads. 


款 

Main 

heads. 


第一欵  建築賬 

Part  !.  Construction  Accounts. 


$ 


% 


cts. 


cts. 


資 -1 總務費 

C-l.  G 已 NERAL  EXPENDITURES. 
資 -W 督 辦公所 
C-l-1.  Directorate  General. 

資 -1-2 工程 管理局 
C-l -2.  Direction. 

資 -1-2] 薪 水 及公費 
C- 1-2-1.  Salaries  and  allowances. 
資 -1-2-2 其 他餐用 
C- 1-2-2.  Other  expenditures. 

資 -1-3 工程處 

C-l-3.  Engineering. 

資 Hi 薪 水 I 及公費 
C- 1-3-1.  Salaries  and  allowances. 
資 -1-3-2 住尾 
C-l-3-2.  Quarters. 

資 -1 各 3 辦公所 
C- 1-3-3.  Office  accommodation 
資 -1-3-4 辦 公费用 
C- 1-3-4.  Office  expenditures. 

資 +4 機務處 

C-l-4.  Locomotive. 

資 -1-4-1 薪水及 公费 
C- 1-4-1.  Salaries  and  allowances. 

接下  Carried  over 


( 104  ) 


各 賬類別 
Classified  heads. 


總 數 

TOTAL  for 


目 

Minor 

heaos. 


Major 

heads. 


软 

Main 

heads. 


$ 


承上*  brought  forward, 

資 -1-4 機務處 

C-l-4.  Locomotive  (continued) 

資 -1-4-2 其 他费用 
C- 1-4-2.  Other  expenditures. 

資 -1-5 車務處 
01-5.  Traffic. 

資 -1-5-1 薪水 及公費 
C-l-5-1.  Salaries  and  allowances. 


cts.  $ 


cts. 


$ 


cts. 


資 -1-5-2 其 他餐用 
C- 1-5-2  Other  expenditures. 

資 -1-6 電務處 
C-l-6.  Telegraph, 

資 -1-6-1 薪 水 及公費 
C-l-6-1.  Salaries  and  allowances. 


資 -1-6-2 其 他費用 
C- 1-6-2.  Other  expenditures. 

資 -1-7 會計處 

C-l-7.  Audit  and  Accounts. 

資 -1-7-1 薪水 及公費 
C-l-7-1.  Salaries  and  allowances. 

資 -1-7-2 其 他費用 
C- 1-7-2.  Other  expenditures. 

資小 8 材料處 
C-l-8.  Stores. 

資小 S-l 薪水 及公餐 
C-l-8-1.  Salaries  and  allowances. 

接下  carried  over. 
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各 賬類別 

Classified  heads. 


總 數 

TOTAL  for 


0 

Minor 

heads. 


項 

Major 

heads 


款 

Main 

heads. 


$ 


承上  brought  forward. 

資 -1-8 材料處 

C-l-8.  Store  (continued) 

資 -1-8-2 其 他費用 

01-8-2.  Other  expenditures. 

資 -1-9 醫藥及 衛生養 
C-l-9.  Medical  and  Sanitation. 

資 HI 薪水 及公费 

C- 1-9-1.  Salaries  and  allowances. 

資 -1-9-2 其 他費用 

C- 1-9-2.  Other  expenditures. 

資 -1-9-3 醫藥 及醫院 
C- 1-9-3.  Medicines  and  Hospitals 

資 -1-9-4 衛生費 
C- 1-9-4.  Sanitation. 

資 -i-io 警務處 

01-10.  Police. 


gi1. 


11. 

資小 12 
C-M2. 


11 雜 


項 

Unclassified 

國 外支出 
Expenditures. 


資 -2 籌辦费 

C-2.  preliminary  expen- 
ditures. 

資 -2-1 企業者 測勘費 
C-2- 1.  Promoter’s  Survey  Expen- 
ditures. 

資 -2-2 測 量器及 設備品 

C-2-2.  Instruments  and  Equipment. 

接下  carried  over. 
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cts. 


$ 


cts. 


$ 


cts. 


各 賬類別 
Classified  heads. 


承 brought  forward. 

資 -2 籌辦養 

C-2.  PRELIMINARY  EXPEN- 
DITURES. (continued) 

資 -2-3 測勘费 

C-2-3  Survey  Expenditures. 

資 -3 購地 
C-3.  LAND. 

資 _3_】 用地 
C-3-1.  Land  in  Service. 

資 -3-2 遷墳 

C-3-2.  Removal  of  Graves. 

資 -3-3 事務费 
C-3-3.  Establishment. 

資 各4 不動產 
C-3-4.  Real  Estate. 

資 -4 路 基築造 
C-4.  FORMATION. 

資 斗1  土工 
C-4-1.  Earthwork. 

資 -4-2  : ■石 
C-4-2.  Rock  Cutting. 

資 +3 堤垣 
C-4-3.  Walling. 

資 -4-4 小河 
6-4-4.  Creeks. 

接下  carried  over 


總 數 

TOTAL  for 

目 

項 

歆 

Minor 

Major 

Main 

heads. 

heads. 

heads. 

$ 

cts . 

$ 

cts. 

% 

cts. 
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各 賬類別 
Classified  heads 


百 

Minor 

heads. 


$ cts, 


總 數 

TOTAL  for 

m 

Major 

heads. 

$ cts. 


£4 


承上  brought  forward. 


formaIio^ 


(continued) 


款 

Main 

heads, 


$ cts. 


資 -4-5 道路 
C-4-5.  Roads. 


m. 


jbmELS. 


資 -5-1 掘鑿 
C-5-1.  Excavation. 

資 -5-2 襲石 
C-5-2.  Rock  Cutting. 

資 -5-3 敷砌 
C-5-3.  Lining. 

資 -5-4 其 他費用 
C-5-4.  Other  expenditures, 

資 -6 檮工 

C-6.  BRIDGEWORK. 

資 -6-1 大橋 
C-6-1.  Major  Bridges. 

資 -6-2 小橋 
C-6-2.  Minor  Bridges. 

資 务3 水 溝 及涵洞 
C-6-3.  Culverts  and  Drains. 


接下  carried  over 
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各 賬類別 

Classified  heads. 

總 數 

TOTAL  for 

a 

Minor 

heads. 

項 

Major 

heads. 

款 

Main 

heads. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

承上  brought  forward. 

資 -7 路 線保衛 

G-7.  LINE  PROTECTION. 

資 旱]. 界址 與標誌 

C-7-1.  Boundaries  and  Signs. 

資 -7-2 道叉 
C-7-2.  Road  Crossings. 

資 -S 電報 及電話 

C-8.  TELEGRAPH  AND 

TELEPHONES. 

資 -9 軌道 

C-9.  TRICK 

資 -9-1 軌枕 
C-9-1.  Sleepers. 

資 -9-2 鋼軌 及配件 
G-9-2.  Rails  and  Fastenings. 

資 -9-3 鋪軌 
C-9-3.  Track  laying. 

資 -9_4 鋪路基 

09-4.  Ballasting. 

資 -10 號誌 及軌閘 

C-10.  SIGNALS  AND  SWITCHES. 

資 -10-1 軌尖 及軌叉 

C-10-1.  Points  and  Crossings. 

資 -10-2 號誌 及 互鎖機 
C-10-2.  Signals  & Interlocking  gear. 

資 -10-3 電 籤器具 

G-10-3.  Electric  Staff  apparatus. 

接 下 carried  over 
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各 賬類別 

a 數 

TOTAL  for 

蠢 

Classified  heads 

Minor 

heads. 

項 

Major 

heads. 

款 

Main 

heads. 

承上  brought  forward. 

資 -11 車站 及房屋  t 。 

C-il.  STATIONS  AND  BUILDINGS. 

資 -11-1 總 筒房屋 

C-ll-J.  Central  Office  Buildings. 

資 -11-2 車站 房屋 

C-l  1-2.  Stations  buildings 
資 -11-3 小 工廠及 材料所 

C-l  1-3.  Minor  Workshops  and  Store 
Buildings. 

資 -l〗-4 員 司住房 

C-l  1-4.  Station  Quarters. 

資 -11-5 車 站屬具 

C-l  1-5.  Station  Appurtenances. 

資 -12 總 機器廠 

C-12.  CENTRAL  MECHANICAL 
WORKS. 

資 -12-1 房 M 及 裝修品 

C-12-1.  Buildings  and  Fixtures. 

資 -12-2 機器 及器具 

C-12-2.  Machinery  and  Tools 

資 -13 特 別機廠 

C-l 3.  SPECIAL  MECHANICAL 

WORKS.  . 

資 -】3-l 發光及 發力廠 

013-1.  Light  and  Power  Works. 

資 -13-1-1 房尾及 裝修品 
C-13-1-1.  Buildings  and  Fixtures. 

資 -13-1-2 機 器 及器具 
C-13-1-2.  * Machinery  and  Tools. 

資 -13-2 注射廠 

C-13-2.  Injecting  Works. 

資 -13-3 裝配 橋梁廠 

C-13-3.  Bridge  building  Works. 

接下  carried  over 

(no) 

$ 

1 

cts. 

$ 

cts, 

$ 

cts. 

各 賬類別 

y • 

Classified  heads. 

總 數 

TOTAL  for 

a 

Minor 

heads. 

項 

Major 

heads. 

软 

Main 

heads. 

承上  brought  forward. 

資 -14 機件 

C-14  PLANT. 

資 -14-1 建 築用件 

014-1.  Construction. 

資 -14-2 通車 

014-2.  Open  Line. (營業 路綫） 

資 -14-2-1 工程 

C- 14-2-1.  Engineering. 

資 -M-2-2 機車及 客貨車 
C-14-2-2.  Locomotive.  Carriage 
and  Wagon. 

資 -R-2-3 小汽艄 及小船 
C-14-2-3.  Launches  and  Boats. 

資 -14-2-4 車站 及辦公 所傢具 
C-14-2-4.  Station  & Office  furniture 

咨 -15  亩細 

Si5.  ROLLING-STOCK. 

資 機車 

C-15-1.  Locomotive. 

資 -15_2 客車 

C-15-2.  Carriage 

資 -15-3 •貨車 

C-15-3.  Goods  Wagons 

資 -15-4 汽油車 

C-15-4.  Motor  Vehicles. 

資 -I5-5 蟑 光發熱 設備品 

C-15-5.  Light  & Heating  Equipment. 

接 下 carried  over 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 
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各 賬類別 

，.…  … , - - 

Classified  heads. 

-目 

Minor 

heads. 

總 敷 

TOTAL  for 

項 

Major 

heads. 

款 

Main 

heads. 

承上  brought  forward. 

資 -15  車輛 

C-15.  ROLLING-STOCK  (continued) 

資 -15-6 業務 設備品 

C-15-6.  Service  Equipment. 

資 -16 維持费 

C-16„  MAINTENANCE 

資 -16-1 路 工及各 種建設 
C-16-1.  Way  and  Works. 

資 善2 車輛 

C-16-2  Rolling  stock. 

資 -17 艄塢 船港及 艄璋 

C-17.  DOCKS,  HARBOURS  AND 
WHARVES, 

資 -18 浮水 設備品 

018.  FLOATING  EQUIPMENT. 

資 -18-1 汽船 

C-18-1.  Steamers. 

資 -1 8-2 渡船 

C-18-2.  Ferries. 

資 -18-3 小艄 及浮具 

C-18-3.  Boats  and  Floats 

第一欵 建築賬 之總計 
TOTAL  Part  I Construction  Accounts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

5 

cts. 

日 月 年 

Chief- Accountant 

總會計 
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« 


交 通郤飭 第二一 九一號 

民國三 年十二 月五日 

爲 通飭事 統一鐵 路會計 關係至 爲重要 正在籌 備進行 
除 資本支 出分類 則例業 經領布 施行外 茲訂定 營業進 
款: 分類 則例頒 布施行 

一 營業進 欵分類 則例由 本部統 一鐵路 會計委 貧會擬 
定呈由 本部核 准兹特 公布施 行照錄 該項分 類則例 
頒 行各路 並交鐵 路會計 司存案 


Ministry  ©f  Communications. 

Peking 

December  5,  1914. 

TO  THE  DIRECTORS  OF  CHINESE  GOVERNMENT  RAILWAYS 

The  subject  of  Uniform  Accounts  for  Railways  being  under 
consideration,  the  following  order  addressed  to  the  Directors  of 
Railways  and  other  officials  concerned  is  issued : 

IT  IS  ORDERED,  That  the  Classification  of  Operating  Reve- 
nues and  text  pertaining  thereto,  prepared  by  the  Commission  on 
the  Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics,  and  recom- 
mended by  that  Commission  for  promulgation,  is  hereby  approved; 
and  that  a copy  of  the  said  Classification  be  sent  to  the  Director  of 
each  Chinese  Railway  and  that  a second  copy  be  kept  on  file  in  the 
Department  of  Railway  Accounts  and  Statistics  of  the  Ministry  of 
Communications,  both  of  which  copies  shall  be  deemed  an  original 
record  thereof. 


一 此項分 類則例 以華英 法三種 文字公 布惟在 華文名 
詞未經 確定以 前暫以 英文爲 標準其 餘兩種 作爲譯 
文 

一各路 於所頒 分類則 洌原定 各節之 下得自 行 酌量再 
行詳細 分條以 不失所 頒分頸 則例之 統系爲 限所添 
各條應 先詳 部由鐵 路會計 司存案 

一 此項分 類則例 施行後 六個月 內除遵 用此項 則例外 
路局認 爲必要 時得繼 續併用 該路原 有之會 計體洌 
或其一 部分以 資與往 年比較 


IT  IS  FURTHER  ORDERED,  That  the  above  named  Classification 
of  Operating  Revenues  be  promulgated  in  Chinese,  English  and 
French,  but  pending  the  standardization  of  technical  terms  in 
Chinese,  the  English  version  shall,  until  otherwise  ordered,  be 
accepted  as  the  standard  classification  while  the  other  versions  are 
to  be  interpretations. 

IT  IS  FURTHER  ORDERED,  That  any  railway  may  further  sub- 
divide any  sub-heads,  provided  that  such  sub-divisions  do  not 
impair  the  integrity  of  the  accounts  hereby  prescribed,  and  a copy 
of  such  sub-divisions  be  first  filed  in  the  Department  of  Railway 
Accounts  and  Statistics. 

IT  IS  FURTHER  ORDERED,  That  in  order  that  the  basis  of  com- 
parison with  previous  years  be  not  destroyed,  any  such  Railway 
may  during  the  six  months  from  the  time  that  the  said  Classification 
becomes  effective,  keep  and  maintain,  in  addition  to  the  operating 
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一自 民國 四年一 月一日 起各 路營業 進款帳 y 均須按 
照所 頒分類 則例赛 說辦理 

一各路 局長對 於此項 分類則 例之實 行應貴 完全责 任 
以上各 節仰卽 照辦並 知照所 屬各眞 一體遨 照切切 
此飭 


revenue  accounts  hereby  prescribed,  such  portion  or  portions  of  its 
present  accounts  with  respect  to  operating  revenue  items  as  may  be 
deemed  desirable  by  any  such  railway  for  the  purpose  of  such 
comparison. 

IT  IS  FURTHER  ORDERED,  That,  beginning  with  January  1st 
1915,  all  the  Operating  Revenue  accounts  of  the  Chinese  Railways 
shall  be  kept  according  to  the  rules,  classification,  and  definitions 
embodied  in  the  above  named  Classification  of  Operating  Revenues. 

IT  iS  FURTHER  ORDERED,  That  the  Director  of  each  Railway 
shall  be  responsible  for  the  execution  of  this  order. 

(Signed)  LIANG 
YIH 
MAI 

Seal ; Ministers  of  Communications 
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民國三 年十月 二 十二日 統一鐵 路會計 委員會 在交通 
部內開 會全 體表 决贊同 左列之 議决案 

議决案 按照 本會簡 章第九 條茲將 擬定之 營業進 
款分類 則例及 其格式 正式議 决詳請 部長核 定飭行 


會 

長 

葉恭緯 

副會長 

王景春 

顧 

問 

亞當士 

參訂員 

陳福頤 

早 韋德森 

陳搌家 

米杜敦 

白克納 

李懋勛 

石琛 

蘆葉 

白 良 

會員 

曾廣靈 

陳同壽 

任傳榜 

劉景山 

葉瑞棻 

孫遜 

黃贊酿 

COMMISSION  OK  THE  UrJiFIQAIION  OF  RAILWAY 
A000UNIS  AND  STATISTICS. 

PEKING 


At  a regular  meeting  of  the  Commission  on  the  Unification  of 
Railway  Accounts  and  Statistics,  held  at  its  Office  in  Peking,  on 
the  22nd  day  of  October  1914.  it  was. 

RESOLVED  that,  according  to  Article  9 of  the  Regulations  of 
this  Commission,  the  “Classification  of  Operating  Revenues”  with 
Forms  and  General  Rules,  be  presented  to  the  Minister  of  Com- 
munications for  promulgation. 


CHAIRMEN: 

Hon.  Kung-Chao  Yih. 

VICE  CHAIRMEN 

Dr.  Ching-Chun  Wang 

ADVISER 

Dr.  Henry  C.  Adams. 


ADVISORY  MEMBERS; 

F.  Y.  Chen, 

W.  Henderson, 

T.  K.  Tcheng, 

H.  Middleton, 

H.  Brickner, 

H.  C.  Lee, 

T.  Cheu, 

A.  Louillet, 

B.  Bellion, 


MEMBERS: 

K.  S.  Tsang, 
J.  T.  Zhen, 
CP.  Yin, 

C.、S.  Liu, 
SouenSouen 
S,  F.  Yih, 

Y.  C.  Whang 


引言 


本 則例係 由統一 鐵路會 計委員 會 議决該 會參訂 員會 
員係由 交通部 會計職 M 及國有 各鐵路 總會計 組織而 
成該會 於民國 二 年至三 年開議 多次所 訂各項 皆根據 
各 國學術 上經驗 上研究 所得並 參酌中 國情形 審愼議 
定 

本 則例要 義已於 該會呈 文中叙 明凡鐵 路營業 進款大 
率 可分二 類一爲 運輸業 務之進 款卽運 載貨物 旅客所 
得 二爲運 輸業務 以外而 與運輸 相連各 種營業 之進欵 
均 應於會 計中劃 分明確 者此次 所訂則 例即本 此旨而 


INTRODUCTORY  LETTER. 

Ministry  of  Communications. 

Department  of  Railway 

Accounts  and  Statistics, 

Peking,  8th  February,  1915. 

To  the  Directors  and  Officers  in  Charge  of 
Railway  Accounts  and  Statistics : 

This  Classification  is  based  upon  the  recommendations  of  the 
Commission  on  the  Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics, 
the  members  of  which  included  the  Accounting  Officers  of  the 
Ministry  of  Communications  and  the  Chief  Accountants  of  the 
Government  Railways.  In  making  its  recommendation,  that  Com- 
mission gave  careful  consideration  to  the  existing  conditions  in 
China  and  the  experience  and  scientific  investigations  of  other 
countries.  " 
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於 營業用 款分類 則例中 所認定 之要義 尤加注 意凡進 
款 分類中 各項目 率與用 款分類 中各 項苞配 置 適當彼 
此呼 應其目 的在 使各種 進款所 需用費 之多寡 得以明 
顯 

運 輸業務 之進款 更分爲 數項一 爲運載 旅客之 進款此 
卽 統計中 核算 每人毎 哩 所得進 欵之根 據二爲 運載旅 
客 之列車 於運載 旅客以 外所得 之進款 此項與 上項併 
計 即爲核 算每旅 客列車 每哩所 得進款 之根據 三爲運 
輸 貨物之 進款此 卽核算 每噸貨 物每哩 所得進 款及每 
貨 運列車 毎哩所 得進款 之根據 運輸業 務以外 之進欵 


The  idea  behind  this  Classification,  as  stated  in  the  Report  of 
that  Commission  “is  to  group  the  different  kinds  of  revenues  in 
such  a manner  as  to  show  : first,  what  revenues  the  railway  gets  by 
its  services  as  a transportation  agent  that  is  by  carrying  passengers 
and  goods ; and  second,  what  it  gets  by  rendering  auxiliary  service 
in  connection  with,  but  in  addition  to,  the  functions  as  such  an 
agent.  Attention  has  been  paid  to  the  principle  underlying  the 
Classification  of  Operating  Expenses  by  allocating  the  revenues 
with  due  reference  to  the  allocation  of  the  corresponding  items  of 
expenses.  This  will  help  to  ascertain  the  relative  costs  of  the 
different  kinds  of  revenues.” 

^Under  transportation  revenue,  it  will  be  seen  that  the  main 
heads  are  so  drawn  as  to  show  : first,  the  amount  earned  from  the 
transportation  of  passengers,  from  which  may  be  computed  the 
revenue  per  passenger  per  mile  ; second,  the  amount  earned  from 
other  services  of  passenger  trains,  which  with  the  first,  from  the 
basis  for  computing  the  revenue  per  train  mile;  and  third,  the 
amount  earned  from  the  transportation  of  goods  upon  which  should 
be  based  the  computation  of  revenue  per  ton  per  mile  and  of  revenue 
per  goods-train  per  mile.  In  addition  to  the  transportation  of 


更分六 項例如 電 報及磚 瓦廠旅 舘注木 廠等附 屬營業 
之進欵 皆爲劃 分項目 最 後凡各 路交換 車輛所 收之進 
款亦 自爲 一項綜 計要項 凡十一 而鐵路 營業進 欵之總 
數 皆已備 載此項 則例經 部核定 通飭各 路遵辦 在-設 
於欵目 界 說等項 遇有疑 點應卽 函請本 司解釋 以期歸 
於 一致凡 各路主 管會計 職員尤 應率同 所屬人 眞將本 
則 例熟加 研究俾 資遵守 

鐵路 會計司 

民國 四年二 月八日 


revenue  are  given  six  main  heads,  which  show,  separately,  the 
revenue  from  services  other  than  transportation,  such  as  telegrams, 
etc.,  and  that  from  auxiliary  operations,  such  as  brick  works,  hotels, 
injecting  plants,  etc.,  At  the  end  are  shown  the  revenue  earned 
from  the  interchange  of  rolling-stock.  The  total  of  the  eleven  main 
heads  gives  the  “total  Operating  Revenues”  for  the  period  under 
consideration.’， 

By  the  order  of  the  Minister,  which  appears  above,  this  Class- 
ification shall  be  followed  by  both  the  Government  and  private 
railways.  In  case  there  should  arise  any  doubt  as  to  the  interpreta- 
tion of  any  Heads  or  items,  inquiry  should  be  addressed  to  this 
Department  so  that  all  questions  may  be  answered  in  a uniform 
manner. 

The  attention  of  accounting  officers  is  called  to  the  importance 
of  requiring  all  employees  who  are  assigned  to  accounting  work  in 
connection  with  oparating  revenues  to  familiarize  themselves 
thoroughly  with  this  Classification. 

(Signed)  CHING-CHUN  WANG 

Director. 
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, 


鐵路會 計規則 
營業 進款分 類則例 
第一款 運 輸進款 

運 輸進款 運輸 進款包 括旅客 貨運渡 船三項 業務之 
收 入其本 路運輸 之收入 曁聯運 本路應 得之分 數及浮 
收 各費留 待將來 索償者 皆在其 內但下 列各款 應由該 
項收入 中除去 
稽核時 審定浮 收各費 
核准 補償費 
特 別加價 

應付他 路運價 契約内 所包括 之拖費 運費及 送貨脚 


Ciassificafioo  of  Operating  Revenues 


L Transpurtation  Revenue. 

Under  “Transportation  Revenue’’  are  included  amounts  earned 
by  the  passenger  service,  the  goods  service,  and  the  ferry  service.  It 
covers  amounts  received  for  local  traffic,  tde  home  line  proportion 
of  amounts  received  for  joint  traffic  and  overcharges  which 
latter  are  held  subject  to  claim.  From  such  receipts  should  be 
deducted  overcharges  allowed  on  audit,  authorized  allowances  and 
localized  arbitraries;  amounts  paid  for  completing  a haul  covered 
by  the  tariff  contract  and  for  cartage  for  delivery,  also  uncollectible 
undercharges  determined  after  delivery  is  made  provided  such  fact 
is  ascertained  prior  to  date  of  closing  of  the  accounts  for  the 
current  fiscal  year. 


力本年 結帳期 前運送 貨物交 卸以後 査出短 收之運 
費無從 索収者 

核准 浦償費 凡 由營業 進款提 撥之數 以補償 運價表 
內 所包括 之業務 不由鐵 路供應 者謂之 核准償 補費此 
項 補償費 無論聯 運或本 路運輸 皆應照 運價表 所收之 
進 款内扣 除偷屬 於聯運 則此項 補償費 須得聯 運各路 
許 可旣經 許可則 應自所 得進款 內先行 扣除然 後再行 
派 分各路 

特 別加價  傭 某路於 運輸有 特異之 損失或 有非常 
裘巨 款之建 築因而 予以一 種特別 加價以 資補償 者名爲 
特 定加價 凡本路 運輸上 非對於 此項特 異受損 或需鉅 


An  “authorized  allowance’’  is  an  allowance  made  out  of  accrued 
revenue  in  order  to  compensate  a service  covered  by  railway  tariff 
but  not  rendered  by  a railway.  Such  an  allowance  should  be 
deducted  from  the  revenue  that  accrues  under  the  tariff  whether  on 
joint  or  local  traffic.  In  the  case  of  joint  traffic  an  authorized 
allowance  requires  the  consent  or  acquiescence  of  all  the  railways 
concerned,  and  if  authorized  should  be  deducted  from  the  revenue 
accrued  before  distribution  is  made  to  the  railways  concerned. 

A “localized  arbitrary”  is  a special  credit  allowed  to  a railway 
to  cover  some  peculiar  disability  or  to  compensate  some  unusually 
expensive  piece  of  construction.  No  deduction  from  accrued  reve- 
nues for  such  an  arbitrary  is  required  on  local  traffic  unless  a 
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款 之建築 物有特 別會計 者此項 特款無 須由所 生之進 
款 內扣除 但聯絡 運輸應 將此項 特款扣 去俾得 各路派 
分 之實數  . 

回扣者 卽運貨 人運 送其向 有之 貨物所 减應付 之運費 
也 若貨物 屬於第 三人其 所減應 付之運 費即作 爲回用 
第一項 （進 -1) 客 運業務 旅客 凡專 車快車 尋常客 
車及 客貨雜 車所載 旅客之 進欵應 歸此項 收入並 照下 
列各目 分配之 

第一目 （進 -1-1) 尋常 除 下開第 二目至 第八目 所列各 
目不計 外凡按 尋常廣 率載送 旅客所 得之進 款應歸 
此目 收 入凡出 售來回 票( 除遊 覽票外 ) 所得 之進款 
亦歸此 目收入 


separate  accounting  record  is  made  for  the  disability  or  piece  of 
construction  considered,  but  such  a reduction  should  be  made  for 
joint  traffic  in  order  to  arrive  at  the  amount  to  be  distributed. 

A “Rebate”  is  a deduction  from  the  rate  paid  by  a shipper 
handling  his  own  goods.  Deductions  from  rates  paid  to  shippers 
of  goods  belonging  to  third  parties  are  to  be  treated  as  commissions. 

B-l.  PASSENGER  SERVICE— PASSENGERS:— 

This  head  should  be  credited  (distributed  as  provided 
below)  with  revenue  from  Passengers  conveyed  by 
special,  express,  ordinary  passenger  or  mixed  trains. 

R-l-1.  Ordinary  This  head  should  be  credited  with 
revenue  earned  by  carrying  passengers  at  usual  or 
normal  tariff  rates  except  as  provided  in  sub-heads 
below  “R-l-2”  to  “R-1-含”  inclusive.  Revenue  from 
the  sale  of  return  tickets  (except  Excursion)  should 
be  credited  under  this  head. 


( 11  ) 


第二目 01+2)政府 凡 載送政 府之行 政陸軍 海軍警 
務各官 員差役 持有政 府執照 .准 予减 價者其 所得之 
進款 應歸此 目攸入 

第一節 （進 -1-2-U 屬於 行政者 
第二節 （進 -1-2-2) 屬於 軍事者 

第三目 （進 -1-3) 優待票 凡按路 局定章 减價售 與鐵路 
員役及 其自已 家屬之 客票其 所得之 進款應 歸此目 
收入 

第四目 （進 +4) 遊覽票 凡减價 售與演 戲團學 校運動 
會 休假日 旅行 團及其 他類似 結團旅 行者其 所得之 


R-l-2.  Government — This  head  should  be  credited  with 
revenue  earned  by  carrying  officials  or  servants  of  the 
Government  in  all  Civil,  Military,  Navy  or  Police 
Departments  when  travelling  with  special  Govern- 
ment certificates  entitling  them  to  reduced  fares. 

R- 1-2-1.  Civil 
R- 1-2-2.  Military 

R-l-3.  Privilege  — This  head  should  be  credited  with  reve- 
nue derived  from  the  sale  of  tickets  issued  to  members 
of  the  railway  staff  at  reduced  rates  for  their  personal  - 
use  or  for  the  use  of  their  own  immediate  households, 
under  rules  laid  down  by  the  Railway  Administration. 

R-l-4.  Excursion 一 This  head  should  be  credited  with 
revenue  derived  from  the  sale  of  tickets  at  reduced 
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進款應 歸此目 收入凡 於指定 某日某 車減價 出售客 
票 所得之 進款亦 應歸此 目收入 
第五目 (進 .1-5) 補價票 凡旅客 乘車未 購客票 或持用 
票面損 壊或日 期不符 之客票 或乘過 票面載 明之地 
點或越 等乘車 或越坐 高等列 車以及 持用票 面損壊 
或日 期 不符或 因別種 情形不 得適用 所持之 免票等 
類 其所收 之罰款 應歸此 目收入 
附註 凡遇以 上情事 所有向 旅客按 照尋常 價率所 


fares  granted  to  theatre  parties,  schools,  sports  teams, 
holiday  parties  or  other  similar  groups  of  passengers 
travelling  together;  also  from  the  sale  of  tickets  at 
reduced  fares  to  the  public  for  trips  made  on  particular 
dates  and  by  particular  trains. 

R-l-5.  Excess  Fares — This  head  should  be  credited  with 
the  penalty  charges  collected  from  passengers  travell- 
ing without  tickets,  with  tickets  defaced  or  wrongly 
dated,  beyond  destination  shown  on  tickets  insuperior 
class,  in  superior  train  and  with  free  passes  defaced 
or  wrongly  dated  or  otherwise  not  available  for  the 
journey. 

NOTE — Collections  made  at  normal  or  ordinary  tariff 
rates  from  passengers  under  the  above jjjention- 
ed  conditions,  whether  accompanied  by  penaty 
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收之數 無論有 無附加 罰款可 先行列 入此目 但嗣後 
仍應 轉入尋 常目內  1 

第六目 (進 _1_6) 睡車票 凡 旅客乘 坐睡車 所徽之 附加 
費 應歸此 目收入 

第七目 （進 +7) 特別費 凡旅 客乘坐 特別快 車及購 1 
座位票 所繳之 附加費 應歸此 目收入 

附註 凡遇以 上情事 所有向 旅客按 照尋常 價率所 
收 之數無 論有無 附加特 別費可 先行列 人此目 但嗣 
後仍應 轉入尋 常目內 


charges  or  not,  may,  if  convenient,  be  credited, 
in  the  first  instance,  to  this  head,  but  should 
subsequently  be  transferred  to  the  head  ‘‘Ordin- 
ary’’  above. 

R-l-6.  Sleeper  Charges 一 This  head  should  be  credited 
with  extra  charges  for  travelling  in  a Sleeping  Car. 

R-l-7,  Special  Charges 一 This  head  should  be  credited 
with  extra  charges  for  travelling  by  express  trains  and 
place  tickets. 

NOTE 一 Collections  made  at  normal  or  ordinary  tariff 
rates  from  passengers  under  the  above  mentioned 
conditions,  whether  accompanied  by  special 
charges  or  not,  may,  if  convenient,  be  credited, 
in  the  first  instance,  to  this  head,  but  should 
subsequently  be  transferred  to  the  head  “Ordinary” 
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第八目 (進 . 1-8) 定期票 凡出售 定期票 俾票面 上記名 
之人得 於指定 期間及 指定路 程以內 不計次 數隨時 
往返 者其所 得之進 款應歸 + 此目 收入 

第二項 （進 -2) 客 運業務 其他 凡由 客運業 務所發 
生之進 款非由 旅客票 價或罰 款或旅 客特別 待遇之 
費用發 生而在 貨運業 務範圍 以外者 應歸入 此項收 
入並照 下列各 g 分配之 

第一目 (進 冬1) 行李 凡運送 旅客隨 帶逾額 之行李 _ 
所 得之進 款應歸 此目收 人照 下開各 節分配 之行李 


R-l-8.  Season  tickets — This  head  should  be  credited  with 
the  revenue  earned  from  the  sale  of  tickets  issued  for 
a definite  period  of  time,  for  unlimited  use  over  a 
specified  distance  by  the  person  or  persons  named  on 
the  ticket. 

R-2.  PASSENGER  SERVICE— OTHER:— 

This  head  should  be  credited  (distributed  as  provided 
below)  with  all  revenues  which  accrue  to  the  Passenger 
Service  as  distinct  from  the  Goods  Service,  but  which 
do  not  arise  from  the  application  of  passenger  tariffs, 
passenger  penalty  charges  or  charges  for  special 
passenger  accommodation. 

R-2-1.  Baggage — This  head  should  be  credited  (distrib- 
uted as  provided  below)  with  the  revenue  from  the 
conveyance  of  baggage  in  excess  of  the  usual  free 
allowance  when  accompanied  by  passengers.  Baggage 
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由 貨車裝 運而照 運貨價 率納費 者不得 列入此 s 
第一節 (進 -2-1-1) 公衆 
第二節 (進今 1-2) 政府 

■ 、 ■ - - V.  ■' 

第二目 （進 -2-2) 包裹 凡運送 包裹在 規定之 重量及 

‘ ■ . ' 

體積以 內者其 所得之 進款應 歸此目 收入 並照下 _ 

各 節分配 之倘有 超過定 限者應 視爲貨 物運輸 

• : .a'.  J.、  t f ..  Hi  …樂‘ 

第一節 （進 -2-2-i) 公衆  级 S 掛博 


forwarded  by  goods  trains  at  goods  tariff  rates  must 


rft： w fj5t ： 

not  be  included. 

. 

_ _ … 一….  ' 

ad) 


R-2-M.  Public, 


R-2-1-2.  Government. 

R-2-2.  Parcels— l\\\s  head  should  be  credited  (distributed 

as  provided  below)  with  the  revenue  from  the  convey- 

, : 1 

ance  of  parcels  of  certain  maximum  weight  and 
dimensions.  If  in  excess  of  these  limits  the  consign- 
ments will  be  carried  as  Goods  traffic. 

i ‘ v u h"  I)!  V01C|  2E  U!?JU 
1(；  t>3trs(3vno^ 


R-2-2- 1 Public. 
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第二節 （進 H2) 本路 


第三目 Cii-2-3) 車輛 及動物 凡以旅 客列車 運送馬 
車 手推車 轜車肩 輿人力 車小 兒車兩 輪脚踏 車三輪 
脚踏車 n 車等 類以及 野畜家 畜禽烏 所得之 進款應 
歸此 目收人 並照下 開各節 分配之 

第一節 （進 况-丨） 公衆 
第二節 （進 -2-3-2) 政府 

第四目 Cii-2-4) 專車 凡由專 開列車 及租用 花車所 _ 
褶之 進欵應 歸此目 牧 人照下 開各節 分配之 此目收 


R-2-2-2,  Railway  Service. 

R-2-3.  Carriages  and  Animals — This  head  should  be 
credited  (distributed  as  provided  below)  with  the 
revenue  from  the  transportation  of  carriages,  barrows, 
Chinese  carts,  sedan  chairs,  rickshaws,  perambulators, 
bicycles,  tricycles,  motor  vehicles,  etc.;  also  domestic 
or  wild  animals  and  birds,  when  forwarded  by  Pas- 
senger Trains. 

R-2-3-1.  Public, 

R-2-3-2.  Government. 

R-2-4.  Special  Trains— Ihxs  head  should  be  credited 
(distributed  as  provided  below)  with  revenue  from 
special  trains  or  for  private  saloon  cars.  Separate 
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入應將 專車花 車兩項 總数分 別登記 但乘坐 租用車 
輛之旅 客所繳 納之尋 常票價 （車租 在外） 應歹 IJ 入 
(第 一項 第一目 ） 尋常目 內或 (第 一項 第二目 ） 政府 
目 内各 按性質 分別之 

第一節 （進 -2-4-1) 公衆 
第二節 （進 -2 +2) 政府 

附註 專開列 車所行 公里數 應特行 記載以 備參玫 

第五目 (ii-2-5) 郵 運業務 凡 由運送 郵件及 租用郵 
車所得 之進欵 應歸此 目收入 


totals  should  be  kept  of  earnings  from  special  trains 
and  from  private  saloon  car  hire,  but  the  regular  fares 
paid  by  passengers  in  private  cars  (exclusive  of  the  car 
hire)  should  be  credited  to  Ordinary”  or  to 

‘‘R-l-2.  Government”  as  the  case  may  be. 

R-2-4-1.  Public, 

R-2-4-2.  Government. 

NOTE — A record  of  the  train  kilometrage  for  special 
trains  should  be  kept. 

R-2-5.  Postal  Service — This  head  should  be  credited  with 
revenue  from  the  conveyance  of  all  mail  matter  and 
from  the  hire  of  postal  cars. 
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第六目 （進 -2-6) 裝即力 凡裝 卸行李 包裹及 其他各 
項 同類物 品所得 ^ 進欵 應歸 入此目 

第七目 （進 47) 貨幣凡 由客車 載運貨 幣所得 之進欵 
應歸入 此目照 下列各 節分配 之貨幣 凡黃金 元蠻銀 
塊鈔 票及金 銀銅各 幣皆包 括在內 

第一節 （進 公衆 
第二節 （進 _2-7-2) 政府 

第八目 （進 -2-8) 其他 凡由載 運靈柩 尸骸所 得之進 
款 及其他 各種收 人所不 能列 入以 前各目 者 均歸入 
此目 


R-2-6.  Handling  Receipts — This  head  should  be  credited 
with  the  revenue  from  coolie  hire  for  loading  and 
unloading  baggages,  parcels  and  similar  articles. 

R-2-7,  Specie— lh\s  head  should  be  Credited  (destributed 
as  provided  below)  with  the  revenue  from  the  con- 
veyance of  specie  by  passenger  trains.  Specie  will 
include  gold  or  silver  sycee,  bullion,  bank  notes,  and 
gold,  silver  or  Copper  coins,  etc. 

R-2-7-1.  Public. 

R-2-7-2.  Government. 

R-2-8.  Miscellaneous — This  head  should  be  credited  with 
revenue  from  the  conveyance  of  coffins  and  corpses 
and  generally  with  any  other  receipts  which  cannot 
be  credited  to  any  of  the  foregoing  heads. 
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第三項 （進 -3〕 貨 運業務 貨物 凡由貨 車或客 貨列車 
照尋常 或特別 價率發 給貨單 輸運各 種貨物 所得之 
. 進 款應歸 入此項 並照下 開各目 分配之 
第一目 （進 各1) 普 通貨物 各站 輸運一 切通常 貨物如 
農產 動物產 礦產森 怵產製 造品牲 畜等類 所得之 
進款應 歸此目 收入 照下開 公衆政 府兩節 分別登 
€至 鑛務及 煤油等 公司租 用車輛 按減輕 價率拖 
送者 其租金 亦歸此 目收入 
第 一 ■節 ’進 -S-M) 公衆 
第二節 （進 各1-2) 政府 

註解 凡鐵 路運送 牲畜其 每頭童 量均須 載入提 
貨單 內又爲 統計起 見各種 牲畜之 重量均 須歸入 
畜 品表內 


R-3.  GOODS  SERVICE— GOODS:— 

This  head  should  be  credited  (distributed  as  provided  below) 
with  revenue  from  transportation  of  all  manner  of  Goods 
carried  by  goods  or  mixed  trains  with  an  ordinary  goods 
invoice,  at  ordinary  tariff  or  special  tariff  rates. 

P-3-1.  General  Merchandise— Ihis  head  should  be  credit- 
ed (distributed  as  provided  below)  with  the  revenue 
earned  by  transportation  from  station  to  station  of  all 
kinds  of  General  Merchandise  including  Agricultural 
Products,  Animal  Products,  Mineral  Products,  Forest 
Products,  Manufactures,  Livestock,  etc.,  divided  into 
‘‘Public’’  and  “Government”；  also  rental  of  cars  to  be 
subsequently  hauled  at  reduced  rates  for  Mining  and 
Oil  Companies  etc. 

R-3-M.  Public. 

R-3- 1-2.  Government. 

NOTE:— Livestock  when  accepted  per  capita  should  be 
weighed  and  the  weight  be  given  in  the  invoices.  All 
livestock  are  to  be  weighed,  and  for  statistical  pur- 
poses, should  be  included  under  animal  products. 
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第二目 (進 各2) 他 路材料 凡由 運輸他 路一切 材料如 
車輛軌 枕鋼軌 配件機 器及各 種貯備 物品材 料等煩 
所得 之進款 應歸此 目收入 

第三目 （進各 3) 本 路材料 凡運 輸本路 自用貯 備之材 
料其運 費無論 按延噸 公里或 租價計 算本位 應均歸 
此目 收入 並照下 開各節 分配之 

第一節 （進 建築 用材料 凡擴充 改良項 下所運 
材料 亦在此 節之內 

第二節 德-3各2) 營業 用材料 
第三節 （進 H3) 機車 處用煤 


R-3-2.  Material  for  other  Railways  ― This  head  should 
be  credited  with  the  revenue  earned  by  the  transporta- 
tion for  other  railways  of  all  kinds  of  materials  such  as 
rolling-stock,  sleepers,  rails,  fastenings,  machinery, 
stores,  etc. 

R-3-3.  Service  Stores — This  head  should  be  credited  (dis- 
tributed as  provided  below)  with  the  transportation 
charges  on  stores  and  materials  transported  for  the 
Railway’s  own  use  whether  computed  on  a ton 
kilometre  or  rental  basis. 

R-3-3- 1.  Materials  for  Construction  (including  Addi- 
tions and  Betterments.) 

R-3-3-2.  Material  for  Revenue. 

R-3-3-3.  Coal  for  Locomotive  Department. 
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第四項 （.4) 貨 運業務 其他 凡由貨 運_ 務所發 
生 一切進 款非由 各站間 按照運 貨價目 運貨 所發生 
而 不在客 運業務 範圍以 內 者 應歸此 項收入 並照下 
開各目 分配之 

第一目 C 進 +1) 調車 凡各 站間運 輸以外 按照特 
約或 特別運 價表所 運價率 在車站 或岔道 處調車 
所 收進款 應歸此 自收入 

第二目 （進 裝卸力 凡由 裝卸貨 物夫力 所得. 
之進款 應歸此 目收入 

第三目 （進-4-3〕 延期費 凡由 儲藏費 及延期 費所 
得之進 款應 歸此目 收入此 費並非 運費其 性質爲 
延 搠貨車 之罰金 至此外 所有零 M 收入亦 應列入 
此目 


JR，4.  GOODS  SERVICE— OTHER  :― 

This  head  should  be  credited  (distributed  as  provided 
below)  with  all  revenue  which  accrues  from  the  Goods 
Service,  as  distinguished  from  the  Passenger  Service, 
but  which  do  not  arise  from  the  application  of  tariffs 
for  transportation  from  station  to  station. 

R-4-1.  Shunting — This  head  should  be  credited  with  the 
revenue  from  shunting  at  stations  and  sidings  at  rates 
fixed  by  special  agreements  or  tariffs  for  services 
rendered  in  addition  to  transportation  from  Station  to 
Station. 

R-4-2.  Handling  ReceApts—lh\^  head  should  be  credited 
with  the  revenue  from  coolie  hire  for  loading  and 
unloading  goods. 

R-4-3.  Demurrage — This  head  should  be  credited  with 
revenue  from  charges  for  storage  and  demurrage. 
Demurrage  is  not  a charge  for  transportation  bat  is 
of  the  nature  of  a fine  for  delay  in-  the  use  of  goods 
wagons.  Other  miscellaneous  receipts  should  also  be 
credited  under  this  head. 
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第五項 （進 -5) 渡 船業務 凡小 輪船及 渡船爲 運送旅 
客行李 及貨物 所得之 進款無 論由鐵 路運輸 以外所 
發生者 或爲特 定津貼 金由鐵 路運輸 所得進 款內扣 
除者均 應歸此 項收入 凡航海 船隻或 屬於輔 助營業 
範圍 以內之 船隻其 所得進 款則不 在此內  • 

第二款 其他營 業進款 

第六項 （進 _6) 電報 凡 代人發 遞電信 之進款 暨代中 
華國有 電報局 轉遞電 信所得 之過錢 費以及 暫行借 
用 電綫物 產所收 入之費 均歸此 項收入 


R-5.  FERRY  SERVICE:- 

This  head  should  be  credited  with  the  earnings  of  launches 
and  ferries  used  in  transporting  passengers,  baggage 
and  goods,  whether  such  earnings  accrue  from  traffic 
independent  of  rail  transportation  or  represent  an 
arbitrary  deducted  from  the  earnings  of  rail  traffic. 
This  head  should  not  include  the  earnings  of  sea  going 
vessels  when  making  sea  voyages  or  of  any  vessels 
treated  as  Auxiliary  Operations. 

11.  Other  Operating  iewenue 

R-6.  TELEGRAPH:— 

This  head  should  be  credited  with  the  revenue  from  tele- 
graph business  transacted  by  the  Railway  for  others, 
and  receipts  from  the  Chinese  Government  Telegraph 
Administration  for  transmission  of  telegrams  over  the 
railway  line;  also  amounts  received  for  the  temporary 
use  of  telegraph  property. 


第七項 (:進 .7) 總機 廠贏利 凡 總機廠 爲他路 或公衆 
代 造工作 所得之 贏利 與 所有一 部分之 監理 費利息 
及因 工作而 生之機 器耗損 費均歸 人此項 

第八項 （進-8) 租金 凡 關於營 業所用 之房屋 地基及 
各種 物產如 車站 房屋貨 棧岔道 碼頭船 塢住屋 栅廠 
等類由 鐵路維 持者其 所得之 租金應 歸此項 收入凡 
他路在 本路享 有行駛 列車之 權利者 其所付 之费亦 
應歸 此項如 有 房屋或 房屋中 之一部 分非屬 於營業 
之用而 其租金 爲數甚 微其維 持之費 又未便 與鐵路 
所用 之 一部分 劃開者 其租金 亦歸此 項收入 

R-7.  PROFIT  OF  CENTRAL  MECHANCIAL  WORKS:— 

This  head  should  be  credited  with  the  profit  on  all  work 
done  by  the  Central  Mechanical  Works  for  other  rail- 
ways or  for  the  public,  which  will  include  recoveries 
of  percentage  charges  for  supervision,  and  interest 
and  wear  and  tear  of  machinery  on  the  cost  of  the 
work  done. 

R-8.  RENTS:— 

This  head  should  be  credited  with  rents  of  building,  land 
and  other  property  such  as  station  premises,  godowns, 
sidings;  wharves,  docks,  private  houses,  sheds,  etc., 
used  in  connection  with  operation  and  maintained  by 
the  railway.  Amounts  received  for  Running  Powers 
should  also  be  credited  under  this  head.  Rents  of 
buildings  or  parts  of  building  not  used  for  operating 
purposes,  where  the  rent  is  inconsiderable  and  the 
expense  of  maintenance  cannot  be  conveniently 
separated  from  the  expense  of  the  portion  used  by  the 
railway  should  be  credited  to  this  head.  In  all  cases 
in  which  the  loan  of  equipment  such  as  rolling  stock, 
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凡 各種設 備品之 租借如 車輛機 件機器 航渡等 項專歸 
租 借之路 所用每 項租金 不過千 元者應 將所付 租金全 
數 登入此 目貸方 若租金 超過千 元以上 內括利 息與盈 
利之數 應登入 (H2) 雜 項租金 之貸方 如有餘 數爲維 
持 折舊等 費亦歸 入此目  / 

附註一 按千 元之限 制係適 用於租 借時期 不過一 
年 或一年 內之 一部分 者此項 年度以 歷書年 度爲準 
邦以每 歷書一 年爲單 位即使 租借合 同之時 介乎兩 
年之間 亦須按 單位分 別計算 此項限 制於每 租借合 
同 所載之 全部設 備品亦 得適用 


plant  and  machinery,  floating  equipment  etc.  is  for 
the  exclusive  use  of  the  borrower,  this  head  will  be 
credited  in  full  with  all  rents  received,  when  the  rental 
does  not  exceed  the  sum  of  $1;000  in  each  case.  If 
the  rental  exceeds  $1,000  that  part  of  it  which  repre- 
sents Interest  and  Profit  wiil  be  credited  to  the  head 
1-5-2  Miscellaneous  Rents,  and  the  balance,  if  any, 
representing  Maintenance  and  Depreciation  to  this 
head 

NOTE  1— The  limit  of  $ 1 ,000  must  be  applied  to  the 
entire  period  of  the  loan  provided  it  does  not  exceed 
the  period  of  the  calendar  year  or  a part  thereof.  For 
this  purpore,  each  calendar  year  will  be  treated  as  a 
separate  unit,  even  though  the  contract  for  the  loan 
may  begin  in  one  calendar  year  and  end  in  another. 
The  limit  will  also  be  applied  so  as  to  include  the 
whole  of  the  equipment  loaned  as  provided  for  in  each 
contract  or  agreement. 
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附註二 凡非 營業所 用之房 屋而其 租金爲 數甚鉅 
者則維 持費必 須審定 即由租 金項下 扣除其 净餘之 
數應轉 入歲計 帳內凡 非營業 所用之 地基如 農業用 
地 之類其 租金應 歸歲計 帳收入 

附註三 凡物 產爲兩 路或數 路所合 用者其 所發生 
之利息 並贏利 (普 通稱 租金) 不應列 入本項 應歸歲 
計帳 租金項 下收入 

第九項 （進 -9) 雜 項進款 凡下 開各目 進款應 歸此項 
收入 

NOTE  2 — Rents  of  buildings  not  used  for  operating  pur- 
poses where  the  rent  is  considerable,  the  maintenance 
expenses  must  be  ascertained  and  deducted  from  the 
rent,  and  the  net  amount  realized  should  be  carried  to 
Income  Account.  Rents  ot  land  not  used  for  operating 
purposes  such  as  agricultural  land,  etc.,  should  be 
credited  to  Income  Account. 

NOTE  3— Jn  the  case  of  property  used  jointly  by  two  or 
more  railways  the  interest  and  profits  (usually  called 
rent)  accruing  from  such  property  should  not  be 
credited  under  this  head  but  under  “Rents  Receivable’， 
in  the  Income  Account. 

R-9.  INCIDENTAL  REVENUE:— 

This  head  should  be  credited  (distributed  as  provided 
below)  with  revenue  from:— 
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第一目 (ii-9-u 廣吿 凡所收 車上車 站或軌 旁空地 
之廣吿 費及其 他廣吿 之進款 均歸此 目收人 

第二目 （進-9-2) 車站車 上之特 許利益 凡由 站內及 
車上特 許利益 所得之 進款應 歸此目 收入凡 行李房 
存放行 李之收 入月台 票小 販執照 售報 執照馬 車捐 
人力車 捐砰貨 費及包 辦膳車 人繳納 各費均 包括在 
內 

第三目 （進 -9-3) 無 主物及 沒收物 之變價 

第四目 （: 進务 4) 材 料售賣 之贏利 凡 以材料 賣與路 
員或局 外之人 所得之 贏利與 總機廠 外所有 鐵路工 
廠營業 之赢利 或監理 費又點 驗存料 所得逾 額之數 
與保 險材料 所得之 贏利均 應歸此 目收入 


R-9-1  Advertising — This  head  should  be  credited  with 
revenue  from  advertising  on  trains  and  at  stations  or 
on  railway  ground  alongside  the  track  or  other  adver- 
tising revenue. 

R-9-2.  Station  and  train  privileges  —This  head  should  be 
credited  with  the  revenue  from  all  station  and  train 
privileges,  which  include  baggage  room  receipts  for 
storage  of  baggage,  platform  tickets,  hawkers’  licenses, 
newspaper  vendors’  fees,  carriage  and  rickshaw  li- 
censes, fees  for  weighing  cargo,  fees  from  dining  car 
caterers,  etc. 

R-9-3.  Sales  of  Unclaimed  and  Confiscated  Goods. 

R-9-4.  Profits  on  Stores  Transactions 一 This  head  should 
be  credited  with  the  profits  from  sales  of  stores  to  rail- 
way employees  or  outside  parties,  also  with  all  profits 
or  supervision  charges  on  work  done  in  Railway  work- 
shops, etc.  other  than  in  Central  Mechanical  Work- 
shops, and  with  excesses  found  in  stocktaking.  Dif- 
ferences being  gains  on  stores  insured  will  be  credited 
to  this  head. 
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附註 凡材料 之短失 均應歸 入營業 用款所 規定各 
項下 

第五目 Cii-9-5) 其他 凡貨物 裝車超 過限量 及運貨 
塡報不 實之罰 款租用 油布之 租金旅 客行李 之保險 
費包裹 保險費 收款交 貨包裹 之倜金 各種廢 物以及 
蘆葦靑 草樹枝 樹木水 等類之 變價均 歸此目 收入 

附註 凡工程 處機車 處其他 各處以 及總機 廒出售 
一切 廢物 按其性 質不能 由其 所隸屬 之工作 項下收 
回者 亦包括 於廢物 變價內 


NOTE 一* All  deficiencies  found  in  stocktaking  should 
be  charged  to  the  heads  provided  in  the  Clast 
sification  of  Operating  Expenses. 

R-9-5  Miscellaneous 一 This  head  includes  fines  for  over- 
loading and  for  incorrect  declaration  of  cargo,  hire  of 
tarpaulins,  insurance  on  passengers’  baggage,  insur- 
ance on  parcels,  sales  of  waste  products,  Commission 
on  C.  0.  D.  reeds,  grass,  tree — * branches  and  trees, 
water,  etc. 

NOTE  Sales  of  waste  products  include  sales  of  all 
kinds  of  scrap  from  the  Engineering,  Locomotive, 
and  other  departments  and  from  the  Central  Me- 
chanical Works,  which  from  their  nature  cannot 
be  credited  to  the  individual  jobs  from  which 
they  come. 
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第十項 （進_10) 附 屬營業 凡在 鐵路普 通營業 以外各 
種廠茼 之營業 或別項 事業所 得純淨 之進欵 應歸此 
項收 人 並照下 開各目 分 別之： 

第一 ㈣ （進 -KM) 磚廠 
第二 H (進魯 2)  f (船 
第三目 Cii-io-3) 發 光廠及 馬力房 
第四 吕 C 進 -HM) 注木廠 
第五目 (iI'10-5) 旅館 
第六 M (進 -丨㈣） 船 塢船港 及船埠 
第七目 Cii-10-7) 橋工廠 
第八目 （進 其他 

附註一 凡在 鐵路運 輸範圍 以外另 營別項 事業者 
應歸此 項另立 一目 收入 


R-10.  AUXILIARY  OPERATIONS： 

This  head  should  be  credited  with  all  net  revenue  received  from 
the  operation  of  works  or  businesses  which  aie  treated 
separately  from  the  ordinary  operations  of  the  railway. 
Such  revenue  may  be  received  from  : — ' 

R-iO-1 一 Brickworks, 

R-10-2 — Steamships, 

R-10-3 — Light  and  Powers  Works, 

R- 10-4— Injecting  plants, 

R-10-5-— Hotels, 

R-10-6 — Docks,  Harbours  and  Wharves, 

R- 10-7— Bridgeworks, 

R-10-8 — Miscellaneous. 

NOTE  1 一- If  any  business  other  than  railway  trans- 
portation be  undertaken  it  should  be  includ- 
ed under  this  heading  as  a separate  item. 
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附註二 上開 各項營 業應均 分別各 立專帳 表明各 
1 項收 支之數 

進 -11. 互 用車輛 凡與 他路互 相通用 客車及 貨車其 
收付相 抵結餘 之數應 歸此項 收入依 照下列 二目分 
別入 

第一目 c 進 -li-u 客車 
第二目 （進 -11-2) 貨車 

附註一 對 於他路 往來收 付之全 數應另 列淸單 
表明此 項結數 之來源 

附註二 凡借用 之車輛 (機車 客車及 貨車) 其收 
付各 款應作 爲租金 歸入歳 計帳內 


NOTE  2 — Separate  detailed  account  should  be  kept 
for  each  undertaking  to  show  the  items, 
forming  ihe  expenses  and  earnings. 

R-ll.  INTERCHANGE  OF  ROLLING  STOCK：— 

Under  this  head  should  be  shown  the  credit  balance  resulting 
from  the  exchange  of  passenger  cars  and  goods  wagons, 
classifed  under  the  following  minor  heads  : — 

R-l  1-1  — Passenger  Cars. 

R 1 1-2— Goods  Wagons. 

NOTE  1 一- A separate  memorandum  should  be  made 
to  show  the  details  of  gross  receipts  from, 
and  payments  to,  each  line  from  which  the 
net  figure  results. 

MOTE  2 — Payments  and  receipts  for  rolling  stock 
(locomotives,  passenger  cars,  and  goods 
wagons ) for  the  exclusive  use  of  the  bor- 
rower., if  any.  shouid  be  treated  as  rents 
and  entered  into  INCOME  ACCOUNT. 
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中華國 有鐵路 

O.  G.  R. 

: — 綫 

....Line, 

營業 進 款報吿 

STflTEMEflT  OF  OPERRTiHQ  REVEHUES. 

民國  年 月 曰 


for  the  month  of_ 19 


項 別 

MAIN  HEADS. 

月 

During  the 
month. 

年 

During  the 
year. 

第一款 運 輸進款 

1.  Transportation  Revenue. 

進 -1 客運業 務 一旅客 

R- 1 • Passenger  Service — Passengers. 

進 -2 客運業 務 一其他 

R-2.  Passenger  Service-Other. 

進 -3 貨運業 務一貨 、物 

R-3.  Goods  Service — Goods. 

進 -4 貨運業 務 一其他 

R-4.  Goods  Service 一 Other. 

進 -5 渡船 業務 

R-5.  Ferry  Service. 

第 一 款合計 
TOTAL  I 

第二款 其他營 業進款 

!!.  Other  Operating  Revenue. 

進 -6  m 報 

R-6.  Telegraph. 

接後頁  Carried  over. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

1 I 
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目 別 

Classified  heads. 

合 ft 

Totals  for 

節 

Minor 

heads 

百 

Major 

heads 

項 

Main 

heads 

接前頁  Brought  forward. 

進 -7 總 機 廠贏利 

R-7.  Profit  of  Central  Mechanical 
Works. 

進 -8  m 金 

K-8.  Rents. 

進 -9 雜 項進款 

R-9.  Incidental  Revenue. 

第二 款合計 
TOTAL  II. 

進 -10 附 屬營業 

III.  R-10.  Auxiliary  Operations. 

進 -U 互 用車輛 

IV.  R-l  1.  Interchange  of  Rolling- 

stock. 

營業進 款總計 

Total  Operating  Revenues. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

• $ 

cts. 

' 1 

1 

民國  年 月 B 

Dated， — 


局長  Director 


總會計  Chief  Accountant  副局  M Associate  Director. 
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中華國 有鐵路 

O.  Q.  R. 

綫 

Line. 

營 業進款 詳’細 計算書 

DETAILED  STRTEMEfir  OF  OPERflTinQ  REVEMUES 

民國  年 月 日 


目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

節 

Minor 

heads 

a 

Major 

heads 

項 

Main 

heads 

第一款 運 輸進款 

1.  Transportation  Revenue. 

進 -1 旅客業 務 一旅客 

R-l.  Passenger  Service— Passengers. 

進 小1 尋常 

R-  M . Ordinary. 

進 -1-2 政府 

R-l-2.  Government. 

進 -1-2] 屬於 行政者 

Rl-2-1.  Civil. 

il-i-2-2 屬於 軍事者 

R-l -2-2.  Military. 

進 -1-3 優待票 

R-l -3.  Privilege. 

進 -1-4 游覽票 

R-l-4.  Excursion. 

進 -1-5 補價禀 

R.  1-5.  Excess  Fares. 

進小 6 睡車票 

R-l -6.  Sleeper  Charges. 

接後頁  Carried  over. 

% 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

節 

Minor 
、 heads 

a 

Major 

heads 

項 

Main 

heads 

接前頁  Brought  forward. 

進 -1-7 特別費 

R-l-7.  Special  Charges. 

進小 8 定期罌 

R-l-8.  Season  Tickets 

進 -2 旅客業 務 一其他 

R-2.  Passenger  Service— Other. 

進 行李 

R 2-1.  Baggage. 

進 -2+1 公衆 

R-2-M.  Public. 

進 -2-1-2 政府 

R-2 小 2 Government. 

進 -2-2 包裹 

R-2-2.  Parcels. 

進 -2-2-1 公衆 

R-2-2- 1.  Public. 

進 -2-2-2 本路 

R-2-2-2.  Railway  Service. 

進 -2  3 車輛 及動物 

R-2-3.  Carriage  and  Animals. 

進 -2-3-1 公衆 

R-2-3- 1.  Public. 

進 -2各2 政府 

R-2-3-2.  Government. 

淮 -2-4  專車 

R-2- 4.  Special  Trains. 

進 -2H 公衆 

R-2-4-1.  Public. . 

進 -2-4-2 政府 

R-2-4-2.  Government. 

接後頁  Carried  over. 

4 i 、 i s • . 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts, 
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@ 別 

Classified  heads. 

totals  fS 

節 

Minor 

heads. 

Major 

heads. 

項 

Main 

heads. 

峰 

接前頁  Brought  forward. 

進》2-5 郵 運業務 

R-2-5.  Postal  Service. 

進 -2_6 裝卸力 

R-2-6.  Handling  Receipts. 

、 進 办7 貨幣 

K-2-7.  Specie. 

進 -2-7-1 公衆 

R-2-7-1.  Public. 

進 -2-7-2 政府 

R-2-7-2.  Govern  ment. 

進 -2-8 其他 

R-2-8.  Miscellaneous. 

進 -3 貨 運肩 務 一貨物 

R-3.  Goods  Service 一 Goods. 

進 -3-1 通常 .貨物 

R-3-L  General  Merchandise. 

進各 1-1 公衆 

R-3-1-1.  Public. 

進 -3-1-2 政府 

K-3-1-2.  Government. 

進 -3_2 他路 材料 

R-3-2.  Materials  for  other  Railways. 

進 -3-3 本路枯 料 

R-3-3.  Service  Stores, 

進 -3-3-1 建築 用材料 

R-3-3-1.  Materials  for  Construction 

進 -3  3-2 營 業 用材料 

R-3-3-2.  Materials  for  Revenue. 

進 3S-3 機 車 處用媒 

R-3-3-3.  Coal  for  Locomotive  De- 
partment. 

接後頁  Carried  over. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 
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目 別 

> 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

節 

Minor 

heads. 

百 

Major 

heads 

項 

Main 

heads. 

接前頁  Brought  forward. 

進 -4 貨運業 務 一其他 

R-4.  Goods  Service— Other. 

進 -4-1 調車 

R-4-1.  Shunting. 

進 4 2 裝卸力 

R-4-2.  Handling  Receipts. 

進 4-3 延期費  . 

R-4-3.  Demurrage. 

進 -5 渡 船業務 

R-5.  Ferry  Service. 

第一 款共計 
TOTAL  i. 

第二 款艽他 營 業進款 

If.  Other  Operating  Revenue. 

進 -6 電報 

R-6  Telegraph. 

進 7 總 機 廠贏利 

R:7.  Profit  of  Central  Mechanical 
， Works. 

進 -8  m 金 

R-8.  Rents. 

進 -9 雜 項進款  . 

R-9.  Incidental  Revenue. 

進 -9-1 廣吿 

R-9-1  Advertising. 

進 -9-2 姑上車 上特許 之利益 
R-9 -2.  Station  and  Train  Privileges 

進 9-3 無 主物及 沒收物 之變價 
R-9-3.  Sales  of  unclaimed  and  con- 
fiscated goods. 

接後頁  Carried  over. 

$ 

cts. 

$ 

鐸 

cts. 

$ 

# 

cts. 

1 
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目 別 

Classified  heads. 

totals  I 

節 

Minor 

heads. 

0 

Major 

heads. 

項 

Main 

heads. 

接前頁  Brought  forward. 

進斗 4 材 料轉賣 之臝利  - 

R-9-4.  Profits  on  Stores  transactions. 

進 -9-5 其他 

R-9-5.  Miscellaneous. 

第二 款共計 

TOTAL  II. 

進 -10. 附 屬營業 

III.  R-10.  Auxiliary  Operations. 

進 -10] 磚廠 

R-10-1.  Brickworks. 

進 -10-2 汽 船事務 

R-10-2.  Steamship  Lines. 

進 -10-3 發 光廠及 馬力房 
R-10-3.  Light  and  Power  works. 

進 -10-4 注木廠 

R-10-4.  Injecting  Plants. 

進 -10-5 旅館 

R-10-5.  Hotels. 

進_10-6 船 塢船港 及艄埠 
R-10-6.  Docks,  Harbours  and  Wharves 

進二丨07 櫧工廠 

R-10-7.  Bridgeworks. 

進 -】0-8 其他 

R-10-8.  Miscellaneous. 

進 -11 互用 車輛 

IV.  R-ll  Interchange  of  Rolling-stock. 

鐵路 

Railway. 

借方 

Debits. 

貸方 

% 

cts. 

% 

cts. 

% 

ts. 

Credits. 

接後頁  Carried  over. 
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目 別 

Classified  heads. 

節 

Minor 

heads 

0 

Major 

heads 

項 

Main 

heads 

接前頁  Brought  forward， 

鐵 路 

Railway. 

借方 

Debits. 

貸方 

Credits. 

鐵 路 

Railway. 

借方 

Debits. 

貸方 

Credits. 

總 計 

Grand  Total 

1 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

民國  年 月 曰 

Dated  •… : : .. ... •■… 

• 局長  Director. 


總會計  Chief  Accountant. 
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副局長  Associate  Diector. 


營業 進款分 類則例 

Classification  of  Operating  Revenues. 


第一款  運 輸進款 

I.  TRnnSPORRTIOM  REVEriUE. 

進 -1 旅客業 務一 旅客 

R-l.  Passenger  Service- Passengers 

進 -1-1 尋常 

R-1'l . Ordinary 

進 -1-2 政府 

R-l-2.  Government 

進 1-2-1- 屬於 行政者 
1 2"  1 « vi  1 • * • • •••  •”  • • • •" 

進 -1-2-2 屬於 軍事者 

R-l-2-2.  Military 

進 -1-3 優待票 

R-l-3.  Privilege 

進 小4 游覽票 

R-l-4.  Excursion 

進 -1-5 補價票 

R-l-5.  Excess  Fares 

進 -1-6 睡車票 

R-l-6.  Sleeper  Charges.  

進 -1-7 持別费 

R-l-7.  Special  Charges 

進 -1-8 定期票 

R-l-8.  Season  Tickets 


11 

11 

12 

12 

12 

12 

12 

13 

14 

14 

15 


進 -2 旅客業 務 一其他 

R-2.  Passenger  Service-Other. 

-2-1  行李 

2-1  Baggage 

進 -2_1-1 公衆 
R-2-M.  Public  

進 -2- 1-2 政府 
R-2-1-2.  Government. .. 


進 -2-2 包裹 
R-2-2.  Parcels. 


進 -2-2-1 
R-2-2-1. 


公衆 

Public 

進 -2-2-2 本路 
R -2-2-2.  Railway  Service. 

進 -2-3 車輛 及動物 
R-2-3.  Carriages  and  Animals. 

進 -2-3-1 公衆 
R-2-3-1.  Public 

進 -2-3-2 政府 
R-2-3-2.  Government.  ... 

進 -2-4 專車 

R-2-4.  Special  Trains  

進 -2-4-1 公衆 
R-2-4-1.  Public 

進 -2-4-2 政府 
R-2-4-2.  Government. 

進 -2-5 郵 運業務 

R-2-5.  Postal  Service 

裝卸力 

Handling  Receipts  •• 
貨幣 

Specie 

進 -2-7-1 公衆 
R-2-7-1.  Public 

進 -2-7-2 政府 
R-2-7-2.  Government.  •• 

進 -2-8 其他 

R-2-8.  Miscellaneous 


進 -2-6 
R^2-6. 

進 -2-7 
R-2-7. 


II  • 


19 


進 -3 貨 運業務 一貨物 

R-3.  Goods  Service — Goods. 

進 -3-1 普 通貨物 
R-3-1.  General  Merchandise 19 

進 -3-1-1 公衆 

R-3-1-1.  Public.  ...  20 

進 -3- 1-2 政府 

R-3-1-2.  Government 20 

進 -3-2 他 路材料 

R-3-2.  Materials  for  other  Railways.  20 

進 -3-3 本 路材料 

R-3-3.  Service  Stores 21 

11-3-3-1 建築 用材料 

R-3-3-1.  Materials  for  construction.  21 

進 -3-3-2 營業 用材料 

R-3-3-2.  Materials  for  Revenue 21 

進 - 3-3_3 機車 處用煤 

R-3-3-3.  Coal  for  Locomotive  Department.  ...  ...  21 

進 -4 貨 運業務 一其他 

R-4.  Good  Service — Other 21 

進 -4-1 調車 

R-4-1.  Shunting ...  ...  ...  22 

進 -4-2 裝卸力 

R-4-2.  Handling  Receipts ...  22 

進 -43 延期费 

R-4-3.  Demurrage 22 

進 -5 渡 船業務 

R-5.  Ferry  Service 23 

III 


第二款  其他 營 業進款 

II.  OTHER  OPERATING  REVENUE. 

進 -6 電報 

丁 "•  "•  •••  •••  "•  •••  •••  "•  •••  •••  23 

進 _7 總機 廠贏利 

R-7.  Profit  of  Central  Mechanical  Works 24 

進 -8 租金 

8 • ts»  ••••••  ••••••••••••••••••••••••••，  24 

進 9 - 雜 項進款 

R 9.  Incidental  Revenue 26 

進 -9-1 廣吿 

R-9-1.  Advertising ••”  27 

進 -9-2 站上車 上之特 許利益 

R-9-2.  Station  and  Train  Privileges 27 

進 -9-3 無 主物及 沒收物 之變賣 

R-9-3.  Sales  of  unclaimed  and  confiscated  goods 27 

進 -9-4 材 料轉賣 之臝利 

R-9-4.  Profits  on  Stores  transactions 27 

進 -9-5 其他 

R-9-5.  Miscellaneous 28 

進 -io 附 屬營業 

R-10.  Auxiliary  Operations 29 

進 -10-1 磚廠 

R-10-1.  Brickworks 29 

進 -10-2 汽艄 事務 

R-10-.2  Steamship  Lines.  ... :”  29 

IV 


進 -10-3 發 光廠及 馬力房 

R-10-3.  Light  and  Power  Works.  29 

進 -104 注木廠 

R-10-4.  Injecting  Plants 29 

進 -10-5 旅館 

R-10-5.  Hotels.  29 

進 -10-6 船 場船港 及艄埠 

R-10-6.  Docks,  Harbours  and  Wharves ...  29 

進 -10-7 櫧工 

R-10-7.  Bridgeworks 29 

進 -108 其他 

R-10-8.  Miscellaneous 30 

進 -U 亙 用車輛 

R-ll.  Interchange  of  Rolling-stock 30 
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交 通部飭 第二一 九二號 

十二月 丑日 

爲 通飭事 統一鐵 路會計 關係至 爲重要 現正籌 備進行 
除 資本支 出分類 則例業 經頒布 施行外 茲訂定 營業用 
款分類 則例頒 布施行 

一 營業用 款分類 則例由 本 部統一 鐵路會 計委員 會擬 
. 定詳由 本部核 准茲特 公布施 行照錄 該項分 類則例 
頒行 各路並 交鐵路 會則司 存案 

Ministry  of  Communications. 

Peking. 

December  5th9  1914 

The  subject  of  Uniform  Accounts  for  Railways  being  under 
consideration,  the  following  order  addressed  to  the  Directors  of 
Railways  and  other  officials  concerned  is  issued. 

IT  IS  ORDERED,  That  the  Classification  of  Operating  Expenses 
and  text  pertaining  thereto,  prepared  by  the  Commission  on  the 
Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics,  and  recommended 
by  that  Commission  for  promulgation,  is  hereby  approved  ; and 
that  a copy  of  the  said  Classification  be  sent  to  the  Director  of 
each  Chinese  Railway,  and  that  a second  copy  be  kept  on  file  in 
the  Department  of  Railway  Accounts  and  Statistics  of  the  Ministry 
of  Communications,  both  of  which  copies  shall  be  deemed  an 
original  record  thereof. 


一 此項分 類則例 以漢英 法三種 文字公 布惟在 國文名 
詞未經 確定以 前暫以 英文爲 標準其 餘兩種 作爲課 
文 

一各路 於所頒 分類原 定各節 之 下得自 行酌量 再行詳 
細分條 以不失 所頒分 類則列 之統系 爲限所 添各條 
應先詳 部由鐵 路會計 司存案 

一 此項分 類則例 施行後 六個月 內除遵 用此項 則例外 
路局認 爲必要 時得繼 續併用 該路原 有之會 計體钶 
或其一 部分以 資與往 年比較 


IT  IS  FURTHER  ORDERED,  That  the  above  named  Classification 
of  Operating  Expenses  be  promulgated  in  Chinese,  English  and 
French,  but  pending  the  standardization  of  technical  terms  in 
Chinese,  the  English  version  shall,  until  otherwise  ordered,  be 
accepted  as  the  standard  classification  while  the  other  versions  are 
to  be  interpretations. 

IT  IS  FURTHER  ORDERED,  That  any  railway  may  further  sub- 
divide any  sub-heads,  provided  that  such  sub-divisions  do  not 
impair  the  integrity  of  the  accounts  hereby  prescribed,  and  a copy 
of  such  sub  divisions  be  first  filed  in  the  Department  of  Railway 
Accounts  and  Statistics. 

IT  IS  FURTHER  ORDERED,  That  in  order  that  the  basis  of  com- 
parison with  previous  years  be  not  destroyed,  any  such  Railway 
may  during  the  six  months  from  the  time  that  the  said  Classification 
becomes  effective,  keep  and  maintain,  in  addition  to  the  operating 
expense  accounts  hereby  prescribed,  such  portion  or  portions  of  its 
present  accounts  with  respect  to  operating  expense  items  as  may 
be  deemed  desirable  by  any  such  railway  for  the  purpose  of  such 
comparison. 


一 自民國 四年一 月一日 起各路 營業用 款會計 均須按 
照所 頒則例 分類界 說辦理 

一 各路局 長對於 此項分 類則洌 之實行 應貧完 全實任 

以 上各節 仰卽照 辦並知 照所屬 各員一 體遵照 切切此 
飭 

附營業 用款分 類則例 


IT  IS  FURTHER  QRDEREO,  That  beginning  with  January  1st 
1915,  all  the  Operating  Expense  accounts  of  the  Chinese  Railways 
shall  be  kept  according  to  the  rules,  classification,  and  definitions 
embodied  in  the  above  named  Classification  of  Operation  Expenses. 

IT  IS  FURTHER  ORDERED,  That  the  Director  of  each  Railway 
shall  be  responsible  for  the  execution  of  this  order. 

(Signed)  LIANG 
YIH 
MAI 

Seal;  Ministers  of  Communications. 
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民國三 年十月 二 十二日 統一鐵 路會計 委員會 在交通 
部開會 經全體 表决贊 同左列 之議案 

議案 按照本 會簡章 第九條 茲將擬 訂之營 業用款 
分類 則例 及其格 式正式 議决詳 祯部 長核 定施行 

會長 葉恭綽 

副會長 王景春  • 

顧問 亞當士 

參訂員 陳禧噴 韓德淼 陳振家 米杜敦 白克納 
李懋勛 石 ’琛盧 葉白良 

會員 曾廣 _ 陳同壽 任傳榜 劉景山 葉瑞愚 
孫遜 黃贊熙 


Commission  on  the  Unification  of  Railway 
Accounts  and  Statistics. 

PEKiHG 


At  a regular  meeting  ot  the  Commission  on  the  Unification  of 
Railway  Accounts  and  Statistics,  held  at  its  office  in  Peking  on  the 
22nd  day  of  October,  1914,  it  was. 

RESOLVED  that,  according  to  Article  9 of  the  Regulations  of  this 
Commission,  the  “Classification  of  Operating  Expenses”  with 
Forms  and  General  Rules,  be  presented  to  the  Minister  of  Com- 
munications for  promulgation. 


CHAIRMAN 
Hon.  Kung-Ghao  Yih 


VICE-CHAIRMAN 
Dr.  Ching-Chun  Wang 

ADVISER 

Dr.  Henry  C.  Adams 


ADVISORY  MEMBERS 
F.  Y-  Chen 
W.  Henderson 
T.  K,  Tcheng 
H.  Middleton 
H.  Brickner 
H.  C.  Lee 
T.  Gheu 

A.  Louillet 

B.  Bel  lion 


MEMBERS 
K-  S.  Tsang 
J.  T.  Zhen 
G.  P.  Yin 
C.  S.  Liu 
Souen-Souen 
S.  F.  Yih 
Y.  C.  Whang 


統一鐵 路會計 委員會 詳爲議 决營業 用款分 類則例 
m 

鑒核 頒行事 按 營業用 款 分類總 分六項 每項復 分目節 
節之下 其細者 更分條 詳列俾 支出各 款各有 歸納其 

禱 

目 的蓋 欲當事 人艮對 於經手 各款各 貴寶任 以節糜 

n . 、 

费 而廣效 用故工 資工料 不歸納 於一節 薪水公 費以 
及辨公 處費用 皆分別 登記不 但可撙 節奢費 於事前 
且使各 路於 所管同 一 之部分 孰儉孰 奢有所 比較至 

Sketch  rransSation. 

Commission  on  the  Unification  of 

Railway  Accounts  and  Statistics, 

Peking,  November  20th,  1914 

H.  E.  LIANG  TUN-YEN, 

Minister  of  Communications, 

PEKING. 

YOUR  EXCELLENCY 

We  have  the  honor  to  present  for  consideration  and  promulga- 
on  the  Classification  of  Operating  Expenses  which  needs  to  reach 
the  Railways  at  an  early  date  so  as  to  enable  them  to  adopt  it  by 
January  1st,  1915.  The  other  Accounts  and  forms,  etc.  are  under 
translation  and  will  be  presented  for  consideration  and  sanction 
as  soon  as  possible. 


折舊一 項吾國 鐵路會 計素不 登記尤 宜格外 注意本 
會對於 此項用 費加入 之理由 不得不 有所陳 明蓋鐵 
路 營 業用款 分類則 例之 緊耍原 堙係 使 運輸用 費之 
全 數得以 明顯確 實也因 鐵路 運輸之 事 業無異 製造 
凡鐵路 所載貨 物里程 乘客里 程卽鐵 路之產 額也猶 
之磚廠 屨舖以 所製磚 屨數目 爲其產 額製造 之業旣 
須確知 其出品 之原價 則運輸 之業亦 莫不然 惟運輸 

In  preparing  these  classifications,  the  Commission  has  given 
careful  attention  to  the  existing  conditions  in  China  and  the 
experience  and  scientific  investigation  of  other  countries.  With 
the  co-operation  of  the  Chief  Accountants  of  the  railways  and  the 
Accounting  Officers  of  the  Ministry,  who  constitute  this  Com- 
mission,  we  endeavoured  to  examine  the  various  questions  from 
different  points  of  view,  with  the  hope  that  what  the  Commission 
recommends  may  prove  of  practical  value. 

The  Classification  of  Operating  Expenses  is  divided  into  six 
Accounts  or  Main  Heads,  each  one  of  which  is  again  divided  into 
a number  of  major,  minor  and  sub-heads,  so  as  to  allocate  the 
different  items  of  expenses  as  definitely  as  practicable.  One  of 
the  underlying  principles  is  to  allocate  the  numerous  items  of 
expense  to  the  respective  offices  which  are  responsible  for  these 
items,  so  as  to  encourage  economy  and  efficiency. 
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之業欲 就某某 時期以 內精算 所載貨 物乘客 里程之 


原價其 事匪易 若更以 每噸每 哩或每 客每里 爲單位 
而 核算苏 原價則 更難矣 一路所 用之工 資燃煤 間水 
以及 尋常修 理各項 支出自 屬 簡明而 易於歸 納巽他 
用費尙 多然不 萵顯明 卽如折 舊一項 其重要 雖與前 
述各項 相等而 具體不 明經時 較久易 於忽略 蓋折舊 
者卽路 產價値 因時遞 減之謂 亦即無 形之費 用其原 


Special  attention  has  been  paid  to  sub-dividing,  as  far  as 
possible,  wages  from  material.  This  will  help  to  economize  con- 
siderably. This  separation  of  salaries  from  allowances,  and  the 
two  from  office  expenses  will  also  be  of  help  to  compare  the 
economy  of  the  corresponding  department  of  the  different  railways. 

A new  and  most  important  feature  in  the  Classification  is 
depreciation;  and  to  that  question,  therefore,  we  want  to  call  special 
attention.  It  may  be  pointed  out  that  the  underlying  idea  of  the 
Classification  of  Operating  Expenses  is,  as  it  should  be,  to  record 
as  correctly  as  possible  the  exact  cost  of  producing  transportation. 
Like  any  other  kind  of  commodities,  a certain  number  of  ton-miles 
and  passenger-miles  are  produced.  It  is  just  as  important  for 
the  railway  management  to  know  as  exactly  as  possible  how  much 
those  ton  and  passenger  mile  cost  as  it  is  for  a brick  kiln  or  a shoe 
shop  to  know  how  much  its  bricks  or  shoes  cost.  But  in  the  case 
of  the  railway  to  find  out  such  costs  of  any  particular  period  is  not 
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因甚多 得言之 略有三 端一爲 尋常磨 擦之耗 損此項 
尙屬明 顯毎於 營業支 出項下 直接開 支於每 年淨贏 
無甚影 響二爲 普通腐 蝕之耗 損此以 歷時之 久暫爲 
衡而非 可以尋 常修理 補救者 三爲舊 不適用 之耗損 
近 世科學 日進製 造機器 日新月 異爲 營業計 不得不 

鼻 

易新 機則所 棄舊機 亦卽消 竓之 一種 故凡建 一鐵路 
其成 立之日 即 耗損發 生之日 無論機 車運車 房屋機 
械軌 枕橋梁 或因磨 擦或因 腐蝕日 就 破壊卽 勤加修 

an  easy  matter,  while  it  is  entirely  impossible  to  find  out  that  of 
any  individual  unit  of  production.  Such  items  of  expense  as  wages, 
coal,  water,  current  repairs  are  obvious  and  are  usually  charged  off 
to  operating  expenses  as  they  are  incurred.  But  there  is  another 
kind  of  expense  which,  although  less  obvious,  is  equally  regular  in 
its  nature  and  important  in  its  extent,  but  which  is  now  left 
unnoticed.  This  is  the  expense  incurred  by  depreciation. 

Depreciation,  briefly  put,  is  the  act  of  bringing  down,  or  a fall 
in  value.  It  is  the  deferred  cost  due  to  unnoticeable  consumption. 
Significant  as  these  common  definitions  are,  they  hardly  convey  to 
one’s  mind  everything  that  is  implied  in  the  term  “depreciation” 
as  understood  by  the  experts  in  the  immediate  charge  of  railways 
or  other  industrial  enterprises.  To  fully  comprehend  its  meaning 
from  this  point  of  view,  it  would  seem  necessary  to  come  into 
actual  contact  with  operating  plants  of  some  kind. 


毪運用 適當雖 能稍增 其年壽 而年代 過久終 有廢棄 
之一日 質言之 除地產 外凡鐵 路產業 必皆受 此銷蝕 
之 影響卽 以機車 而論 其耗損 實與燃 煤相等 惟時間 
有差別 耳煤炭 以噸計 每行車 一次旣 知用煤 若干逐 
日登記 尙屬易 事而機 奪則以 輛計耗 損不限 於一次 
或數次 如一車 可用至 二十五 年之久 卽可經 二十五 
年之耗 損煤炭 與機車 之用盡 雖有暫 久之別 其同歸 
於盡則 一故機 車原價 二十五 分之一 即每年 機車耗 


Among  others,  there  are  three  important  causes  of  depreciation. 
First  is  that  due  to  ordinary  wear  and  tear,  which  is  usually  charged 
off  directly  into  the  operating  expenses  without  causing  any  serious 
fluctuation  in  the  net  earnings.  Then  there  is  the  depreciation  due 
to  general  decay;  that  is  that  part  of  wear  and  tear  due  to  age 
which  can  not  be  made  good  through  any  ordinary  repairs.  Lastly, 
there  is  the  depreciation  due  to  obsolescence.  On  account  of  the 
progress  of  science,  many  kinds  or  parts  of  the  equipment  of  a 
railway  may  become  out  of  date,  when  it  becomes  economical  or 
necessary  to  discard  certain  types  of  apparatus  and  to  get  others 
which  are  more  efficient  than  the  old. 

For  these  and  other  reasons,  as  soon  as  the  equipment  has 
been  placed  in  operation  it  at  once  begins  to  fall  off  in  value, 
Locomotives,  cars,  buildings,  machinery,  etc.,  are  all  subject  to  the 
destructive  ravages  of  time,  a fid  sooner  or  later  will  become  useless 
from  wear  and  tear  and  general  decay.  Good  upkeep  and  careful 
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損之數 應與所 用煤炭 同列每 年營業 支出項 下使營 
業收 入分 年擔任 其分內 之 耗損及 至二 十五年 後機 
車敝壞 之時已 積有購 買新車 之資如 支出項 下不列 
此項 耗損則 所列之 支出自 必 太少所 報之浄 贏又必 
太多 且 機車原 價卽鐡 路原有 資本之 一部分 今此資 
本之一 部分消 滅於無 形又無 新資產 爲之彌 補此不 

啻誤算 資本爲 營業贏 餘僅就 一機車 而論其 數固甚 

. — ♦ 

微若 以所有 機車運 車橋梁 軌枕房 屋等等 合 併計算 


handling  may  prolong  the  useful  life  of  many  or  parts  of  these  but 
can  not  prevent  their  ultimate  fate.  In  fact  there  is  little  or  nothing 
about  a railway  except  perhaps  land,  that  does  not  sooner  or  later 
reach  a state  of  decrepitude  that  it  no  longer  pays  to  repair  or  keep 
it  in  use. 

Thus  a locomotive,  for  example,  differs  from  a ton  of  coal, 
only  in  the  length  of  time  required  for  its  consumption.  Coal  is 
consumed  in  a single  trip  or  a single  process,  and  its  cost  is 
charged  to  the  operating  expenses  in  the  month  or  year  when  it  is 
consumed.  The  locomotive  on  the  other  hand  may  have  a life  of 
twenty  five  years,  which  fact  means  that  it  takes  twenty-five  years, 
instead  of  a single  trip  as  in  the  case  of  coal,  to  consume  a 
locomotive.  Different  as  the  length  of  time  may  be,  nevertheless 
consumption  has  taken  place  in  One  case  just  as  it  has  in  the  other. 
Therefore,  one  twenty-fifth  of  the  cost  of  the  locomotive  should 
also  be  included  in  the  operating  expenses  for  each  year,  so  that . 
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則 毎 年誤算 資本爲 贏餘之 數必至 巨 萬今如 開始營 
業十 年或二 十年中 每 年不顧 修理與 耗損費 而誤將 
資本移 作浄利 則表面 上營業 似甚發 達當事 者或膺 
上賞數 年後一 旦路產 敝壊修 理改建 動需巨 款則不 
致破 產亦將 大 受恐慌 此皆不 適當之 會計所 致現値 
統一會 計亟宜 防患未 然此本 會議决 適用折 舊支出 
之原因 也惟折 舊一項 不獨於 車輛爲 然除地 產外擧 
凡鐵路 產業皆 有耗損 之虞皆 宜列折 舊一項 此次所 

the  earnings  of  that  year  may  bear  their  proper  liabilities,  and  that 
when  the  locomotive  is  retired  the  accounts  will  show  a reserve 
equal  to  the  cost  of  a new  locomotive.  Failure  to  make  such  a 
charge  will  result  in  an  understatement  of  the  cost  of  transportation 
and  a corresponding  over  statement  of  the  net  operating  revenue. 
If  we  limit  our  attention  to  one  locomotive  for  one  year,  it  will 
mean  that  one*twenty-fifth  of  the  amount  originally  invested  as 
capital  in  that  locomotive  has  vanished  during  the  year,  but  for 
which  no  new  asset  has  been  made,  and  that  the  vanished  capital 
is  mistaken  as  net  earnings  of  the  year.  The  error  arising  from 
failure  to  record  in  the  accounts  one-twenty-fifth  of  the  capital  cost 
of  a single  locomotive  is  slight;  but  if  the  same  policy  is  followed 
for  all  locomotives  and  all  cars,  bridges,  sleepers,  buildings,  etc.,  it 
is  evident  that  a very  considerable  amount  of  cash  can  be  wrongly 
taken  out  of  a railway  as  net  earnings  which  really  is  a part  of  the 
capital  of  that  railway.  Thus  a railway  may  be  declaring  a big  net 
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定營業 用欵分 類則例 中折舊 一項僅 以車輛 爲限似 
屬疏 漏惟念 理想中 所謂完 善之法 往 往不適 於實用 
定法太 嚴或並 此簡而 易行者 視爲具 文故規 定折舊 
支出僅 以車輛 爲限蓋 車輛爲 路產之 一種其 性質與 
他種營 業截然 判別其 壽命長 短易於 核算而 其耗損 
狀 態亦甚 明暸且 他國路 政關於 車輛消 耗辦法 已有 
定論吾 國皆可 採用至 規定辦 法以車 輛爲限 不過改 
良會計 之初步 而非最 後之目 的自不 待言卽 此一端 


profit  during  the  first  ten  or  twenty  years  out  of  capital  by  neglect- 
ing both  current  costs  of  repairs  and  deferred  costs  of  depreciation. 
And  it  may  be  mistaken  or  even  regarded  as  doing  splendid 
business,  while  at  the  end  of  that  period,  when  renewals  and 
replacements  come  in  a lump,  it  may  suddenly  break  down  or  at 
least  get  into  serious  embarrassment.  It  is  to  prevent,  or  at  least 
to  show  such  a state  of  affairs  when  it  exists  that  depreciation 
reserves  are  re-commended. 

The  present  Classification  only  provides  for  reserves  against 
depreciation  of  rolling-stock.  As  stated  before,  all  classes  of  pro- 
perty, with  the  single  exception  of  land,  are  subject  to  depreciation. 
Consequently  from  a strictly  scientific  point  of  view  depreciation 
reserves  should  be  set  up  for  all  other  classes  of  property  too. 
While  fully  aware  of  the  soundness  of  this  principle,  the  Com- 
mission after  much  deliberation  deemed  it  advisable  to  start  first 
with  the  depreciation  on  rolling-stock  only,  lest  we  err  by  attempting 
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各 路如 能 切實遵 行收效 已非 淺鮮如 政府所 管或商 
辦鐵路 在車輛 之外更 以他種 產業之 耗損列 爲折舊 
支出 者此本 會所馨 香禱蔬 非 欲以議 决辦法 爲限止 
也更應 聲明者 折舊公 積並非 現款並 非資產 不過平 
準 表中借 方之一 項僅表 示某年 或某月 中應 行列人 
借方支 出之數 此純屬 會計問 題至應 列費方 之數若 
何 準備以 抵消此 項支出 之數 應俟政 府另爲 規定折 
舊一 項旣非 現欽自 無 貯庫之 必要若 存儲銀 行所得 

too  much  for  theoretic  perfection  at  the  sacrifice  of  the  most 
practical  and  urgent.  Rolling  stock  is  selected  because  this  class 
of  property  is  entirely  separate  from  other  classes,  of  which  the 
records  of  life  are  easy  to  trace,  and  on  which  depreciation  acts  in 
an  especially  obvious  manner.  Moreover  the  results  of  experiments 
made  on  this  class  of  property  by  other  countries  are  more  definite 
than  that  on  other  classes.  By  limiting  the  depreciation  charges 
to  rolling  stock,  the  Commission  realizes  that  it  has  gone  only  part 
of  the  way.  But  it  also  feels  satisfied  to  say  that  if  this  much  is 
properly  done  it  will  be  achieving  a great  deal  in  the  right  direction 
of  sound  railway  accounting  and  finance.  Of  course  it  goes  with- 
out saying  that  by  limiting  its  own  recommendation,  the  Com- 
mission by  no  mean  intends  to  discourage  the  Government  or  the 
individual  railways  from  going  further  by  providing  reserves  for 
other  classes  of  property  also  when  they  see  fit. 
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利息 較低 (低 於鐵路 添借新 資所出 息率） 自亦 不必定 須存 
儲普通 辦法每 以折舊 之數暫 時移作 該路增 建改良 
之用以 添置新 產之時 爲限此 不過使 政府暫 免借款 
之 勞卽以 折舊之 數借作 增建改 良之用 至舊 產敗敝 
須置新 產抵補 之時仍 應設法 響還以 淸界限 再此次 
所定營 業用款 分類則 例中除 折舊外 更有他 項支出 
如火險 及捐助 職員病 傷死喪 公積等 款吾國 各路會 
計尙未 規定此 種開支 今先列 人則例 中俾將 來此種 


Attention  must  also  be  called  to  the  fact  that  depreciation 
reserve  is  not  a fund  or  asset  but  a liability  charge.  It  does  not 
represent  cash  or  money.  On  the  other  hand  it  only  shows  what 
should  be  charged  as  a liability  against  the  period  concerned.  So 
what  the  classification  provides  is  only  to  make  the  proper  charges 
in  the  accounts.  As  to  how  the  assets  may  be  set  up  to  offset  the 
charges,  that  question  is  left  for  the  Government  to  decide 
separately.  At  any  rate,  even  a when  depreciation  fund  is  provided 
for,  it  does  not  mean  that  such  funds  should  be  locked  up  or  placed 
on  deposit  at  a lower  rate  of  interest  than  what  the  railway  has  to 
pay  for  additional  capital.  The  most  common  and  perhaps 
advantageous  practice  is  to  temporarily  use  such  funds  for  new 
extensions  or  additions  and  betterments  of  the  line,  until  when  the 
funds  are  needed  for  renewals.  It  should  be  understood  clearly, 
however,  that  using  the  depreciation  fund  for  extensions  or  any 
other  purpose  the  Government  is  only  temporarily  relieved  from 
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開支發 生時依 照分類 之規定 分別歸 納惟將 來發生 
之 開支 種類甚 多不能 一一 備擧茲 謹 預揣發 生較早 
之各種 開支先 爲規定 若其他 發生較 遲者應 由本會 
條 陳擬設 之長期 會胃! 統一會 補行研 究詳請 辦理邇 
來政府 以官營 商業爲 實業政 策數年 以還閱 歷滋深 
蓋 非積極 監督不 足以收 美滿之 效果 政府對 於官營 
商業 經濟之 盈絀以 及管 理狀况 皆應 洞燭 隱 微乃能 
擘蠢周 詳而使 在事人 員各盡 其責顧 欲知經 濟之盈 
絀及管 理之確 狀必先 將收入 支出各 項明定 界說妥 

furnishing  the  necessary  capital  therefor.  As  a matter  of  fact  the 
money  thus  obtained  from  the  depreciation  fund  has  merely  been 
borrowed  and,  like  any  other  loan,  it  should  be  repaid. 

It  will  be  noticed  that  this  classification  also  provides  for  several 
heads  of  expense  which  do  not  yet  prevail  in  our  railways,  such  as 
Fire  Insurance,  Provident  Contribution,  etc.  These  provisions  are 
made  because  of  the  fact  that  when  such  expenses  are  incurred  in 
the  future,  they  may  find  a place  in  the  accounts.  For  other  future 
expenses,  proper  places  will  have  to  be  recommended  in  the 
accounts  by  the  Continuation  Committee  the  appointment  of  which 
is  recommended  by  the  Commission. 

Governments,  which  adopt  the  paternal  police  by  undertaking 
enterprises  of  a productive  or  commercial  nature  have  found  out 
by  experience  that  close  and  efficient  supervision  is  of  absolute 
necessity  in  order  to  get  satisfactory  results.  The  true  condition, 
both  financial  and  managerial,  must  be  ascertained  so  as  to  plan 
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爲 分類務 使贏餘 1 數 以及營 業費用 核實精 算庶幾 
現狀暸 然即將 來之盈 虧亦可 以預測 無待蓍 龜綜之 
統一會 計之實 行事關 重大斷 非一二 年間所 能吿成 
至統 一會計 之效用 與時俱 進將來 路線日 增 會計日 
繁而會 計統 一效 用亦因 之而 愈增兹 謹將所 擬各辦 
法繕就 華英法 三國文 字詳請 頒布施 行俾在 路人員 
奉行無 替路務 幸甚所 陳各節 是否有 當狀乞 
鑒 核此詳 
交 通總長 

for  the  future  on  the  one  hand  and  to  encourage  the  efficiency,  on 
the  part  of  the  responsible  parties  on  the  other.  Activities  of  this 
kind,  in  order  to  be  effectually  as  well  as  fairly  carried  out  require 
that  both  the  earnings  and  operating  expenses  should  be  properly 
defined,  classified  and  recorded,  so  that  in  measuring  the  results  of 
these  parties  the  Government  may  have  something  that  tells  the 
real  gains  and  the  actual  costs  of  the  operation,  and  shows  not 
only  what  obtains  now  but  also  what  is  bound  to  come  in  the 
future.  In  so  far  as  such  a system  as  uniform  railway  accounting 
takes  years  to  realize  tangible  results  and  since  experience  shows 
that  the  usefulness  of  It  grows  as  time  and  the  railway  net  spreads, 
it  is  hoped  that  effective  and  continued  steps  will  be  taken  to 
ensure  its  enforcement. 

We  have  the  honor  to  be, 

Yours  obediently, 

Kung-Chao  Yih,  Chairman, 

Ching-Chun  Wang,  Vice  Chairman 
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弓 1 言 


本 則例係 由統一 鐵路會 計委員 會議决 該會參 訂員會 
員 係由交 通部會 計職員 及國有 各鐵路 總會計 組織而 
成 該會於 民國二 年至三 年開議 多次所 訂各項 皆根據 
各 國學術 上經驗 上研堯 所得並 參酌中 國情形 審愼議 
定 其要義 已叙明 於上列 詳文之 中前經 部核定 通飭各 


INTRODUCTORY  LETTER 

Ministry  of  Communications, 

Department  of  Railway 
Accounts  and  Statistics, 

Peking,  December  10th,  1914. 

To  the  Directors  and  Officers  in  Charge  of 
Railway  Accounts  and  Statistics: 

This  Classification  is  based  upon  the  recommendations  of  the 
Commission  on  the  Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics, 
the  members  of  which  included  the  Accounting  Officers  of  the 
Ministry  of  Communications  and  the  Chief  Accountants  of  the 
Government  Railways.  In  making  its  recommendation,  that  Com- 
mission gave  careful  consideration  to  the  existing  conditions  in 
China  and  the  experience  and  scientific  investigations  of  other 
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路遵辦 在案偷 於條目 界說 等項遇 有何 等疑義 時應卽 
函 請本司 解釋以 期歸於 一致至 各路主 管會計 職員尤 
應率同 所屬人 員 將本則 例熟加 研究俾 資遨守 
鐵路 會計司 
民國三 年十二 月十日 


countries.  The  important  points  of  this  Classification  to  which 
special  attention  should  be  called  are  set  forth  in  the  petition  of 
that  Commission  which  is  reproduced. 

By  the  order  of  the  Minister,  which  appears  above,  this 
Classification  shall  be  followed  by  both  the  Government  and 
private  railways.  In  case  there  should  arise  any  doubt  as  to  the 
interpretation  of  any  heads  or  items  inquiry  should  be  addressed 
to  this  Department  so  that  all  questions  m^y  be  answered  in  a 
uniform  manner. 

The  attention  of  accounting  officers  is  called  to  the  importance 
of  requiring  all  employees  who  are  assigned  to  accounting  work 
in  connection  with  operating  expenses  to  familiarize  themselves 
thoroughly  with  this  Classification, 

(Signed)  Ching-Chun  Wang 

Director. 
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營業 用款分 類則例 

classification  of  operating  expenses 


總 則 

頁數 Page 

GENERAL  RULES  

• • • • • • • • 

, 19 

用 一 1 總務費 

E-l.  GENERAL  EXPENSES  

, 26 

第一 欵管理 

Part  1.  Administration 

用小 1 督 辦經費 

E-l-l  Directorate  General  

^ % 

..  26 

用小 M 總管 理經费 

E-l-1-1  General  Administration  

" 3S 

用 +1-2 聯運 處經費 

E-l-l -2  Through  Traffic  Administration  ... 

..  27 

用 -1-1-3 其他 

E-l-1-3  Miscellaneous  

••  27 

用 -1-2 管理處 

E_l-2  Direction  

• • 28 

用 -1-2-1 薪俸 

E- 1-2-1  Salaries  

••  28 

用小 2-2 公費 

E- 1-2-2  Allowances  ... 

• • 29 

用 +2-3 辦公 室費用 

E- 1-2-3  Office  Expenses  ••• 

••  29 

用 -1-2-4 傢具 

E- 1-2-4  Furniture  

••  30 

總管處 

E-l-3  General  Manager  

••  30 

用 -1-3-1 薪俸 

E- 1-3-1  Salaries 

...  31 

用 -1-3-2 公費  頁數 Page 

E- 1-3-2  Allowances  … … 31 

用 -1-3-3 辦公 室費用 

E- 1-3-3  Office  Expenses  31 

用， M 會計處 

E-l-4  Audit  and  Accounts  - … 32 

用 -1-4-1 薪俸 

E~  1 ■* 4 - 1 Salaries  "•  •••  •••  •••  •••  •••  .♦*  • » • 33 

用 -1-4-2 公費 

E-l-4-2  Allowances  ...  33 

用 -1-4-3 辦公 室費用 

E-l-4-3  Office  Expenses  •”  33 

用-卜 5 材料處 

E*- 1 Stores  "•  "•  •••  "•  •••  •••  •••  •••  33 

用 -K5-1 薪俸 

E ~ I 1 Salaries  ...  •••  •••  •••  •••  •••,』••*  34 

用 -1-5-2 公費 

E- 1-5-2  Allowances  ...  34 

用 +5-3 辦公 室費用 

E-l-5-3  Office  Expenses  34 

用小 6 總 局餐用  ‘ \ 

E-l-6  Head  Office  Expenses  ...  35 

用 -1-7 其他 

E-l-7  Miscellaneous  36 

用 -1-7-1 保 險費 

E 小 7-1  Insurance ...  ...  ...  36 

用 -1-7-2 廣吿費 

E- 1-7-2  Advertising  ••  : ...  ...  36 

用 -1-7-3 材 料損失 

E-l-7-3  Loss  on  Stores  ...  ...  ...  37 

用 -1-7-4 材 料運費 

E- 1-7-4  Carriage  of  Stores  ...  •: •…  … 37 

用 -1-7-5 看守費 

E- 1-7-5  Watchmen  ...  ..r  ...  ...  38 

II 
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營業 用款分 類則例 

總則  . 

一工資 之分配 凡雇用 記時員 木匠泥 水匠鐵 匠及其 
他工 E 其一 切工 費應 按各項 工作比 例攤派 分別列 
銷 

二運輸 所有 運輸費 (除 本路 上運輸 訂有專 則外) 應 
各就情 形直接 歸入工 程或材 料或本 帳項目 分別列 
銷 

三事變 凡因行 車事變 所致損 壊之修 理費其 應數應 

Classification  of  Operating  Expenses, 

General  Rules. 

1.  Distribution  of  wages 一 Where  a general  establishment  of  time 
keepers,  carpenters,  masons,  blacksmiths  and  other  skilled 
labour  is  employed,  a share  of  the  cost  should  be  charged  to 
each  head  concerned. 

2.  Transportation 一 All  charges  for  transportation  (except  on  the 
home  line  for  which  special  provision  is  made)  should  be 
charged  direct  to  the  work,  material  or  account  head  concerned. 

3.  Accidents — The  total  cost  of  repairs  of  damages  & etc.  caused 
by  accidents  or  wrecks  will  be  distinctly  mentioned  in  a 
memorandum  note  at  the  foot  of  the  Revenue  Account,  but 
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在 營業 帳明白 附 註至此 種費用 應照 下開大 要類別 
分 別列銷 

甲 所 有物違 因行車 事變所 損壊之 修理費 應歸工 
務維待 費各類 列銷' 

乙 所 有車輛 因行車 事變所 必需修 理之費 應歸設 
備品維 持費各 類列銷 

丙 凡 關於淸 理行車 事變一 切費用 應歸運 務費出 
, 險 淸理節 下列銷 

丁 凡 關於行 車事變 所給賠 償各費 應歸總 務費賠 
償目 下列銷 


the  following  main  divisions  of  such  expenses  should  be 
charged  as  provided  below: — 

(a)  Maintenance  of  Way  and  Structures  should  be  debited 
under  each  head  concerned  with  the  specific  cost  of  making 
good  damage  to  property  & etc.  resulting  from  accidents. 

( b ) Maintenance  of  Equipment  should  be  debited  under 
each  head  concerned  with  the  cost  of  all  repairs  to  rolling- 
stock  rendered  necessary  as  the  result  of  an  accident. 

( c)  The  cost  of  ali  general  expenses  for  the  clearance  of 
wrecks  should  be  charged  to  Running  Expenses  under  the  head 
“Wreck  Clearances •” 

( d ) The  cost  of  compensation  or  claims  paid  in  connection 
with  wrecks  should  be  charged  to  ‘‘General  Expenses”  under 
the  head  “Compensation.” 
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四舊料 所有更 新騰出 之舊朽 材料當 按實在 或估計 
價値 由工程 帳或本 帳項目 分別收 人凡 一切 殘廢材 
料變 賣價値 無專項 可歸者 應由第 二 欵其他 營業進 
欵 之第九 目零星 進欵之 第五節 其他進 欵收入 

五房租 凡鐵 路支付 M 司住屋 之租金 應按各 處所分 
別 列銷與 住房津 貼相同 

六折舊 

甲 凡 營業用 欵項下 所出折 舊之數 應由另 帳收入 
此 帳名爲 折舊準 備賬偷 此項準 備之峴 金分別 


4.  Old  Materials 一 The  work  or  account  head  concerned  should 
be  in  aif  cases,  credited  with  the  actual  or  estimated  value  of 
old  or  worn  out  material  which  is  taken  out  and  replaced  by 
new.  The  sale  proceeds  of  scrap  material  which  cannot  be 
allocated  to  a particular  work  should  be  credited  to  “R-9-5. 
Incidental  Revenue — Miscellaneous.”  （“II  other  Operating 
Revenuen). 

5.  House  Rent — Rents  paid  by  the  railway  for  houses  occupied 
by  the  staff  must  be  charged  in  all  Departments  as  house 
allowances. 

6.  Depreciation: 一 

(a)  The  debits  raised  against  “Operating  Expenses”  on 
account  of  depreciation  should  be  credited  to  an  account  to 
be  called  “Depreciation  Reserve.”  When  cash  is  set  aside  and 
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提 出另行 保管則 此項現 金應列 入折舊 現欵賬 

乙 凡車 _)發 退無用 時其原 來價値 應由資 本賬第 
十五項 r 車輛」 收 人一面 將該車 輛所賸 殘廢之 
價値 除去外 其所餘 之數卽 由折舊 準備目 下出 
賬 其殘廢 之價値 當歸材 料張或 他項相 當之懸 
記 賬暫時 登記以 俟淸結 現金或 他種結 朿辦法 
至 於購買 新車補 充舊數 時此項 新車價 値由資 
本賬第 十五項 「車輛 j 支出 偷廢 退車輛 之原來 
價値 與新購 車輛之 價値有 何差異 母論昂 賤其 
差異之 數郎歸 擴充或 改良項 下計算 


placed  in  the  hands  of  a trustee  to  cover  such  a reserve,  the 
amounts  so  treated  should  be  placed  in  an  account  to  be  called 
the  ‘‘Depreciation  Fund.” 

(b)  When  rolling-stock  is  retired  the  original  cost  must  be 
credited  to  Capital  Account  under  the  head  ‘‘C-15’’  and  the 
amount  less  the  scrap  value  debited  to  “Depreciation  Reserve” 
Pending  clearance  in  cash  or  otherwise  the  scrap  value  may 
be  debited  to  ‘'Stores”  or  any  other  suitable  suspense  account. 
When  new  rolling-stock  in  replacement  of  that  retired  is 
purchased,  the  amount  involved  should  be  debited  to  Capital 
Account  under  the  head  Any  difference  in  value 

between  the  cost  of  the  original  and  new  rolling-stock  should 
be  treated  as  an  “Addition  or  Betterment”  even  if  the  value  is 
reduced 
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丙 如鐵路 建築賬 業經結 朿以後 則: 折舊之 數卽由 
盈 虧賬支 出以免 重開建 築賬偷 鐵路已 有普通 
準 備賬則 此欵應 歸該張 列銷一 面撥歸 折舊準 
備 賬收入 

七點 査存料 凡 各種材 料每年 至少須 點砰或 檢査一 
次如以 事故逾 期二年 尙未經 將材料 檢點者 所有材 
料相差 之數因 非發生 于本年 營業期 內均應 歸入盈 
虧賬中 其盈 數歸入 「盈四 j 其他 收項虧 數歸人 「盈 
AJ 其 他支項 張內如 材料業 經按期 檢點則 其盈數 
應歸入 本年度 營業進 欵第九 項第四 目材料 轉賣之 


( c ) In  the  case  of  railways  fo;  whicli  the  ( construction 
accounts  have  already  been  closed,  arrear  cHarges  for  de- 
preciation should  be  debited  to  “Profit  and  Loss  Account”  so 
as  to  avoid  reopening  the  construction  accounts.  In  tb<^  case 
of  railways  which  already  have  a ‘‘general  reserve’’  the  arrears 
should  be  charged  to  that  account  and  transferred  to  ^De- 
preciation Reserve.’’ 

騫 

7.  Stocktaking — All  stocks  should  be  counted,  weighed  or  other- 
wise verified  at  least  once  in  each  year.  If  for  any  reason 
stocktaking  has  been  delayed  for  over  two  years,  differences  on 
stocktaking,  as  they  do  not  arise  from  current  working,；  must 
be  treated  in  Profit  and  Loss  account,  excesses  being  credited 
to  Miscellaneous  Credits  PL-4  and  deficiencies  being  debited 
io  MiseeUaneous  Debits  PL-8.  When  stocktaking  is  regularly 
made  excesses  will  appear  in  the  accounts  of  the  currenl^year 
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贏利 張內虧 數應列 人營業 用欵第 一項第 七 目第三 
節 或第二 項第 八目第 一節或 第四項 第十一 目第一 
節或第 四項第 十九目 第一節 或第五 項第十 二目第 
一節  • 

八工 廠預存 備用鍋 爐等項 鐵 路爲便 利修理 到廠之 
機車客 車貨車 等俾可 從速交 還營業 起見特 在機車 
工廠預 備額外 鍋爐車 輪車軸 發電機 電池等 項此項 
鍋爐等 實係機 車工廠 所用者 其價値 應先歸 入工廠 
暫記張 內再勻 分五期 按年歸 入與各 該目相 關之修 
珲賬內 列支關 於此項 材料之 適當簿 册應行 保存以 
便該 項材料 雖其全 價已經 列銷仍 可按 期計核 


under  head  R-9-4  “Profits  on  Stores  transactions”  and 
deficiencies  under  the  respective  heads  E- 1-7-3, 巳 -2-8-1, 
E-4-11-1,  E-4-19-1  and  E-5-12-1. 

8.  Spare  boilers,  etc.,  kept  in  workshops. — The  cost  of  spare, 
boilers,  wheels,  axles,  dynamos  and  batteries,  and  other  spare 
parts  kept  actually  in  use  in  the  Locomotive  workshops  for  the 
purpose  of  replacing  similar  parts  on  locomotives,  carriages 
and  wagons  sent  into  the  shops  for  repairs,  thus.facilitating 
the  rapid  return  of  rolling  stock  into  traffic  service  must,  in 
the  first  instance,  be  charged  to  the  Workshop  Manufacturing 
Suspense  account,  which  will  be  relieved  in  five  equal  annual 
instalments  by  debit  to  the  repair  heads  of  the  account 
concerned. 

Proper  lists  of  such  items  of  stores  must  be  maintained  so 
that  the  stock  verification  m：\y  be  made  at  regular  intervals, 
even  after  the  total  cost  has  been  finally  charged  off. 
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此項備 用鍋爐 等件僅 指交與 機車工 廠存儲 以備車 
輛 人廠修 理之 用者而 言凡存 儲於材 料廠中 之備用 
等 件其價 値應即 登入材 料總登 簿內本 總則自 不適 
用 

囑 

九則 洌適用 本 則例係 規定營 業用欵 之各種 科目及 
其 範圍至 一切用 欵應否 開 支應由 本 部或該 路局長 
照章 核准後 按照本 則例分 別歸納 


It  is  to  be  clearly  understood  that  the  cost  of  such  spare 
parts  only  as  are  handed  over  to  the  locomotive  workshops, 
to  be  actually  kept  in  service  with  rolling  stock  sent  in  for 
repairs  may  be  treated  in  this  way. 

Spare  parts  which  remain  in  the  custody  of  the  Stores 
department  and  the  cost  of  which  is  carried  on  the  Stores 
ledgers,  do  not,  of  course,  come  within  the  scope  of  this  ruling. 

9.  Application —— This  Classification  purports  only  to  lay  down  the 
scope  and  the  various  sub-divisions'  of  Operating  Expenses. 
All  payments  thereof  should  first  be  duly  authorised  by  this 
Ministry  or  by  the  Directors  of  the  Railway  as  the  case  may 
be,  and  afterwards  charged  to  the  respective  accounts  herein 
prescribed. 
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營業 用欵分 類則例 
第一項 （用 -1) 總務 t 凡係鐵 路全部 營業費 用不屬 
於後列 各類專 則者均 應列入 此項此 項分爲 管理及 
特別 兩欵 所有報 册內應 按此 兩钦 分列總 ，數 
第一欵 管理 

第一目 C 用 -M) 督 辦經費 凡 解送交 通部之 欵作爲 
督理各 路之辦 公經費 者應列 入此目 母論爲 部飭規 
定 之經常 付欵及 臨時飭 解之特 欵均包 括在內 
第一節 （用小1-丨） 總 ，管 理經費 凡 解送交 通部之 
欵作 爲總管 理費用 者應歸 入此節 

CSassificatiori  of  Operating  Expenses. 

E-l.  GENERAL  EXPENSES:— 

. Under  this  main  head  should  be  included  all  expenses  which 
pertain  to  the  operation  of  the  railway  as  a whole,  as  dis- 
tinguished from  the  expenses  which  can  be  allocated  to  the 
several  particular  functions  for  which  provision  is  made  in  this 
classification.  “General  Expenses”  are  divided  into  “Ad- 
ministration，’  and  ‘‘Special，’’  and  in  all  summary  reports 
separate  totals  should  be  given  for  each. 

PART  I.  ADMINISTRATION.  •• 

E-1-1.  Directorate  General — Under  this  head  should  be 
charged  the  amounts  paid  to  the  Ministry  in  Railways  for 
the  support  of  the  office  or  organization  placed  in  charge 
of  the  supervisory  or  executive  administration  of  Govern- 
ment Railways.  These  charges  should  include  both  regular 
payments  made  under  permanent  orders  and  special 
remittances  for  these  purposes  such  as  bonuses,  etc.， made 
in  conformity  with  temporary  orders. 

E-1-1-1.  General  Administration — Under  this  head  should 
be  charged  the  amounts  paid  for  the  general  purposes 
of  administration  of  the  Ministry  of  railways. 
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第二節 （用 -1小2) 聯運 處經費 凡 解送交 通部之 
欵 作爲聯 運處辦 公費用 並聯運 處在本 國開會 
各 費以及 選派委 員赴外 國列席 聯運會 議各費 
又 關於聯 運處刊 印各項 文件之 費均歸 入此節 
第三節 （用 •l+S) 其他 凡 解送交 通部欵 項係爲 
有 益鐵路 事業之 用如遣 送學生 出洋學 習及衛 
生聯 合會經 費以及 其他相 類費用 均歸 入此節 

註解 凡國內 會 議所支 付各會 員之費 用應歸 (: 用 _ 1 - ! 6) 列翰 


E-1-1-2.  Through  Traffic  Administration  —Under  this 
head  should  be  charged  the  amounts  paid  to  the 
Ministry  of  Communications  for  the  support  of  the 
Through  Traffic  Administration  of  the  Ministry  in- 
cluding expense  of  Through  Traffic  Conferences  held 
by  the  administration  in  China,  of  commissions 
appointed  to  represent  the  Government  Railways  as  a 
whole  at  Through  Traffic  Conferences  in  foreign 
countries，  and  of  through  traffic  publications  pu- 
blished by  the  Through  Traffic  Administration. 

E-1-1-3  Miscellaneous —— Under  this  head  shall  be  charged 
all  other  remittances  to  the  Ministry  to  cover  the  cost 
or  expenses  incurred  for  the  purpose  of  generally 
benefiting  the  Railway  service  such  as  the  cost  of 
education  of  students  sent  abroad  to  complete  their 
training,  the  cost  of  the  Joint  Railway  Sanitary  Com- 
mission, and  other  similar  charges. 

NOTE — Amounts  paid  to  individuals  to  cover  expenses 
attending  domestic  conferences  will  be  charged  to 
E-l-16. 
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第二目 （用 -1-2) 管理處 凡各 路局長 辦公室 支付各 
欵無 論按照 通常規 則或茼 長飭行 支付均 列人此 
目 並照下 列各節 分配之 

第一節 「用 小2-1) 薪俸 凡 局長曁 局長室 員司薪 
工 議事會 議員費 及爲其 他局長 辦理特 別公務 
之 費 及一切 付欵 不能歸 入本項 所分理 管欵其 
他各 目節內 者均列 入此 節部派 查帳員 之薪俸 
及 附屬 員 役之薪 工亦列 入此節 


E-1-2.  Direction — Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below),  the  amounts  paid  for 
the  support  of  the  office  of  the  Directors  of  the  Line, 
whether  such  payments  are  made  under  general  orders 
or  on  the  authority  of  the  Directors  from  time  to  time. 

Em  Salaries — Under  this  head  should  be  charged  the 
salaries  paid  to  the  Directors  and  salaries  and  wages 
paid  to  officers  and  employees  in  Directors’  offices; 
fees  paid  to  members  of  Boards  of  Commissions,  also 
fees  *and,  payments  for  special  work  done  for  Directors 
not  properly  chargeable  to  any  of  the  other  branches 
of  general  administrative  supervision  herein  provided. 
The  salary  and  wages  of  the  Government  Auditors 
and  staff  should  be  charged  under  this  head. 
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第二節 （用 -I-2-2) 公費 凡局 長及局 長室常 用或暫 
用人鰻 之房金 旅費及 其他各 種公費 均列入 此節 
其暫 用人員 一項包 括諳習 鐵路營 業上專 門技術 
問題 之特別 專家及 局長貴 責之鐵 路經濟 問題或 
各 項路務 問題之 顧問員 

第三節 （用 -1-2 句 辦公 室費用 凡局 長辦公 室各項 
雜費 如導熱 發光取 水防備 火險書 籍地圖 打字機 
及其 他相類 物品料 學報章 並公用 紙張文 具電報 
電 話郵費 及其他 相類費 用均列 入此節 


E-1-2-2.  Allowances — Under  this  head  should  be  charged 
house,  travelling  and  other  allowances  of  all  kind  paid 
to  the  Directors  or  officers  and  employees  in  Directors 
offices，,  whether  regularly  or  temporarily  employed. 
Under  temporary  employees  should  be  included  special 
' experts  on  technical  questions  bearing  on  railway 
operation,  or  advisers  on  finance  or  general  questions 
for  which  the  Directors  assume  responsibility. 

E-1-2  3.  Office  Expenses — Under  this  head  should  be 
charged  all  miscellaneous  expenses  connected  with  the 
offices  of  the  Directors,  such  as  heating  lighting,  water, 
fire  prevention  etc.,  books,  maps,  typewriters  and  similar 
articles,  professional  papers,  stationery,  telegrams, 
subscriptions  to  public  telephones,  postage,  and  other 
like  office  expenses. 
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第四節 .(用 •丨 -2-4) 傢具 凡局 長辦公 室或直 隸於局 
長之 人眞所 有購換 或修理 傢具之 費及通 車時添 
置 傢具之 費均列 入此節 其已經 變賣或 已 經送回 
儲品 所之傢 具應列 人此節 之貸方 

附註 如局 長辦公 室係在 該路總 局內則 導煖發 光取水 等項費 
用 應 列入本 項第六 目總局 費用內 

第三目 (用 小3) 總管處 總管輔 佐局長 管理全 路事務 
其 辦公室 經費及 其助 理人員 辦公經 費均應 列入此 
目 並照下 列各節 分配之 

E-1-2-4.  Furniture — Under  this  head  should  be  charged 
amounts  paid  for  repiacement  or  repair  of  furniture  for 
the  Directors’  offices  or  for  subordinate  officials  im- 
mediately attached  to  the  Directors’  offices,  also  ad- 
ditional furniture  required  for  open  line  purposes. 
Furniture  sold  or  returned  to  stock  should  be  credited  to 
this  head.  • 

NOTE— In  case  the  Directors ’offices  are  in  the  Head  Office 
building  such  expenses  as  heating,  lighting,  water,  etcn 
should  be  charged  to  t4E-l-6.  Head  Office  Expenses.” 

E-l-3.  General  Manager —— Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  all  expenses  for  the 
maintenance  of  the  office  of  the  General  Manager, 
who  assists  the  Directors  in  the  exercise  of  general 
administrative  functions.  The  expense  of  maintaining 
the  office  of  “The  Secretary’’  should  also  be  charged  ta 
this  head. 
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第 一節⑽ -1-3-1) 薪俸 所有關 於總管 各種費 用與 

I 

本項 第二目 第一 節相同 者均列 入此節 

第二節 （用 -1-3-2) 公費 所有 關於總 管各種 費用與 
本項 第二目 第 二節相 同 者均列 人此節 

第三節 （用 -I-3-3) 辦公 室費用 所有 關於總 管各種 
費用 與本項 第二目 第三節 及第四 節相同 者均列 
入此節  . 

E-t-3-1.  Salaries— \Jn^x  this  head  should  be  charged  all 
expenses  similar  to  those  specified  under  the  head 
so  far  as  they  pertain  to  the  General  Manager’s 

office. 

E-1-3-2.  Allowances 一 Under  this  head  should  be  charged 
all  expenses  similar  to  those  specified  under  the  head 
“E-l-2-2”  so  far  as  they  pertain  to  the  General  Manager’s 
office. 

E-1-3-3.  Office  Expenses— \] n d e r this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under  the 
heads  “巳 •1-2-3”  and.“E-l-2-4”  so  far  as  they  pertain  to 
General  Manager’s  office. 


第四目 (用 -14 會計處 此目應 載會計 處之全 部費用 
及 在 外查帳 費凡總 會計及 其 助理員 各處所 會計員 
巡遊査 帳員點 驗材料 員書記 生等均 屬此目 並照下 
列各節 分配之 假如總 會計除 稽核欵 項外并 貴現欵 
出納 之責則 管庫員 或收支 員及其 助理員 均作爲 t 
計處職 員否則 須視管 庫收支 各員隸 屬何項 機關分 
別歸納 


E-l-4.  Audit  and  Accounts — Under  this  head  should  be 
charged  (distributed  as  provided  below)  the  entire  cost 
of  the  Accounts  Department,  including  outside  Audit 
fees.  In  the  Department,  are  included  the  Chief 
Accountant  and  his  Assistants,  Departmental,  Account- 
ants, Travelling  Auditors,  Stock  Verifiers,  Clerks,  & etc. 
Should  the  Chief  Accountant  be  responsible  for  cash 
as  well  as  for  audits,  the  Treasurer  or  Cashier  and 
subordinates  should  be  considered  as  members  of  the 
Accounts  Department,  otherwise  provision  should  be 
made  for  the  Treasurer  and  his  staff  to  meet  the  facts  in 
the  case. 
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第一節 （用 +4-1) 薪捧 所苻 關於會 計處之 各種費 
用 輿 本項第 二目第 一 節相同 者均列 人此節 
第二節 （用 公費 所有 關於會 計處之 各種費 
用與本 項第二 目第二 節相同 者均列 入此節 
第三節 〔用 M-3) 辦公 室费用 所有 關於會 計處之 
各種費 用與本 項第二 目第 三節及 第四節 相同者 
均列 入此節 

第五目 (用 -1-5：) 材料處 此目應 載材料 處及路 上材料 
分 處一切 管理費 並照下 列各節 分配之 


E 小 4-1.  Salaries — Under  This  head  should  be  charged 
all  expenses  similar  to  those  specified  under  the  head 
“E- 1-2-1”  so  far  as  they  pertain  to  “Audit  and  Accounts.’’ 

E-1-4-2.  Allowances — Under  this  head  should  be  charged 
all  expenses  similar  to  those  specified  under  the  head 
“E- 1-2- 2”.  so  far  as  they  pertain  to  “Audit  and  Accounts.” 

E-1-4-3.  Office  Expenses — Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
the  heads  “E-l-2-3”  and  ‘ E-l-2-4^  so  far  as  they  pertain 
to  “Audit  and  Accounts”. 

E-1-5.  Stores — Under  this  head  should  be  charged  (distributed 
as  provided  below)  the  amounts  paid  for  the  administration 
of  the  Stores  Department  and  Departmental  Stores  of  the 
Line. 
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第一節 （用-丨-5-1) 薪俸 所有 關於材 料處之 各種費 
用與本 項第二 目第一 節相同 者均列 入此節 
第二節 (:用 -1-5-2) 公費 所有 關於材 料處之 各種費 
用 與本項 第二目 第二 節相同 者均列 入此節 
第三節 （用 -1-5-3) 辦公 室費用 所有 關於材 料處之 
各種 費用與 本項第 二目第 三節及 第四節 相同者 
均列 入此節 

附註總 會計應 it  一材 料總帳 將所有 存儲各 處 之材料 逐一登 

入 


E-1-5-1.  Salaries 一 Under  this  head  should  be  charged  all 
expenses  similar  to  those  specified  under  the  heM 
so  far  as  they  pertain  to  “Stores”. 

E-l-5-2.  Allowances— this  head  should  be  charged 
all  expenses  similar  to  those  specified  under  the  bead 
“EM-2-2”  so  far  as  they  pertain  to  “Stores”. 

E-1-5-3.  Office  Expenses— this  he/: ad  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under  the 
heads  ‘‘E- 1-2-3，’  and  “E- 1-2-4”  so  far  as  they  pertain  to 
“Stores”. 

NOTE — A General  Stores  Account  should  be  kept  by  the 
Chief  Accountant  to  include  all  stores  whererer 
situated. 
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第六目 （用 ■ 1_6) 總局 費用 凡總 局傢具 之購換 修理及 


增添費 之不能 專歸一 處者及 總局房 屋導熱 發光取 
水防 備火險 幷保管 房屋費 及公用 書籍地 圖指南 i 
及 其他 相類物 件之購 置費以 及遞信 費電話 費及其 
他相類 之費公 用報紙 購置費 房屋通 氣與遮 莜曰光 
之 設備 及建築 费均列 入此目 

E-1-6.  Head  Office  Expenses—\]n(ltx  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  repairs,  replacements  or  additions  to 
furniture  required  for  the  Head  Office,  which  cannot  be 
specifically  allocated  to  any  one  Department,  and  expenses 
and  supplies  incident  to  heating,  lighting,  water,  fire 
prevention  and  care  of  the  head  offices,  cost  of  service 
conveyances;  cost  of  books,  maps,  directories  and  the  like 
when  purchased  for  general  use;  cost  of  messenger  service, 
telephones  and  the  like,  subscriptions  for  newspapers  and 
periodicals  for  general  use;  also  the  cost  of  structures  and 
appliance?  for  ventilation  and  for  protecting  the  building 
from  the  sun. 
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第七目 (用 -1-7) 其他 

第一節 (m-w) 保險費 凡毎年 所交火 險費以 
及渡 船保險 費均列 入 此節若 局內自 行保險 則將 
作 爲保險 準備金 之數列 人此節 

第二節 （用 H2) 廣吿費 • 凡廣吿 代辦員 之費用 
印刷 招貼或 發行行 車時間 表及交 運貨者 發行之 
傳單 費等報 紙雜誌 刊登行 車時刻 招攬客 貨之廣 
吿費 捐助市 集赛會 及其相 類之費 並他種 費用意 
在招致 客貨或 關於啟 導人民 使知交 _便 利之益 
者均列 入此節 


E 小 7.  Miscellaneous : — - 

E-1-7-I . insurance — Under  this  head  should  be  charged 
premiums  paid  against  fire  risks;  also  premiums  paid  for 
the  insurance  of  flotillas,  eic.  In  case  of  ^eifinsurance 
there  should  be  charged  against  this  head  the  amount 
of  allowance  made  for  the  creation  of  an  insurance 
reserve. 

Em  Advertising — Under  this  head  should  be  charged 
the  expenses  of  advertising  agents;  the  cost  of  printing, 
publishing,  and  distributing  passenger  time  tables  and 
notices  to  shippers  for  general  distribution;  advertising 
in  newspapers  or  periodicals  for  the  purpose  of  giving 
information  respecting  the  movements  of  trains  or  for 
securing  traffic;  contributions  to  fairs,  expositions  and 
the  like,  and  all  other  expenses  designed  to  attract 
traffic;  or  to  educate  the  public  to  the  use  of  transport- 
ation facilities. 
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第三節 （用 -1-7-3) 材 料損失 凡在 此節列 支之材 
料 損失僅 限 於本項 (用 - 1 )所有 各處存 儲 備用之 
材 料其中 包括材 料變賣 之損失 材料朽 廢無用 
或 遺失之 損失例 如點査 材料時 核得遺 失之數 
及 在本路 輸送時 所損失 者均列 入此節 

註解 關於運 輸時之 材料參 芎歲計 帳第十 九項雜 項支出 

第四節 （用 -1-7-4〕 材 料運費 凡在 本路韆 上所運 
本 局公用 之材料 而其費 應列在 C 用 -1) 總務費 
内 者所有 運費水 脚均列 入此節 


E-1-7-3.  Loss  on  Stores — Under  this  head  should  be 
charged  only  losses  on  stores  stocked  for  the  use  of 
Departments  or  offices  charged  under  this  Main  Head. 
(E-l):  such  losses  to  include  losses  on  stores  sold, 
become  obsolete,  unserviceable  or  lost  in  whatever 
way.  For  example,  deficiencies  found  in  taking  stock 
and  losses  in  transit  on  the  home  line  will  be  charged 
to  this  head.  Differences  being  losses  on  stores  insured 
will  be  debited  to  this  head. 

NOTE — For  stores  in  transit,  see  also  1-19. 

it 

E-1-7-4.  Carriage  of  Stores — Under  this  head  should  be 
Charged  all  freight  debits  incurred  on  home  line  for 
stores  or  materials  used  by  any  of  the  offices  or 
services  whose  expenses  are  charged  under  ‘‘E-l. 
GENERAL  EXPENSES’’. 
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j 第五節 （ ra-1-7-5) 看守費 此節應 載僱用 看守人 
之費用 惟總局 看守人 費用不 在此內 

第六節 （用小 7.6) 雜費 凡 關於管 理上一 切雜費 
不能 歸入右 列各節 者應列 入此節 

第八目 （用 +8) 國 外費用 凡 國外工 程師顧 問及採 
辦員 之薪金 又借款 公司因 辦理關 於鐵路 事務無 
論因 路上何 處之利 便在國 外所設 辦公處 之費用 
以 及國外 有經驗 之專家 幫同中 國 鐵路辦 理事務 
或抒陳 意見所 需之經 費均列 入此目 


E-l-7-5.  Watchmen— Under  this  head  should  be  charged 
the  amounts  paid  to  walchmen,  excluding  those 
attached  to  the  Head  Office. 

E-1-7-6.  Sundries 一 Under  this  head  should  be  charged 
miscellaneous  expenses  incurred  for  Administration 
not  otherwise  provided  for. 

E-1-8.  Expenses  Abroad — Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  regular  salaries  paid  to  Consulting  Engineers 
and  Purchasing  Agents  residing  out  of  China,  and  the 
cost  of  administrative  or  office  establishments  maintain- 
ed by  Loan  Syndicates  at  their  headquarters  abroad  for 
the  purpose  of  transacting  business  connected  with  the 
Railway  concerned,  irrespective  of  the  Department 
benefited;  also  the  cost  of  fees  paid  for  profession al~or 
expert  opinions  or  services  given  abroad  in  connection 
with  Chinese  Railways.  - 


( 38  ) 


附註 凡 付借款 公司或 採辦員 R 購國外 材料經 理钱如 能知其 .確 
數則須 加入材 料原價 內但所 付經理 費總數 應於年 報第十 八表總 
務費之 下另行 登記以 便考核 幷應將 國內與 國外購 料之經 理費分 
別登記 

第二款 特別 

第九目 Cffl-l-9) 醫藥 及衛生 凡一切 醫務及 衛生事 
務無 論係由 路局組 織之醫 務處管 理或由 路局向 
醫士 醫院訂 立合同 或措助 經費在 沿路綫 各地辦 
埋者其 一切 費 用 均列 入此 目幷照 下列各 節分配 
之 


NOTE— Commission  payable  to  the  finance  corporation  or 
other  purchasing  agents  for  services  performed  in 
purchasing  stores  or  materials  abroad,  when  such 
Commission  is  clearly  ascertainable,  should  be  added 
to  the  purchase  price  of  the  stores,  but  the  total  of  the 
Commissions  so  paid  should  be  recorded  as  a memo 
at  the  foot  of  Statement  XVIII  General  Expenses,  in 
the  Annual  Report.  A subdivision  should  be  made  in 
this  memo  to  distinguish  between  commissions  paid 
on  materials  purchased  abroad  and  locally. 

PART  II.  SPECIAL  • 

E-1-9.  Medical  and  Sanitation 一- Under  this  head  should  be 
charged  (distributed  as  provided  below)  the  amounts  paid 
for  the  support  of  all  medical  and  sanitary  work,  whether 
done  under  the  direction  of  an  organized  medical  staff, 
or  by  contract  with,  or  contributions  to,  medical  men  or 
hospitals  situated  at  various  places  along  (he  Lim. 
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第一節 （用 m) 薪俸 及公費 所 有關於 醫務及 
衛 生之各 種費用 與本項 內第 二目第 一 節及第 
二 節相同 者均列 入此節 

第二節 （用 +9-2) 藥品 及醫院 凡 因鐵路 員役在 
醫 院內或 醫院外 所需用 之藥品 費及捐 助或支 
給 醫院病 人之款 以及醫 院器具 購置費 並醫室 
一切經 費及傢 具均列 入此節 

第三節 （用小 9-3〕 衡生 凡 一切衛 生事務 係爲預 
防疾病 及處理 傳染病 者其費 用應列 入此節 （ 
薪俸公 費不在 此內） 如 有特別 設施支 款較鉅 
者應另 用附註 記載之 


E-1-9-1.  Salaries  and  Allowances — Under  this  head  should 
be  charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
the  heads  “E-l-2-1’， and  “E- 1-2-2”  so  far  as  they  pertain 
to  “Medical  and  Sanitation”. 

E-i-9-2.  Medicine  and  Hospitals 一 Under  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  all  medicines  used  for  the  benefit 
of  the  employees  whether  in  hospitals  or  outdoor  attend- 
ance, subscriptions  to  and  fees  for  patients  in  hospitals; 
also  cost  of  instruments  supplied  to  hospitals  and  the 
doctors’  office  expenses  including  furniture. 

E-1-9-3.  Sanitation 一 Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  all  sanitation  work  (exclusive  of  salaries  and 
allowances)  the  purpose  of  which  is  the  prevention  of 
diseases  or  the  control  of  epidemics.  In  case  of  large 
works,  or  of  expenses  of  large  amounts  for  a particular 
service,  a separate  memorandum  record  should  be  made. 
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第十目 （用 -1-10) 法 律事務 凡路上 常用法 律人眞 
及其 侍從人 等之薪 俸公費 及辦公 室經費 法律書 
籍訴 狀表册 憑證報 吿書等 費事務 費公推 評斷尺 
解决 爭端之 酬費律 師出庭 費及其 他相類 各費均 
列 入此目 

第 十一目 (ffl-MO 警務 凡 維持秩 序或保 護路產 
防備 盗竊等 事之費 用均列 入此目 並照下 列各節 
分配之 

第一節 (用 小丨1_1)薪_ 凡 警察隊 官卒薪 餉均列 
入此節 

第二節 （用 + 11-2) 公費 凡 警察隊 官卒之 房金旅 
費 及他項 公費特 別犒金 等均列 入此節 


E-t-10.  Legal — Under  this  head  should  be  charged  the 
salaries  and  allowances  paid  to  the  legal  staff  permanently 
in  the  employ  of  the  Line,  their  clerks  and  attendants  and 
the  expenses  of  their  offices,  cost  of  law  books,  briefs, 
forms,  testimony,  reports  &c.,  fees  for  professional  services, 
payments  to  arbitrators  for  the  settlement  of  disputes, 
court  fees  and  all  similar  expenses. 


E-1-11.  Police — Under  this  head  should  be  charged  (distributed 
as  provided  below)  all  costs  incurred  directly  for  maintain- 
ing order  or  for  the  protection  of  the  property  against 
theft  and  other  forms  of  depredation. 

E-1-11-1.  Pay—  Under  this  head  should  be  charged  the 
pay  of  officers  and  men  of  the  police  force. 

E-1-11-2.  Allowance 一 Under  this  head  should  be  charged 
house/traveliing  and  other  allowances,  special  rewards, 
&c.,  paid  to  officers  and  men  of  the  police  force. 
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第三節 （用小 U-3) 服裝及 設備品 凡警察 隊服裝 
槍 械等之 製辦費 及維持 費均列 入此節 

第四節 C 用-】 雜費 凡 關於警 務之費 用不屬 
於以 上三節 者均列 入此節 

附註 看守費 不在此 節之內 

第 十二目 （用 -1.12) 敎 育經費 凡爲 鐵路員 司及其 

子弟 之利益 起見在 國内所 用之敎 育經費 應列入 

此目 

第一節 (用 -1-12-1) 附 屬學校 凡因 路事需 要而設 
之 附屬學 校或所 辦之他 種敎練 事務所 有敎員 
學 生薪金 津貼房 租發光 導熱等 費保管 房屋費 
傢 具裝設 品儀器 書籍地 圖敎育 器具等 費及其 
他 相類之 敎育費 均應列 入此目 


E-M1  - 3.  Uniforms  and  Equipment — Under  this  head 
Should  be  charged  the  cost  of  all  uniforms,  arms  and 
equipment  for  the  police  force  and  the  maintenance  of 
same. 

E-1-11-4.  Sundries — Under  this  head  should  be  charged  all 
expenses  not  provided  for  in  any  of  the  al>ove  heads. 
NOTE 一 Watchmen  should  not  be  included  under  this  head. 

E-1-12.  Educational  Expenses-—  Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  expenses  for  educational  purposes 
incurred  locally  for  the  benefit  of  employees  and  for  their 
children.” 

E-t-12-1.  Departmental  Schools~\Jv\d^x  this  head  should 
be  charged  the  expense,  directly  incurred  for  depart- 
mental schools  or  other  forms  of  instruction  for  the 
benefit  of  the  service,  including  the  salaries,  fees  and 
allowance  of  instructors,  and  students,  the  cost  of 
renting,  lighting,  heating,  and  care  of  the  premises  used 
exclusively  or  chiefly  for  this  purpose,  also  the  cost  of 
furniture,  fixtures,  apparatus,  books,  maps,  educational 
material  and  other  similar  educational  expenses. 
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第 二節⑽ 小12-2) 敎育 捐助金 凡鐡 路因辦 理鐵路 
員司 子弟之 學校所 用之經 費以及 鐵路對 於員司 
子 弟所就 i 公衆設 立之學 校予以 維持之 捐款均 
列 入此節 

附註一 凡 路員由 主管路 局送入 交通部 鐵路管 理學校 或其他 
. 鐵 路學校 者其薪 金公費 均應列 入此目 

附註二 凡 經路局 送入警 務學校 實習警 察事務 人員其 薪金公 
费應列 入營 業用款 第一項 第十一 目 第四節 雜費內 


E-1-12-2.  Educational  Contributions — Under  this  head 
should  be  charged  the  expense  incurred  by  the  railway  in 
maintaining  schools  for  the  children  of  railway  employees; 
also,  contributions  to  societies  maintaining  schools  at 
which  children  of  railway  employees  are  instructed. 

NOTE  1 一 Should  a railway  employee  be  sent  by  competent 
authority  to  attend  the  Schools  of  Communications  or  any 
other  railway  schools,  the  salary  or  allowances  paid  him 
should  be  charged  to  this  head. 

NOTE  2— In  the  case  of  men  sent  to  a Police  School  for  the 
purpose  of  being  trained  for  police  duties,  the  salaries  and 
allowances  should  be  charged  to  the  head  E M 1-4. 
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第 十三目 C^-l-13) 租金 凡 因路事 所用之 房屋地 
畝屬 於路局 各部分 者除眞 司住屋 及附屬 學校外 
其租 备均登 入此目 又凡 借用他 路 之行駛 費亦列 
胃 入此目 凡各種 設備品 之 租借如 車 輛機件 機器航 
渡設備 品之類 專歸 租借之 路所用 如每項 租金不 
過 干元者 應將所 付租金 全數登 人此目 借 方若租 
金超 過千元 以上其 全數中 表示利 息與盈 餘之一 
部鹰登 人歲一 十六一 二雜 項租金 之借方 如有表 
示維 持折舊 等費亦 歸入此 0 

附註 按千 元之限 制係適 通用於 租借完 全時期 不遇一 年或一 


E-l-13.  Rents 一 Under  this  head  should  be  charged  all  rents 
of  buildings  and  lands  used  for  railway  purposes  in  all 
departments  except  rents  for  staff  quarters  and  schools. 
Amounts  paid  for  Running  Powers  should  be  charged 
under  this  head.  In  all  cases  in  which  the  loan  of  equip- 
ment such  as  rolling-stock,  plant  and  machinery,  floating 
equipment,  etc.,  is  for  the  exclusive  use  of  the  borrower,  this 
head  will  be  debited  in  full  with  all  rents  paid,  when  the 
rental  does  not  exceed  the  sum  of  $1,000  in  each  case.  If 
the  rental  exceeds  $1,000， that  part  of  it  which  represents 
Interest  and  Profit  will  be  debited  to  the  head  1-16-2 
Miscellaneous  Rents,  and  the  balance,  if  any,  representing 
Maintenance  and  Depreciation  to  this  head. 

NOTE - The  limit  of  $1,000  must  be  applied  to  the  entire 
period  of  the  lease  provided  it  does  not  exceed  the 
period  the  calendar  year  or  a part  thereof.  For 
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年內 之一部 分者此 項年度 以歷書 年度爲 準並以 每歷書 一年爲 
單位 時抑使 租借合 同之時 介乎兩 年之間 亦須按 單位分 別計算 
此項 限制每 一租借 合同之 全部詖 備品亦 得適用 

第 十四目 （用 -1- ⑷賠償 凡係 罹險受 傷或損 失行李 
貨物所 給之賠 償費均 登入此 目並照 下列各 節分配 
之 

第一節 (用 -M4-1) 人 民死傷 凡鐵路 員役及 乘客因 
罹險 受傷或 瘦命或 因罹險 致成殘 廢由鐵 路貴責 
者 其所給 之撫郞 金均列 入此節 


this  purpose,  each  calendar  year  will  be  treated  as  a 
separate  unit,  even  though  the  contract  for  the  loan 
may  begin  in  one  calendar  year  and  end  in  another. 
The  limit  will  also  be  applied  so  as  to  include  the 
whole  of  the  equipment  loaned  as  provided  for  in  each 
contract  or  agreement. 

E-1-14.  Compensation 一 Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  amounts  paid  for  com- 
pensation of  all  sorts  whether  for  personal  injury,  or  for 
damage  to  or  loss  of  baggage  or  goods. 

E-1-14-1.  Injury  to  Persons 一 Under  this  head  should  be 
charged  compensation  paid  for  loss  of  life  or  personal 
injury,  or  allowance  for  dissability  due  to  accident, 
provided  the  responsibility  of  the  railway  is  acknowled- 
ged or  proven. 
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第二節 (用 -1.14-2〕 損失 凡鐵 路因代 運貨者 或搭客 
輸送 貨物行 李而有 損失情 事由鐵 路貢責 者其所 
給 之賠償 費應列 入此節 

第 三節㈤ +14-3) 其他 除鐵路 代:人 輸送擔 貢責任 
之貨 物外他 種財物 被機車 發生之 火燬傷 或被機 
車撞 傷或沿 路綫範 圍之內 撞斃牲 畜及因 鐵路營 
業而 致相類 損傷情 事其所 給之賠 償費均 列入此 
節 

第 十五目 (用 -MS) 捐 款奬金 凡 鐵路爲 員役或 / 及其 
家族之 利益所 用之欵 項在原 有工資 薪水公 費等 
以外 者均列 入此目 


E-1-14-2.  Loss  and  Damage — Under  this  head  should  be 
charged  amounts  paid  for  the  loss  sustained  by  shippers 
or  passengers  for  lost  or  damaged  goods  or  baggage 
committed  to  the  railway  for  transportation,  provided 
the  responsibility  of  the  railway  for  such  loss  is  acknow- 
ledged or  proven. 

E-1-14-3.  Other  C ompensa tion —Under  this  head  should 
be  charged  compensations  paid  for  damage  to  property 
other  than  property  committed  to  the  railway  for 
transportation  for  which  the  railway  accepts  respon- 
sibility, such  as  damage  to  property  occasioned  by  fires 
started  by  locomotives,  by  collisions,  the  killing  of  live- 
stock on  the  right  of  way  and  other  similar  damage 
traceable  to  the  operation  of  the  railway. 

E-1-15.  Provident  Contributions 一 Under  this  head  should  be 
charged  (distributed  as  below)  all  expenses  incurred  by  the 
railway  for  the  benefit  of  employees  and/or  their  families, 
beyond  ordinary  wages,  salaries,  allowances,  etc. 
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第 一節⑽ mi) 救濟金 凡鐵路 爲員役 利益而 
設 之救濟 機關所 有一切 管理費 用又凡 鐵路捐 
助救濟 金等所 用之款 項均列 入此目 
第二節 （用 -W5-2) 樊勵金 凡發給 員役獎 勵金應 
列 入此節 所有員 役獎勵 金應歸 入所關 年度帳 
內 如在年 底結帳 時其獎 勵金實 數尙未 决定應 
將 槪算數 目登人 其相差 數目應 於翌年 帳內淸 
算 

第三節 (:用 小15-3? 洫金 凡 發給病 故員役 家屬之 
恤 金以及 眞役著 有異常 勞績或 因特別 理由所 
給之 例外賞 金均列 入此目 


E-1-15-1.  Provident  Funds — Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  incurred  by  the  railway  for  the 
administration  of  provident  institutions  organized  for  the 
benefit  of  employees ; also  contributions  of  the  railway 
to  such  institutions. 

E-1-15-2.  Bonuses — Under  this  head  should  be  charged 
cash  bonuses  paid  to  employees.  Bonuses  paid  should 
be  charged  to  the  year  concerned.  If  the  actual  charges 
are  not  known  at  the  time  when  the  accounts  for 
the  year  are  finally  closed,  an  estimated  amount 
should  be  included,  and  the  differences  adjusted  in 
the  accounts  of  the  following  year. 

E-1-15-3,  Gratuities —Under  this  head  shou’d  be  charged 
gratuities  paid  to  the  families  of  deceased  employees, 
and  any  unusual  rewards  paid  to  employees  for 
especially  meritorious  service  or  other  special  reason. 
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第 十六目 (:用 +16) 其他 凡特 別段內 無可歸 類之款 
如綵飾 費鐵路 會議費 (公費 及旅費 均包括 在內） 
^ 交 際費等 均應列 入此目 

第二項 （用 _2) 車務費 

第一目 Cffl-2-l) 監理 凡車 務處全 部經費 均列入 
此目 幷照下 列各節 分配之 

第一節 C 用 -2-1-I) 薪馋 凡 車務總 管副總 管分段 
藍 理車務 稽査招 擅客貨 員行車 監理專 車經理 
及 其他直 接於 車務處 服務 之員司 薪俸 幷以上 
各 項員司 之助理 員書記 生等薪 俸均列 入此節 


E-1-18,  Miscellaneous— this  head  should  be  included 
all  expenses  properly  chargeable  under  “Special”  but 
not  otherwise  provided  for  such  as  cost  of  decorations, 
railway  conferences,  including  allowances  and  travelling 
expenses  connected  therewith  entertainments,  etc. 

E-2,  TRAFFIC  EXPENSES:— 

E-2-1.  Superintendence—  Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  amounts  paid  for 
the  support  of  the  Traffic  Department. 

E-2-1-1.  Salaries 一 Under  this  head  should  be  charged 
all  salaries  of  Traffic  Managers,  Assistant  Traffic 
Managers,  District  Superintendents, Traffic  Inspectors, 
Canvassers,  Superintendents  of  Car  Service  and 
Special  Car  Agents,  and  other  officers  whose  services 
are  directly  for  the  benefit  of  the  Traffic  Department, 
also  the  subordinates  and  clerks  employed  in  the 
offices  of  the  above  mentioned  officers. 
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第二節 （用 公費 所有 關於車 務處之 各種費 
用 與第一 項第二 目第二 節相同 者均列 入此節 

第三節 （用 US) 辦公 室費用 所有 關於車 務處之 
各種 費用與 第一項 第二目 第三節 及第四 節相同 
者均列 入此節 

第二目 （用 -2.2) 車站 員役 凡搭 客及貨 物上下 之車站 
所用 員 役及車 務處人 M 在船 塢船港 或船埠 等處一 
切辦 公費用 均應列 入此目 並照下 列各節 分配之 

E-2-1-2.  Allowances—  U n der  this  head  should  be  charged 
all  expenses  similar  to  those  specified  under  ‘‘E-l-2-2’ 
so  far  as  they  pertain  to  the  Traffic  Manager’s  office. 

E-2-1-3.  Office  Expenses — Under  this  head  should  be 
charge  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-I-2  3”  and  “E-l  K’ so  far  as  they  pertain  to  the 
Traffic  Manager’s  Office. 

E_2-2.  Station  Staff —'Undtr  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  amounts  paid  for 
the  support  of  all  employees  at  Passenger  and  Goods 
Stations  and  of  employees  of  the  Traffic  Department 
located  at  Docks.  Harbours  or  Wharves. 
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第一節 （用 m) .站長 及事務 員薪工 凡站 長賣票 
員管 理行李 包裹或 貨物人 員及車 站上其 他各項 
事 務員月 台 稽査站 內收票 員驗票 員車站 會計員 
收支員 時計校 準員站 塲管工 電 報電話 司 機員及 
補充 班之薪 工均例 入此節 

第二節 （用 H2) 站長 及事務 員公費 凡本 目第一 
節所 列各項 人員之 旅費房 金服務 過時加 給及他 
項公 費均列 入此節 

E-2-2-1.  Pay  of  Station  Masters  and  Clerks— \Jnditx  this 
head  should  be  charged  the  pay  of  station  masters, 
booking,  baggage,  parcels,  goods  and  other  station 
clerks,  platform  inspectors,  ticket  collectors  and  examiners 
at  stations,  station  accountants  and  cashiers,  clock 
regulators,  yard  foremen,  & etc.  and  telegraph  and 
telephone  operators ; also  relieving  staff. 

E'2-2-2.  Allowances  of  Station  Masters  and  Clerks 一 Under 
this  head  should  be  charged  the  travelling,  overtime, 
house  and  other  allowances  paid  to  employees  enumer- 
ated under  “E-2-2  1”  above. 
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第三節 （用 •ns〕 工資 凡軌 尖司理 人調車 司理人 
搬運 夫司燈 人打掃 人水夫 候車室 男女侍 役車站 
及 其 界限內 之道叉 守門夫 機匠過 磅司理 人封車 
人司 記數目 人及其 他相類 員役之 工資房 租及公 
費並 飯室廚 役侍役 拉風扇 人 等之工 資均 應列入 
此節 

第三目 (:用 -2.3〕 服裝 凡 車務處 員役服 裝徽章 之購辦 
費 (車 上員 役不在 此列) 或發 給員役 自辦服 裝之費 
均列 入此目 


E-2-2-3  Labour — Under  this  head  should  be  charged  the 
wages， house  rent  (if  any)  allowances  of  all  pointsmen, 
shunters,  porters,  lampmen,  sweepers,  watermen, 
waiting  room  attendants  (male  and  female),  gatekeepers 
at  stations  and  road  crossings  within  station  limits, 
toolmen  weigh-masters,  car  sealers,  number  takers  and 
others  of  similar  grade;  also  the  wages  of  running  rooms 
cooks,  call  boys  punkah  pullers  & etc. 

E-2-3-  Clothing —— Under  this  head  should  be  charged  the  cost 
of  all  uniforms  and  badges  supplied  to  all  employees  of 
the  Traffic  Department  (except  train  staff);  also  uniform 
allowances  when  such  are  paid  in  lieu  of  uniforms  & etc. 
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第四目 (用 2-0 車站 消耗品 及傢良 

第一節 （用 -2-4-1) 消耗品 凡 車站及 車站辦 公室候 
車室月 台站 場及站 內路線 上之發 光導熱 及取水 
費用 均 列入此 節其發 光費內 應包 括電流 煤氣油 
炭白 熱燈燈 芯等費 其車站 公用電 話費及 不屬於 
本項 第 五目之 電報用 品費並 裝卸 貨物包 裹費車 
站所 用各種 消耗之 材料費 亦均列 入此節 

E-2-4.  Station  Supplies  and  Furnitiife. — - 

E-2-4-1e  Supplies — Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  heating， lighting  and  water  supply  at  all  stations 
including  station  offices,  waiting  rooms,  platforms,  yards 
and  roads  within  station  limits.  The  cost  of  lighting 
should  include  the  supply  of  electric  current,  gas,  or  oil 
as  well  as  carbons,  incandescent  lamps,  wicks,  & etc.  To 
this  head  should  be  charged  the  cost  of  subscriptions  to 
public  telephones  required  for  station  use  and  telegraph 
supplies  not  classified  under  “E-2-5”  below,  materials  for 
packing  and  re-packing  goods  and  generally  all  consum- 
able stores  required  for  station  use. 
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第二節 （用 H2) 傢具 凡車 站辦公 室候車 室飯室 
等處 器具之 修理及 更新費 站上貨 物與行 李過磅 
及裝 卸之動 用器具 又地上 建設之 台磅亦 包括在 
內並 需要時 添置器 具之費 均應列 入此節 

第五目 （用 -2-5) 印刷 品文具 及車票 凡 車站所 用之表 
册書籍 車票文 具費並 印票員 及其助 理員役 之薪工 
及其 他因印 車票 而發生 之費用 均列 入此目 

附註 機車 員役所 用之表 册文具 t 應列 入第三 項第一 目第一 
節 第四條 機車匠 役之雜 t 內其爲 車上員 役所用 者則應 列入第 
三項 第四目 第一 節第四 條 車上員 役之雜 t 內 


E-2-4-2.  Furniture — Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  all  repairs  and  renewals  of  furniture  in  all 
station  offices,  waiting  rooms,  running  rooms,  & etc.; 
also  moveable  implements  for  weighing  and  handling 
goods  and  baggage  at  stations,  including  platform  scales 
built  into  the  floor. 

The  cost  of  additional  furniture  required  should  also  be 
charged  to  this  head. 

E-2-5.  Printing  Stationery  and  Ticket s—\Jr\&tx  this  head 
should  be  charged  the  cost  of  all  printed  forms,  books, 
tickets  and  stationery  supplied  for  the  use  of  stations 
only  ; also  the  wages  of  the  ticket-printer  and  his  staff 
and  other  costs  incidental  to  the  printing  of  tickets, 

NOTE— The  cost  of  forms  and  stationery  supplied  for 
the  use  of  engine  and  train  staff  should  be  charged 
under  the  heads  “E-3- 1-1-4.,  Engine  Staff— Sundries,” 
and  “E -3-4- 14.  Train-Staff — Sundries,”  respectively. 
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第六 目 (用 -2.6) 裝卸費 凡在渡 口及車 站上裝 卸行李 
包裹 貨物牲 畜之工 資無論 係逕自 付給或 由 包辦人 
付給以 及行李 包裹貨 物由路 自行取 迭之工 資均列 
入此目 

第七目 （用 -2-7) 經理 M 金 凡因 經理人 代售車 票或招 
欖 客貨所 洽之健 金應列 入此目 

附註 回扣者 即運貨 人運送 其自有 之貨物 所減應 付之運 费若貨 
物屬於 第三人 其所減 應付之 運費即 作 爲回用 

E-2-8,  Handling  Charges  .一  Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  labour  required  in  connection 
with  the  loading  and  unloading  of  baggage,  parcels, 
goods  and  live-stock  at  ferry  crossings  and  stations, 
whether  directly  employed  or  supplied  by  contract ; also 
the  cost  of  labour  for  street  collection  and  delivery  of 
baggage,  parcels  and  goods. 

£-2-7,  Agency  Commission  一 Under  this  head  should  be 
charged  all  commissions  paid  to  agencies  for  the  sale  of 
tickets  or  for  services  rendered  in  soliciting  traffic. 

NOTE— A ‘‘Rebate’’  is  a deduction  from  the  rate  paid  by  a 
shipper  handling  his  own  goods.  Deductions  from 
rates  paid  to,  shippers  of  goods  belonging  to  third 
parties  are  to  be  treated  as  commissions. 
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第八目 （用 -2-8) 其他 

第一節 ⑽ -2 各 1) 材 料損失 所有關 於車務 處之材 
料損失 與第一 項第七 目第三 節相同 者均列 入此節 
第二節 ⑽ -2 备 2) 材 料運費 所有關 於車務 處之各 
種費 用與第 一項第 七 目第四 節 相同者 均列 入此 
節 

第三節 （用 H3) 看守費 所 有關於 車務處 之各種 
費用 與第一 項第七 目第五 節相同 者均列 入此節 
第四節 （用 48 ⑷雜費 凡車 站鐘表 修理費 及其他 
各種 雜費不 屬於本 項內以 上各目 節 者均列 人此 
l|J 


E-2-8.  Miscellaneous  ••  — 

E-2-8-1.  Loss  on  Stores  — Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E- 1-7-3”  so  far  as  they  pertain  to  the  Traffic  Department. 

E-2-8-2.  Carriage  of  ^0^5— Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-7-4”  so  far  as  they  pertain  to  the  Traffic  Department 

E-2-8-3.  Watchmen — Under  this  head  should  be  charged 
all  expenses  similar  to  those  specified  under  “E-l-7-5” 
so  far  as  they  partain  to  the  Traffic  Department. 

E-2-8-4.  Sundries— Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  repairs  to  station  clocks  and  watches  and  all 
miscellaneous  expenses  which  cannot  be  allocated  to 
any  of  the  other  heads  under  “Traffic  Expense.” 
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第九目 (:用 -2-9) 聯 用車站 凡列 人此目 之款祇 列收支 
相 抵所餘 之净數 

凡聯 用車站 經他路 管理者 所有本 路員役 用款營 
業用 款如發 光導熱 取水及 車站上 他項臨 時費用 
由 本路付 給該路 者均列 人借方 

凡聯用 車站由 本路管 理者所 有他路 各種用 款 （ 
其 用款種 類與前 條同） 經 該路付 給本路 者均列 
入貸方 

E-2-9.  Joint  Stations —— The  net  figures  only,  for  this  head 
will  be  extended. 

DEBITS  will  include  all  charges  paid  to  foreign 
lines  for  the  home  line’s  share  of  staff  and  operating 
expense  including  heating,  lighting,  water  other  in- 
cidental station  expenses  at  Joint  Stations  under  the 
control  of  foreign  lines. 

CREDITS  will  include  all  sums  received  from 
foreign  lines  for  their  share  of  expenses  of  all  kinds  as 
indicated  above  at  Joint  Stations  under  the  control 
of  the  home  line. 
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第三項 (ffl-3) 運務費 凡載運 客貨之 車輛或 船隻其 
運輸費 用不能 列入附 屬營業 款內者 及空機 車駛行 
費空列 車駿行 費均列 入此 項照後 列各目 分配之 

附註 第二項 車務费 及第四 項設備 品維持 費所載 之監理 费不在 
此項 所列® 用之內 

第一目 （用 .3-1) 機車 凡爲運 載客貨 或爲執 行本路 
業務 之機車 運輸費 用無論 拖帶車 輛與否 所有在 
機車 房內駿 行費及 終站車 站調車 費均列 入此目 
凡機 車上油 i 察淨及 洗刷等 費包括 在內 （照 下列 

E-3.  RUNNING  EXPENSES，.一 

Under  this  head  should  be  charged  (distributed  as  pro- 
vided below)  all  items  of  cost  of  moving  passengers  and  goods  on 
trains  and  by  boats  when  the  expenses  incidental  thereto  are  not 
chargeable  to ‘‘Auxiliary  Operations; ’’  also  the  cost  of  movement 
of  engines  running  light  and  of  moving  empty  cars. 

fJOTE — This  group  of  headings  shows  costs  exclusive  of 
superintendence  which  are  carried  by  the  heads 
“E-2.  TRAFFIC  EXPENSES"  and  “E-4.  MAIN- 
TENANCE OF  EQUIPMENT”. 

E-3-1,  Locomotives — Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  all  costs  incidental  to 
the  running  of  locomotive,  loaded  or  light  for  public 
or  service  traffic  including  round  house  movements 
and  terminal  and  station  shunting.  Charges  under 
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各節分 配之） 惟在 機車房 內之修 理費用 則應列 
入第四 項設備 品維持 費之第 二目 機車內 

第一節 （用 -3-】 •丨） 車 機匠役 


第一條 (用 -3 小 1-1) 司機司 火薪工 凡在 路線上 
或調車 時或排 車時所 用之司 機司火 及司電 
機夫薪 工房費 旅費及 他項公 費均列 入此條 

第二條 (用 3-1-1-2) 司 機司火 © 時加給 前條所 
載人役 之過時 加給列 人此條 

this  head  cover  oiling,  cleaning,  and  washing  out 
of  locomotives  & etc.,  but  repairs  done  in  sheds 
should  be  charged  to  the  head  “E-4-2  Locomotives” 
under  ^MAINTENANCE  OF  EQUIPMENT.，， 

E-3-1-1.  Engine  Staff 

E-3-1-1-1.  Pay  of  Drivers  and  Firemen — Under  this 
head  should  be  charged  the  pay  of  drivers,  firemen, 
and  motormen  employed  on  the  line  and  in  shunting 
or  marshalling  cars;  also  house,  travelling  and  other 
allowances  of  the  grades  of  staff  above  mentioned. 

E-3-1-1 -2.  Overtime  of  Drivers  and  Firemen—UnA^x 
this  head  should  be  charged  only  the  overtime  allow- 
ances of  grades  of  staff  mentioned  in  “E-3-I 小 1” 
above. 
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第三條 (用 -3-1-1-3) 工資 凡機車 機車栩 地坑等 
處之 司洗刷 人司 上油人 司燈人 專爲管 理在站 
塲機車 房或機 車棚之 機車者 其薪工 或公 費均 
列 入此條  ' 

附註 凡 姑場機 車房或 機車棚 內掌管 機車上 零星修 理之工 
人 其工資 應列入 第四項 第二目 機 車之第 一節修 理費內 

第四條 （用 J-l-M) 雜費 凡服裝 徽章等 類及表 
册 文具丼 其他各 種雜費 不能歸 併前三 條者以 
及 司機人 員節省 燃料及 機油之 樊賞費 均列人 

此條 


E-3-1-1-3.  Labour — Under  this  head  should  be  charged 
•the  wages  and  allowances  (if  any)  of  all  engine,  shed, 
pit  or  other  cleaners,  greasers,  lighters,  &c.  employed 
for  the  care  of  engines  in  yards,  round  house  or  sheds. 

NOTE— The  wages  of  labourers  employed  in  yards, 
round-houses  of  sheds  for  executing  minor  repairs  to 
engines  should  be  charged  to  the  head  “E-4-2-1 
Locomotive  Repairs •” 

E-3-1-1-4.  Sundries  — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  uniforms  badges,  &c.,  forms, 
stationery,  and  other  miscellaneous  expenses  which 
cannot  be  allocated,  under  the  other  three  sub-heads 
of  ‘‘Engine  Staff”  detailed  above;  also  fuel  and  oil 
premiums  paid  to  drivers,  &c. 
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第二節 （用 -3 小 2) 燃料 

第一條 (用 -3-1-2 】) 煤 凡 爲機車 開行或 調車所 

用之煤 運到本 路儲煤 所之購 價應記 入此條 
此項用 煤之重 量亦 應記載 

附註 凡 爲發生 汽力而 用專利 商標之 柴薪或 汕以 代煤者 

應另 立一條 登記之 

第二條 (用 -3-1-2-2) 運費 凡運煤 水脚應 列入本 

路借 方帳內 者均列 入此條 

E-3-1-2.  Fuel: 一 

E-3-1-2-1.  Coal — Under  this  head  should  be  charged 
only  the  purchase  price  of  coal  delivered  at  depots  on 
the  home  line  for  consumption  on  engines  employed 
in  running,  shunting,  ^c.  The  weight  of  coal  so  used 
should  also  be  recorded. 

NOTE — A separate  head  should  be  opened  on  those  lines 
on  which  patent  fuel,  wood  or  oil  are  used  instead  of 
coal  for  the  purpose  of  generating  steam. 

E-3-1-2-2.  Carriage 一 Under  this  head  should  be 
charged  all  freight  debits  incurred  on  the  home  line 
for  carriage  of  coal. 
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第三條 (用 各1-2-3): 工資 凡發煤 至開行 之機車 
及用船 運煤到 沿路儲 煤所之 裝卸工 資均列 
入此條 

第四條 (用各 1-2-4  ) 材料 凡機車 所用引 火木片 
及 機車開 行時 所用之 少數硬 煤及裝 卸燃料 
所用 易 於損壞 及賤値 之器具 如木杆 竹竽筐 
籃等 費均列 人此條 

第五條 ( 用 _3H5) 點 査存料 之損失 點 杳存料 
時核得 機車煤 炭之損 失應歸 入此條 

附註 沓 點存煤 至少每 年一次 


E-3-1-2-3.  Labour — Under  this  head  should  be  charged 
the  wages  of  all  labourers  employed  in  issuing  coal  to 
running  engines,  &c.  or  in  loading  and  unloading 
coal  shipped  to  depots  along  the  line. 

E-3-1-2-4.  Materials —Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  wood  chips  used  for  lighting  up 
engines  and  such  small  quantities  of  coke  as  may  be 
required  for  use  on  running  engines,  &c;  also  the  cost 
of  poles,  bamboos,  baskets;  perishable  tools  and 
articles,  of  small  value  used  for  the  purpose  of  loading, 
unloading  or  otherwise  handling  fuel. 

E-3-1-2-5.  Loss  on  Sto ckta king—  Under  this  head 
should  be  charged  deficiencies  in  coal  for  locomotive 
fuel  found  in  stocking. 

NOTE: -Coal  stocks  should  be  inventoried  at  least  annually. 
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第三節 Ofl-3^3) 水 凡自辦 或經人 包辦之 機車用 
水費 及水塔 通水之 工資材 料費鍋 爐汽管 內減少 
儲積 雜質所 用之化 學材料 及淸水 機井池 湖閘之 
租賃費 以及 水 管所經 路線之 路權 費均列 入此節 

第四節 （13-m) 油脂 凡 n 門 n 筒 車軸所 用之油 
及滑 潤機車 所川之 素油牛 油並他 種相類 化合料 
之 費均列 人此節 

第五節 C 用 -3+5) 其 他材料 凡機車 所用之 一切消 
耗品 (燃料 水及油 脂不在 此列） 

如 潔 净機器 所用之 綿紗沙 M 及煤 油燈油 燈蕊並 
他種消 耗品及 司機 所用紅 綠旗之 費均列 人此節 


E-3-1-3.  Water—  Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  supplying  water  for  working  locomotives, 
whether  incurred  departmentally  or  by  purchase, 
also  the  cost  of  labour  and  materials  used  for  pumping 
&c.  at  water  stations,  chemicals  and  other  compounds 
used  in  boilers  for  the  purpose  of  decreasing  scale 
formation  in  boiler  tubes,  cost  of  operating  water 
purifying  plants,  rents  of.  wells,  ponds,  lakes,  sluices 
and  other  sources  of  supply,  and  payments  for  right 
of  way  for  pipe  lines. 

E-3-1-4.  Lubricants-  Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  valve,  cylinder,  axle  and  other 
oils,  tallow,  grease  or  other  compounds  used  for  the 
lubrication  of  engines. 

E-3-1-5.  Other  Stores— Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  consumable  stores  (except  fuel, 
water  and  lubricants)  supplied  to  engines  such  as 
waste  and  kerosine  oil  for  cleaning,  sand  also  oil, 
wicks  and  other  supplies  for  lamps,  and  red  and  green 
flags  for  the  use  of  drivers. 
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第六節 （用 -3 小 6：) 聯 用調車 此節內 祗列收 支相抵 
所餘 之净數 

凡在聯 運車站 所用他 路 調車各 費本路 應 攤償之 
數歸 入借方 

凡在聯 用車站 所用本 路調車 各費他 路應 攤償之 
數列 入貸方 

第二目 (用 -3-2) 客貨車 所有關 於客貨 車之各 種費用 
與本 項第一 目相同 者均列 人此目 照 下列各 節分配 
之 


E-3-1-6.  Joint  Shunting — The  net  figure  only  for  this 
head  will  be  extended. 

Debits  will  include-all  sums  paid  for  the  proportionate 
share  of  the  total  cost  of  operating  shunting  engines 
owned  and  worked  by  foreign  line  for  the  home  line 
at  joint  stations.  Credits  will  include  all  sums 
received  from  a foreign  line  for  the  proportionate 
share  of  the  total  cost  of  shunting  power  supplied  by 
the  home  line  at  joint  stations. 

E-3-2.  Carriage  and  Wagon 一 Under  this  head  should  be 
charged  (distributed  as  provided  below)  all  expenses 
similar  to  those  specified  under so  far  as  they 
pertain  to  “Carriage  and  Wagon.” 
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第一節 （用 各2-1) 工資 凡客 貨車爲 運載客 貨或爲 
本路 業務開 行時其 車站所 用之驗 車員不 與工頭 
同等 者及灑 掃人上 油人車 輪注油 者其工 資均列 
入 life 節 

第二節 （用 油脂 所有 關於客 貨車之 各種費 
用與本 項第一 目第四 節相 同 者均列 入此節 

第三節 （用 冬抑 其 他材料 凡爲開 行客貨 車所用 
之消耗 品（ 油 裝不在 此列) 如洗刷 及潔淨 客貨車 
之棉 紗水啷 管消毒 藥水帚 刷肥皂 塵帚水 桶等費 
及其 他相類 之費並 本目第 一節內 所列各 項人役 
之服裝 徽章等 費均列 入此節 


£-3-2-1.  Labour — Under  this  head  should  be  charged 
the  wages  of  carriage  examiners  not  of  the  rank  of 
foreman,  such  as  cleaners,  oilers,  wheel  tappers  cfec. 
employed  at  stations  on  all  carriages  and  wagons 
running  for  public  or  service  traffic. 

E-3-2-2.  Labricants—Vnder  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-3-1-4”  so  far  as  they  pertain  to  “Carriage  and 
Wagon”. 

E-3-2-3.  Other  Stores — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  consumable  stores  (except 
lubricants)  supplied  to  running  carriages  and  wagons 
and  for  cleaning  same,  such  as  waste,  water,  hose, 
disinfectants,  brooms,  brushes,  soap;  dusters  buckets 
&c;  for  washing  out  cars  and  cleaning  cushions,  &c., 
and  other  similar  items;  also  the  cost  of  uniforms, 
badges  ^c.,  supplied  to  employees  whose  wages  are 
charged  under  the  head  ‘‘E-3-2-1’’  above. 
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第三目 （用 -3-3) 自動車 所有關 於自動 車之各 種費用 
與 本項第 一目相 同 者均列 入此目 

第四目 （用 -34) 車務 凡關於 列車開 行所用 M 役及一 
切 費用向 係列入 車務處 者均列 入此目 照下 列各節 

分配之 

第一節 （用 -3-4.1) 車 上員役 

第一條 （用 各4.1 ■丨) 驗 票及車 守薪工 凡 車上所 
用驗票 員 車守及 其助員 並補 充班之 薪工 房費 
旅費及 其他公 費均列 入此條 


E-3-3.  Motor  Vehicles 一 Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
so  far  as  they  pertain  to  “Motor  Vehicles’’、 

E-3-4.  Traffic— Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  cost  of  all  staff  and 
expenses  usually  debited  to  the  Traffic  Department  in 
connection  with  the  running  of  trains. 

E-3-4-1.  Train  Staff:— 

E-3-4-1-1.  Pay  of  Conductors  and  Guards— 
this  head  should  be  charged  the  pay,  house,  travelling 
and  other  allowances  of  conductors,  travelling  ticket 
examiners,  guards,  assistant  guards  and  relieving  staff 
employed  in  the  service  of  trains, 
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第二條 （用 -3-4-i_2) 驗票及 車守薪 3： 過時加 給前 
條所 列各項 眞役之 過時加 給均列 入此條 

第三條 （:用 各4-1-3) 制動 夫及車 役工資 凡爲載 
運 客貨及 爲本路 事務行 車時所 用之制 動夫行 
李 管理人 掌旗夫 看門夫 車役及 其他相 類夫役 
之工 資均列 入此條 

第四條 （用 各4-1-4) 雜費 凡車上 員役之 服裝徽 
章等費 紙張文 具費及 不屬於 本節內 他 條之雜 
費 均列入 此條 


E-3-4-1-2.  Overtime  of  Conductors  and  Guards. 一 
Under  this  head  should  be  charged  only  the  overtime 
allowances  of  the  grades,  of  staff  mentioned  under 
“E-3,4-M”  above. 

E-3-4-1-3.  Pay  of  Brakesmen  and  Car-boys  — Under 
this  head  should  be  charged  the  wages  of  brakesmen, 
baggage  men,  train  flagmen  and  porters,  car-boys, 
and  others  of  similar  grade,  actually  employed  on 
public  and  service  trains. 

E-3-4-1-4.  Sun  dries— Vhvltx  this  head  should  be  charg- 
ed the  cost  of  uniforms,  badges  &c.,  forms  and 
stationery  supplied  to  ‘‘Train  Staff”；  also  all  other 
miscellaneous  expenses  not  provided  for  under  the 
other  sub-heads  of  “E-3-4-1”. 
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第二節 C 用 -3-1-2) 發光 及導熱 本節 專列關 於車上 


發光 導熱之 一切費 用及工 資藉與 機務維 持費內 

• t . •一 

之發 光導熱 各費顯 分區別 本節所 載凡電 流煤氣 
燈油 蠟燭電 燈泡姻 囪癍 蕊及一 切燈用 消 耗品又 
發熱 車內所 用之燃 料進霄 扇所用 之電流 冰及車 
內 取凉所 用之他 項消耗 品皆包 括在內 

參 

E-3-4-2.  Lighting  and  Heating 一 Under  this  head  should 
be  charged  all  costs  (including  wages)  connected  with 
the  lighting  and  heating  of  trains  as  distinguished 
from  the  cost  of  maintenance  of  the  equipment 
necessary  for  producing  light  and  heat.  Such  charges 
' include  the  cost  of  electric  current  and  gas,  oil  for  oil 
lamps,  and  candles,  the  cost  of  replacing  perishable 
articles  used  with  lamps  of  all  kinds  such  as  electric 
bulbs,  chimneys,  wicks,  &c.,  and  the  cost  of  fuel  used 
for  heating  cars; 如 so  the  cost  of  electric  current  for 
fans,  ice  or  other  perishable  stores  used  for  the  purpose 
of  cooling  cars. 
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第三節 （用 各4-3) 客貨車 消耗品 及費用 凡 開行客 
貨車 所用之 各項雜 物如車 守之號 燈及燈 籠棉紗 
紅綠 旗繩鐵 水肥皂 草紙洗 滌絨氈 被單案 單手用 
器械 榴弾滅 火器及 抵禦火 險與他 項危險 之器具 
費車 守坐車 內所用 藥箱等 費均列 入此節 

第四節 （用 -3-4-4) 出 險淸理 凡行車 事變後 遷移所 
遺殘 物之美 不應歸 人機務 維持費 及工務 維持費 
之内 者應列 入此節 

E-3-4-3.  Carriage  and  Wagon  Supplies  and  Expenses— 
Under  this  head  should  be  charged  the  cost  of  all 
miscellaneous  stores  required  for  running  purposes  in 
carriages  and  wagons  such  as  guards’  signal  lamps, 
lanterns,  waste,  red  and  green  flags,  ropes,  padlocks 
water,  soap,  toilet  paper  &c.,  and  the  cost  of  washing 
blankets,  bed  and  table  linen  &c.,  also  the  cost  of  hand 
tools,  grenades  fire  extinguishers  and  other  appurten- 
ances supplied  for  use  in  case  of  fire  or  accident. 
Medical  boxes  supplied  to  guards  vans  will  be  charged 
to  this  head. 

E-3-4-4.  Wreck  Clearances — Under  this  head  should  be 
charged  all  costs  connected  with  the  removal  of  debris 
&c.,  due  to  wrecks  which  cannot  be  properly  allocated 
to  the  heads  concerned  under  ‘‘Maintenance  to  Equip- 
ment”  and  “Maintenance  of  Way  and  Structures’’. 
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第五目 （用 -3_5) 渡船 凡爲載 運客貨 而非爲 本路事 
務 所用之 渡船拖 船小輪 駁船航 具等之 營 業用款 
均 列入此 目照下 列各節 分配之 

第一節 （用 -3-5-1) 員役 凡 船上人 員水手 之薪水 
工 資公費 (包 括伙食 在內) 領港 費註册 費等類 
及 人員水 手之服 裝徽章 費郵費 電報費 紙張文 
具 及其他 相類之 各種費 用均列 入此節 


第二 節㈤各 5-2) 燃料 凡船 上發生 n 力所 用之 
煤 焦及專 利商標 之燃料 木油或 煤油費 及此種 
燃 料之運 費裝卸 時所需 之工資 材料費 及燃料 
之損 失均列 入此節 


E-3-5.  Flotilla — Under  this  head  should  be  charged  (dis- 
tributed as  provided  below)  the  cost  of  operating  all  ferries, 
tugs,  launches,  lighters,  floats  &c”  used  for  traffic  and  not 
for  service  purposes. 

E-3-5-1.  Staff — Under  this  head  should  be  charged 
the  salaries,  wages  and  allowances  of  all  kinds 
(including  food)  of  the  officers  and  crews  of  vessels 
fees  for  pilotage,  registration  &c.,  uniforms,  and  badges 
for  officers  and  crews,  postage,  telegrams,  forms, 
stationery  and  other  similar  expenses. 

E-3-5-2.  Fuel 一 Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  coal,  coke,  patent  fuel,  wood,  Qil  or  petrol  used 
for  generating  steam  or  power  in  the  vessels  mention- 
ed above;  also  the  cost  of  carriage;  labour  and  material 
used  for  loading,  unloading  or  otherwise  handling 
same.  Losses  of  fuel  will  be  charged  to  this  head. 
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第三節 （用 各5-3) 材料 凡 其他各 項消耗 物料之 
用款 (運 費在內 ) 及其 耗失並 行 船所用 易於損 
壤 之器具 及賤値 器具之 修理及 新置各 費均列 
入此節 

第四節 （用 -3-5-4：) 雇賃 船隻等 類費用 凡 因載運 
客 貨在渡 口所賃 拖船小 輪小船 駿船之 費及船 
手夫 役等工 資不能 fi 入 第四項 航渡處 帳目内 
者 均應列 入此節 

第五節 （用 各5_5) 其他 所有其 他各費 未經載 入 
第三 項第五 目 各節者 均應列 入此節 


E-3-5-3.  Under  this  head  should  be  charged 

the  cost  of  all  other  consumable  stores  (including 
carriage)  and  losses  of  same:  also  the  cost  of  repairs 
and  renewals  of  perishable  tools  and  articles  of  small 
value  used  in  workiirg  vessels. 

E 3-5-4.  Hire  of  Boats  etc. — Under  this  head  should 
be  charged  hire,  of  tugs,  launches,  boats,  lighters,  etc., 
used  for  traffic  purposes  at  ferry  crossings;  also  the 
wages  of  boatmen,  coolies,  etc.,  not  chargeable  to  the 

Flotilla  Department  under  the  head  E-4. 

• . .1  - - •’ 

E-3-5-5.  Miscellaneous — Under  this  head  should  be 
charged  all  other  miscellaneous  expenses  not  provid- 
ed for  under  the  other  sub-heads  of  E-3-5. 
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第四 _ OfH) 設備品 維持費 

第一款 機車處 

第一目 （用 -4-1) 監理 除航渡 設備品 外凡關 於維持 
機務設 |f 品 之直接 監理費 均列入 此目照 下列各 
節 分配之 

第 一 ■節 d4_i  i) 薪律 凡掌 管維特 機務設 備品 
事 務及執 行事務 人 員之薪 俸均列 入此 節如機 
車 監理及 其助員 機車棚 之監工 工廠管 理員機 
械 工程師 副機械 工程師 監工化 驗師及 機車監 
理 其他屬 員之薪 俸並辦 公室費 用均應 列人此 
節 


E 4.  MAINTENANCE  OF  EQUIPMENT. 

PART.  I.  LOCOMOTIVE  DEPARTMENT 

E-4-1.  Supe ri n tenden — U n d e r this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  - below)  the  cost  of  all  direct 
superintendence  over  maintenance  work  on  equipment 
property  except  floating  equipment. 

E-4-1-1.  Salaries —Under  this  head  should  be  charged 
the  salaries  of  all  administrative  and  executive  officers 
in  direct  charge  of  maintenance  of  equipment.  This 
includes  the  salaries  of  the  Locomotive  Superinten- 
dent, his  assistants  and  shed  foremen;  works  managers, 
mechanical  engineers,  assistant  mechanical  engineers 
and  foremen  in  the  Central  Mechanical  Works; 
chemists  and  ail  other  officers  classed  as  members  of 
the  superintendent’s  staff,  including  their  office 
establishments. 
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附註 上列 各員如 係由他 處員司 兼住維 持機務 處事務 者應按 
其兼 住鐘點 之多寡 由兩處 攤支薪 俸如不 能照此 辦理則 應兩處 
平 分支給 

第二節 （用 -4-1-2) 公費 所有 關於機 $ 監 理處之 
各 種费用 與第一 項第二 目第 二節相 同 者均列 
入此節 

第三節 （用 -4-1-3) 辦公 室費用 所 有關於 機車監 
理處 之各種 費用與 第一項 第二目 第三 節及第 
四 節相同 者均列 入此節 


NOTE— In  case  any  of  the  above  named  officers  give 
only  a portion  of  their  services  to  the  maintenance  of 
equipment  department,  the  salaries  of  such  officers 
should  be  apportioned  between  the  departments 
benefitted  on  the  basis  of  time,  if  possible;  if  not, 
equally  between  the  departments. 

E-4-1-2.  Allowances — Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-2-2”so  far*  as  they  pertain  to  the  Locomotive 
Department. 

E-4-1-3.  Office  Expenses •— Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-2-3”  and  “E-l-2-4”  so  far  as  they  pertain  to  the 
Locomotive  Department. 
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第二目 (用 -4-2) 機車 凡爲維 持路產 中機車 使復原 
値之修 理更新 及折舊 費均列 人此 目胳下 列各節 
分配之 

第一節 （用 +2-1) 修理 凡 修理維 持機単 煤水車 
使 能適用 而省費 者其工 資材料 及其他 費用均 
列 入此節 照下列 各條分 配之又 凡機車 開行所 
用 之零小 裝具及 其應歸 入機車 修理項 下之費 
用亦列 入此 節照 下列各 條 分配之 
第一條 （用 m-1) 工資 
第二條 （用 斗2 小 2) 材料 
第三條 （用 •4-2-卜3) 其他 
除工資 材料外 凡所有 其他隸 屬於修 理機車 
及煤水 車之費 用均列 入此條 


E-4-2.  Locomotives — Under  this  head  should  be  charged, 
(distributed  as  provided  below)  the  cost  of  all  repairs, 
replacements  and  depreciation  charges  required  to  main- 
tain the  assets  of  the  railway  represented  by  locomotives 
at  a figure  equal  to  the  original  cost. 

E-4-2-1.  Repairs—Vnder  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  costs  for  labour 
and  for  materials  used,  as  well  as  other  miscellaneous 
costs  incurred,  in  repairing  and  maintaining  locomo- 
tives and  tenders  up  to  the  point  of  efficiency  and 
economy,  also  the  cost  of  minor  locomotive  fixtures 
required  for  the  running  of  the  locomotives  and  all 
other  costs  properly  included  under  locomotive  repairs. 

E-4-2-1 -1.  Labour 

E-4-2-1  -2.  Materials 

E-4-2-1-3.  Miscellaneous— Under  this  sub-head  should 
be  charged  all  costs  pertaining  to  the  repair  of 
locomotives  and  tenders  other  than  for  labour 
or  for  materials  used.  ^ 

( 73  ) 


第二節 Cffl-4-2-2) 折舊 各機車 應毎月 按 照原價 
二 十五分 之一之 十二分 之一作 爲折舊 列入此 
節支銷 凡折舊 準備金 未超過 車 輛之資 本原價 
百 分之二 十以前 每年折 舊定率 應爲百 分之四 
若 準備金 已超過 車輛之 成本原 價百分 之二十 
而 未超過 百分之 三十者 則其定 率應爲 百分之 
三 若準備 金超過 百分之 三十而 未超過 百分之 
四十者 則其定 率應爲 百分之 .二 若準備 金已超 
過車輛 之資本 原價百 分之四 十 者則其 定率當 
減 至百分 之一其 每年核 定之率 窜以全 年度計 

E-4-2-2  Depreciation — Under  this  head  should  be  charged 
monthly  a sum  equal  to  ~-th  of  士 th  of  the  original  cost 
of  the  locomotive.  The  rate  of  4%  per  annum  for 
depreciation  should  only  be  levied  as  long  as  the 
depreciation  reserve  does  not  exceed  20%  of  the  capital 
cost  of  the  rolling  stock.  When  the  reserve  exceeds  20% 
but  does  exceed  30%  of  the  capital  cost  of  the  rolling 
stock,  the  rate  should  be  reduced  to  3%.  When  tlie 
reserve  exceeds  30%  but  does  not  exceed  40%,  the 
rate  should  be 【reduced  to ' 2%.  When  the  reserve 
exceeds  40%  of  the  rolling  stock,  the  rate  should  be 
reduced  to  1%  per  annum.  The  rate  should  be  fixed 
annually  to  cover  the  fiscal  year.  The  charge  for 
depreciation  is  to  begin  in  the  month  in  which  the 
locoipotive  is  brought  into  service  and  to  end  when  it 
is  retired.  When  a locomotive  is  retired  the  depreciation 
reserve  should  be  charged  with  the  difference  between 
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算又 此種折 舊準備 金應自 機車 始用之 月起至 
廢 退之月 止凡機 車廢退 時應將 原來價 値與殘 
廢價値 相差之 數由折 舊準備 帳列銷 '偷 路線尙 
在建築 時代則 此項折 舊應自 營 業帳開 始之日 
起卽 行計算 至機車 廢退之 日爲 止俾資 本帳之 
收入得 以輕减 

第三目 （用 +3) 客車 凡爲維 持路產 中客車 使復原 
値之 修理更 新及折 舊費均 入列 此目照 下 列各節 
分配之 


its  original  cost  and  its  scrap  value.  In  case  of  lines 
under  construction,  this  charge  is  to  begin  from  the 
date  on  which  a Revenue  Account  is  opened  during 
construction,  and  to  end  when  the  locomotive  is 
retired.  The  effect  of  this  would  be  to  reduce  the 
amount  creditable  to  the  head  “Receipts  on  Capital 
Account.” 

E-4-3  Carriages  —— Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  cost  of  all  repairs,  re- 
placements and  depreciation  charges,  required  to  maintain 
the  assets  of  the  railway,  represented  by  passenger  cars,  at 
a value  equal  to  the-total  of  the  original  cost. 
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第一節 （用 +3-1) 修理 凡 修理維 持客車 使能適 
用 而 省費者 其工 資树料 及 其他 費用均 列入此 
節 照下列 各條分 配之又 凡修理 車上裝 設品及 
稼 俱之費 如制動 機地毯 椅燈燈 罩燈泡 按鐘電 
鈕 及拉繩 手燈塞 子等費 驗車費 試車費 試驗時 
所 用之材 料費及 他路車 輛在本 路損壞 經本路 
承 認修理 或更新 之費亦 均列入 此節照 下列各 
條 分配之 

第一條 （:用 m-i) 工資  ， 

第二條 （用 -4各12) 材料 

第三條 ⑽ 13小3) 其他 除工 資材料 外凡所 
有 其他隸 屬於 修理客 車之費 用均列 入此條 


E-4-3-1.  Repairs — Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  costs  for  labour  and 
for  materials  used,  as  well  as  other  miscellaneous  costs 
incurred  in  repairing  and  maintaining  passenger  cars  up 
to  the  point  of  efficiency  and  economy,  also  the  cost  of 
repairing  fixtures  and  furniture  attached  to  the  cars,  such 
as  brake  gear,  carpets  chairs， lamps,  lampshades  and  globes, 
bell  pushes  and  flexible  cords  plugs  for  portable  lamps,  etc. 
the  cost  of  examining  and  testing  cars  and  material  used 
for  making  such  tests  at  works,  the  cost  of  repairing  or 
replacing  cars  of  foreign  lines  damaged  or  destroyed  on 
the  home  line  for  which  the  home  line  accepts  liability. 

E-4-3-1-1.  Labour 

E-4-3-1-2.  Materials 

E-4-3-1-3.  Aiiscellaneous 一 Under  this  sub-head  should  be 
charged  all  costs  pertaining  to  the  repair  of  passenger 
cars  other  for  labour  or  for  materials  used. 
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第 二節⑽ +3-2) 折舊 凡客 車應每 月按照 原價二 
十五 分之一 之十二 分之一 列入此 節支銷 凡折舊 
準備 金未超 過車輛 之資本 原價百 分之二 十以前 
每年 折舊定 率應爲 百分之 四若準 備金超 過車輛 
之成 本原價 百分之 二十而 未超過 百分之 三十者 
其折 舊定率 應爲百 分之三 若準備 金超過 百分之 
三十而 未超過 百分 之四十 者其定 率應爲 百分之 
二若 準備金 超過車 輛之成 本原價 百分之 四十者 
則其 定率當 減至百 分之一 每年核 定之率 當以全 
年度 計算凡 客車或 一類客 車廢退 時應將 原來價 
値 與殘廢 價値相 差之數 由折舊 準備賬 支銷腧 路 
線尙 在建築 時代則 此項折 舊費應 自 營業 帳開始 
之日 起即行 計算至 客車或 一類 客車廢 退之日 爲 
止俾資 本帳之 收 入得以 輕減 


E-4-3-2.  Depreciation — Under  this  head  should  be  charged 
monthly  a sum  equal  to  l/i2th  of  ]/25tn  of  the  original 
cost  of  passenger  cars.  The  rate  of  4%  per  annum  for 
depreciation  should  only  be  levied  as  long  as  the 
depreciation  reserve  does  not  exceed  20%  of  the  capital 
cost  of  the  rolling  stock.  When  the  reserve  exceeds  20% 
but  does  not  exceed  30%  of  the  capital  cost  of  the  rolling 
stock,  the  rate  should  be  reduced  to  3%.  When  the 
reserve  exceeds  30%  but  does  not  exceed  40%  the  rate 
should  be  reduced  to  2%-  When  the-reserve  exceeds  40% 
of  the  capital  cost  of  the  rolling  stock,  the  rate  should  be 
reduced  to  1%  per  annum.  The  rate  should  be  fixed 
annually  to  cover  the  fiscal  year.  The  charge  for 
depreciation  is  to  begin  in  the  month  in  which  the  car  or 
class  of  cars  is  brought  into  service  and  to  end  when 
retired.  When  a car  is  retired  the  depreciation  reserve 
should  be  charged  with  the  difference  between  its  original 
cost  and  its  scrap  value.  In  case  of  lines  under  construc- 
tion this  charge  is  to  begin  from  the  date  on  which  a 
Revenue  Account  is  opened  during  construction  and  to 
end  when  the  car  or  class  of  cars  is  retired.  The  effect  of 
this  would  be  to  reduce  the  amount  creditable  to  the  head 
u Receipts  on  Capital  Account/' 
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第四目 （用 _4-4) 貨車 凡 爲維持 路產中 貨車使 復原値 
之修 理更斩 及折舊 費均列 人此 目照下 列各節 分配# 
之 

第一節 （用 -4-4-1) 修理 凡修 理及維 待各種 運貨革 
輛使 能適用 而省費 者其工 資材料 及其他 費用均 
列入 此節照 下列各 條分配 之又凡 貨車上 之永久 
附 屬品如 各種制 動機自 動 接車機 輪齒割 通氣管 
冰箱 等費驗 車費試 車費拌 試驗時 所用之 材料費 
及他 路之貨 車在本 路損壞 經本路 承認修 理或更 
新之費 用亦均 列入此 節照下 列各條 分配之 

第 一條⑽ HI  1) 工資 
第二條 〔用 +4小2) 材料 

E-4-4.  Goods  Wagons— this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  cost  of  all  repairs, j re- 
placements and  depreciation  charges  required  to  maintain 
the  assets  of  the  railway  represented  in  goods  wagons,  at  a 
value  equal  to  the  total  of  the  original  cost. 

E-4-4-1.  Repairs *— Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  cost  for  labour  and 
for  materials  used,  as  well  as  other  miscellaneous  costs 
incurred,  in  repairing  and  maintaining  up  to  the  point 
of  efficiency  and  economy,  wagons  of  all  kinds, 
assigned  for  goods  traffic;  the  permanent  attachments 
of  such  wagons,  such  as  brake  gear  of  all  kinds, 
automatic  couplers,  racks,  ventilators  or  refrierating 
appliances,  the  cost  of  examining  and  testing  wagons, 
and  materials  used  for  making  such  tests  at  works ; 
also  the  cost  of  repairing  or  replacing  wagons  of 
foreign  lines  damaged  or  destroyed  on  the  home  line 
accept  liability. 

E-4-4-1-1.  Labour 
E-4-4-1-2,  Materials 
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第三该 (用 -4H3) 其他 

除工資 材料外 凡所有 其他隸 屬有貨 車修理 
之費 用均列 入此條 

第二節 （用 +4-2) 折舊 凡 貨車應 每月按 照原價 

二 十五分 之一之 十二分 之一列 人此節 支銷凡 

折 舊準備 金未超 過車輛 之資本 原價百 分之二 

十 以前每 年折舊 定率應 爲百分 之四若 準備金 

已 超過車 輛之資 本原價 百分之 二十而 未超過 

百 分之三 十者其 定率應 爲百分 之三若 準備金 

已 超過百 分之三 十而未 超過百 分之四 十者其 

定率應 爲百分 之二若 準備金 已超過 車輛之 資:: 

本原價 百分之 四 十者則 其定率 當減至 百分之 
• • 


E-4-4-1-3.  Miscellaneous— \] n der  this  sub-head  should 
be  charged  all  costs  pertaining  to  the  repair  of 
goods  wagons  other  than  for  labour  or  for  materials 
used. 

E-4-4.2.  Depreciation 一 Under  this  head  should  be  charged 
monthly  a sum  equal  to  l/12th  of  】 /25th  of  the  original 
cost  of  the  goods  wagons.  The  rate  of  4%  per  annum  for 
depreciation  should  only  be  levied  as  long  as  the  deprecia- 
tion reserve  does  not  exceed  20%  of  the  capital  cost  of  the 
rolling  stock.  When  the  reserve  exceeds  20%  but  does 
not  exceed  30%  of  the  capital  cost  of  the  roiling  stock, 
the  rate  should  be  reduced  to  3%.  When  the  reserve 
exceeds  30%  but  does  not  exceed  40%,  the  rate  should  be 
reduced  to  2%.  When  the  reserve  exceeds  40%  of  the 
capital  cost  of  the  rolling  stock,  the  rate  should  be 
reduced  to  1%  per  annum.  The  rale  should  be  fixed 
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一其 每年核 定之率 當以全 年度計 算凡貨 車或 
一類 貨車 廢退時 應將原 來價値 與殘廢 價値相 
盖之 數由折 舊準備 帳列銷 偷路綫 尚在 建築時 
代則此 項折舊 費應自 營業帳 開始之 日 起卽行 
計 算至貨 車或一 類貨車 廢退〕 之日爲 it 俾資本 
帳之收 入得以 輕減 

“ ' 令 is  、 ■*'  • « 、 ..  • 、鬌 • 、 - * • . 罅 • 

附註 凡 工 程處 事務或 普通事 務所用 特別貨 車不能 用尋常 
列 卑拖行 者其修 理費應 列入第 五項工 務維持 費 之锿九 R 機 
件及器 具費内 

annually  to  cover  the  fiscal  year.  The  charge  for 
depreciation  is  to  begin  in  the  month  in  which  the  wagon 
or  class  of  wagons  is  brought  into  service  and  to  end  when 
retired.  When  a wagon  is  retired  the  depreciation  reserve  一 
should  be  charged  with  the  difference  between  i1sr  original 
cost  and  its  scrap  value.  In  case  of  lines  under  construc- 
tion this  charge  is  to  begin  from  the  date  on  which  a 
Revenue  Account  is  opened  during  construction,  and  to 
end  when  the  wagon  or  class  of  wagons  is  retired.  The 
effect  of  this  would  be  reduce  the  amount  creditable  to  the 
head  Receipts  on  Capital  Ac  counts 

NOTE— The  cost  of  repairs  to  the  special  wagon  stock  provid- 
ed for  the  Engineering  Department  or  for  general 
purposes,  which  is  not  capable  of  being  hauled  on  an 
ordinary  train,  must  be  charged  under  the  head  “E-5-9. 
Maintenance  of  Way  and  Structures— Plant  and  Tools  M 
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第五目 （用 咐） 自 動車 凡維持 路產中 營業 所用軌 
上及 路自動 車使復 原値之 修理更 新及折 舊等費 
均列 入此目 照下 列各節 分配之 

第 一節⑽ -4-5-1) 修堙 凡 修理及 維持各 種自動 
車使 能適用 而 省費者 其工 資材料 及其他 費用均 
列入此 節照下 列各條 分配之 又凡自 動車 開行所 
用 之零小 裝具及 其他修 理費用 亦均列 入 此節照 
下 列各條 分配之 

E-4-5.  Motor  Vehicles — Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  cost  of  all  repairs, 
replacements  and  depreciation  charges  required  to  main- 
tain, at  a value  equal  to  the  total  of  the  original  cost,  the 
assets  of  the  railway  represented  in  rail  and  road  motor  car 
of  all  descriptions  which  are  used  for  traffic  purposes. 

E-4-5- 1 . Under  this  head  should  be  charged 

(distributed  as  provided  below)  the  cost  for  labour  and 
for  materials  used  as  well  as  other  miscellaneous  costs 
incurred,  in  repairing  and  maintaining  motor  vehicles 
up  to  the  point  of  efficiency  and  economy,  also  the 
cost  of  minor  fixtures  required  for  the  running  of  motor 
vehicles  and  all  other  costs  properly  under  repaires. 
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第一條 （用斗 5 小 1) 工資. 

第 ^ (用 -4-5- 1-2) 才才 料* 

第三條 （用 +5+3) 其他 除工 資材料 外凡所 
有 其他隸 屬於自 動車修 理之費 用均列 入此 
條 

第二節 （用， 4-5-2) 折舊 

第六目 (用 -4-6) 發 光導熱 設備品 凡發光 導熱發 
冷各 種設備 品如電 池發電 機火爐 風扇及 其他同 
類器 具能由 此車隨 便移至 彼車者 其修理 維持所 
需之 工資材 料費及 其更新 費 均應列 入此目 惟此 
項運務 費則應 列入營 業用欵 第三項 第四目 第二 
節 發光及 導 熱節內 不得列 入此目 


E-4-5-1-1.  Labour  • 

E-4-5-1-2.  Materials 

g-4-5-1 -3.  Miscellaneous— this  sub-head  should 
be  charged  all  costs  pertaining  to  the  repair  of  motor 
vehicles  other  than  for  labour  or  for  materials  used. 

E-4-5-2.  Depreciation. 

E-4-6.  Lighting  and  Heating  Equipment — Under  this  head 
should  be  charged  the  cost  of  ail  material  and  labour  used 
in  repairing  and  maintaining,  lighting,  cooling  and  heat- 
ing equipment,  such  as  batteries,  dynamos  stoves,  fans  and 
other  similar  appliances  which  can  be  moved  from  one 
vehide  to  another  at  will  excluding  the  running  expenses 
of  same  provided  for  under  E-3-4-2.  u Lighting  and  Heat- 
ing under  “Running  Expenses.”  This  head  also  includes 
replacement  charges. 
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節七目 (: 用 -4-7) 業務 設備品 凡爲維 持路產 中業務 
設備 品使復 原値者 其修理 更新及 折舊等 費均列 
入此 目照下 列各節 分配之 

箄一節 （用 +7 •丨） 修理 凡 修理及 維持本 路業務 
所 用之各 種車輛 隨行起 重機自 動車等 使能適 
用而省 費者其 工資初 •料 等費及 其他美 用均列 
入 此節照 下列各 條分 配之又 凡査 驗時 所用之 
材料等 費亦均 列入此 節照下 列各條 分配之 


E-4-7.  Service  Equipment— Under  this  head  should  be 
charged  (distributed  as  provided  below)  the  cost  of  all 
repairs， replacements  and  depreciation  charges  required  to 
maintain  the  assets  of  the  railway,  represented  in  service 
equipment,  at  a figure  to  the  original  cost. 

E-4-7-1  Repairs •— Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  costs  for  labour  and 
for  materials  used,  as  well  as  other  miscellaneous  costs 
incurred,  in  repairing  and  maintaining  up  to  the  point 
of  efficiency  and  economy,  all  kind  of  service  cars, 
travelling  cranes,  road  motors,  etc.,  used  for  service 
purposes;  all  the  cost  of  examining  and  testing  service 
equipment,  and  materials  for  making  such  tests  at 
works. 
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第一條 用 47-1-1 工資 

第二條 用 4-7-1-2 材料 

第三條 用 其他 除工 資材料 外凡所 
有其他 隸屬於 修理業 務設備 品之費 用均列 
入此條 

第二節 用 4-7-2 折舊 凡 業務設 筛 品應 毎月按 
照' 原價二 十五分 之一之 十二分 之一列 入此節 
支 銷至廢 退之日 爲止凡 折舊準 備金未 超過業 
務 設備品 之資术 原價百 分之二 十以前 其折舊 
定 率每年 應爲百 分之四 若準備 金已超 過業務 


E -4-7-1 -1;  Labour 

E-4-7-1-2.  Materials  • 

E -4-7-1 -3.  Miscellaneous  — Under  this  sub-head 
should  be  charged  all  costs  pertaining  to  the 
repair  than  for  labour  or  for  materials  used. 

E -4-7-2.  Depreciation  一 Under  this  head  should  be 
charged  monthly  a sum  equal  to  1/1 2th  of  1 /25th  of 
the  original  cost  of  service  equipment.  The  rate 
of  4%  per  annum  for  depreciation  should  only 
be  levied  as  long  as  the  depreciation  reserve  does 
not  exceed  20o/o  of  the  capital  cost  of  the  rollingstock. 
When  the  reserve  exceeds  20%  but  does  not  exceed 
30%  of  the  capital  cost  of  the  rolling  stock,  the 
rate  should  be  reduced  to  3%*  When  the 
reserve  exceeds  30%  but  does  not  exceed  40%»  the 
rate  should  be  reduced  to  20%-  When  the  reserve 
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設備 品之資 本原價 百分之 二十 而未超 過百分 
之三 十者其 折 舊定率 應爲百 分之 三若 準備金 
已 超過資 本原價 百分之 三十而 未超過 百分之 
四 十者其 定率應 爲百分 二之若 準備金 已超過 
資 本原價 百分之 四十者 則其定 率當减 至百分 
之 一其每 年核定 之率當 以全年 度計算 凡業務 
設 備品廢 退時應 將原來 價値與 殘廢價 値相差 
之 數由折 舊準備 帳列銷 倘路線 尙在建 築時代 
則 此項折 舊費應 自營業 帳開始 之日起 卽行計 
算至 業務設 備品廢 退之日 爲止 俾資本 帳之收 
入 得以輕 減 

exceeds  40%  of  the  capital  cost  of  the  rolling  stock, 
the  rate  should  be  reduced  to  1%  per  annum.  The 
rate  should  be  fixed  annually  to  cover  the  fiscal  year. 
The  charge  for  depreciation  is  to  begin  in  the  month 
in  which  the  service  equipment  is  brought  into  service 
and  to  end  when  it  is  retired.  When  service  equip- 
ment is  retired  the  depreciation  reserve  should  be 
charged  with  the  difference  between  its  original  cost 
and  its  scrap  value  In  case  of  lines  under  construction 
this  charge  is  to  begin  from  the  date  on  which  a 
Revenue  Account  is  opened  during  construction,  and 
to  end  when  it  is  retired.  The  effect  of  this  would  be 
to  reduce  the  amount  creditable  to  the  head  u Receipts 
on  Capital  Account” 
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第八目 ffi-4-8 機件 及器具 

第一節 用 +8-1 機件 凡 修理維 持機車 小件工 
廠 機車及 客車廠 內所用 之機器 丼水塔 內之機 
器 等工資 材料等 費均列 入此節 

第二節 （用 -4-8-2) 器具 凡 機車處 在前節 所列小 
件 : I： 廠等 處所用 之小件 器具及 修理小 件器具 
等 費均列 入此節 

附註 凡 關於更 新購換 之機件 器具其 費在壹 W 元以 上者應 
列 入本目 機件節 內如爲 一百元 或在一 百元以 下則應 列入本 
目器 具節內 


E-4-8.  Plant  and  Tools： 

E-4  8-1.  Plant— \JndQT  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  all  material  and  labour  used  in  repairing 
and  maintaining  all  machinery  in  minor  locomotive 
workshops,  engine  and  car  sheds  machinery  in  water 
towers  &c. 

E 4-8-2.  Tools 一 Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  all  small  tools  and  charges  for  repairing  small 
tools  required  for  the  Locomotive  Department  in  the 
above  mentioned  minor  workshops  &c. 

NOTE — In  the  case  of  renewals  and  replacements  all 
articles  costing  over  $100  should  be  charged  to  the 
head  “E-4-8-1.  Plant”  Those  costing  $100  each  and 
under  should  be  charged  to  the  head  “E-4-8-2.  Tools.” 
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第九目 Cffl-4-9) 總機廠 凡總機 廠所用 之機器 及器具 
如不動 機發電 機鋼爐 n 機及 鍋爐之 配件機 器開動 
時所用 之軸與 帶及他 種配件 隨行起 重機引 上起重 
機吊 落機及 他種附 件並火 爐鑄鐵 器水力 及 他種扛 
重器縫 機鑽孔 機钡平 機穿鏊 機以及 彎物機 等從事 
修 理時一 切工 資材料 費用均 列入此 目又機 器機喊 
傢具 之更新 費亦在 其內' 

附註 凡關 於總機 廠中看 守人費 用應列 人工廠 製造帳 總務® 內 


E-4-9.  Central  Mechanical  Works — Under  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  all  material  and  labour  used  in 
repairing  the  machinery  and  machine  tools  assigned  for 
use  in  the  Central  Mechanical  Works,  such  as  stationery 
engines,  dynamos,  boilors,  and  engine  and  boiler  appli- 
ances; shafting  belting  and  other  appliances  for  running 
machinery;  travelling  cranes,  hoist  cranes,  drop  tables,  and 
other  appliances  used  in  connection  therewith;  also  the 
cost  of  repairing  furnances,  forges,  hydraulic  and  portable 
jacks,  sewing,  drilling,  planing,  boring  and  bending 
machines,  lathes  used  in  the  works  and  the  like.  This 
head  also  includes  replacement  charges  for  machinery, 
machine  tools  and  furniture. 

NOTE— Watchman  employed  in  these  works  should  be 
charged  to  the  Workshop  Manufacture  Account — 
General  Charges. 
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第十目 （用 -4-I0) 零小 新工作 凡任何 新工作 或種種 
新工作 與機件 或擴充 現有之 工作如 每種値 四千圓 
或四千 圓以下 者其費 用均列 入此目 凡具 有修理 
或 改作或 更新性 質之工 作均 不得列 入此目 惟實係 
增高其 原値者 方可列 入並應 視箕較 原値增 高若干 
祇將 增高之 數列入  ’ 

附註 凡關於 財產價 値增高 應記入 折舊準 備帳者 不得記 入此目 


E-4-10.  New  Minor  Works— \JnAtx  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  any  new  works  or  group  of  new  works 
and  plant  or  additions  to  existing  works  costing  $4,000  and 
under  in  each  case.  Any  work  which  can  be  regarded  as 
in  nature  of  repairs,  alterations  or  replacements  must  not 
be  charged  to  this  head  unless  a distinct  enhancement  in 
value  is  involved,  in  which  case,  only  the  enhanced  value 
over  the  original  cost  should  be  charged  to  this  head. 

NOTE — No  charges  should  be  made  under  this  head  for  any 
enhancement  in  value  of  property  which  contributes 
to  the  depreciation  reserve. 
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第 十一目 （用 -4-11) 其他 

第一節 （RH-1M) 材 料損失 所有關 於機車 處之各 
種材料 損失與 第一項 第七目 第三 節相同 者均列 
入此節 

第二節 （用 m2) 材料 運費 凡因機 車處事 務而發 
生之 運費水 脚等類 歸本路 開銷者 （煤之 運費不 
在 此例） 均列 入此節 

第三節 （.MM) 看守費 除 總機廠 外凡機 車處所 
用看守 人之工 資服裝 費均列 入此節 

第四節 （用 +1M) 雜費 凡機 車及客 車棚之 導熱發 
光費及 機車處 之他種 費用不 屬於以 上各目 節者 
均列 入此節 


E-4-11.  Miscellaneous: — 

Loss  on  Under  this  head  should  be 

charged  ail  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E- 1-7-3”  so  far  as  they  pertain  to  the  Locomotive 
Department. 

E-4-H-2.  Carriage  of  Stores — Under  this  head  should  be 
charged  all  freight  charges  incurred  on  the  home  line, 
(except  freight  on  coal)  for  purposes  of.the  Locomotive 
Department. 

E-4-11-3.  Watchmen 一 Under  this  head  should  be  charg- 
ed all  wages  and  cost  of  clothing  for  watchmen 
employed  for  the  purposes  of  the  Locomotive  Depart- 
ment, except  those  in  the  Central  Mechanical  Works. 

E-4-11 -4.  Sundries — Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  heating  and  lighting  of  locomotive  and 
carriage  sheds  and  all  other  expenses  of  the  Locomo 
live  Department  which  are  not  provided  for  in  Hie 
foregoing  heads. 
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第十二 目 （用 +12) 機車力 凡列 入此 目之款 祇列收 
支相 抵所餘 之净數 

凡向他 路租用 機車爲 本路行 車或調 車所用 者其付 
給該 路之租 價均列 入此目 之借方 

凡將機 車租與 他路所 收之租 價均列 入此目 之貸方 
凡各路 向其他 政府直 轄鐵路 開送租 用機車 帳單其 
租費在 一+ 圓 以上者 須將維 持費與 利息贏 | 余分別 
列明 如租費 在一千 圓以下 者則可 將總數 （連 利息 
赢餘 在內） 俱 列入本 目之信 方或貸 方其在 一千圓 
以 上者僅 將 帳單內 維持 費 一宗列 入本 H 之借 方或 
貸方其 利息及 贏餘則 列入歳 計帳內 


E-4-12.  Engine  Power — - The  net  figures  only  for  this 
head  will  be  extended. 

DEBITS  will  include  all  payments  to  foreign  line 
for  the  hire  of  locomotives  from  them  for  use  in 
main  line  or  shunting  work. 

CREDITS  will  include  all  receipts  from  foreign 
lines  for  the  hire  of  locomotives  to  them. 

The  line  which  renders  a bill  to  other  Government 
Railways  for  hire  of  an  engine  shall  show  the 
charge  for  maintenance  expenses  separately  from 
the  elements  of  interest  and  profit  whenever  the 
amount  of  the  hire  exceeds  $1,000.  When  it  does 
not  exceed  $1,000  the  full  amount  will  be  debited 
or  credited  to  the  above  head.  When  it  exceeds 
$1,000  only  the  maintenance  portion  of  the  bill 
will  be  debited  or  credited  to  the  head.  The 
portions  for  interest  and  profit  will  be  carried  to 
the  Income  Account. 
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附註 按千 元之限 fij 係適用 於租借 完全時 期不過 一年或 一年內 
之一部 分者此 項年度 以歷書 年度爲 準並以 每歷書 一年爲 單位即 
使租借 备同之 時介乎 兩年之 間亦須 桉單位 分別計 算此項 限制毎 
一租 借合同 之全 部設備 品亦 得適用 

第二款 航渡處 

第 十三目 《用 m) 監 ■ 凡維 持航渡 事務之 監理費 
均列 人此目 （ 照下 列各節 分配之 ）若 鐵路並 無設立 

NOTE* — The  limit  of  $1,000  must  be  applied  to  the  entire 
period  of  the  loan  provided  it  does  not  exceed  the  period 
of  the  calendar  year  or  a part  thereof.  For  this  purpose, 
each  calendar  year  will  be  treated  as  a separate  unit,  even 
though  the  contract  for  the  loan  may  begin  in  one  calendar 
year  and  end  in  another.  The  limit  will  also  be  applied 
so  as  to  include  the  whole  of  the  equipment  loaned  as 
provided  for  in  each  contract  or  agreement. 

PART  II.  FLOTILLA  DEPARTMENT. 

E-4-13.  Superintendence — Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  cost  of  all  direct 
superintendence  over  maintenance  work  on  floating  equrp- 
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監理航 渡及其 營業獨 立機關 之必要 則母庸 將此锺 
費用登 入此目 所有監 理費 應即登 入 第四項 第一目 
內 

第一節 薪俸 所有 關於航 渡處之 各種費 
用 與第一 項第二 ㈣第一 節相同 者均列 入此節 

第二節 （用 4-13-2) 公費 所 有關於 渡處之 各種費 
用 與第一 項第二 目第二 節相同 者均列 入此節 

第 三節. 用 +13-3) 辦公 室費用 所有 關於航 渡處之 
各種 費用與 第一項 第二目 第三節 及第四 節相同 
者均列 人此節 


ment.  In  case  of  a railway  whose  floating  equipment  is 
not  of  sufficient  importance  to  require  an  independent 
organization  for  its  maintenance  and  operation,  no  charge 
should  be  made  under  this  head,  the  expense  of  superint- 
endence being  covered  under  the  head  “E-4-1 •” 

E-4-13-1.  Salaries •— Undpr  this  head  should  be  charged  all 
expenses  similar  to  those  specified  under  so 

far  as  they  pertain  to  the  Flotilla  Department. 

E-4-13-2.  Allowances — Under  this  head  should  be  charged  all 
expenses  similar  to  those  specified  under  “E- 1-2-2”  so 
far  as  they  partain  to  the  Flotilla  Department. 

E-4-13-3.  Office  Expenses.  — Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-2-3”  and  “E-l-2-4”  so  far  as  they  pertain  to  the 
Flotilla  Department. 
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第 十四目 （用 -4-14) 船身 凡船隻 渡船汽 船轉 載船拖 
船 機力小 艇機力 駿船及 其他 相類之 營業用 船其船 
身修 理費入 塢拖費 及易新 費均列 入此目 惟 輔助營 
業所用 之船不 在此節 

附註 如鐵路 將來需 用多數 航渡設 備品時 則此 項產業 應 正式開 
支折 舊費用 

第 十五目 （用 -4-]5) 機械 凡各 項船隻 汽船轉 載船渡 
船 拖船小 汽船 駁船及 其 他相類 之營業 用船中 機械 
修理 及易新 费均列 入此目 惟 輔助營 業所用 之船不 
在此列 


E-4-14.  Hull 一 Under  this  head  should  be  charged  the  cost 
of  all  docking  and  repairs  to  and  replacements  of  the 
hulls  of  vessels,  ferry  boats,  steam  boats,  transfer  boats, 
tug  boats,  power  launches,  power  lighters  and  the  like, 
used  in  the  revenue  service,  but  exclusive  of  vessels 
operated  as  an  Auxiliary  Operation. 

NOTE — In  case  a railway  should  acquire  in  the  future 
any  considerable  amount  of  floating  equipment  a 
formal  depreciation  charge  should  be  raised  for  this 
class  of  property. 

E-4-15.  Machinery—  Under  this  head  should  be  charged  the 
cost  of  all  repairs  to  and  replacements  of  all  machinery 
in  vessels,  steam  boats,  transfer  boats,  ferry  boats,  tug 
boats,  power  launches,  power  lighters  and  the  like,  used 
in  the  revenue  service,  but  exclusive  of  vessels  operated 
as  an  Auxiliary  Operation. 
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附註一 如鐵 路將來 需用多 數航渡 設備品 時則此 項產業 應正式 
開支折 舊費用 

附註二 雕 身與機 械之區 別當依 照保水 險章程 規定之 


第 十六目 （:用 -4 •⑹航 船機件 凡在本 項第十 四目第 
十五 目 所列船 隻以外 之航渡 設備品 如平底 浮船蔓 
船 運河船 後船挖 泥船 駿船小 艇等不 用機力 行駛者 
其 修理所 需之工 資材料 費均列 入此目 又凡 此類產 
業 停用時 所有易 新之費 亦均列 入此目 


NOTE  1 — In  case  a railway  should  acquire  in  the  future 
any  considerable  amount  of  floating  equipment  a 
formal  depreciation  charge  should  be  raised  for  this 
class  of  property. 

NOTE  2— For  the  purpose  of  distinguishing  between 
hull  and  machinery,  the  rules  adopted  by  marine 
underwriters  when  insuring  vessels  should  be 
followed.  • 

E-4-1 6.  Floating  Plant— this  head  should  be  charged 
the  cost  of  all  labour  and  material  used  in  repairing 
floating  equipment  not  covered  under  the  headings 
“E-4-14”  and  “E-4-15”  such  as  pontoons,  barges,  canal 
boats,  floats,  dredgers,  lighters,  small  boats  &c.,  not 
provided  with  power  for  self  propulsion.  This  head  also 
includes  the  cost  of  replacing  this  class  of  property,  when 
retired  from  service. 
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第十七 目/用 -4-17) 器具 及锿具 凡航 渡處所 用小件 
器具 之購置 費修理 費均列 入此目 其 傢具費 一項亦 
包 括在內 

第 十八目 （用 _4-18) 零小 新工作 凡任 何新工 作或種 
種新工 作與機 件或擴 充現有 之工作 如每種 値四千 
圓或四 千圓以 下者則 其費用 均列入 此目凡 具有修 
理改作 或易新 性質之 工作均 不得列 入此目 惟實係 
增高原 値者方 可列入 並應視 其較原 値增高 若千祇 
將 增高之 數列入 


E-4-17.  Tools  and  Furniture— Und^r  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  all  small  tools  and  charges  for 
repairing  same  for  the  Flotilla  Department,  including 
the  cost  of  furniture 

E-4-18.  New  Minor  Works~~\]nA^t  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  any  new  work  or  group  of  new  works 
and  plant  or  additions  to  existing  works  costing  $4,000 
and  under  in  each  case.  Any  work  which  can  be 
regarded  as  in  the  nature  of  repairs,  alterations  or 
replacements  must  not  be  charged  to  this  head  unless 
a distinct  enhancement  in  value  is  involved,  in  which 
case  only  the  enhanced  value  over  the  original  cost 
should  be  charged  to  this  head. 
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第十 AS  (用 H9) 其他 

‘ 第一節 (用 -4-19 ⑴材 料損失 所有關 於航渡 處之材 
料 損失與 第一項 第七目 第 三節相 同者均 列入此 
節 

第二節 (用 •4-19-2) .制‘ 料運費 凡因航 渡處事 務所用 
之 各項運 費水脚 歸本路 開銷者 （易 於銷 耗物品 
之運 費不在 此例） 均列 入此節 

第三節 (用 4-19^) 看守費 凡 因航渡 處事務 所用看 
守 人之工 資服裝 費均列 入此節 

第四節 (用 -4-19-4) 雜費 凡航 渡處之 他種費 用不屬 
於以上 各目節 者均列 入此節 


E-4-19.  Miscellaneous: 一 
% 

E-4-19-1.  Loss  on  Stores 一 Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  under  ‘ E 小 7-3’’  so 
far  as  they  pertain. to  the  Flotilla  Department. 

E-4-19-2.  Carriage  of  Under  this  head  should  be 

charged  all  freight  charges  incurred  on  the  home  line 
except  freight  on  consumable  stores  for  purposes  of  the 
Flotilla  Department. 

E-4-19-3  Watchmen — Under  this  head  should  he  charged 
all  wages  and  cost  of  clothing  for  watchmen  employed 
for  the  purposes  of  the  Flotilla  Department. 

E-4-19-4,  Sundries— Under  this  head  should  be  charged  all 
other  expenses  of  the  Flotilla  Department  which  are  not 
provided  for  in  the  foregoing  heads. 


( 96  ) 


第五項 （:用 -5) 工務 維待費 

第一款 養路 工程處 

第一目 （用 -5-〗) 監理 除電報 費及船 場船港 船埠等 
費 外凡維 持工務 之監理 費均列 人此目 照 下列各 
節 分配之 

第一節 （用 -5 小 1) 薪俸 凡 管理人 員及執 行人員 
如總 工程師 工務監 理分段 工程師 及其助 員視 
察 員信號 工程師 副工程 師營造 師等之 薪棒及 

E-5.  MAINTENANCE  OF  WAY  AND  STRUCTURES:- 

PART  I.  ENGINEERING  DEPARTMENT 

E-5-1.  Superintendence — Under  this  head  should  be  charg- 
ed (distributed  as.  provided  below)  the  cost  of  direct  super- 
intendence over  all  maintenance  of  way  and  structure  work, 
except  that  of  ^Telegraphs1'  and  Docks,  Harbours  and 
Wharves*” 

E-5-1-1.  Salaries  一 Under  this  head  should  be  charged 
the  salaries  of  all  administrative  and  executive  officers, 
such  as  Engineers-in-Chief,  Superintendents  of  Way 
and  Structures,  Divisional  and  District  Engineers  and 
their  assistants.  Inspectors,  Signal  and  Assistant  Signal 


( 97  ) 


兼任 本處事 務之電 氣工程 師一部 分之薪 金製圖 
員監察 員等之 薪俸並 以上各 項人員 之助埋 M 及 
書 記生薪 俸均列 入此節 


第二節 （用， 5-1-2) 公費 所有 腑於養 路處之 各種費 
用與第 一項第 二目第 二節相 同 者均列 入此節 

第三節 （ 用 -5-1-3) 辦公 室費用 所有 關於養 路處之 

• • 

各種 費用與 第一項 第二目 第三節 及第四 節相同 
者均列 入此節 

磉 


Engineers,  Architects  and  a portion  of  the  salaries  paid 
to  Electrical  Engineers  who  are  not  wholly  employed 
in  this  Department,  the  salaries  of  draughtsmen,  over- 
seers, &c.， also  of  the  subordinates  and  clerks  employed 
in  the  offices  of  the  above  mentioned  officers. 

E-5 小 2.  Allowances *— Under  this  head  should  be  charg- 
ed all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E- 1-2-2”  so  far  as  they  pertain  to  the  Engineering 
Department. 

E-5-1-3  Offices  Expenses — Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-2-3”  and  “E-i -2-4”  so  far  as  they  pertain  to  the 
Engineering  Department, 
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第二目 （用 -5-2) 路 基及路 線保護 凡車 站路基 斜坡溝 
渠等之 挖土塡 土及凡 石工又 濱近湖 海江河 因保護 
路線 車站等 所有編 製竹 木推硕 磚石之 水底 水茴工 
程以爲 防水基 礎又凡 接通鐵 路房屋 車站船 埠之往 
來 道路不 論是否 在路界 內 外其修 築費由 鐵 路擔任 
全 部或一 部者一 切修理 及維持 費均列 入此目 又凡 
爲劃淸 線路及 車 站界線 以防他 人侵 入之栅 欄圍牆 
圍找圍 籬芭溝 渠塹石 及其他 標誌並 記里杆 石距離 

E-5-2.  Formation  and  Line  Protection — Under  this  head 
should  be  charged  the  cost  of  repairs  to  and  maintenance  of 
earthwork  in  the  formation  of  cuttings,  embankments  and 
station  yards,  grading  and  surfacing  road  bed,  slopes  of 
cuttings  and  embankments,  sidedrains  in  cuttings  and  catch 
water  drains,  rockwork,  retaining  walls  or  other  masonry, 
pitching  or  riprap  for  the  protection  of  embankments 
or  cuttings,  breakwaters,  cribbing,  spurs,  bulkheads  &c. 
built  to  protect  the  track  or  embankments  from  washouts 
along  the  sea  shore  or  banks  of  lakes  and  rivers;  roads  to 
railway  buildings,  stations,  wharves  &c.  built  in  whole  or 
in  part  from  railway  funds,  whether  on  railway  land  or  not. 
This  head  also  includes  the  cost  of  repairs  to  and  mainten- 
ance of  fences,  walls,  palings,  ditches,  permanent  boundary 
marks  and  other  means  employed  for  the  demarcation  of 
the  land  occupied  by  the  line,  stations  &c.,  and  for  preven- 
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標誌钭 度標誌 等及凡 爲經過 官道運 河或便 道所建 
之天橋 軌叉護 軌栅門 杆閘轉 栅欄夫 住屋平 塡過路 
並 信號警 報標誌 、牌及 其他關 於此種 用具等 之修理 
及維持 費均列 入此目 

附註一 凡總 機廠及 其同類 性貲工 廠之修 理棚欄 等費均 列入此 
目 

附註二 凡橋梁 膝道及 道叉之 旗夫工 資均列 入此目 

附 註三凡 用趕 班專爲 修理開 鑿剝蝕 或崩潰 之堤岸 者其工 費應 
列入此 自若長 班工匠 芟除野 草之工 翟則應 列入第 五項第 五目軌 
道费 用之內 


tion  of  trespass  on  the  same;  mile  posts,  distance  marks  and 
other  marks  or  signs,  gradient  posts;  overbridges  for  taking 
public  roads,  canals  or  footways  across  the  railway;  level 
crossings,  guard  rails,  gates,  bars,  turnstiles,  gatekeepers, 
lodges,  approaches  and  other  similars  items;  also  alarms, 
sign  boards  or  other  appliances  connected  with  the  work- 
ing of  the  same. 

NOTE  t— Repairs  to  fences,  &c.  constructed  around  the 
Central  Mechanical  Works  and  other  works  of  a similar 
nature  should  be  charged  to  the  heads  concerned. 

NOTE  2 — The  wages  of  flagmen  at  bridges,  tunnels  and 
road  crossings  should  be  charged  to  this  head. 

NOTE  3 一 Flying  gangs  employed  wholly  for  the  purpose  of 
repairing  erosion  in  banks  and  cuttings  or  repairing 
washouts  should  be  charged  to  this  head.  The  cost  of 
weed  clearing,  &c„  done  by  the  regular  permanent-way 
gangs  should  be  charged  to  major  head  “E-5-5  Track.” 
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第 三目用 is; 隧道 凡 隧道之 維持修 理費均 列入此 

目其發 光設備 費亦包 括在內 

. • 

附駐 凡維持 隧道中 之路基 費應列 入本項 第二目 內其維 持隧遨 
中之 軌道費 應列入 本項第 五目內 

第四目 (用 別） 橋工 凡 於河道 山谷街 衢或他 鐵路上 
建設橋 梁棧道 假設橋 水溝以 便敷設 軌道者 不論爲 
架空構 造地下 構造導 水工作 碎石堤 岸斜陂 等其橋 
臺橋脚 支柱護 墩轉動 橋梁之 機器護 軌洩水 渠之磚 

E-5-3  Tunnels —Under  this  head  should  be  charged  all 
costs  for  maintenance  and  repairs  of  tunnels  including  the 
cost  of  lighting. 

NOTE — The  cost  of  maintenance  of  the  road  bed  and  track 
in  tunnels  should  be  charged  to  main  heads  “E-5-2" 
and  ‘4E-5-5’’  respectively. 

E-5-4  Bridgez0ork—\Jndtx  this  head  should  be  charged  ail 
costs  for  the  maintenance  and  repair  of  all  parts  of  bridges, 
viaducts,  trestles,  culverts,  &c.,  erected  to  carry  track  over 
water  courses,  ravines,  streets  or  other  railways,  both 
substructure  and  superstructure;  training  works,  spurs  and 
pitching  connected  therewith,  abutments,  piers,  supports, 
draw  and  pier  protection,  machinery  to  operate  bridges, 
guard  rails,  masonry  ends  and  wing  walls  for  culverts, 
training  works  on  the  banks  of  rivers,  the  cost  of  painting 


石工 與翼牆 油飾橫 梁及換 置橋旁 道木一 切維 持修 
理費又 凡架空 地下構 造之維 待飾新 費建築 薪橋時 
之遷毀 舊橋費 及防備 冰水河 流衝毀 橋粱之 費均列 
入此 目又橋 上之發 光設備 費亦列 人此目 

第五目 （用 -㈣ 軌道 凡 維持轨 道之工 資材料 費均列 
入此 目照下 列各節 分配之 

第一節 (用 -5-5-1  ) 工資 凡維 持軌道 之長班 工 匠及 
趕班 工匠之 費用及 更換已 經損壊 材料之 工費或 
關於維 恃軌道 之他項 X 費均列 入此節 


and  renewing  girders  and  retimbering  side-ways  of  bridges， 
maintaining  and  renewing  the  substructures  and  super- 
structures, the  cost  of  removing  old  bridges  in  connection 
with  the  construction  of  new  bridges,  and  the  cost  of  works 
necessary  to  protect  bridges  from  damage  by  ice,  water 
drift,  &c.  The  cost  of  lighting  bridges  should  also  be 
charged  to  this  head. 

E-5-5.  Track — Under  this  head  should  be  charged  (distribut- 
ed as  provided  below)  the  cost  at  material  and  labour  used 
in  maintaining  track. 

E-5-5  1 Under  this  head  should  be  charged 

the  cost  of  all  regular  maintenance  gangs,  employed 
as  well  as  the  cost  of  flying  gangs,  entirely  employed 
on  the  upkeep  of  track;  also  the  cost  of  all  labour 
employed  for  the  purpose  of  replacing  damaged  or 
worn  out  material,  or  any  other  work  connected  with 
， the  maintenance  of  track. 
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第二節 (ffl-5-5-2) 軌枕 凡幹 餞支綫 岔道橋 梁隧道 
小 件 工廠站 塲船埠 橋椿等 之軌枕 及橋枕 枕木飾 
新 費均列 人此節 (: 特 別道叉 枕木不 在此例 ) 並包 
括 奔察費 及維持 費在內 

第一條 （用 -5-5H) 原價 凡上項 送交本 路之轨 
枕祇將 原價列 人此條 

第二條 （用 -5-5I2) 運費 凡軌枕 在本路 裝運所 
需 一切運 費應列 入此條 

E-5-5-2.  Sleepers —Under  this  head  should  be  charged 
the  cost'of  renewing  all  sleepers  and  bridge  ties 
(except  special  crossing  sleepers) in  the  main  or  branch 
lines,  sidings,  bridges,  tunnels,  minor  workshops, 
station  yards,  wharves,  piers,  &c.,  including  the  cost 
of  inspection  and  preservation  by  whatever  process. 

E-5-5-2-1.  Cost — Under  this  head  should  be  charged 
only  the  cost,  as  described  above,  of  sleepers 
delivered  to  home  line 

E-5  5 2 2.  Carriage — Under  this  head  should  be 
charged  all  freight  debits  incurred  on  the  home 
line  for  the  carriage  of  sleepers. 
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第三節 （用 US) 鋼軌 及配件 凡前 節所列 軌道之 
鋼軌 及配件 飾新費 均列入 此節並 包括視 察費在 
內 

第四節 (用 -5M) 石馇 凡維 持第二 節所列 各種軌 
道之 鋪石渣 費均列 人此節 

附註 此項維 持费應 包括總 機廠界 址內所 鋪之軌 道其用 費應 
照每英 里所攤 百分之 二十五 M 算並轉 入本項 第八目 If 記內登 
言 e 作 爲在總 機廠界 址內軌 道維持 之費用 凡計 箅維持 g 占資本 
K 價之百 分 數時按 年報格 式第三 十表說 明總機 廠附記 所登之 
軌道 費用一 項嫕從 軌道項 下除去 與其他 總機廠 费用併 在一處 


E-5-5-3.  Rails  and  Fastenings — U n der  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  renewing  all  rails  and 
fastenings  in  the  track  as  detailed  above  including 
cost  of  inspection. 

E-5-5-4.  Ballast— Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  ballast  for  maintaining  the  track  as 
detailed  above. 

HOTE — Charges  for  maintenance  should  include  track 
laid  within  the  boundaries  of  the  Central  Mechanical 
Works.  A proportional  charge  equivalent  to  25  per 
cent  of  the  cost  per  mile  for  this  head  will  then  be 
calculated  and  entered  as  a footnote  under  major 
head  “已-5-8”  to  cover  the  cost  of  track  maintained 
within  the  boundaries  of  the  Central  Mechanical 
Works.  In  the  calculations  of  percentage  of  Mainten- 
ance Expense  upon  Capital  Costs,  Statement  XXX, 
Annual  Report  form,  Central  Mechanical  Works  item， 
the  expense  for  Track  carried  in  the  footnote  shall  be 
combined  with  other  expense  for  Centra)  Mechanical 
Works,  and  excluded  from  Track. 
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第六目 （用 -5-6) 信號 及軌閘 凡 關於開 車停車 過綫之 
用具如 特別過 綫枕木 及軌尖 軌叉並 其配件 及各種 
互鎖機 信號柱 杆燈標 餞西碼 夫信號 機各種 警鞭信 
號軌閘 燈及鎖 區謹信 號崗舍 等之維 持費均 列人此 

附註一 凡 蹦於維 持信號 軌尖軌 叉 之事務 係雇用 專班工 匠經理 
者其工 資應列 入本目 如係由 普通 路工修 理而工 费不便 劃 分淸晰 
者其 工 資應歸 入本項 第五目 軌道 第一節 工資內 

E-5-6.  Signals  and  Switches — Under  this  head  should  be 
charged  all  costs  connected  with  the  maintenance  of 
appliances  connected  with  the  starting,  stopping  and 
crossing  of  trains  such  as  special  crossing  sleepers,  points 
and  crossings  and  their  fittings,  interlocking  gear  of  all 
kinds,  signal  posts,  arms  and  lamps,  rodding  and  wiring, 
semaphores,  ground  signals  of  all  kinds,  switch  lamps  and 
locks,  scotch  blocks  and  cabins. 

NOTE  1 — Where  special  workmen  or  gangs  are  employed 
for  the  maintenance  of  signals  and  points  and  cross- 
ings their  wages  must  be  allocated  to  this  head,  but 
where  the  work  is  done  by  ordinary  permanent  way 
gangs  and  the  cost  can  not  be  conveniently  divided 
the  wages  will  be  charged  to  the  head  ‘‘E.5-5-1  Track/' 
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附註二 凡關於 維持電 氣路籤 之事務 係養路 處經理 者其费 用應 
列入此 目如係 由電報 處經理 而其費 用不易 査悉者 則應歸 入本項 
第十 四目電 報處內 

第七目 （ 用 -5-7) 車站 及房屋 

第一節 （用 -5-7-1) 總 茼房屋 凡 總局房 M 之修 理及 
維持費 竈^ 澄媒 氣燈 電鈴等 之裝具 與電綫 之修理 
費升 降機自 來水排 水管及 發熱設 備品並 他種不 
動之 裝修品 費均列 人此節 

NOTE  2 — -Where  the  maintenance  of  electric  train  staff 
^ apparatus  is  done  by  the  Engineering  Department  the 
cost  should  be  charged  to  this  headj  but  where  done  by 
the  Telegraph  Department  and  the  cost  cannot  be 
readily  ascertained  it  may  be  charged  to  the  head 
“E_5-14.  Telegraphs.” 

E-5-7.  Stations  and  Buildings — 

E-5-7-1.  Head  Office  Buildings — Under  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  repairs  and  maintenance  of  build- 
ings devoted  to  head  office  purposes;  the  cost  of  repair- 
ing fittings  and  wiring  for  electric  or  gas  lights  and 
electric  bells,  lifts,  water  and  drainage  systems,  heating 
installations  and  other  immovable  fixtures. 
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第二節 (:用 -5-7-2) 車站 及房屋 凡修 理維持 車站所 
用 之旅館 (: 不作爲 附屬 營業者 )及 各項房 屋如售 
票 房候車 室飮食 室堆棧 郵務室 電報室 月 台及月 
台棚 月台間 之天橋 與甬路 厠所排 水管自 來水管 
煤氣 管穢水 管及在 車站或 辦公室 內接連 各處之 
建築 又電燈 電鈴煤 氣燈所 用之裝 具及電 線並各 
種 恒久裝 具車站 標誌及 各房屋 特設不 可 移動之 
傢 具並發 熱裝具 等費均 列人此 節又凡 n 車棚汽 
車房客 車棚各 處所屬 工廠不 在本項 第八目 總機 
廠內 者及上 列各棚 房安設 機件之 地蕋又 煙地囟 


E-5-7-2.  Stations  and  Buildings — Under  this  head  should 
be  charged  the  cost  of  repairs  and  maintenance  of 
hotels  (if  not  treated  as  Auxiliary  Operations)  and 
buildings  for  station  purposes,  such  as  booking 
offices,  waiting  and  refreshment  rooms,  goods-sheds, 
post  and  telegraph  offices;  platforms,  and  platform 
roofing,  overbridges  and  subways  between  platforms, 
latrines,  drainage,  water,  gas  and  sewer  pipes  and 
connections  in  station  yards  or  offices;  fitting  and 
wiring  for  electric  and  gas  lights  and  electric  bells;  of 
all  permanent  fittings,  station  signs  and  immovable 
furniture  specially  made  to  suit  a particular  buiiding 
and  the  cost  of  heating  installations.  This  head 
"should  also  include  the  cost  of  repairing  and  maintain- 
ing engine  sheds,  round  houses,  carriage  sheds  and 
workshops  for  all  departments  not  include  under 
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坑及 以上各 項房屋 之一切 装修或 建築各 辧公室 
外室圍 牆各材 料室及 與小 工塲相 連 之材料 場或 
普通事 務所用 之材料 塲其一 切修 理維持 費用亦 
均包 括在內 

第三節 （用 -5-7-3) 員 司住屋 凡已 開車之 路所有 H 
司 住屋養 路工程 班夫役 之小屋 及可供 員司學 f 
游 息等之 校舍憩 息室醫 院 藥房及 一切外 室水井 
棚欄 道路及 其相連 屬之他 項工程 並通水 發光導 
熱及衞 生裝具 等之修 理維持 費均列 入 庇 節 


head  “E-5-8.  CENTRAL  MECHANICAL  WORKS/’ 
and  of  permanent  foundatioii  for  machinery  in  such 
building;  of  chimneys,  pits  and  other  structures 
forming  an  integral  part  of  such  buildings;  *all  offices, 
out-buildings,  enclosure  walls  &c;  all  store  buildings 
and  store  yards  either  connected  with  such  minor 
workshops  or  for  general  purposes. 

E-5-7-3.  Scaff  Quarters  一 Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  repairing  and  maintaining  quarters 
for  the  residence  of  the  staff  employed  on  the  open 
line  including  permanent-way  gangmer/s  huts,  build- 
ings for  the  instruction,  amusement  or  genera!  accom- 
modation of  the  staff,  such  as  schools,  recreation 
rooms,  hospitals  and  dispensaries;  all  oul-buildings, 
wells,  fences,  roads  and  other  works  required  in 
connection  therewith;  also  all  fittings  and  fixtures  for 
water,  lighting,  heating  and  sanitation. 
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第四節 （用 -5_7七 車 站屬具 凡汽車 在車站 裝水裝 
煤所 用機器 及其配 置如水 井積水 池水管 吸水機 
7JC 塔 水池水 池屋煤 台等又 轉動及 擦抹車 輛所需 
之件如 轉車盤 三角道 煤炭坑 驗車 坑又調 車或倒 
車 （如 軌尖 及軌叉 可記入 第五項 第六目 不在此 
歹 IJ) 所需之 件如移 車盤水 力機堅 轆轤緩 衝機等 
又貨 物裝卸 與過磅 所需之 件加月 台起重 機秤量 
機裝 貨表等 其修理 維持費 均列入 此節 


E-5-7-4.  Station  Appurtences 一 Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  repairing  and  maintaining  all 
machinery  and  arrangements  in  use  at  stations  for 
watering  and  fuelling  of  engines  such  as  wells, 
reservoirs,  piping,  pumps,  water  columns  and  tanks, 
tank  houses  and  fuel  stages,  for  turning  and  cleaning 
of  rolling-stock  such  as  turntables,  triangles,  ashpits 
and  carriage  examing  pits,  for  shunting  or  transfer  of 
rolling-stock  from  one  line  to  another  (excepts  points 
and  crossings  which  are  chargeable  to  the  head 
“E-5-6”） such  as  traverses,  hydraulic  machinery, 
capstans,  winches  and  buffer  stops,  and  appliances 
for  loading,  unloading  and  weighing  of  goods,  such 
as  platform  cranes,  weigh-bridges  and  loading  gauges. 
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附註 凡在 小工作 廠界址 以內所 有路線 上修理 等費均 列入本 
項 第五目 軌道內 

第八目 （用 各8) 總機廠 凡總 機廠界 址以 內之 房屋工 
• 程及房 屋內安 放笨重 器具或 機诫及 他項永 久裝具 

鳓 

之 基礎所 有維持 費均列 入此目 至機 件之維 持費則 
' 列 入第 四項 第九目 總 機廠內 又凡總 機廠界 址以內 

所有維 持舖石 渣及舖 路等費 其計算 法係按 照本項 
第五目 軌 道內附 註所開 者亦列 入此目 

NOTE  — Repairs  to  lines  of  rail  laid  within  the 
boundaries  of  minor  workshops  &c”  should  be 
charged  to  the  head  “E-5-5.  Track.” 

E~5-8.  Central  Mechanical  Works 一 Under  this  head  should 
be  charged  all  cost  for  the  maintenance  of  all  buildings 
and  structures  within  the  boundaries  of  these  works,  as 
well  as  the  cost  of  maintaining  ail  permanent  found- 
ations for  heavy  tools  or  machinery  and  other  permanent 
fixtures  in  the  buildings  &c”  not  being  plant,  the  cost 
of  maintenance  of  which  is  chargeable  to  head 
Central  Mechanical  Works’’  (Locomotive  Department), 
also  the  cost  of  maintaining  the  ballast  and  permanent- 
way within  the  boundaries  of  these  works  as  calculated 
by  the  method  laid  down  in  the  Note  under  head  已 -5-5. 
Track.”  4 
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第九目 （用 -5-9) 機件 及器具 

第一節 （用 -5-9-1) 機件 凡養 路處或 各工廠 所用之 
機具 如機器 儀器搖 車平車 各種用 具野宿 設備品 
牲 畜小汽 船及 小船 等其修 理及維 持費均 列入此 
節 又 凡不屬 於總機 廠之機 力房中 電氣機 件不作 
爲 附屬 營業者 其維持 費亦列 入此節 

第二節 （用 .5_9-2) 器具 凡養 路工程 所用之 殘値器 
具及 易於損 壞之器 具如燈 旗筐籃 水桶等 類之維 
持及更 新費均 列此節 


E-5-9 - Plant  and  7ocls  : — 

E-5-9-1.  Plant — Under  this  head  should  be  charged  all 
costs  for  repairing  and  maintaining  machinery,  instru- 
ments, livestock,  camp  equipage,  trollies,  launches,  and 
boats,  and  appliances  of  all  kinds  required  for  the 
Engineering  Department  or  Engineers， Workshops.  Also 
the  cost  of  maintenance  of  all  Electrical  Plant  at  power 
houses  not  forming  part*  of  the  Central  Mechanical 
Works  when  not  treated  as  an  Auxiliary  Operation. 

E-5-9-2.  Tools — Under  this  head  should  be  charged  all  costs 
for  the  maintenance  and  replacement  of  tools  of  small 
value  required  for  engineering  purposes  and  perishable 
articles  such  as  lanterns,  baskets,  buckets,  flags, 


附註 凡値一 百元 以上器 具之更 新费 均列入 第九目 笫 .一 節內 
其値 一百元 以下者 列入第 九目溱 二節內 

第十目 （用 -5-10) 臨 時費用 凡 特別情 事如水 災颶風 
旋 風地震 等類損 傷路產 之修理 更新 費均列 入此目 
偷損傷 甚重需 鉅款修 堙者所 用之款 應登入 相當項 
目內 

NOTE— In  the  case  of  renewals  and  replacements  all  articles 
costing  over  $100  should  be  charged  to  the  head 
“E-5,9-l.  Plant.”  Those  costing  $100  each  and  under 
should  be  charged  to  the  head  “E-5-9-2.  Tools.” 

E-5-10.  Extraordinary  Expenses— this  head  should 
be  included  all  charges  for  the  repair  or  replacement  of 
works  rendered  necessary  by  unusual  or  extraordinary 
damage  to  property  caused  by  floods,  typhoons,  hurri- 
canes, earthquakes  &c.  In  case  this  damage  is  extensive 
and  entails  large  sums  for  repair,  the  expenses  should 
be  recorded  under  suitable  heads. 
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第 十一目 Cffl-5-ll) 零小 新工作 凡新 工作或 新工作 
與機件 並計或 擴充現 有之工 作每件 値四千 元或四 
千元 以下者 芄 費用均 列人此 目凡具 有修理 或改作 
及更新 性質之 工作均 不得列 入此目 惟實係 增高其 
原値者 方可列 入並應 視其較 原値增 高若干 祇將所 
增之 數列人 

第 十二目 （用 -5-12) 箕 他 

第一節 (用 ^】） 材料 損失 所有關 於養路 處之材 
料 損失與 第一項 第七目 第 三節相 词者均 列入此 
節 


E-5-11.  New  Minor  Works  — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  any  new  work  or  group  of  new  works 
and  plant  or  additions  to  existing  works  costing  $4,000 
and  under  in  each  case.  Any  work  which  can  be  regarded 
as  in  the  nature  of  repairs,  alterations  or  replacement 
must  not  be  charged  to  this  head,  unless  a district 
. enhancement  in  value  is  involved,  in  which  case  only  the 
enhanced  value  over  the  original  cost  should  be  charged 
to  this  head. 

E-5-12.  Miscellaneous: 一 

E-5-12-1.  Loss  on  Stores 一 Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-7-3”  so  far  as  they  pertain  to  the  Engineering 
Department. 
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第二節 （用 -5-l2-2) 材 枓運費 所於關 於養路 處各費 
與營業 用款第 一項 第七目 第四節 相同者 除軌枕 
運費 外均列 入此節 

第三節 （用 -5_I2-3) 看守費 所 有關於 養路處 之費用 
與第一 項第七 目第五 節相同 者均列 入此節 

第四節 (:用 -5-12-4) 栽植 凡車 站及辦 公室花 園與沿 
路綫 栽植之 樹木所 有培 養看護 ff 用及養 樹園之 
費 用均列 入此節 

附註 參考 資本支 出第十 一項第 五目之 附註六 


E -5-12-2.  Carriage  of  Stores— Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-7-4”  so  far  as  they  pertain  to  the  Engineering 
Department  except  carriage  or  sleepers. 

E-512-3.  Watchman 一 Under  this  head  should  be  charged 
all  expenses  similar  to  those  specified  under  “E- 1-7-5” 
so  far  as  they  pertain  to  the  Engineering  Department. 

E-5-12-4.  Plantations 一 Under  this  head  should  be  charged 
all  expenses  for  the  up-keep  and  care  of  station  and 
office  gardens,  trees  planted  along  the  line  and  nurseries 
for  the  supply  of  such  trees. 

NOTE — See  Note  6 under  the  head  C-l  1-5. 
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第五節 (:用 _5-]2-5) 疏河 凡維持 河堤費 疏河工 費 （ 
除因 橋工疏 河費應 登入本 項第四 目橋工 內者不 
在 此列） 均列 入此節 

第六節 （用 -5-12-6) 雜費 凡一 切小費 不屬於 以上各 
節 者均列 人此節 

第 十三目 （用 -5-13) 聯 用路線 凡列入 本目之 款祇列 
其收支 相抵所 餘淨數 

E-5-12-5.  Conservancy  of  rivers — • Under  this  head  should 
be  charged  all  expenses  connected  with  the  maintenance 
of  river  bounds  and  river  training  works  except  training 
works  directly  connected  with  bridges,  the  cost  of  main- 
tenance of  which  is  charged  to  head  ‘‘巳 -5-4.  Bridgework.,> 
E-5-12-6.  Sundries — U n de r this  head  should  be  charged  all 
minor  expenses  not  provided  for  in  the  major  and  minor 
heads  defined  above. 

E-5-13.  Joint  Lines~ThQ  net  figure  only  for  this  head  will  be 
extended. 

DEBITS— Will  include  the  proportionate  cost  of  main- 
tenance paid  to  foreign  lines  for  joint  stations,  buildings 
and  track  maintained  by  them. 
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凡聯用 車站房 屋軌道 由他路 維持者 所有本 路付給 
之 維持費 列入本 目借方 

凡 聯用車 站 房屋軌 道由本 路 維持者 所有他 路付給 
之 維持費 列入本 g 貸方 

附註  凡開具 聯用車 姑房屋 軌道之 用款帳 單大都 包括維 持費利 

息臝餘 三種在 內如祗 有總數 則開帳 單之路 應將三 種數目 分別列 
明而付 款之路 亦應按 所開數 目分別 登帳其 維持費 一種應 登入此 
目之內 其利息 臝餘雨 種應登 入歲計 帳內惟 付款之 路應登 入各該 
帳之借 方收款 之路應 登入 各該帳 之貸方 

, 

CREDITS 一 Will  include  the  sums  received  from  foreign 
lines  on  account  of  the  proportionate  cost  of  mainten- 
ance of  joint  stations,  buildings  and  track  maintained  by 
the  home  line. 

NOTE— Bills  rendered  for  the  use  of  joint  stations  buildings 
and  track  will  usually  include  maintenance  charges, 
interest  and  profit.  The  proportionate  amounts  for  these 
three  items  when  included  in  a lamp  sum  payment  must 
always  be  stated  by  the  line  rendering  the  account  and 
this  distribution  must  be  accepted  by  the  line  paying 
same.  The  charge  for  maintenance  only  will  be  debited 
or  credited  to  head  “E-5 - 13”  above,  the  debits  or  credits 
for  interest  and  profit  being  carried  to  the  Income 
Account  direct  by  the  paying  and  receiving  lines  respec- 
tively. 
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第二款 他處 

第 十四目 （用 -5_14) 電務 凡電 務處經 費均列 入此目 
照下 列各節 分配之 

第一節 (:用 _^1) 監理 

第一條 （用 -5-14-】-】） 薪棒 凡電務 處監理 副監理 
視察 監察等 及:電 報監理 處所用 司機及 書記生 
等薪 俸均列 入此條 

PART  II.  OTHER  DEPARTMENTS. 

E-5-14.  Telegraphs— Under  this  head  should  be  charged 
(distributed  as  provided  below)  the  amounts  paid  for  the 
support  of  the  Telegraph  Department. 

E-5-14-1.  Superintendence 

E-5-14-1-1.  Salaries — Undar  this  head  should  be  charged 
the  salaries  of  the  Telegraph  Superintendent,  As- 
sistants, Inspectors,  Overseers,  &c.  and  of  the  telegraph 
operators,  clerks  &c.  employed  in  the  Telegraph 
Superintendent’s  office. 
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第二條 用 (-5-14-1-2) 公費 所有關 於電務 監理處 
之費用 與第一 項第二 3 第二節 相同者 均列入 
此條 

第三條 （用 各14-1-3) 辦公 室費用 所有顧 於電務 
監 理處之 費用與 節一項 第二目 第三節 及第四 
節相同 者均列 人此條 

第二節 （用 各14-2) 維持費 凡 維持電 捍磁托 竜線水 
底電 線及他 種附屬 品並電 機電池 配電盤 等費用 
均列 入此節 至電力 路籤歸 電務處 經埋者 其維持 
費 亦列入 此節 


E-5-14-1-2.  Allowances—  Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E- 1-2-2”  so  far  as  they  pertain  to  “Telegraphs.” 

E-5-14-1-3.  Office  Expenses — Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-2-3”  and  “E- 1-2-4”  so  far  as  they  pertain  to  the 
Telegraph  Superintendent’s  office. 

E-5  14-2.  Maintenance — Under  this  head  should  be  charged 
the  cost  of  all  labour  and  material  used  for  the  maintenance 
of  telegraph  and  telephone  posts,  insulators,  wires,  cables 
and  other  accessories,  instruments,  batteries,  switchboards 
&c;  also  the  cost  of  maintenance  of  electric  train  staff 
apparatus  when  done  by  this  Department 
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第三節 (用 •m3) 零小 新工作 凡新 工作或 新工作 
與機 件並計 或擴充 現有之 工作每 件値四 千元或 
四千 元以下 者其費 用均列 入此節 凡具有 修理改 
作成 更新性 質之工 作均不 得列入 此節惟 實係增 
高其原 値者方 可列 入並 應 視其較 原値增 高若干 
祇將 所增之 數列入 

第四節 （用 -5-14-4) 其他 

第一條 （.5-14H) 材 料損失 所 有關於 電務處 
之 材料損 失與第 一項 第七目 第三 節相同 者均 
列 入此條 


E-5-14-3.  New  Minor  Works — Under  this  head  should  be 
charged  the  cost  of  any  new  work  or  group  of  new  works 
and  plant  or  additions  to  existing  works  costing  $4,000 
and  under  in  each  case.  Any  work  which  can  be  regarded 
as  in  the  nature  of  repairs,  alterations  or  replacements 
must  not  be  charged  to  this  head  unless  a distinct  enhance- 
ment in  value  is  involve  in  which  case  only  the  enhanced 
value  over  the  original  cost  should  be  charged  to  this 
head. 

E-5-14  4.  Miscellaneous: — 

E-5-14-4-1.  Loss  on  Stores 一 Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  similar  to  those  specificed  under 
“E  】-7-3”  so  far  as  they  pertain  to  “Telegraph.” 
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第二條 （用 -5-14_4-2) 材 料運費 所 有關於 電務處 
之 費用與 第一項 第七目 第四節 相同者 均列人 
此條 

第三條 (用 •5-14_4-3) 看守費 所有 關於電 務處之 
費用與 第一項 第七目 第 五節相 同者均 列入此 
條 

第四條 （用 -5-14-4-4) 雜費 凡一切 小費不 屬於以 
上各條 者均列 入此條 

附註 凡 車站所 用司電 機生係 歸車務 處管轄 者其薪 水公費 
均列 入第二 項第二 目車姑 員役內 


E 5-14-4-2.  Carriage  of  Stores — Under  this  head  should 
be  charged  all  expenses  similar  to  those  specified 
under  “E- 1-7-4’’  so  far  as  they  pertain  to  ‘‘Telegraphs.’’ 

E -5-1 4-4-3,  Watchmen — Under  this  head  should  be  charg- 
ed all  expenses  similar  to  those  specified  under 
“E-l-7-5”  so  far  as  they  pertain  to  “Telegraphs •，’ 

E-5-14-4-4.  Sundries 一 Under  this  head  should  be  charged 
all  minor  expenses  not  provided  for  in  the  major, 
minor  and  sub-heads  defined  above. 

NOTE 一 The  salaries  and  allowances  of  telegraph  operators 
employed  at  stations  who  are  under  the  control  of  the 
Traffic  Department  should  be  charged  to  the  head 
•‘E-2-2.  Station  Staff.，， 
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第 十五目 （用 -5-】5) 船壤 船港 及船埠 

第一節 （用 -5 •心 ^ 監理 凡船 塢等項 事務繁 多須設 
置專 員管理 其事者 則應倣 照本項 第十四 目之規 
定 將薪俸 等項列 人此節 否則此 節從闕 

第 二節⑽ -5-15-2〕 維持費 凡船場 船港 船埠渡 口 棧 
橋平 底浮船 貨棧船 栅之維 持費濬 港濬塢 及濬出 
物之 遷移費 及所有 關於此 種營業 之費用 均列人 
此節 

E-5-15.  Docks,  Harbours  and  Wharves :— 

E-5-15-1*  Superintendence 一 On  those  Railways  on  which 
these  works  are  sufficiently  large  to  require  the  service 
of  a separate  department  chief,  this  head  will  include  all 
charges  for  salaries  &c.,  as  defined  for  head  “E-5-14” 
above,  otherwise  no  expenses  will  be  shown  under  this 
head. 

E-5-15-2.  Maintenance—  Under  this  head  should  be 
charged  all  expenses  for  Maintenance  of  docks,  wharves, 
landing  stages,  jetties,  piers,  pontoons,  godowns  sheds 
&c.,  also  the  cost  of  dredging  in  harbours,  docks,  &cf  and 
removing  dredged  material.  Generally  all  charges  for 
operating  works  classified  under  this  head. 
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第六項 (用 -6) 互 用車輛 凡與 他路互 用客車 貨車結 
算後應 付路之 費均應 依照下 列二目 分 別列入 
第一目 （用 -6-1) 客車 
寧二 S (用 ‘6-2) 貨車 

附註一 對 於他路 之收付 备數應 另列淸 單表明 此項結 数之來 

原 

附註二 凡借之 車_( 機車客 車及貨 車 〗 其收付 款項窜 作爲租 
金 歸入歲 計帳內 


E-8.  INTERCHANGE  OF  ROLLING-STOCK. 

Under  this  head  should  be  shown  the  debit  balance  resulting 
from  the  interchange  of  passenger  cars  and  goods  wagons 
classified  under  the  following  minor  heads  : 一 
E-0-1.  Passenger  Cars 
E-8-2.  Goods  W ago tt  s 

NOTE  \—A  separate  memorandum  should  be  made  to 
show  the  details  of  gross  receipts  from,  and  payments 
to,  each  line  from  which  the  net  figure  results. 

NOTE  2— Payments  and  receipts  for  rolling  stock  (locomo- 
tives, passenger  cars  and  goods  wagons)  for  the  exclusive 
use  of  borrower,  if  any,  should  be  treated  as  rents  and 

' • • i 4 - • 

go  to  Income  Account. 
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中華國 有鐵路 

C.  G.  R- 

鐵路 

Line. 

營 業用款 計算書 

STflTEMEflT  OF  OPERRTinQ  E^PEMSES 


民 國年月  曰 

for  the  month  of  .. ...19 


項 別 

MAIN  HEADS. 

、 - !； 

月 

During  the 
month. 

年 

During  the 

year. 

_ 

用 -1 總務費 

E-l  General  Expenses 

用 -2 車務費 

E-2  Traffic  Expenses 

用 -3 運務® 

E-3  Running  Expenses 

用 -4 設備品 維持費 

E-4  Maintenance  of  Equipment 

用 -5 工務 維持費 

E-5  Maintenance  of  Way  and  Struc- 
tures. 

用 -6 互 用車輛 

E-6  Interchange  of  Rolling-Stock 

營業用 款總計 

Total  Operating  Expenses 

% 

cts. 

$ 

cts. 

會計處 

Audit  and  Accounts  Office 


%afed, — 年 .......... 月 /PH  一一 mWDirector 


ii  W 許 ••沉 好石; — 副局燊  Associate  Director 
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中華國 有鐵路 

C.  G.  R. 

…: 鐵路 

....  . 二…… Line. 

營業用 款詳細 計算書 


DETAILED  STRTEMEMT  OF  OPERflTinQ  E^PEMSES 

民國  年 月 曰 

for  the  month  of. — ...... ....... 7 P . 


目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Total  for 

條 

Sub 

heads 

節 

Minor 

heads 

u 

Major 

heads 

用 一 1 總務費 

E-l  GENERAL  EXPENSES:— 

第一 款管理 

Part  1.  Administration 

用 -M 督 辦經費 

E 小 1 Directorate  General 

用 總管 理經費 

E-l-1-1  General  Administration 

用 +1-2 聯運 處經養 

E-l-1-2  Through  Traffic  Adm- 
inistration 

用 + 1-3 其他 

E-i-1-3  Miscellaneous 

用 -1-2 管理處 

E-l -2  Direction 

用 -1-2-1 薪俸 

E-l-2-1  Salaries 

用 -1-22 公費 

E-l -2*2  Allowance 

接後頁  Carried  Over. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts.  * 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads. 

節 

Minor 

heads. 

a 

Major 

heads. 

接前頁  Brought  forward. 

用 -1-2-3 辦公 室費用 

E-1- 2-3.  Office  Expenses 

用 -1-2-4 嫁具 

E-1-2-4.  Furniture 

用 -1-3 總管處 

E- 1 -3.  General  Manager 

用 -1-3-1 薪俸 

E-l-3-i.  Salaries 

用 -1-3-2 公費 

E- 1-3-2.  Allowances 

用 +33 辦公 室费用 
t- 1-3-3.  Office  Expenses 

用 -1-4 會計處 

E 小 4.  Audit  and  Accounts 

用 薪俸 

E-l-4-1.  Salaries 

用 -1 冬 2 公費 

E-1-4-2.  Allowances 

用 -1-4-3 辦公 室費用 

E- 1-4-3.  Office  Expenses 

用 -1-5 材料處 

E-l-5.  Stores 

用小 5-1 .薪俸 

E-l-5-1.  Salaries 

用 -H2 公费 

E- 1-5-2.  Allowances 

用 -1-5-3 辦公 室費用 

E- 1-5-3.  Office  Expenses 

接後頁  Carried  Over. 

$ 

cts. 

$ 

1 

cts. 

$ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads. 

節 

Minor 

heads. 

0 

Major 

heads 

接前頁  Brought  forward. 

用 -1-6 總 局餐用 

E-l-6.  Head  Office  Expenses 

用 -1-7 其他 

E- 1-7.  Miscellaneous 

用 -1-7-1 保險費 
巳小 7-1.  Insurance 

用、 1-7-2 廣吿費 

E-l-7-2.  Advertising 

用 -1-7-3 材 料損失 

E- 1-7-3.  Loss  on  Stores 

用 材 料運費 

E， 1-7-4.  Carriage  of  Stores 

用小 7“5 看守費 

E- 1-7-5.  Watchmen 

用 -1-7-6 雜 t 

E-l-7-6.  Sundries 

用小 8 國 外费用 

E-l-8.  Expenses  Abroad 

第 二/ 欵特別 

Part  IL  Special 

用 -N9 翳藥 及衛生 

E-l-9.  Medical  and  Sanitation 

用小 9-1 薪俸 及公費 
^ fc 小 9-1.  Salaries  and  Allowances 

用 -1-9-2 藥品 及醫院 

E- 1-9-2.  Medicines  and  Hospitals 

接後頁  Carried  Over. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

« 

% 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

1 otals  for 

條 

Sub 

heads. 

節 

Minor 

heads. 

百 

Major 

heads. 

接前頁  Brought  Forward 

用 -1-9-3 衛生 

E- 1-9-3  Sanitation 

用小 10 法 律事務 

E-l-10  Legal 
e 用小 n 警務 

E-l-11  Police 

用 -1-11-1 薪銅 

E-l-1 1-1  Pay 

用 -1-11-2 公養 

E-l-11-2  Allowances 

用 小11_3 服裝及 設備品 
E-l-11-3  Uniforms  and  Equipment 

用 -1-11-4 雜費 
£-1-11-4  Sundries 

用 -1-12 敎 育經費 

E-l-12  Educational  Expenses 

用 -1-12-1 附 屬學校 

E- 1-12-1  Departmental  Schools 

用 -1-12-2 敎育 捐助金 

E-l-12-2  Educational  Contributions 

用 +13 租金 

E-l-13  Rents 

用 _1_14 賠償 

E*  1-14  Compensation 

用 人 民死傷 

E-l-14-1  Injury  to  Persons 

用 +14-2 損失 

E- 1-14-2  Loss  and  Damage 

接後頁  Carried  Over 

$ 

cts. 

$ 

cts, 

$ 

cts. 

曹 
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目 別 

Classified  heads. 

ttalsfS  ' 

絛 
• Sub 
heads 

節 

Minor 

heads 

百 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward. 

用小 14-3 其他 

E-l -14-3.  Other  Compensation 

用 -M5 捐 款獎金 

E-l-15.  Provident  Contributions 

用 -1-15-1 救濟金 

E-l-15-1.  Provident  Funds 

用小 15-2 獎勵金 

E-l- 15-2.  Bonuses 

用 -1-15-3 恤金 

E-l-15-3.  Gratuities 

用 -1-16 其他 

E-l-16.  Miscellaneous 

用 -1 總 務 費共計 
TOTAL  E-l 

用一  2 車務費 

E-2.  TRAFFIC  EXPENSES:— 

用 -2-1 監理 

E-2  1.  Superintendence 

用 -2-i-l 薪俸 

E-2-1-1.  Salaries 
用 -2-1-2 公費 

E-2- 1-2.  Allowances 
用 -2-1-3 辦 公室費 

E-2- 1-3.  Office  Expenses 

用 -2-2 車 站員役 

E-2 -2.  Station  Staff 

接後頁  Cairied  Over 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts, 

- 
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目 別 

Classified  heads. 

totals 

條 

Sub  * 
heads. 

節 

Minor 

heads. 

s 

Major 

heads. 

接前  K Brought  Forward. 

用 -2-2-] 站長 及事務 員薪工 
E-2-2-1.  Pay  of  Station  Masters  and 
Clerks 

用 -2  2-2 站 長及事 務員公 ■餐 
E-2-2-2.  Allowances  of  Station 
Masters  and  Clerks 

用 -2  2-3 公 資 

E-2-2-3.  Labour 

用 -2-3 服 裝 

E-2-3.  Clothing 

用 -2-4 車站 消耗品 及傢具 
R-2-4.  Station  Supplies  and  Furniture 

用 消耗品 

E-2-4-1.  Supplies 

用 -2-4-2 傢具 

E-2-4-2.  Furniture 

用 -2-5 印刷 品文具 及車禀 

E-2-5.  Printing,  Stationery  and 

Tickets 

用 -2-6 裝卸费 

E 2-6.  Handling  Charges 

用 -2-7 經 理用金 

E-2-7.  Agency  Commission 

用 -2-8 其他 

E-2-8.  Miscellaneous 

用 -2 各 1 材 料損失 

E-2-8-1.  Loss  on  Stores 

用 -2-8-2 材 料運费 

E-2-8-2.  Carriage  of  Stores 

接後頁  Carried  Over. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads. 

節 

Minor 

heads. 

g 

Major 

heads. 

接前頁  Brought  Forward 

用 -2-8-3 看守費 

E-2-8-3.  Watchmen 
用 -2-8-4 雜費  . 

E-2-8-4.  Sundries 

用 -2-9 聯 用車姑 

E-2-9.  Joint  Stations 

用 -2 車務 費共計 
• TOTAL  E-2 

用一  3 運務費 

E-3.  RUNNING  EXPENSES：— 

用 3-1 機車 

E-3-1.  Locomotives 

機 車匠役 

E-3-1-1.  Engine  Staff 

用 -3-1-M 司機司 火薪工 

E-3- 1-1-1.  Pay  of  Drivers  and 
Firemen 

用 -3-1-1-2 司機 司火過 時加給 
E-3- 1-1 -2.  Overtime  of  Dirvers 
and  Firemen 

用 -3-M-3 工資 

E-3-1-1-3.  Labour 
用 -3-1-1-4 雜費 

E-3-1-1-4.  Sundries 
用 -3 小 2 燃料 

E-3-1-2.  Fuel 

接後頁  Carried  Over 

/ 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ ■ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads 

節 

Minor 

heads 

0 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward. 

用 -3-1  2-1  煤 

E-3- 1-2-1.  Coal 

用 -3- 1-2-2 運費 

E-3- 1-2-2.  Carriage 

用 -3-1-2-3 工資 

E-3- 1-2-3.  Labour 

用 -3- 1-2-4 材料 

E-3- 1-2-4.  Materials 

用 _3-卜2-5 點 杳存料 之損失 
E-3- 1-2-5.  Loss  on  Stocktaking 

用 各1-3 水 

E-3- 1-3.  Water 

用 -3-N4 油脂 

E-3- 1-4.  Lubricants 

用 -3-l_5 其 他材料 

E-3- 1-5.  Other  Stores 

用 -3-1-6 聯 用調車 

E-3- 1-6.  Joint  Shunting 

用 -3-2 客貨車 

E-3-2.  Carriage  and  Wagon 

用 -3-2-1 工資 

E-3-2- 1.-  Labour 

用 -3-2-2 油 脂 

E-3-2-2,  Lubricants 

用 -3-2-3 其 他材料 

E-3-2-3.  Other  Stores 

用 -3-3 自動車 

E-3-3.  Motor  Vehicles 

接後頁  Carried  Over 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads 

節 

Minor 

heads 

0 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward 

用 -3-4 車務 

E-3-4.  Traffic 

用 -3-4-1 車 上員役 

E-3-4-1.  Train  Staff 

用 -3-4 -卜 1 驗 票及車 守薪工 
E-3-4-1-1.  Pay  of  Conductors  and 
Guards 

用 -3-4-1-2 驗票 及車守 薪工過 時加給 
E-3-4-1-2.  Overtime  of  Conductors  and 
Guards 

用 -3-4+3 制動 夫及車 役工資 
E-3-4-1-3.  Pay  of  Brakesmen  and 
Car- boys 

用各 4小4 雜費 

E-3-4-1 -4.  Sundries 

用 H2 發光 及導熟 

E-3-4-2.  Lighting  and  Heating 

用 -3-4-3 客貨車 消耗品 及費用 
E-3-4-3.  Carriage  and  Wagon 

Supplies  and  Expenses 

用 -3-4-4 出 險淸理 

E-3-4-4.  Wreck  Clearances 

用 -3-5 渡船 

E-3-5.  Flotilla 

用 -3-5-1 員役 

E-3-5-1.  Staff 

接後頁  Carried  Over 

$ 

cts. 

$ 

dts. 

% 

cts. 
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目 別 

合 計 

Totals  for 

Classified  heads. 

條 

Sub 

heads 

[節 

Minor 

heads 

百 

M-jor 

heads 

接前頁  Brought  Forward 

用 各5-2 燃料 

E-3-5-2.  Fuel 

用 -3-5-3  4 才料- - 
E-3-5-3.  Stores 

用 -3-5-4 雇賃 船隻等 類費用 
E-3-5-4.  Hire  of  Boats,  etc. 

用 各5-5 其他 

E-5-3-5.  Miscellaneous 

用 -3 運 務^ 費共計 
TOTAL  E-3 

用一 4 設備品 維持費 

E-4.  MAINTENANCE  OF 

EQUIPMENT  :— 

第一款 機車處 

Part  1.  Locomotive  Department 

用 -4-1 監理 

E-4-1.  Superintendence 

用 HI 薪俸 

E-4-1-1.  Salaries 

用 -4*1-2 公費 

E-4- 1 -2.  Allowances 

用 -4  1-3 辦公 室費用 

E-4-1-3.  Office  Expenses 

S 

cts. 

% 

cts. 

$ 

cts. 

| 接後頁  Carried  Over 

( 133  ) 


目 so 

Classified  heads. 

钤 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads 

節 

Minor 

beads 

百 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward 

用 +2 機 車 

E-4-2  Locomotives 

用 -4-2-1 修理 

E-4-2-1.  Repairs 

用 -4-2-1-1  工資 

E-4-2- 1-K  Labour 

用 -4-2-1-2 材料 

E-4-2- 1-2.  Material 

用 -4-2- 1 -3 其他 

E-4-2- 1-3.  Miscellaneous 

用 +2-2 折舊 

E-4-2-2.  Depreciation 

用 -4-3 客車 

E-4-3.  Carriages 

用 -4 -3-1 修 理 

E-4-3- 1.  Repairs 

用 -4-3-M 工資 

E-4-3' 1-1.  Labour 

用 -4-3- 1-2 材料 

E-4-3- 1-2.  Materials 

用斗 3-1-3 其他 

E-4-3-1-3.  Miscellaneous 

用 -4-3-2 折舊 

E-4-3- 2 Depreciation 

用 -4-4 貨車 

E-4-4.  Goods  Wagons 

用 -4-4-1  修理 

E-4-4- 1.  Repairs 

接後頁  Carried  Over 

$ 

cts. 

$ 

cie. 

$ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

絛 

Sub 

heads 

節 

Minor 

hsads 

0 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward 

用斗 4-1-1 工資 

E-4-4-1-1.  Labour 

用 -4-4- 1-2 材料 

E-4-4 - 1-2.  Materials 

用 -4-4-!-3 其他 

E-4-4- 1-3.  Miscellaneous 

用 -4-4-2 折舊 

E-4-4-2.  Depreciation 

用 -4-5 自動車 

E-4-5.  Motor  Vehicles 

用 -4-5-1 修 理 

E-4-5-1.  Repairs 

用斗 5小1 工資 

E-4-5-1-1.  Labour 

用 -4-5- 1-2 材料 

E-4-5- 1-2.  Materials 

用 -4:5 小 3 其他 

E-4-5- 1-3.  Miscellaneous 

用 _4:5_2 折 舊 

E-4-5-2.  Depreciation 

f-4-6 發 光導熱 設備品 
匕 _4-6.  Lighting  and  heating 

Equipment 

既 4;7 。業務 設備品 
匕 -4-7.  Service  Equipment 

用 -4“7-l 修理 

E-4-7-1.  Repairs 

用 -4-7_】-l 工資 

E-4-7-1  -1  Labour 

接後頁  Carried  Over 

$ 

f 

cts. 

% 

cts. 

$ 

cts. 

( ias  ) 


目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads 

節 

Minor 

heads 

0 

Major 

heads 

接前胃  Brought  Forward 

用 -4-7-1 -2 材料 

E-4-7-1-2.  Materials 

用 -4-7-1 -3 其他 

E-4-7-1-3.  Miscellaneous 

用 -4-7-2 折舊 

E-4-7-2.  Depreciation 

用 -4-8 機件 及器具 

E-4-8.  Plant  and  Tools 

用 -4 -8-1 機件 

E-4-8- 1.  Plant. 

用斗 8-2 器具 

E-4-8-2.  Tools 

用 -4-9 總機廠 

E-4-9.  Central  Mechanical  Works 

用 -4-10 零小 新工作 

E-4-10.  New  Minor  Works 

用 -4-11 其他 

E-4-11.  Miscellaneous 

用 -4- 11-1 材 料損失 

E-4-1I-1.  Loss  on  Stores 

用 -4-11-2 材 料運費 

E-4-H-2.  Carriage  of  Stores 

用 411-3 看守費 

E-4-11-3.  Watchman 

用 -4-11-4 雜费 

E-4-11-4.  Sundries 

用 -4_12 機車力 

E-4-12.  Engine  Power 

接後頁  Carried  Over 

$ 

| cts. 

! $ 

cts. 

$ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads 

節 

Minor 

heads 

巨 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward 

第二款 航渡處 

Part  II.  Flotilla  Department 

用 -4-13 監理 

E-4-13.  Superintendence 

用 -4-13-1 薪俸 

E-4-13-L  Salaries 
用 +13-2 公费 

E-4-13-2.  Allowances 

用 -4-13-3 辦公 室費用 

E-4-13-3.  Office  Expenses 
用 14 船身 

E-4-14.  Hull 
用 -4-15 機械 

E-4-15.  Machinery 

用 + 16 航船 機件 

E-4-16.  Floating  Plant 

用 -4-17 器具 及傢具 

E-4-17.  Tools  and  Furniture 

用 -4_18 零小 新工作 

E-4-1 8.  New  Minor  Works 
用 -4-19 其他 

E-4-19.  Miscellaneous 

用 -4-19-1 材 料損失 

E-4-19-1.  Loss  on  Stores 

用 -4-19:2 材 料運費 

E-4-19-2.  Carriage  of  Stores 

接後頁  Carried  Over 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

Cts« 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads 

Minor 
h acts 

i 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward 

用 -4-19-3 看守費 

E-4-19-3.  Watchmen 

用 -4-19-4 雜費 

E-4-19-4.  Sundries 

用 -4 設備 品維持 費共計 
TOTAL  E-4 

用 一 5 工務 維持費 

E-5.  MAINTENANCE  OF  WAY  AND 
STRUCTURES:— 

第一欵 養路 工程處 

Part  1,  Engineering  Department 

用 -5-1 監理 

E-5-1.  Superintendence 

用 -5-1-1 薪俸 

E-5-1- 1.  Salaries 

用 -5-1-2 公费 

E-5-1 -2.  Allowances 

用 -S-l-3 辦公 室費用 

E-5-1 -3.  Office  Expenses 

用 -5-2 路 基及路 線保護 

E-5-2.  Formation  & Line  Protection 

用 -5-3 膝道 

E-5-3.  Tunnels 
用 -5-4 橋工 

E-5-4.  Bridgework 

接後頁  Carried  Over 

% 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

totals  ^ 

條 

Sub 

heads 

節 

Minor 

heads 

0 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward 

用 -5-5 軌 道 

E-5-5.  Track 

用 -5-5-1 工資 

E-5-5-1.  Labour 

用 -5-5-2  f 【枕 

E-5-5-2  Sleepers 

用 -5-5-2- 1 原價 

E-5-5-2-1.  Cost 

用- 5-5-2-2 運费 

E-5-5-2-2.  Carriage 

用 -5-5-3 鎭軌 及配件 

E-5-5-3.  Rails  and  Fastenings 

用 -5-5-4 石 

E-5-5-4.  Ballast 

用 -5-6 信號 及軌閘 

E-5-6.  Signals  and  Switches 

用 -5-7 車站 及房屋 

E-5-7*  Stations  and  Buildings 

用 -5-7-1 總 局房屋 

E-5-7-1.  Head  Office  Buildings 

用 -5-7-2 車站 及房尾 

E-5-7-2.  Stations  Buildings 

用 -5-7-3 員 司住屋 

E- 5-7-3.  Staff  Quarters 

用 -5-7-4 車 站屬具 

E-5-7-4.  Station  Appurtences 

用 各8 總機廠 

E-5-8.  Central  Mechanical  Works 

接後頁  Carried  Over 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

( 139) 


目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads. 

節 

Minor 

heads. 

百 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward 

用 -5-9 機件 及器具 

E-5-9.  Plant  and  Tools 

用 -5_9-l  m # 

E-5-9-1.  Plant 

用 -5-9-2 器具 

E-5-9-2.  Tools 

用 -5-10 臨 時費用 

E-5-10.  Extraordinary  Expenses 

用 -5-11 零小 新工作 

E-5-U.  New  Minor  Works 

用各 丨2 其他 

E-5-12.  Miscellan  eous 

用 -5-12-1 材 料損失 

E-5-12-1.  Loss  on  Stores 

用 -5-12-2 材 料運養 

E -5- 12-2.  Carriage  of  Stores 

用 -5-12-3 看守費 

E-5-12 -3.  Watchmen 

用 -5-12-4 栽植 

E-5-1 2-4.  Plantations 

用 -5- 12-5 疏河 

E-5-12-5.  . Conservancy  of  Rivers 

用 -5- 12-6 雜費 

E-5-1 2-6 - Sundries 

用 -5-13 聯 用路線 

E-5-13.  Joint  Lines 

接後頁  Carried  Over 

$ 

cts. 

$ 

cts 

$ 

cts. 
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目 別 

Classified  heads. 

合 計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads. 

m 

Minor 

heads. 

百 

Major 

heads. 

% 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

接前頁  Brought  Forward 


第二款 他處 

Part  SI.  Other  Department 

用_5-14 電務 
E-5-I4.  Telegraphs 

用二 5-14-1 監理 
E-5-14-1.  Superintendence 

用 -5-M 小 1 薪俸 
E-5-14-1-1.  Salaries 

用 -5-14-l，2 公費 
E-5-14-1-2,  Allowances 

用 -5-14 -卜 3 辦公 室費用 
E-5-14-1 -3.  Office  Expenses 

用 -5-14-2 維持費 
E-5-14-2.  Maintenance 

用 -5- 14-3 零小 新工作 
E-5-14-3.  New  Minor  Works 

用 -5-14-4 其他 
E-5- 14-4.  Miscellaneous 

用二 5-1‘心1 材 料損失 
E-5-14-4-1.  Loss  on  Stores 

用 -5-14-4-2 材 料運費 
E-5- 14-4-2.  Carriage  of  Stores 

用 -5-1443 看守费 
E-5- 14-4-3.  Watchmen 

用 -5- 14-4-4 雜費 
E-5- 14-4-4.  Sundries 


接後頁  Carried  Over 
( HI  ) 


a 別 

Classified  heads. " 

合 計 

Totals  for 

條 

. Sub 
heads. 

節 

Minor 

heads. 

巨 

Major 

heads. 

接前頁  Brought  Forward 

用 -5-15 艄塢 .船港 及船埠 

E-5-15.  Docks,  Harbours  and  Wharves 

用 -5- 15-1 監理 

E-5 - 15-1.  Superintendence 

用 -5。 15-2 維持費 

E-5- 15-2.  Maintenance 

用一 6 互用 ifi 車雨 

E-6  IN  TERCHANGE  OF 

ROLLINGSTOCK  — 

用 各1 客車 

E-6-1.  Passenger  Cars 

用 -6-2 貨 車 

E-6-2.  Goods  Wagons 

鐵 路 

…"  ] inp 

借方 

Debits 

貸方 

Credits 

鐵 路 

Lirfe. 

借方 

Debits 

貸方 

Credits 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

• 

cts. 

接後頁  Carried  Over 

1 
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目 別 

Classified  heads. 

合計 

Totals  for 

條 

Sub 

heads 

節 

Minor 

heads 

e 

Major 

heads 

接前頁  Brought  Forward. 

鐵 路 

-Line. 

借方 

Debits. 

貸方 

Credits. 

用 -6 互用車 輛共計 
TOTAL  E-6 

1©  計 

Grand  Total 

1 

cts. 

$ 

cts. 

$ 

cts. 

會計處 

Audit  and  Accounts  Office 


民 國年月  曰 

Dated， 19  . 


局 長 Director 


總會計  Chief  Accountant 


( 143) 


副局長  Associate  Director. 
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定規部 道鐵府 政民國 
路 鐵 

例 則 帳 計歲‘ 

例 則 帳 虧 盈 

例則 帳補 撥虧盈 
版六第 
月一年 九十國 民華中 


The  Income  Account 
The  Profit  and  Loss  Account 
The  Surplus  Appropriation  Account 


PRESCRIBED  BY 

THE  MINISTRY  OF  RAILWAYS 
NATIONAL  GOVERNMENT 


SIXTH  ISSUE 


NANKING,  CHINA 

January,  1930. 
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定規部 道鐵府 政民國 
路 鐵 

例 則 帳 計 歲 

例 則 帳 虧 盈 

例則 帳稀 撥虧盈 
版六第 
月一年 九十國 民華中 


The  Income  Account 
The  Profit  and  Loss  Account 
The  Surplus  Appropriation  Account 

，讎 •丨 

PRESCRIBED  BY 

THE  MINISTRY  OF  RAILWAYS 

NATIONAL  GOVERNMENT 


SIXTH  ISSUE 


NANKING,  CHINA 

January,  1 930. 
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交 通部飭 第六百 零九號 


三月二 U 

爲 通飭事 統一鐵 路會計 關係重 要除前 頒各則 例外茲 
訂定 鐵路歲 計帳盈 虧撥補 帳分類 則例頒 布施行 

一 鐵路會 計中歲 計帳分 類則例 盈鹤帳 分領則 例盈虧 
撥補帳 分類則 例三種 由統一 鐵路會 計會擬 定詳由 
本部核 准茲特 公布施 行照錄 該項則 冽頒發 各路並 
交鐵 路會計 司存案 

Ministry  of  Gommunicaticins,  Peking. 


February  25,  1915. 

TO  THE  DIRECTORS  OF  THE  CHINESE 
GOVERNMENT  RAILWAYS  : 

The  subject  of  Uniform  Accounts  for  Railways  being  under 
consideration,  the  following  order  addressed  to  the  Directors  of  the 
Chinese  Government  Railways  and  other  officials  concerned  is 
issued  : 

It  is  Ordered,  That  the  rules  for  the  classification  of  the 
Income  Account,  the  Profit  and  Loss  Account  and  Surplus  Appro- 
priation Account,  prepared  by  the  Commission  on  the  Unification 
of  Railway  Accounts  and  Statistics  and  recommended  by  that 
Commission  for  promulgation,  are  hereby  approved  : and  a copy 
of  the  said  Rules  be  sent  to  the  Director  of  each  Railway,  and  that 
a second  copy  be  kept  on  file  in  the  Department  of  Railway 
Accounts  and  Statistics  of  the  Ministry  of  Communications,  both  of 
which  copies  shall  be  deemed  an  original  record  thereof. 


一 此項則 冽以華 英法三 種文字 公布惟 在華文 名詞未 
經確 定以前 暫以英 文爲標 準其餘 兩種作 爲譯文 

一各路 帳目自 民國四 年一月 一 日起須 按照此 項則例 
辦瑝 

一各 路局長 對於此 項則洌 之實行 應貴完 全責任 
以上各 節仰即 照辦並 知照所 屬各員 一體遵 照切切 
此飭 


附則例 


It  is  Further  Ordered,  That  the  above  named  rules  be  promul- 
gated in  Chinese， English  add  French,  but  pending  the  standardiz- 
ation of  technical  terms  in  Chinese,  the  English  version  shall,  until 
otherwise  ordered,  be  accepted  as  the  standard,  while  the  other 
versions  are  to  be  interpretations. 

It  is  Further  Ordered,  That  beginning  with  January  1st,  1915, 
the  Income  Account,  Profit  and  Loss  Account  and  Surplus  Ap- 
propriation Account  of  the  different  Railways  shall  be  kept  accord- 
ing to  the  said  Rules. 

It  is  Further  Ordered,  That  the  Director  of  each  Railway  shall 
be  responsible  for  the  execution  of  this  order. 

(Signed)  LIANG 
YIH 
MAI 

Seal:  Ministers  of  Communications. 


民 國三年 十月二 十二日 統一鐵 路會計 委員會 在交通 
部內開 會全 體表 决贊同 左列之 議决案 

議决案 按照本 會簡章 第九條 茲將擬 定之鐵 路歲計 
帳 分類則 例盈鹳 撥補帳 分類則 例正式 議决請 

部長核 定飭行 
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Commission  on  the  Unification  of 
Railway  Accounts  and  Statistics, 


Peking. 

At  a regular  meeting  of  the  Commission  on  the  Unification 
of  Railway  Accounts  and  Statistics,  held  at  its  Office  in  Peking,  on 
the  22nd  day  of  October  1914,  it  was. 

RESOLVED  that,  according  to  Article  9 of  the  Regulations 
of  this  Commission,  the  “Classifications  of  the  Income,  the 
Profit  and  Loss  andtheSurplusAppropriation  Account, be  pre- 
sented to  the  Minister  of  Communications  for  promulgation. 

Advisory  Members  Members 

F-  Y.  Chen  K.  S.  Tsang 

W.  Henderson  J.  T.  Zhen 

T.  K.  Tcheng  C.  P.  Yin 

H.  Middleton  C S.  Liu 

H.  Brickner  Souen-Souen 

H.  C.  Lee  S.  F.  Yih 

T.  Gheu  Y.  C.  Whang 

A.  Louillet 

B.  Bel  lion 


Chairman 

Hon.  Kung-Chao  Yih 

Vice-Chairman 

Dr.  Ching-Ghun  Wang 

Adviser 

Dr.  Henry  C.  Adams 
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弓 1 言 

本 則例係 由統一 鐵路會 計委員 會議决 該會參 訂員會 
員係 由交通 部會計 職員及 國有各 鐵路邊 會計組 職而 
成 所訂各 項要義 已於該 會詳文 中敍明 茲摘錄 其文如 
左 凡 鐵路收 支旣不 得列入 營 業進款 用欵帳 又非資 
本 收支亦 不得歸 入資本 帳是等 款項又 爲一年 度內事 
實 上所必 有者應 歸歲計 帳處理 之凡有 價證券 之收入 
利息 之收入 實業投 資之盈 9 齡應 收應付 之租金 應繳之 

leitrcduetory  Letter. 

Department  of  Railway  Accounts  and  Statistics, 

Ministry  of  Communications. 

Peking,  March  1,  1915. 

To  the  Directors  and  Officers  in  charge  of 
Railway  Accounts  and  Statistics  : 

These  Classifications  are  based  upon  the  recommendations 
of  the  Commission  on  the  Unification  of  Railway  Accounts  and 
Statistics,  the  members  of  which  included  the  Accounting  Officers 
of  the  Ministry  of  Communications  and  the  Chief  Accountants  of 
the  Government  Railways. 

The  important  points  of  these  classifications  are  set  forth  in 
the  Report  of  that  Commission  from  which  the  following  passages 
are  extracted 


( 5 ) 


税 款爲產 業運用 於他事 所發生 者漬款 及政府 資金利 
息 爲債務 關係所 發生者 兌換盈 鹤貨幣 跌價因 經濟界 
之 影響而 生者加 以營業 進款用 款相抵 盈虧之 數是爲 
歲 計帳與 營業進 款用款 帳截然 不容相 混應列 歲計帳 
者 固不得 濫列 入營業 進款用 款 帳應列 營業進 款用款 
帳 者亦不 得巧委 諸歳計 帳營業 主管人 減不能 以歲計 
帳入 款之多 掩飾其 營業 進款之 減少而 濫邀營 業進步 
之 名亦不 因歲計 帳支出 之鉅沒 其節儉 費用之 功營業 


“The  (Classifications  of  Operating  Revenues  and  Operating 
Expenses,  which  have  already  been  promulgated,  cover  the  revenues 
and  expenses  partaining  to  operation.  Other  receipts  and  payments 
like  those  resulting  from  financial  transactions  or  from  the  use  of  pro- 
perty for  other  purposes  than  operation,  are  liable  to  increase  or 
decrease  independently.  Such  increase  or  decrease  of  receipts  and 
payments  has  an  immediate  effect  upon  the  finances  of  the  railway 
as  a whole  but  the  railway  operators  have  no  control  over  it. 
Therefore  such  increase  or  decrease  of  revenues  should  not  be 
mixed  up  with  operating  revenues  and  expenses;  otherwise  the 
revenue  account  would  be  so  distorted  as  to  lose  its  true  meaning. 
Thus  for  the  purpose  of  personalizing  the  year  and  separating 
operating  revenues  and  expenses  from  other  items  the  Classification 
of  the  Income  Account  is  prepared. 、 This  Account  includes  all  such 
items  as  income  from  securities,  interest  on  debt,  profits  and  losses 
on  industrial  investments,  rents  receivable  or  payable,  taxes,  losses 


進 款用款 帳之結 果表示 鐡路業 務上之 盈虧歲 計帳之 
結 果表示 本路一 年度之 盈絀歲 計帳盈 絀之數 則轉入 
盈® 帳處 理之以 前會計 年度各 種交易 所發生 之收支 
欵目及 其他雜 項凡與 本年度 盈絀無 關 而適在 本年度 
內 處理者 例如過 期帳之 註銷或 註銷後 復行收 回及出 
售 資產所 生乙盈 齡等類 皆列入 盈鹤帳 合以歲 計帳盈 
虐§ 之數是 爲盈® 帳之結 果所以 計本年 度之盈 虧及本 
年 度盈鹤 以外之 欵項者 也盈齡 帳之結 果盈則 有分配 
之 用途虧 則有彌 補之方 法於是 有盈鹤 撥補帳 之設此 

and  gains  on  exchange,  discount  on  depreciated  currency,  and 
finally  the  net  revenue  or  net  loss  of  the  year. 

The  balance  of  the  Income  Account  is  then  transferred  to 
the  Profit  and  Loss  Account,  the  object  of  which  latter  is  to  cover 
debit  and  credit  entries  arising  out  of  the  transactions  of  the 
previous  years,  or  transactions  covering  a number  of  years.  It 
includes  such  items  as  delayed  income  debits  and  credits,  loss  on 
property  retired,  profit  (^n  sale  of  assets,  and  the  balances  of  the 
Income  Account. 

For  the  purpose  of  dealing  with  the  surplus  and  deficit  shown 
in  the  Profit  and  Loss  Account,  the  Surplus  Appropriation  Account 
is  prepared.  The  debit  side  of  this  account  includes  the  deficit  of 
the  year  and  that  of  previous  years,  proprietors’  profits,  appro- 
priations for  additions  and  betterments,  appropriations  for  the 
repayment  of  funded  debt,  discount  extinguished  through  surplus, 
special  appropriations  to  funds,  miscellaneous  appropriations,  and 
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帳 合歷年 盈虧結 果與本 年度盈 虧結果 併記而 表示截 
至 本年度 末盈虧 情形及 撥用或 彌補辦 法斯帳 實爲鐵 
路一 年度 營業最 終結穴 之點其 結數轉 入總平 準表則 
資 產貴債 兩數平 衡而一 路之帳 全盤在 握節節 追尋瞭 
如 指掌矣 此項則 例經部 核定通 飭各路 遵辦在 案設於 
款目 界 說等項 遇有何 等 疑義時 應卽函 請本司 解釋以 
期歸 於一致 凡各路 主管會 計職員 尤應 率同所 屬人員 
將本則 例熟如 研究俾 資遨守 

鐵路 會計司 


remittances  to  the  Government.  The  credit  side  of  this  account 
includes  the  surplus  for  the  year  and  that  from  previous  years  as 
well  as  Government  advances  to  cover  losses.  In  other  words,  this 
account  records  the  disposal  of  the  results  up  to  the  end  of  the 
fiscal  year  under  consideration  and  it  is  through  this  account  that 
ths  policy  of  each  line  is  seen.” 

By  the  order  of  the  Minister,  which  appears  above,  these 
classifications  shall  be  followed  by  both  the  Government  and  private 
railways.  In  case  there  should  arise  any  doubt  as  to  the  interpret- 
ation of  any  Heads  or  items,  inquiry  should  be  addressed  to  the 
Department  so  that  all  questions  may  be  answered  in  a uniform 
manner. 

The  attention  of  accounting  officers  is  called  to  the  importance 
of  requiring  all  employees  who  are  assigned  to  accounting  work  to 
familiarize  themselves  thoroughly  with  these  Classifications. 

(Signed)  CHING-CHUN  WANG. 

Director. 
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鐵路歲 計帳分 類則例 
總 則 

歲 計帳之 借貸結 餘即歲 計帳說 明書中 所列本 年度營 
業 上經濟 上各種 交易盈 歸之數 歲計帳 說明書 專爲披 
露 本年度 之狀態 而設凡 關於前 年度各 種交易 之欵目 
槪不列 入此帳 

貸 方 

第一項 （歲 -1) 進 款浄數 本年 度營業 進款帳 貸方所 
登借 貸之結 數應列 入此項 

第二項 (:歲 -2) 有 價證券 之收入 凡由 本路收 入媾置 
他路或 其他營 業發行 之有價 證券所 得之進 欵應列 
入此項 (按 照下 列各目 分別 登記） 


CLASSiFIOATION  OF  THE  1HC0SVIE  ACCOUNT. 


GENERAL  NOTE. 

The  balance  of  the  debit  and  credit  entries  to  this  Account 
measures  the  loss  or  gain  resulting  from  the  operating  and  financial 
transactions  of  the  fiscal  period  covered  by  an  Income  Account 
Statement  a statement  which  undertakes  to  personalize  this  period. 
No  entries  which  pertain  to  the  transactions  of  previous  periods 
should  be  included  in  this  account. 

CREDITS, 

I-l  Balance  Net， Revenue. — This  head  should  show  the  credit 
balance  of  the  Revenue  Account  for  the  fiscal  period  concerned. 
1-2  Income  from  Securities. — Under  this  head  should  be  credited 
(distributed  as  provided  below)  amounts  received  from  investing 
the  proceeds  of  the  railway  in  securities  created  by  other  rail- 
ways or  by  non-railway  undertakings. 
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第一目 （歲 -2-1) 關 於股票 之收入 凡 股票收 獲之紅 
利應列 入此目 

第二目 (:歲 -2-2 備 於賡券 之收入 凡 他路或 其他營 
業所 發行債 票債股 或他種 漬券所 生之利 息應列 
入此 目又本 路借與 他路之 定期借 款或墊 款按照 
合同 所應得 之收入 亦應列 入此目 凡利息 未到付 
息之 期截算 之數非 可斷定 其到期 必付者 不得列 
入 

( 附註) 凡 欠據自 發行日 起 一年或 一年以 後償還 
者 爲賡券 


1-2-1  Income  from  Shares. 一 Under  this  head  should  be 
credited  amounts  received  as  dividends  on  shares  owned. 

1-2-2.  Income  from  Funded  Securities. 一 Under  this  head 
should  be  credited  the  interest  on  bonds,  debenture  stocks, 
or  other  forms  of  funded  securities,  whether  created  by  a 
railway  or  by  some  other  business  undertaking : also 
returns  which  accrue  on  agreements  in  case  of  time  loans 
or  advances  made  by  one  line  to  another.  Interest  accrued 
should  not  be  credited  unless  there  is  reasonable  assurance 
that  such  interest  will  be  paid. 

NOTE — Funded  securities  cover  evidence  of  indebtedness 
payable  at  a date  not  less  than  a year  from  the 
date  of  issue. 


( 14  ) 


第二項 （歲 利息 凡存 儲銀 行之活 期存款 足期存 
款 路款中 提 出定期 存儲之 款 有指定 用項者 短期借 
款公漬 金準備 還債金 及其他 類似各 款所生 之利息 
應 列入此 項又從 欠戶收 回欠帳 之利息 亦應歹 I 丨入此 
項 

第四項 （歲 七 實 業投資 之盈利 凡產 業運用 屬於資 
產項下 而不屬 於運輸 營業者 其所得 淨盈之 數應列 
入此項 又鐵路 產業之 運用於 法律上 或會計 上爲獨 
立存在 者其所 得盈利 之數亦 應列入 此項凡 因附屬 
營業所 得之 擧利 不得列 入此項 


1-3.  Interest. — Under  this  head  should  be  credited  all  sums  receiv- 
ed for  interest  whether  on  current  bank  balances,  fixed  deposits, 
fixed  deposits  made  from  Railway  funds  for  certain  specific 
services,  short  term  loans,  reserve  and  sinking  funds  or  any 
similar  sources;  also  interest  recovered  from  debtors  on  out- 
standing accounts. 

1-4.  Profits  on  Industrial  Investments —\Jn^r  this  head  should 
be  credited  the  net  profit  which  accrues  from  the  operation  of 
property  carried  as  a capital  asset  but  not  used  for  transport- 
ation purposes  also  the  profit  which  accrues  from  the  operation 
of  any  property  that  for  any  reason  is  given  an  independent 
legal  or  accounting  existence.  Profits  arising  from  property 
operated  as  an  Auxiliary  Operation  should  not  be  credited 
under  this  head. 
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第五項 （歲 應 收租金 凡出 賃鐵路 產業所 應收之 
租金除 應由進 款帳支 配之各 種租金 外應列 入此項 
(按照 下列各 目分別 登記） 

第一目 （歲 -5-1) 路 綫租金 凡 本路資 產中所 有路錢 
之一 段租與 他路拔 7 用其應 收之租 金應列 人此因 
主借用 行駛權 之收入 應列入 進款帳 （進 ， 租金 
項下 不得列 入此目 

第二目 （歲>2) 雜 項租金 凡 鐵路產 業爲鐵 路所有 
而非 爲營業 所用者 例如耕 地房屋 等此種 營業所 
生 之租金 (包括 利息盈 利兩種 性質） 應列 入此目 
又出 賃設備 品機車 運車舟 楫或其 他產業 如所賃 


15.  Rents  Receivable.  — Under  this  head  should  be  credited 
(distributed  as  provided  below)  all  income  accruing  as  rents 
receivable  from  the  rental  of  any  portion  of  the  property  of  a 
railway,  except  so  far  as  such  rental  receipts  are  adjusted 
through  the  Revenue  Account. 

1-5-1.  Lease  of  Road.— Undet  this  head  should  be  credited 
the  income  that  accrues  from  the  grant  to  a foreign  railway 
of  the  exclusive  use  of  a portion  of  the  track  of  a home 
railway  included  in  its  capital  assets.  Amounts  received 
for  Running  Powers  should  not  be  credited  under  this 
head,  but  under  “R-8  Rents.” 

1-5-2.  Miscellaneous  Rents. —— Under  this  head  should  be 
credited  the  income  that  accrues  from  the  rental  (interest 
and  profit)  of  property  owned  but  not  used  for  operating 
purposes,  such  as  agricultural  lands  or  buildings;  income 
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物件 爲承租 人獨用 而應收 之租金 在一千 元以上 
者及 其他租 金之收 入在欠 債之路 爲代替 利息費 
用者 皆應列 入此目 

第六項 （歲 _6) 兌 換盈餘 凡兌 換錢幣 所有盈 利其浄 
_ 盈之數 應列 入此項 

第七項 （歲 -7) 雜 項收入 凡各 種收入 應列歲 計帳而 
未經特 設項目 者如此 種收入 確係屬 於本年 度歲計 
帳 範圍之 內應列 入此 項凡傭 金未經 支領過 期六個 
月 者及 材料與 物品尙 在舟 車輸運 未到本 路 以前者 
所 得之盈 利均列 入此項 


arising  from  the  loan  of  equipment  locomotives,  cars, 
boats,  or  other  like  property  provided  the  loan  is  for  the 
exclusive  use  of  the  borrower  and  provided  further  that 
the  amount  of  rent  receivable  exceeds  $1,000,  and  of  other 
rental  income  which,  on  the  part  of  the  debtor  railway,  is 
in  lieu  of  an  interest  charge. 

1-6.  Exchange, —Under  this  head  should  be  credited  the  differ- 
ence when  it  is  a gain,  arising  from  transactions  involving  the 
conversion  of  money  from  one  currency  to  another. 


1-7.  Miscellaneous. —— Under  this  head  should  be  credited  all  items 
of  income  properly  creditable  to  the  Income  Account  for  which 
no  specific  provision  is  made  if  such  items  pertain  to  the  fiscal 
year  covered  by  the  Income  Account.  Unclaimed  wages  out- 
standing for  six  months  should  be  credited  under  this  head, 
also,  gains  on  stores  or  materials  in  transit  by  rail  or  by  sea 
prior  to  their  arrival  on  the  home  line. 
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借 方 

第八項 m-8) 虧 損淨數 本年 度進款 帳借方 所登借 
貸之結 數應列 入此項 

第九項 （歲 -9) 長 期債款 之利息 凡欠 債之路 所發行 
或擔任 之置票 借券及 他種債 務所應 付之利 息及每 
年 借款上 所應付 之用金 皆應列 入此 項所列 數目應 
爲本 年度 截算應 付之數 而 非付出 之數 

第十項 (歲 -W) 短 期債款 之利息 凡尋 常短期 債欵例 
如短 期欠據 (期 限在一 年以 內者) 銀 行長支 及過期 
之債款 及未結 之帳款 等所應 付之利 息應列 入此項 
凡短期 欠據兌 現折扣 之數應 作爲利 i 列人 此項所 
列之 數應爲 木年度 截算應 付之數 而非付 出之數 


DEBITS. 

1-8.  Balance  Net  Loss. — This  head  should  show  the  debit  balance 
of  the  Revenue  Account  for  the  fiscal  period  concerned. 

1-9,  Interest  on  Funded  Debt — To  this  head  should  be  charged 
the  interest  on  bonds  and  debentures,  or  other  forms  of  obliga- 
tions issued  or  assumed  by  the  debtor  line,  including  commis- 
sions paid  on  the  annual  loan  service.  The  atnount  charged 
should  be  the  amount  of  one  year’s  interest. 

MO.  Interest  on  Current  Debt. — To  this  head  should  be  charged 
interest  on  unfunded  or  current  debt,  such  as  short  time  notes 
* (not  exceeding  a year),  bank  overdrafts,  matured  funded  securi- 
ties arid  open  accounts.  Dis.count  on  short  time  notes  should 
be  charged  as  interest  to  this  account.  The  amount  charged 
should  be  the  amount  accrued  during  the  current  fiscal  year 
and  not  the  amount  paid. 
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第 十一項 (歲 -11) 契 約規定 之官利 凡 發行之 股票持 
票人有 積優先 取息之 權者此 種股票 本年度 截算應 
得 息金之 數應列 入此項 

第 十二項 （歲 -12) 政 府資金 之利息 凡 下列兩 種資金 
本年度 截算應 得利息 之數應 照所定 息率分 別列入 
此項 

. (甲) 政 府原來 所出資 本及陸 續由公 款墊撥 之數其 
總 數卽總 平準表 (平 -1-3) 政府長期資金項下所列 
之數此 項資本 本年應 得之利 息列 入此項 


Ml.  Contractual  dividends、 一 Under  this  should  be  charged  the 
interest  accrued  during  the  year  on  shares  which  have  been 
issued  with  accumulative  preference  interest  right. 

M2.  Interest  on  Government  Investments. — Under  this  head 
should  be  charged  the  interest  accrued  during  the  year  at  the 
rate  agreed  : — • 

(1)  On  the  original  amount  of  the  capital  invested  in  the 
line  by  the  Government  together  with  any  subsequent 
advances  from  Government  funds  the  total  of  which 
is  shown  in  the  General  Balance  Sheet  under  ^Per- 
manent Government  Investments  B-l-3”  and 


( 19  ) 


(乙) 本路 累積所 得之資 金卽總 平準表 （平 -4-〗) 盈餘 
提出 之增建 產業及 （平 -4-2) 盈餘提 出之償 還債欵 
兩項 下所列 之數此 項資金 本年應 得之利 息列入 
此項 

註解 如各路 借款合 同有與 此項抵 觸者無 庸列入 

第 十三項 (歲 心) 實業 投資之 ©損 凡 產業運 用屬於 
資產 項下而 不屬於 運輸營 業者其 所生虐 § 損 之數應 
列入此 項又鐵 路產業 之運用 於法律 上或會 計上認 
爲獨 立存在 者其所 生齡損 之數 亦應列 入此 項凡因 
附屬營 業運用 產 業所生 之齡損 不得列 入此項 


(2)  On  the  accumulated  investments  in  the  line  in  the 
form  of  “Additions  to  property  through  surplus  B-4-1” 
and  in  ‘‘Funded  Debt  retired  through  surplus 

NOTE 一 These  entries  would  not  be  made  on  those 
lines  on  which  they  would  conflict  with  the  terms 
of  the  loan  agreement. 

M3.  Loss  on  Industrial'  Investments, 一 To  this  head  should  be 
charged  losses  arising  from  the  operation  of  property  carried 
as  a capital  asset,  but  not  used  for  transportation  purposes;  also 
losses  on  the  operation  of  any  property  that  for  any  reason  is 
given  an  independed  legal  or  accounting  existence.  Losses  on 
property  operated  as  an  Auxiliary  Operation  should  not  be 
charged  to  this  head. 
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第 十四項 （歲 分期消 除債欵 之折扣 凡債 欵之折 
扣屬於 本年度 歲計帳 之部分 者應列 人此項 所列數 
目 應預 算該項 賡券於 繼續期 限內必 能到期 消盡漬 
券之折 扣如債 券於到 期以前 可以先 行_還 者其每 
年折 扣應照 債券最 長之期 限核算 

註解一 凡借 款對於 本金之 分期消 除有特 別規定 
者此項 置款折 扣即應 與分期 置還 本金同 
時起 算若借 款對於 消除本 金無特 別規定 
者其 分期消 除債欵 折扣之 起算日 期應由 
鐵道部 核定. 

註解二 凡各 路並未 備有分 期償金 表而分 期償金 
業經登 記者其 起算日 期之當 否應 由鐵道 
部核 准批示 


1-14.  Amortization  of  Discounts —To  this  head  should  be  charged 
such  portion  of  the  discount  on  funded  obligations,  as  pertain 
to  the  fiscal  year  covered  by  the  Income  Account.  The  amount 
so  charged  should  be  a sum  which,  if  continued  during  the  life 
of  the  bond,  will  have  extinguished  the  discount  at  maturity. 
In  the  case  of  option  bonds,  the  annual  charge  should  be 
computed  on  the  longest  period  for  which  the  bond  can  run. 
NOTE  1.  — For  loans  that  make  specific  provision  for  amortiza- 
tion of  the  principal  of  the  debt,  the  date  for  begin- 
ning the  charge  should  be  the  same  as  that  specified 
for  beginning  the  amortization  of  the  principal. 
For  loans  that  make  no  provision  for  amortization 
of  the  principal  of  the  debt,  the  date  for  beginning 
the  amortization  of  the  discount  should  be  determin- 
ed by  the  Ministry  of  Railways  in  each  case. 

NOTE  2.— In  the  case  qf  those  lines  for  which  no  amortization 
table  has  been  provided  and  for  which  an  entry  for 
arrears  of  amortization  has  already  been  made,  it 
is  necessary  that  the  Ministry  should  state  whether 
the  date  from  which  the  calculation  has  been  made 
is  correct. 
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第 十五項 （歲 -15) 税金 凡繳納 中央政 府省政 府及路 
綫所經 各地方 之税金 應列入 此項凡 撥付政 府之特 
別款項 通常款 項等不 得作爲 税金凡 非運輸 業務所 
用產業 上之税 金應作 爲此種 產業上 之用款 

( 附註一 ) 購料應 付税金 關税等 項應加 入物 品原價 
不 列此項 

(附 註二) 凡運 戶應納 之釐金 由路局 擔任交 納者應 
列 人此帳 

第 十六項 （歲_16) 應 付租金 凡 運用非 本路所 有產業 
其應付 之租金 除應由 進款帳 支配之 各項租 金外應 
列 入此項 (按照 下列各 目分別 登記） 


1-15.  Taxes. — To  this  head  should  be  charged  all  taxes  payable 
to  the  localities  through  which  the  line  runs,  to  the  Provinces 
or  to  the  Central  Government.  Special  or  current  remittances 
to  the  Central  Government  are  not  to  be  construed  as  taxes. 
Taxes  on  property  not  used  for  transportation  purposes  should 
be  treated  as  an  expense  attaching  to  such  property. 

NOTE  1 — Taxes,  Customs  duties,  or  any  such  payment  should 
not  be  charged  to  this  account  but  added  to  the 
price  of  the  Stores. 

NOTE  2.— Likin  taxes  paid  by  a railway  in  lieu  of  such  taxes 
imposed  on  the  shippers  should  also  be  charged  to 
this  account. 

1-16.  Rents  Payable. — To  this  head  should  be  charged  (distributed 
as  provided  below)  all  rents,  which  accrue  as  rents  payable 
because  of  the  use  of  properly  not  owned,  except  so  far  as 
rental  payments  are  adjused  through  the  Revenue  Account. 
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第一目 cm-16-D 租 用路線 凡 他路路 綫或苏 一部 
分由 本路承 租獨用 者所應 付之租 金應列 人此目 
凡借 用行駿 權所應 付之款 項不列 入此目 應列入 
用款帳 （用 -1-13) 租 金項下 

第二目 Cm-l6-2j 雜 •項 租金 凡租用 產業非 爲營業 
所用者 其租金 (: 包括利 息盈利 兩 種性質 ) 應列入 
此目 又租 用設備 品 機車運 車舟楫 及其他 產業如 
所租 物件爲 承租人 獨用而 應付之 租金在 一千元 
以 上者及 其他代 替利息 之付款 皆應列 入此目 


M6-1.  Lease  of  Road. —— To  this  head  should  be  charged 
amounts  which  accrue  as  rents  payable  for  the  exclu- 
sive use  of  a line,  or  portion  of  a line,  which  belongs 
to  another  railway.  Amounts  paid  for  Running 
Powers  should  not  be  charged  to  this  head  but  to 
“E-I-13  Rents.” 

1-16-2.  Miscellaneous  Rents. 一 To  this  head  should  be 
charged  the  amounts  due  as  rental  (interest  and  profit) 
which  accrue  on  property  not  used  for  operating 
purposes;  on  equipment,  locomotives,  cars,  boats  and 
other  like  property  if  borrowed  for  the  exclusive  use 
of  the  lessee,  provided  the  amount  of  rent  payable 
exceeds  $1,000,  and  any  other  payments  made  in  lieu 
of  interest  charges. 
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第 十七項 （歲 -17) 貨 幣跌價 之折扣 凡 因紙幣 銀圓小 
洋銅幣 及他種 貨幣跌 價此種 貨幣用 出時所 虧損之 
總 數應列 入 此項凡 小幣漲 價所盈 收之總 數應先 除 
去然後 将虧損 盈數列 入此項 


M7.  Discount  on  Depreciated  Currency  —To  this  head  should  be 
charged  the  gross  loss  incurred  in  disposing  of  depreciated 
bank  notes,  dollar，. small  silver,  copper  and  other  coins  received. 
It  will  be  credited  with  the  gross  sums  recovered  from  the 
public  on  account  of  premiums  on  small  money  &c.  and  the 
net  loss  only  will  then  be  extended. 

1-18.  Exchange. 一 To  this  head  should  be  charged  the  difference, 
when  it  is  loss,  arising  from  transactions  involving  the  conver- 
sion of  money  from  one  currency  to  another.  Brokerage  on 
exchange  transactions  must  also  be  charged  to  this  head. 
Depreciation  on  currency  such  as  on  notes  or  subsidiary  coins 
must  not  be  charged  to  this  head  but  to  “1-17”. 

1-19.  Miscellaneous.— lo  this  head  should  be  charged  all  debit 
items  properly  included  in  an  Income  Account  for  which  no 
specific  provision  is  rpade,  if  such  items  pertain  to  the  fiscal 

S covered  by  the  Income  Account,  such  as  losses  of  cash  by 
， losses  on  stores  of  materials  in  transit  by  rail  or  sea  prior 
to  their  arrival  on  the  home  line,  ^c. 
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鐵路盈 虧帳分 類則例 
總則 盈虧 帳之功 用典有 二端 

(甲 )凡 以前會 計年度 各種交 易所發 生之借 方貸方 
各款 目與本 年度營 業無關 者皆列 入此帳 

(乙 ) 凡 雜項盈 虧款項 若列入 營業帳 或歲計 帳致失 
營業 歲計等 賬借貸 相差之 結餘本 意者則 應列入 
此賬 

貸方 

第一項 （盈 •】) 本 年結數 凡本 年由營 業上契 約上各 
種交易 所獲之 浄利應 列入此 項所列 之數卽 歲計帳 
借貸 之結數 


CLASSIFICATION  OF  THE  PROFIT  AND  LOSS  ACCOUNT. 


GENERAL  NOTE 

The  Profit  and  Loss  Account  Serves  two  purposes: 一 

(a)  It  covers  debit  and  credit  entries  arising  out  of  transactions 
of  previous  fiscal  years,  but  which  do  not  pertain  to  the  operations 
of  the  current  fiscal  year;  and 

(b)  It  carries  miscellaneous  losses  or  gains  which,  if  combined 
with  the  regular  operating  or  income  accounts,  would  distort  the 
meaning  of  the  balances  resulting  from  those  accounts. 

CREDITS 

PL-l  Balance  of  the  year. 一- This  head  will  show  the  net  profit 
resulting  from  the  operating  and  constractual  transactions  of 
the  current  year.  The  figure  here  inserted  should  be  the 
Balance  of  the  Income  Account. 
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第二項 （盈 -2) 出 售資產 之盈利 凡出 售資產 所得之 
赢餘 應列 入此項 又如出 售資 產所得 之數與 此項資 
産上已 積有折 舊費之 數相加 多過資 本帳原 來支出 
之數者 亦應列 入此項 

第兰項 CS-3) 過期 帳收入 凡 往年營 業帳交 易之款 
項爲數 較大滯 延過久 者例如 荒帳已 經註銷 復行收 
0 者及 因結帳 濡滞所 生之滙 兌盈餘 費等皆 應列入 
此 項凡逾 越年度 常行懸 記未淸 各種欵 S 應 分別列 
入 營業進 款用款 等帳不 得列入 此項‘ 


PL-2.  Profit  on  Sale  of  Assets. — Under  this  head  should  be 
credited  the  surplus  arising  from  the  sale  proceeds  of  property 
together  with  the  amount  (if  any)  accumulated  for  depreciation 
on  such  property,  over  the  amount  originally  charged  as  Capital 
、 Expenditure. 

PL-3.  Delayed  Operating  Credits,— this  head  should  be 
credited  amounts  which  belong  to  the  Revenue  and  Expense 
transactions  of  previous  years,  provided  the  amounts  are  re- 
latively large  and  the  credits  greatly  delayed,  such  as  amounts 
recovered  on  bad  debts  written-off  and  exchange  gains  on 
delayed  settlements.  Constantly  recurring  “lap-over’’  items 
should  not  be  credited  to  this  head,  but  to  the  appropriate 

w “ 」 s«jf  ...  - * 

heads  under  the  Operating  Revenue  and  Expense  Accounts. 
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附註 凡登記 本帳各 款目應 將相關 營業帳 各款目 
詳 細註明 、 

第四項 （盈 -4) 其 他收項 凡 營業帳 以 外之其 他各帳 
轉 入本帳 各款目 及資 本增加 之數不 能作爲 本年進 
款者例 如平準 表支配 帳及出 售投資 擔保品 所獲盈 
利包工 及供給 材料之 罰金與 歸還長 期借款 之兌換 
盈餘 等皆應 列入此 _ 

借 方 

第五項 （盈 -5) 本 年結數 凡本 年營業 上契約 上各種 
交易淨 虧之數 應列入 此項所 列之數 卽歲計 帳借貸 
之 結數  、 


NOTE —All  entries  in  this  account  should  be  made  in  such 
detail  as  to  indicate  the  operating  heads  to  which  they 
pertain. 

PL-4.  Miscellaneous  Credits  — Under  this  head  should  be  cre- 
dited amounts  transferred  to  Profit  and  Loss  from  other  than 
Revenue  and  Expense  accounts,  and  amounts  which  represent 
increases  in  resources  not  properly  assignable  to  the  income  of 
the  current  year,  such  as  adjustments  of  balance  sheet  accounts, 
profits  derived  from  investment  securities,  contractors’  and 
suppliers’  fines,  and  gains  by  exchange  on  redemption  of 
funded  debt. 

DEBITS. 

PL-5.  Balance  of  year. — This  head  will  show  the  net  loss  resulting 
from  the  operating  and  contractual  transactions  of  the  current 
year.  The  figure  inserted  should  be  the  balance  of  the  Income 
Account. 
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第六項 （盈⑹ 出 售資產 之齡損 凡出 售產業 其售儐 
不及資 本帳內 所開之 原價其 相差之 數應列 入此項 
如所售 之產業 已積有 折舊費 應將此 費與售 價相加 
其總 數與原 價相差 之數列 入此項 

註解 參考平 準表第 七項第 四目未 經註銷 之廢棄 
產業 

第七項 過期 帳支出 凡 往年營 業帳交 易款項 
爲數較 大滯延 過久例 如荒帳 及因結 帳所生 之滙兌 
虧折 等應列 入此 項凡常 年懸記 未淸各 種款目 應分 
別列 入營業 進款用 款各帳 不得列 入此項 

附註 凡登記 本帳各 款目應 將其相 關之營 業帳各 
款 目註明 


PL-6.  Loss  on  property  retired. 一 To  this  head  should  be  charged 
all  loss  resulting  from  the  sale  of  property,  this  loss  to  be 
measured  by  the  difference  between  the  amount  originally 
charged  as  Capital  Expenditure  for  the  property  and  the 
amount  realised  from  the  sale,  together  with  the  amount  (if 
any)  accumulated  for  depreciation  on  such  property. 

NOTE  — See  B-7-4  “Abandoned  Property  not  charged  off.” 

PL-7.  Delayed  Operating  Debits. 一 To  this  head  should  be  charg- 
ed amounts  which  pertain  to  the  Revenue  and  Expense 
transactions  of  previous  years  provided  such  amounts  are 
relatively  large  and  the  debits  greatly  delayed,  such  as  bad 
debts  and  exchange  losses  arising  on  delayed  settlements. 
Constantly  recurring  “lap-over”  items  should  not  be  debited 
to  this  head,  but  to  the  appropriate  heads  under  Operating 
Revenue  and  Expense  Account. 

NOTE •— -All  entries  in  this  account  should  be  made  in  such 
detail  as  to  indicate  the  operating  heads  to  which  they 
pertain 
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第八項 （盈 W 其 他支領 凡從 他帳轉 入本賬 各款目 
及資產 減少之 數不能 作爲本 年度歳 計帳交 易者皆 
應列 入此項 


PL-8.  Miscellaneous  Debits. —— To  this  head  should  be  charged 
amounts  transferred  to  Profit  and  Loss  from  other  accounts 
and  amounts  which  represent  a decrease  in  resources  not 
properly  assignable  to  the  income  transactions  of  the  current 
year. 
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鐵路 盈虧撥 補帳分 類則例 

總則 凡 盈虧帳 所結剩 本會計 年度之 盈餘與 總平準 
表 所載往 年所剩 未經撥 用之盈 除相加 卽管理 上可以 
撥 用之數 下列各 條係撥 補登記 則例各 項撥補 帳目應 


按 照此則 例辦理 

貸 

方 

第 一 ^項 （撥 •】） 本 年盈餘 

凡由 營業進 款帳歲 計帳盈 

虧帳所 得盈餘 應列入 此項其 所列之 數卽盈 街帳借 
方所 登借貸 之結數  、 


Classification  of  the  Surplus  Appropriation  Account. 


GENERAL  NOTE. 

The  surplus  for  the  current  fiscal  year,  as  shown  by  the  credit  balance 
of  the  Profit  and  Loss  Account;  added  to  the  free  surplus  shown 
on  the  General  Balance  Sheet  for  the  Previous  fiscal  year,  will 
disclose  the  amounts  at  the  disposal  of  the  management  for 
appropriations.  The  following  heads  provide  classification  of 
appropriations  which  should  be  observed  in  the  accounts. 

CREDITS. 

S-l.  Surplus  for  the  year. 一 The  head  will  show  the  surplus  resit- 
ing  from  the  transactions  recorded  in  the  Revenue  Account,  the 
Income  Account,  and  the  Profit  and  Loss  Account,  The  figure 
inserted  will  be  the  Balance  on  the  debit  side  of  the  Profit  and 
Loss  Account. 
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第二項 （撥 -2) 歷 年積餘 凡歷 年所積 盈餘未 經撥用 
之部 分應列 入此項 其所列 數目卽 上 會計年 度總平 
準表 貸方所 登借貸 之結數 

第三項 〈撥 -3) 政 府息金 之轉登 凡本 年應按 照訂定 
息率截 算 政府長 期投資 之利息 及累積 資金即 （甲) 
盈 餘提出 Z 增建 產業 （平 +1) (乙） 盈餘 提出之 
償 還債欵 （平 +2) 之 利息皆 應列入 此項之 貸方此 
項貸方 利息總 數應與 歲計帳 所列政 府資金 之利息 
(歲 -12) 數 目相符 

(附 註) 政府資 金之利 息在歲 計帳支 出復轉 帳在本 
項內收 入者 其用意 在使進 款中政 府所可 提用之 
各數 歸併一 處至政 府與他 人發生 法律問 題之解 
决非 所計及 


S-2.  Surplus  from  previous  yea^s. — This  head  will  show  the  un- 
appropriated portion  of  the  accumulated  surplus  of  previous 
years.  The  figure  inserted  will  be  the  balance  on  the  credit 
side  of  the  General  Balance  Sheet  for  the  previous  fiscal  year. 

S-3  Transfer  of  Government  interest. 一 Under  this  head  should  be 
credited  the  interest  accrued  during  the  year  at  the  agreed  rate 
on  the  Permanent  Government  Investments  and  on  the  accum- 
ulated investments  in  the  line  in  the  form  of  ‘‘Additions  to 
property  through  surplus  and  “Funded  Debt  retired 

through  surplus  B-4-2.’’  The  total  of  the  interest  should  agree 
with  the  amount  charged  in  the  Income  Account  under  “Interest 
on  Government  Investments  I- 12 •” 

NOTE: 一 The  provision  made  for  charging  interest  on  (jovern- 
ment  Investments  in  the  Income  Account,  and  of  the 
cross  entry  of  the  amount  so  credited  under  this  head, 
is  made  in  order  to  group  the  amounts  at  the  disposal 
of  the  Government  arising  out  of  revenue.  It  is  not 
intended  to  decide  any  question  of  law  that  may  arise 
between  the  Government  and  other  parties. 
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借方 

第四項 C 撥 _4) 本 年鹤折 凡由 本年營 業進欵 帳歲計 
帳 盈齡帳 所生虧 折之數 應列入 此項所 列數目 卽盈 
虧帳 費方所 登借貸 之結數 

第 H 項 （撥 胃5) 歷 年積齡 凡歷 年累積 虧折之 數應列 
入 此項所 列數目 卽上 會計年 度總平 準表借 方所登 
借貸 之結數 


DEBITS. 

S-4.  Deficit  for  the  year. —— This  head  will  show  the  deficit  result 
ing  from  the  transactions  recorded  in  the  Revenue  Account,  the 
Incojme  Account  and  the  Profit  and  Loss  Account  of  the  year. 
The  figure  inserted  should  be  the  balance  on  the  credit  side  of 
the  Profit  and  Loss  Account. 

S-5.  Deficit  from  previous  years. — This  head  will  show  the 
accumulated  deficits  of  previous  years.  The  figures  inserted 
should  be  the  Balance  on  the  debit  side  of  the  General  Balance 


Sheet  for  the  previous  fiscal  year. 
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第六項 （撥 _6) 債 券紅利 凡按 照借款 合同所 載條件 
債主所 得攤分 額外紅 利之數 應列 入此項 

第七項 (撥 -7) 擴 充產業 之撥用 凡爲 擴充或 改良工 
程 所撥用 之 數其用 途爲 資本支 出分類 則洌中 所規 
定 者應列 人此 項凡經 核准之 改良工 程由現 金帳開 
支者亦 應作爲 改良擴 充工程 之撥用 如盈餘 撥用帳 
有盈 餘時仍 應列 入此 帳之內 

S-6.  Bondholder's  share  of  surplus. — To  this  head  should  be 
charged  the  proportion  of  the  surplus  profits  which  are  payble 
to  bondholders  in  accordance  with  the  terms  of  Loan  Agree- 
ments. - 

S-7.  Appropriations  for  Additions  to  Property.— This  head  should 
show  the  amounts  appropriated  for  additions  to  or  betterments 
of  property  the  cost  of-  which  is  shown  in  the  Classification  of 
Capital  Expenditures.  Improvement  work  duly  authorized  paid 
for  out  of  current  cash  should  be  construed  as  work  done  under 
an  addition  and  betterment  appropriation  and  the  cost  of  such 
work  should  finally  lodge  in  this  account  provided  there  is  a 
surplus. 
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第八項 (撥 -8) 償 還債款 之撥用 凡償 還置款 撥用之 
數應列 人此 項如該 款由 現金帳 開支者 亦應 作爲僧 
還箧款 之撥用 所用現 金之數 仍應列 人此項 

第九項 削 抵 銷折扣 之撥用 凡爲 減輕或 抵銷債 
款 折扣由 盈餘項 F 所撥 用之 數在歳 計帳每 年減銷 
此項折 扣所應 支之數 (歲-W 以外 者應列 入此項 

第十項 （撥训 ）公 锖特別 撥用金 凡撥 用盈餘 作爲準 
備 金及眞 他公 積金之 數應列 入此項 如按照 準備金 

S-8.  Appropriations  for  repayment  of  funded  debt  一 This  head 
should  show  the  amount  appropriated  for  repayment  of  funded 
debt.  The  use  of  turrent  cash  for  this  purpose  should  be 
construed  as  an  appropriation  and  the  amount  of  cash  so  used 
should  finally  find  lodgment  in  this  account. 

S-9.  Discount  extinguished  through  surplus.  —To  this  head  should 
be  charged  appropriations  made  to  reduce  or  extinguish  the 
discount  on  funded  obligations  in  excess  of  the  amount  annual- 
ly charged  for  this  purpose  under  4<I-14.  Amortization  of 
Discount  on  funded  debt” 

S-10.  Special  Appropriations  to  funds. — * This  head  should  show 
the  amounts  appropriated  from  the  surplus  for  sinking  funds 
and  oiher  reserve  funds  and  interest  on  sinking  funds  credited 
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辦法之 規定其 所生之 利息應 歸入該 準備金 之內者 
並應 先列人 （歲 ％ 利 息項下 至撥用 盈餘之 多少得 
按照契 約條件 决定之 或由鐵 路主管 職員以 特別命 
令 决定之 

第 十一項 (撥 -II) 其 他撥補 凡 未經列 人他項 之各種 
撥用均 應列入 此項 

第 十二項 0S-12) 撥付政 府之數 凡付 與政府 各款項 
除暫時 墊撥之 款登人 平準表 (平 各1) 作爲資 產者不 
計 外其餘 皆應列 人此 項並 照下列 各目分 別登記 

第一目 嗯 12-1) 現款 

第二目 （撥 AS) 軍 事運輸 之轉帳 

第三目 （撥 12-3) 其他 


to  I — ■ 3 “Interest,”  if  the  terms  of  such  sinking  fund  arrange- 
ments provide  that  such  interest  shall  accrue  to  the  benefit  of 
the  fund.  The  amounts  thus  appropriated  may  be  determined 
in  accordance  with  the  terms  of  a trust  agreement  or  by  special 
order  of  a duly  authorized  officer  of  the  railway. 

S-l  1.  Miscellaneous  Appropriations. -- This  head  should  show 
appropriations  made  from  the  surplus  not  provided  for  else- 
where. 

S-l 2,  Special  remittances  to  Government — This  head  should 
show  all  sums  paid  to  the  Government  with  the  exception  of 
temporary  advances  which  are  carried  on  the  balance  sheet  as 
an  asset  (B-8-1).  # 

S-l 2-1.  Cash  Remittances. 

S-12-2.  Remittances  made  through  military  Irartsportation. 

S-l 2-3.  Other  Remittances. 
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歲計帳 計箅書 

INCOME  STATEMENT 


B? 


p!r¥\ 


ENCOME  ACCOUNT 


歲 -8 虧 損淨數 

1-8.  Balance,  Net  Loss 

、歲 -9 長 期債款 之利息 

1-9.  Interest  on  funded  Debt 

歲 -10 短 期債款 之利息 

1-10.  Interest  on  current  Debt 

歲 -U 契 約規定 之官利 

Ml.  Contractual  Dividends 

歲 -12 政 府資金 之利息 
M2,  interest  on  Government 
investment 

歲 -13 實 業投資 之虧損 

M3.  Loss  on  industrial 

investment 

歲 -14 分 期消除 債款之 

ff  n 折扣 

1-14.  Amortization  of  discount 
on  funded  debt 

歲 税金 

I 15.  Taxes 

歲 -16 應 付租金 

1-16.  Rents  Payable 

歲 .貨 幣趺價 之折扣 
1-17.  Discount  on  depreciated 
Currency 

歲 -18 兌 換虧損 
1-18.  Exchange,  Net  debit 
歲 -19 雜 項支出 
1-19.  Miscellaneous  debits 

總計 

TOTAL 

結數 

Balance 

總計 

TOTAL 


歲 進 款淨數 

M.  Balance,  Net  Revenue 

歲 -2 有 價證券 之收入 

1-2.  Income  from  securities 

歲 -3 利息 

1-3.  Interest 

歲 -4 實 業投資 之盈利 

1-4.  Profit  on  industrial 

investments 

歲 -5 應 收租金 

1-5.  Rents  Receivable 

歲 -6 兌 換盈餘 

16.  Exchange,  Net  credit 

歲 -7 雜 項收入 

1-7.  Miscellaneous  credits 


總計 

TOTAL 

結數 

Balance 

總計 

TOTAL 
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第二款 

盈 虧 帳 

PART. 

PROFIT  AND  LOSS  ACCOUNT 

盈 -5 本 年結數 

盈 -】 本 年結數 

PL-5.  Balance  of  the  year 

PL-l.  Balance  of  the  year 

盈 -6 出 售資產 之虧損 

盈 -2 出 售資產 之盈利 

PL-6.  Loss  on  Property 

PL-2.  Profit  on  sale  of  assets 

retired 

盈 -7 過期 帳支出 

盈 -3 過期 帳收入 

PL-7.  Delayed  operating 

PL-3.  Delayed  operating 

debits 

credits 

盈_8 其 他支項 

盈 -4 其 他收項 

PL-8.  Miscellaneous  debits 

i 

PL-4.  Miscell  aneous  credits 

總計 

總計 

TOTAL 

TOTAL 

結數 

結數 

Balance 

Balance 

總計 

總計 

TOTAL 

TOTAL 
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PA«f  HI.  SURPLlfs  APPRO^IAlfoN  ACCOUNT 


撥 -4 本 年戯折 

S-4.  Deficit  of  the  year 

撥 -5 歷 年積虧 

S-5.  Deficit  from  previous 

years 

撥 -6 債 券紅利 

S-6.  Bondholders  share  of 

surplus 

撥 _7 擴充 產業之 撥用. 

S-7.  Appropriations  for  addi- 
tions  to  Property 

撥 -8 償 還債款 之撥用 

S-8.  Appropriations  for  re - 
payment  of  funded  debt 

撥 -9 低 銷折扣 之撥用 

S 9 - Discount  extinguished 
through  surplus 

撥 -10 公 積特別 撥用金 

S-10.  Special  appropriations 
to  funds 

撥 -11 其 他撥用 

S-i  1.  Miscellaneous  appro- 
priations 

撥 -12 撥付政 府之數 

S-12.  Special  remittances  to 
Government 


總計 

TOTAL 

盈餘數 目轉入 平準表 

Surplus  carried  to 
Balance  Sheet 

總計 

TOTAL 


撥 -1 本 年盈餘 

S-l.  Suplus  for  the  year 

撥 -2 歷 年積餘 \ 

S-2.  Suplus  from  previous 

years 

撥 -3 政 府息金 之轉登 
S-3.  Transfer  of  Government 
Interest 


總計 

TOTAL 

腐折數 目轉入 平準表 

Deficit  carried  to 
Balance  Sheet 

總計 

TOTAL 
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定規部 道鐵府 政民國 
綫路長 展設新 狸處路 鐵業營 
例則計 會產路 充擴及 

版七第 

月一年 九十國 民華中 


Rules  for  the  Treatment  of  New  Lines  and 
Extensions  and  of  Additions  to  Property 


AS  PRESCRIBED  BY 

THE  MINISTRY  OF  RAILWAYS 

NATIONAL  GOVERNMENT 

SEVENTH  ISSUE 

NANKING,  CHINA 
January,  1930 


定規部 道鐵府 政民國 
綫路長 展設新 狸處路 鐵業營 
例則計 會產路 充擴及 

版七第 

月一年 九十國 民華中 


Rules  for  the  Treatment  of  New  Lines  and 
Extensions  and  of  Additions  to  Property 


AS  PRESCRIBED  BY 

THE  MINISTRY  OF  RAILWAYS 

NATIONAL  GOVERNMENT 


SEVENTH  ISSUE 


NANKING,  CHINA 
January,  1930 


交通部 飭二一 九八號 

三 年十二 月五曰 

爲 通飭事 統一鐵 路會計 事關重 要亟應 次第進 行茲訂 
定 關於新 設展長 路綫及 擴充改 良支出 則例頒 布施行 

一 鐵路會 計中處 理新設 路綫展 長路綫 及擴充 改良支 
出則例 一種由 統一鐵 路會計 委員會 擬定詳 由本部 
核准茲 特公布 施行照 錄該項 則例頒 行各路 並交鐵 
路會計 司存案 

MINISTRY  OF  e01MUilGAT!0flS, 

PEKING. 


December  5th， 1914. 

The  subject  of  Uniform  Accounts  for  Railways  being  under 
consideration,  the  following  order  addressed  to  the  Directors  of  the 
Chinese  Government  Railways  and  other  officials  concerned  is 
issued. 

It  is  Ordered,  That  the  Rules  for  the  Treatment  of  New  Lines 
and  Extensions  and  of  Additions  and  Betterments  in  the  accounts 
of  an  operating  railway,  prepared  by  the  Commission  on  the 
Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics  and  recomniended 
by  that  Commission  for  promulgation,  is  hereby  approved;  and  that 
a copy  of  the  said  Rules  be  sent  to  the  Director  of  each  Railway, 
and  that  a second  copy  be  kept  on  file  in  the  Department  of  Rail- 
way Accounts  and  Statistics  of  the  Ministry  of  Communications, 
either  of  which  copies  shall  be  deemed  an  original  record  thereof. 


一此 項則 例以華 英法三 種文字 公布惟 在華文 名詞未 
經確 定以前 暫以英 文爲標 準其餘 兩種作 爲譯文 

— 自民國 四年一 月一日 起所有 已經開 始營業 各路之 
資本帳 中關於 新設展 長路綫 及擴充 改良之 會計均 
應按照 此項則 洌辦理 

一 各路局 長對於 上列各 條之實 行應貴 完全責 任以上 
各 節仰卽 照 辦並知 照所 屬各員 一體 遵照切 切此飭 

附則例 


It  is  Further  Ordered,  That  the  above  named  Rules  for  the 
Treatment  of  New  Lines  and  Extensions  and  of  Additions  and 
Betterments  in  the  accounts  of  an  operating  railway  be  promulgat- 
ed in  Chinese,  English  and  French,  but  pending  the  standardization 
of  technical  terms  in  Chinese,  the  English  version  shall,  until  other- 
wise ordered,  be  accepted  as  the  standard  classification  while  the 
other  versions  are  to  be  interpretations. 

It  is  Further  Ordered,  That,  beginning  with  January  1st,  1915, 
all  the  Capital  accounts  for  new  lines  and  extensions  and  additions 
and  betterments,  of  the  Operating  Railways  shall  be  kept  according 
to  the  said  Rules. 

It  is  Further  Ordered,  That  the  Director  of  each  Railway  shall 
be  responsible  for  the  execution  of  this  order. 

(Signed)  LIANG  TUN-YEN, 

Seal : Minister  of  Communications. 


Commission  on  the  Unification  of  Railway 
Accounts  and  Statistics, 

Peking  ‘ 

At  a regular  meeting  of  the  Commission  on  the  Unification  of 
Railway  Accounts  and  Statistics,  held  at  its  Office  in  Peking,  on  the 
22nd  day  of  October  1914,  it  was. 

RESOLVED  that,  according  to  Article  9 of  the  Regulations  of 
this  Commission,  the  “Rules  for  the  Treatment  of  New  Lines  and 
Extensions  and  of  Additions  and  Betterments”  in  the  Accounts  of 
an  Operating  Railway,  be  presented  to  the  Minister  of  Communica- 
tions for  promulgation. 
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按 會計公 例凡擴 充改良 工程皆 應於資 本項下 開支而 
尋 常修理 改築應 作爲營 業用款 惟實際 上往往 兩種工 
程之界 限不易 劃 分開支 款項因 而舛誤 其結果 則誤算 
資本爲 净贏反 之則出 人 相抵之 贏餘無 故減短 本則洌 
之訂 定經悉 心參酌 /L 正 當之收 入皆列 作進款 凡增益 
資 產原價 之支出 皆例作 資本至 擴充改 良工程 費用之 
分類則 一依資 本支出 分類則 例辦理 以昭劃 一本則 例* 


Introductory  Letter. 

Department  of  Railway  Accounts  and  Statistics, 

Ministry  of  Communications. 

Peking， March  1,  1915. 
To  the  Directors  and  Officers  in  charge  of 
Railway  Accounts  and  Statistics: 

It  is  a well-known  accounting  principle  that  additions  and 
Betterments  to  property  should  be  charged  to  capital,  while  repairs 
and  alterations  should  be  charged  to  operating  expenses.  In  actual 
practice  it  often  becomes  difficult  either  to  draw  the  line  between 
the  two  classes  of  work  or  to  make  the  charges  properly.  The 
result  will  be  on  the  one  hand  to  mistake  capital  as  revenue;  or,  on 
the  other,  to  unduly  reduce  the  net  revenue  at  the  disposal  of  the 
Railway.  The  main  idea  of  these  Rules  is  to  credit  revenue  with  all 
that  is  porperly  earned  and  to  charge  capital  with  the  cost  of  all 
additions  to  the  property. 


( 4 ) 


前 經呈部 核定通 飭各路 遵辦在 案凡各 路主管 會計職 
員 應率同 所屬人 眞將本 則例熟 加研究 俾資遨 守設於 
款目 界說 等項遇 有何等 疑義時 應卽函 請本司 解釋以 
期歸 於一致 

鐵路 會計司 

四年三 月一日 


An  important  feature  of  these  Rules  is  that  they  make  it  pos- 
sible for  the  charging  of  the  expenditures  for  additions  and  better- 
ments according  to  the  Classification  of  Capital  Expenditures.  This 
will  enable  the  total  cost  to  date  to  be  shown  of  the  different  classes 
of  the  property  from  the  beginning  of  the  road. 

By  the  order  of  the  Minister  which  appears  above， these  Rules 
shall  be  followed  by  both  the  Government  and  private  railways. 
In  case  there  should  arise  any  doubt  as  to  the  interpretation  of  any 
Heads  or  items  inquiry  should  be  addressed  to  this  Department  so 
that  all  questions  may  be  answered  in  a uniform  manner. 

The  attention  of  the  accounting  officers  is  called  to  the  im- 
portance of  requiring  all  employees  who  are  assigned  to  accounting 
work  in  connection  with  New  Lines  and  Extensions  and  with 
Additions  and  Betterments  to  familiarize  themselves  thoroughly 
with  these  Rules. 

(Signed)  CHING-CHUN  WANG, 

Director. 
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新 設展 長路綫 及擴充 路產會 計則例 

RULES  FOR  THE  TREATMENT  OF  NEW  LINES  AND 
EXTENSIONS  & OF  ADDITIONS  TO  PROPERTY. 


一則 例 之適用 

1.  Application  of  Rules 

二通則  ' 

2.  General  Rules  

三 新設路 綫曁展 槎路綫 

3.  New  Lines  and  Extensions  

四 擴充 曁改良 

4.  Additions  and  Betterment  

五 廢棄原 有財產 之準備 

5.  Reserves  for  Abandonment  of  Prop  

六 廢 棄財產 分攤列 銷辦法 

6.  Distribution  of  Charges  for  Abandoned  Property 

七 臨時 監理費 

7.  Incidental  Supervision  

A 零小 新工作 

8.  New  Minor  Works  
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營 業鐵路 處理新 設展長 路綫及 擴充路 產會計 則例 

一則例 之適用 凡鐵路 建築一 經吿竣 正式移 交營業 
管理後 所有展 長路綫 及擴充 改良路 產收支 各款須 
牽動資 本帳者 應照左 列規定 處理之 其原始 建築帳 
正式結 止之期 即以借 款利息 由資本 項下移 歸營業 
項下開 支之日 爲定按 照本則 例之規 定凡建 築帳結 
止以後 所增加 之資本 其應收 應支之 息金應 歸歲計 
帳開列 

二通則 凡關於 新設路 綫展長 路綠及 擴充路 產各種 
用款應 照資本 支出分 類則例 分別歸 納凡資 本支出 


RULES  FOR  THE  TREATMENT  OF  NEW  LINES  ANO 
EXTENSIONS  AND  OF  ADDITIONS  TO  PROPERTY 
IN  THE  ACCOUNTS  OF  AN  OPERATING  RAILWAY 


1.  Application  of  Rules  一 The  following  rules  cover  entries  which 
affect  the  capital  account  because  of  new  extensions  and  ad- 
ditions and  betterments  to  the  property  of  a railway,  subse- 
quent to  the  formal  transfer  of  a line  to  open-line  management. 
The  consideration  which  controls  the  date  on  which  the 
original  construction  account  is  formally  closed  is  the  transfer 
of  interest  charges  from  the  Capital  to  the  Revenue  Account. 
Under  this  rule,  all  interest  received  and  paid  on  capital  raised 
after  the  Construction  Account  is  formally  closed,  must  be 
shown  in  the  Income  Account. 

2.  General  Rules 一- The  expenditures  incurred  on  new  lines  and 


分類則 例中通 則所規 定各條 可以適 用者均 應依照 
辦理 

凡 關於新 設路綫 展長路 綫或擴 充改良 之會計 登記應 
將 鐵路資 產因此 項工程 而受浄 增或浄 減之情 形表明 
換 言之卽 謂此項 新設路 綫展長 路綫或 擴充改 良各項 
工 程若未 廢棄原 有財產 則無須 登入財 產帳之 貸方而 
此 項新工 程用款 之全數 悉歸財 產帳之 借方如 有廢棄 
財 產帳中 從前登 記之財 產一件 或數件 則此項 廢棄財 
產 帳按原 來價値 登入財 產帳貸 方一面 按照估 計價値 
移 歸材料 或按變 賣價値 收入現 金其原 價與估 價或兩 


extensions  as  well  as  on  additions  to  property  should  be 
allocated  according  to  the  ‘‘Classification  of  Capital  Ex- 
penditures”. The  General  Rules  of  the  Classification  of 
Capital  Expenditures  shall  be  followed  for  this  Classification 
so  far  as  they  apply. 

The  accounting  records  which  pertain  to  new  lines  and 
extensions  or  additions  and  betterments  should  reflect  the  net 
increase  or  decrease  in  the  assets  of  a Railway  resulting  from 
the  work  under  construction.  This  means  that  new  lines  and 
extensions  (or  additions  and  betterments)  that  involve  no 
abandonment  of  property  call  for  no  credit  in  the  property 
account.  The  entire  cost  of  such  work  should  be  charged  to 
the  property.  In  the  case  however,  of  new  lines  and  extensions 
or  additions  and  betterments  that  involve  the  abandonment  of 
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價比 較相差 _ 之數卽 歸 營業用 欵 帳列支 

三新 設路錢 曁展 長路綫 凡一 切建築 工程其 結果在 
增加幹 綫或枝 綾之延 長鐵路 營業區 域因而 推廣者 
皆歸此 項凡新 設路綫 之價格 及因此 新綫之 所需而 
增 添之車 輛或設 備品包 括在此 項之內 

四擴 充曁改 良 凡一切 建築工 程致使 鐵路資 產增益 
或增加 原有物 產之效 用或節 儉而不 展長幹 綫枝綫 
者皆隸 於此凡 添置地 畝房產 或機器 或敷設 第二軌 
道避 車錢岔 道或： I: 業錢 之價’ 格及增 益運輸 營業所 


units  of  property  previously  charged  to  the  property  account, 
the  original  cost  of  property  abandoned  should  be  credited  to 
the  property,  the  salvage  on  such  units  should  be  transferred 
to  stores  or  to  cash  and  the  balance  charged  to  Operating 
Expenses. 

3.  New  Lines  and  Extensions, — Under  this  head  are  included  all 
classes  of  construction  work  which  result  in  an  increase  of  the 
length  of  the  main  or  branch  lines  and  so  extend  the  territory 
served  by  the  Railway.  The  expenditures  include  the  cost  of 
the  new  lines  and  of  any  additional  rolling-stock  or  equipment 
required  for  the  purpose  of  these  lines. 

4.  Additions  and  Betterments.— \Jndtx  this  head  are  included  all 
classes  of  construction  work  which  increase  the  assets  of  the 
Railway,  without  increasing  the  length  of  main  or  branch  lines, 
or  which  increase  the  efficiency  or  economy  of  property 


需添 置之車 _ 曁設備 品並普 通路產 一切改 良工程 
用款皆 包括 ¥ 此項 之内 但其 數須超 過零小 新工作 
之限額 方得列 入此項 

凡馑屬 修理 性質之 工程不 得作 爲擴充 改良看 待凡關 
於 更改税 在財產 之工程 縱使因 爲擴充 改良工 程所興 
作者仍 應歸入 維# 費列 銷偷工 程有關 於更改 及擴充 
兩 項 者即應 分 別登記 以便表 明各 計若干 真屬 於更改 
者可歸 入維持 費列銷 其屬於 擴充者 當歸入 零小新 X 
作 或資本 項下列 銷可相 度擴充 情形分 別辦理 偷更換 
原 有財產 所增益 資產需 用之飮 超過零 小新工 作之限 


previously  owned.  Such  expenditures  include  additions  to 
land,  building  or  machinery  the  cost  of  second  tracks,  loops, 
sidings  and  industrial  lines  together  with  any  additional 
rolling-stock  or  equipment  required  for  increasing  traffic  and 
all  improvements  on  the  general  property  of  the  Railway 
provided  the  enhancement  exceeds  the  New  Minor  Works 
limit. 

Nothing  which  is^solely  of  the  nature  of  repairs  to  property 
is  to  be  treated  as  additions  and  betterments.  Alterations  of 
existing  property  even  if  they  are  made  in  connection  with 
additions  and  betterments  should  be  charged  to  maintenance. 
The  cost  of  works  involving  both  alterations  and  additions 
should  be  so  recorded  as  to  show  separately  the  respective 
amounts  chargeable  to  maintenance  for  the  alterations  and  to 
New  Minor  Works  or  Capital,  as  the  case  may  be,  for  the 
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額 即應視 爲擴充 路產用 欵倘未 增益資 產者卽 應按照 

營業用 欵分類 則例分 別歸納 

五 廢棄原 有財產 之準備 凡遇 廢棄大 宗財產 如鐵路 
經鐵道 部核准 設有準 備帳於 財產實 行廢棄 之前將 
所 宜準 備之數 於每年 營業 明 欵項下 開支歸 入該準 
備帳内 至 財產廢 棄時即 用此項 準 備欵額 抵付或 
減少該 項廢棄 之數偷 鐵路未 設有準 備帳者 則此欵 
須列 入該年 度營業 用欵帳 或盈齡 帳項下 

六廢 棄財產 分攤列 銷辦法 凡 因改良 工程所 直接廢 
棄財產 之數可 歸營業 用欵列 銷者其 數倘超 過五萬 


additions.  Enhancements  in  excess  of  the  New  Minor  Works 
limit  resulting  from  the  replacement  of  property  should  be 
treated  as  additions  to  property.  Replacements  which  do  not 
involve  any  enhancement  should  be  allocated  according  to 
the  “Classification  of  Operating  Expenses’’. 

5.  Reserves  for  Abandonment  of  Property.—  In  the  case  of  large 
improvements  a Railway  may,  if  so  authorized  by  the  Ministry 
of  Railways,  create  a reserve  by  charges  to  Operating  Expenses, 
prior  to  the  date  of  abandonment  which  at  the  time  of 
abandonment  will  meet  or  reduce  the  amount  which  otherwise 
will  be  charged  to  Operating  Expenses  or  to  Profit  and  Loss. 

6.  Distribution  of  Charges  for  Abandoned  Property t ■— In  case 
the  amount  chargeable  to  Operating  Expenses  for  property 


( 13  ) 


元若歸 一年而 至使本 年營業 用款資 擔過重 如詳奉 
鐵道部 核准得 將此數 暫行列 入總平 準表作 爲延期 
資產以 後於營 業用款 帳內分 起列銷 偷此數 不及五 
萬元者 得由局 長决定 儘本年 或分數 年至多 分至五 
年歸入 營業用 款列銷  . 

附註 凡 財產廢 棄而無 替代者 應列入 盈齡帳 
七臨時 監理費 凡在資 本帳開 支之各 種工程 無論該 
路綫係 屬營業 或在建 築時代 所有營 業職員 監理工 
程費不 得於資 本帳內 開支但 因此項 工程須 # 添用 

abandoned  directly  in  connection  with  the  improvement  work 
is  in  excess  of  $50,000,  and  its  inclusion  in  Operating  Ex- 
penses for  a single  year  would  unduly  burden  the  Expenses  of 
that  year,  the  Railway  may,  if  so  authorized  by  the  Ministry  of 
Railways,  carry  the  amount  in  the  General  Balance  Sheet  as  a 
deferred  asset  to  be  written  off  by  subsequent  charges  to 
Operating  Expenses.  In  case  the  sum  chargeable  to  Operating 
Expenses  is  not  more  than  $50,000  the  Managing  Director  may 
decide  whether  it  is  to  be  written  off  in  the  current  year  or  by 
instalments  spread  over  not  more  than  5 years. 

NOTE — Property  abandoned  and  not  replaced  should  be 
written  out  #of  the  accounts  through  Profit  and 
Loss. 

7.  Incidental  Supervision, — No  charge  should  be  made  to  Capital 
for  supervision  by  the  Revenue  Staff  on  works  chargeable  to 
Capital  whether  on  an  open  line  or  line  under  construciion 
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職蜮工 竣時可 以裁撒 者如此 項所增 之監理 费得於 
資本帳 內開支 

八零小 新工作 凡 改良工 程用欵 在二千 元或二 千元 
以下者 不適用 本則列 此項用 款已於 營業用 款分類 
則列中 之零小 新工作 項下規 定之凡 將零小 新工作 
各項小 款合併 計算希 圖超 過零小 新工作 限 額而加 
入 財產資 本價格 內者一 律禁止 

unless  the  Capital  works  to  be  carried  out  render  absolutely 
necessary  the  employment  of  additional  Staff,  which  would  be 
liable  to  be  discharged  on  the  completion  of  such  work.  In 
such  cases  the  cost  of  the  additional  supervisory  staff  should 
be  so  charged. 

餮 • 

8.  New  Minor  Works. — The  Rules  here  laid  down  do  not  apply 
to  improvements  that  cost  $2,000  or  less.  Provision  for  such 
improvements  is  made  in  the  Classification  of  Operating 
Expenses  under  ‘‘New  Minor  Works.”  The  grouping  of  small 
items  of  expenses  (which  properly  should  be  charged  off  to 
New  Minor  Works)  so  as  to  exceed  the  New  Minor  Works  limit 
and  add  to  the  Capital  cost  of  the  Property  is  forbidden. 
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交通部 飭第八 八三號 

三 月二十 八日 

爲 筋知事 統一鐵 路會計 關係重 要除前 頒各則 例外兹 
訂 定鐵路 總平準 表分類 則例頒 布施行 

一 鐵路會 計中總 平準表 分類則 例由統 一鐵路 會計會 
擬定詳 由本部 核准茲 特公布 施行照 錄該則 例頒發 
各路 並交鐵 路會計 司存案 

MINISTRY  OF  COMMUNICATIONS, 

PEKING. 

March  28,  1915. 

To  the  Directors  of  Chinese  Government  Railways  : 

The  subject  of  Uniform  Accounts  for  Railways  being  under 
consideration,  the  following  order  addressed  to  the  Directors  of 
Railways  and  other  officials  concerned  is  issued  : 

It  is  Ordered,  That  the  Rules  for  the  Classification  of  the 
General  Balance  Sheet  Accounts,  prepared  by  the  Commission  on 
the  Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics,  and  recom- 
mended by  that  Commission  for  promulgation,  is  hereby  approved; 
and  a copy  of  the  said  Rules  be  sent  to  the  Director  of  each  Rail- 
way, and  that  a second  copy  be  kept  on  file  in  the  Department  of 
Railway  Accounts  and  Statistics  of  the  Ministry  of  Communications, 
either  of  which  copies  shall  be  deemed  an  original  record  thereof. 


一此 項則例 以華英 法三種 字公 布惟 在華文 名詞未 
經確 定以前 暫以英 文爲標 準其餘 兩種作 爲譯文 


一各路 帳目自 民 國四年 一月一 日起須 按照此 項則例 
辦理 

一 各路局 長對於 此項則 洌之實 行應貢 完全責 任以上 
各節仰 即照辦 並知照 所屬各 員一體 遵照切 切此飭 

， , 寺 • ••  、-  •， 

附則例 ‘ 


It  is  Further  Ordered,  That  the  above  named  rules  be 
promulgated  in  Chinese,  English  and  French,  but  pending  the 
standardization  of  technical  terms  in  Chinese,  the  English  version 
shall,  until  otherwise  ordered,  be  accepted  as  the  standard,  while 
the  other  versions  are  to  he  interpretations. 

It  is  Further  Ordered.  That  beginning  with  January  1st  1915, 
the  Income  Account,  Profit  and  Loss  Account  and  Surplus  Appro- 
priation Account  of  the  different  Railways  shall  be  kept  accoiding 
to  the  said  Rules. 

It  is  Further  Ordered.  That  the  Director  of  each  Railway 
shall  be  responsible  for  the  execution  of  this  order. 

(Signed)  LIANG 
YIH 
MAI 

Seal:  Ministers  of  Communications. 


民 國三年 卜月 二十 二日統 一鐵 路會計 委貧會 在交通 
部內 開會經 全體表 决贊同 左列之 議决案 

議决案 按照本 會簡章 第九條 茲將擬 定之鐵 路總平 
準表分 類則例 正式議 决詳請 部長核 定飭行 

會長 葉恭綽 
副會長 王景眷 
顧問 亞當士 

參訂員 陳福噴 韓德森 陳振家 米杜敦 
白克納 李懋勛 示 琛盧葉 
白良 


會 員 


曾廣麵 陳同壽 任傳榜 劉景山 
葉瑞 棻孫遜 黃贊熙 


Commission  on  the  Unificaficn  of  Railway 
Accounts  and  Statistics, 

Peking. 

At  a regular  meeting  of  the  Commission  on  the  Unification  of 
Railway  Accounts  and  Statistics,  held  at  its  Office  in  Peking,  on 
the  22nd  day  of  October,  )914,  *it  was. 

RESOLVED  that,  according  to  Article  9 of  the  Regulations  of 
this  Commission,  the  “Classifications  of  General  Balance  Sheet 
Accounts,”  be  presented  to  the  Minister  of  Communications 
for  promulgation. 


Chairman 

Hon.  Kung-Chao  Yih 

Vice-Chairman 

Dr.  Ching-Gliun  Wang 

Adviser 

Dr.  Henry  G.  Adams 


Advisory  Members 

F.  Y.  Chen 
W.  Henderson 
r.  K.  Tcheng 
H.  Middleton 
H.  Brickner 
H.  G.  Lee 
T.  Gheu 
A Louillet 
B.  Bellion 


Members 

K.  S.  Tsang 
J.  T.  Zhen 
C P.  Yin 
C.  S.  Liu 
Souen-Souen 
S.  F.  Yih 
Y.  C.  Whang 
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本 則例係 由統 一鐵路 會計委 員 會議决 經本部 核定通 
飭 各路遨 辦在案 査總平 準表所 以表示 各帳淸 結之曰 
全 路之經 濟狀况 及鐵路 開始截 至該日 各種交 易之結 
果 者也此 表爲各 項帳目 最終歸 結之點 此表編 定則一 
期間之 帳目爲 一結朿 資產貴 置數之 平衡債 權 賡務之 

Introductory  Letter. 

Department  of  Railway  Accounts  and  Statistics, 

Ministry  of  Communications. 

Peking,  April  1,  1915. 

To  the  Directors  and  Officers  in  charge  of 

Railway  Accounts  and  Statistics : 

This  Classification  is  based  upon  the  recommendations  of  the 
Commission  on  the  Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics. 

The  purpose  of  the  General  Balance  Sheet  is  to  show  first  the 
financial  status  of  the  entire  line  on  the  day  on  which  all  the 
accounts  are  closed;  and  second  the  result  of  all  the  transactions 
that  have  taken  place  from  the  time  the  Railway  came  into  existence 
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關係 嘹如 指掌矣 凡各路 主管會 計職員 應率同 所屬人 
員將 本則例 熟加研 究俾資 遵守設 於款目 界說 等項遇 
有何 等疑義 時應卽 函請 本司解 釋以期 歸 於一致 

鐵路 會計司 

中 華民國 四年四 月一日 


to  the  day  on  which  the  accounts  are  closed.  It  is  the  resume  of 
all  accounts.  Assets  and  Liabilities  are  balanced,  and  the  financial 
position  of  the  railway  is  then  made  clear. 

By  the  order  of  the  Ministers  which  appears  above,  this  Classi- 
fication shall  be  followed  by  both  the  Government  and  private 
railways.  In  case  there  should  arise  any  doubt  as  to  the  inter- 
pretation of  any  Heads  or  items,  inquiry  should  be  addressed  to  this 
Department  so  that  all  questions  may  be  answered  in  a uniform 
manner. 

The  attention  of  accounting  officers  is  called  to  the  importance 
of  requiring  all  employees  who  are  assigned  to  accounting  work  in 
connection  with  the  General  Balance  Sheet  to  familiarize  them- 
selves thoroughly  with  this  Classification. 

(Signed)  CHING-CHUN  WANG, 

Director. 
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總 平 準表分 類則例 

Classification  of  the  General  Balance 
Sheet  Recount 


總則 

General  Note  

平 -1 資 本負債 

B-l.  Capital  Liabilities 

平 -1-1 股份 

B-l-1.  Shares  ..  

平 -1-2 股份 之增價 

B-l -2.  Premium  on  Shares  

率 -1-3 政府長 期資金 

B-l -3.  Permanent  Government  Investment 

平 -1 4 抵 押債券 

B-l -4.  Mortgage  Bonds 

• 平 -1-5 其他 有擔保 之債款 
B-l -5.  Other  Secured  Indebtedness  

平 -2 營 業負債 

B-2.  Working  Liabilities  

平 -2-1 債款 及腫票 
B-2-1.  Loans  and  Bills  of  Exchage 

平 -2-2 車務 帳應付 之結數 
B-2-2.  Traffic  Balances  Payable 

平 -2-2-1 國 有鐵路 

B-2-2- 1.  Government  Railways  ... 

平 -2-2-2 商 辦公司 

B-2-2-2.  Private  Companies 

平 -2-3 未 償之到 期欠項  ， 

. B-2-3.  Matured  Liabilities  Unpaid  

平 -2-4 其 他應付 之帳目 
B-2-4.  Other  Accounts  Payable  


質 .數 

Page 

11 

12 

12 

12 

13 

13 

14 

15 
15 

15 

16 
16 
16 
16 


平 -2-4-1 他路 

B-2-4-1.  Other  Railways  • 16 

平 -2-4-2 零 星借主 

B-2-4-2.  Sundry  Creditors  16 

平 -3 未來 之貸項 

B-3.  Deferred  Credit  Items  17 

平 各1 政府 暫墊款 

B-3-1.  Temporary  Advances  from  Government  ...  ...  17 

平 各2 營業 準備金 

B-3-2.  Operating  Reserves  ...  17 

平 各3 折 舊 準備金 

B-3-3.  Depreciation  Reserves  18 

平 -3.4 救濟金 

B-3-4.  Liability  on  Account  of  Provident  Funds  18 

平 其他未 來貸項 

B-3-5.  Miscellaneous  Deferred  Credits  19 

平 -4 撥用 之盈餘 

B-4.  Appropriations  from  Surplus  19 

平 -4-1 盈餘提 出之增 建產業 

B-4-1.  Additions  to  Property  through  Surplus 19 

¥-4-2 盈餘提 出之償 還債款 

B-4-2.  Funded  Debt  Retired  through  Surplus  20 

平 -4-3 公積金 

B-4-3.  Funded  Reserves  20 

平 -5 結 餘或未 經撥用 之盈餘 

B-5.  Balance,  or  Unappropriated  Surplus ...  21 

平 -6 資 金資產 

B-6.  Investment  Assets 21 

平 -6-1 路綫 及設備 _ 之原 m 

B-6-1.  Cost  of  Road  and  Equipment  21 

平 各2 其他有 形產業 之原價 

B-6-2  Cost  of  other  Physical  Property  ...  ...  . . ...  22 

^-6-3 無 形資產 之原價 

B-6-3.  Cost  of  Non-physical  Assets  22 
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平 -7 營 業資產 

B-7.  Working  Assets  

平 -7-1 現金 

B - 7 **  1 » (.ash  •••  •••  •••  •••  • • • •••  •••  • 

平 12 債款 及匯票 

B-7-2.  Loans  and  Bills  of  Exchange  

平 -7-3 車務 帳應收 之結數 

B-7-3.  Traffic  Balances  Receivable  

平 -7  3-1 國 有鐵路 

B-7-3-1.  Government  Railways  

平 -7-3-2 商 辦公司 

B-7-3-2.  Private  Companies 

平 -7-3-3 本路 

B -7-3-3.  Home  Line  f ••  

平 -7-4 其 他應收 之帳目 

B-7-4.  Other  Accounts  Receivable  

平 -7-4-1 他路 

B-7-4-1.  Other  Railways 

平 -7-4-2 零 星欠戸 

B- 7-4-2.  Sundry  Debtors  

平 -7-5 材料 

B "7  5.  Stores  •••  “ • •••  “•  . •••  •••  • • • • 

平 -8 未來 之借項 

B-8.  Deferred  Debit  Items  

平 -8-1 暫時 墊付政 府之款 

B-8-1.  Temporary  Advances  to  Government  … • 

平 -8-2 預 付款項 

B-8‘2.  Payments  made  in  Advance  

平 各3 未 經消滅 之債 款折扣 

B-8-3.  Unextinguished  Discount  on  Funded  Debt  . 

平 -8-4 未經註 鎅之廢 棄產業 

B-8-4.  Abandoned  Property  not  charged  off  ... . 

平 -8-5 特 別積款 

B-8-5.  Special  Funds  ...  

平 各6 其他未 來借項 

B-8-6.  Miscellaneous  Deferred  Debits  

^■9 累 積虧折 

B-9.  Balance,  or  Accumulated  Deficit  
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23 

23 

24 

24 

24 

25 

25 

26 

26 

26 

26 

27 

费 

27 

27 

28 

29 

29 

30 

31 


鐵 路總平 準表分 類則例 
總則 

總平 準表者 所以表 示鐵路 各帳淸 結之日 全路 之經濟 
狀祝 及自 該路 開始日 起截 至該日 所有 經濟上 營業上 
各種 交易之 結果者 也其資 產貴漬 •兩方 因產業 估價或 
重定 價値而 有變更 者不得 II 接 登入平 準表應 分別按 
其 性質由 歲計帳 或由盈 虧帳轉 入平準 表本分 類則例 
中 所規定 之項目 或 爲帳目 或 爲多數 帳目中 借 貸之結 
數 二者之 區別可 於字句 中得之 


Classification  of  the  General  Balance  Sheet  Accounts. 
GENERAL  NOTE. 

The  General  Balance  Sheet  is  a statement  which  shows  the 
financial  position  of  the  Railway  on  the  date  at  which  the  accounts 
are  closed,  and  the  result  of  all  financial  and  operating  transactions 
from  the  beginning  of  the  line  to  that  date.  Changes  in  assets  and 
liabilities  which  iesult  from  inventory  or  re-valuation  of  property, 
should  nbt  be  brought  directly  on  the  balance  sheet  but  should 
pass  through  the  Income  Account  or  the  Profit  and  Loss  Account 
as  may  be  proper  for  the  case  in  hand. 

Some  of  the  heads  provided  for  in  this  classification  are 
accounts,  some  are  balances  of  many  accounts;  the  distinction 
between  these  kinds  of  heads  is  recognised  by  the  wording  of  the 
text. 


( »1  ) 


置債 或稱貸 方結餘 

第一項 （平 -丨） 資 本貧債 凡關 於產業 上之資 本覓漬 
或爲業 主之資 金或爲 漬券及 他種借 入之資 金應按 
照下 列各目 分別記 入此項 

第一目 (平 _ 1-1) 股分 凡代表 產業股 東權利 各票據 
* 之票 面價値 應列入 此目凡 對於分 潤紅利 無優先 
權之 尋常股 及有優 先權之 優先股 皆爲股 分凡認 
股時 交款之 收據及 換領股 票之證 據皆應 視同股 
份 

第二目 (平 *2) 股汾 之增價 凡代表 資本各 種股份 


Liabilities  or  Credit  Balances 

B-l.  Capital  Liabilities. — This  head  will  show  (distributed 
as  provided  below)  the  capital  liabilities  which  rest  upon 
the  property,  whether  in  the  form  of  proprietors;  invest - 
ments  or  investments  represented  by  bonds  and  other 
forms  of  indebtedness. 

Shares. — This  head  will  show  the  par  value  of  all 
securities  which  stand  for  a proprietary  interest  in  the 
property.  Under  shares  are  included  ordinary  shares  which 
have  no  preference  in  the  distribution  of  dividends, 
preferred  shares  which  have  such  preference.  Receipts 
for  payments  made  on  subscription  and  certificates  held 
for  conversion  should  be  classed  as  shares: 

B-l -2.  Premium  on  Skares.~l\\\^  head  will  show  the  credit 
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折扣 及增價 之專帳 內登記 之貸方 結數應 列入此 

a . 

第三目 （平 1-3) 政府長 期資金 凡鐡 路移交 營業管 
理以 前政府 因建築 工程所 出各種 資金無 論其爲 
現金 地畝或 他種資 產應將 總數列 入此目 又移交 
營業 管理以 後因新 設路錢 展長路 綫擴充 改良等 
工程 所出之 長期墊 款非由 本路常 年進欵 或盈餘 
中 開支者 皆應列 入此目 

第四目 (平 _M) 抵 押債券 凡 未到期 之各種 抵押及 
借款 漬券由 政府或 鐵路或 其代理 人所發 行於攞 


balance  of  the  discount  and  premium  accounts  of  the 
several  classes  of  capital  stock. 

B-l-3.  Permanent  Government  Investments. 一 To  this  head 
will  be  charged  the  total  of  the  funds,  whether  in  money, 
land,  or  other  assets,  furnished  by  the  Government  for 
construction  purposes  prior  to  the  transfer  of  the  line  to 
the  operating  organization  for  open  line  managements; 
also  permanent  advances,  if  not  made  from  the  current 
revenues  or  from  the  accumulated  surplus  of  the  railway, 
for  new  extensions  and  for  additions  and  betterments  to 
the  property  subsequent  to  such  transfer. 

B-l-4.  Mortgage  Bonds.  —This  head  will  show  the  total  par 
value  of  ail  unmatured  mortgage  and  loan  indebtedness, 
issued  by  the  Government,  the  railway,  or  their  agents. 
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定平準 表之日 尙未 償還或 取銷者 此種潰 券券面 
價値 之總數 列應入 此目凡 認借時 交款之 收據及 
換 領債券 之證據 皆應視 同賡券 

第五 H (平 小5) 其他 有擔保 之債款 除抵押 債券外 
所有 各種賡 款如以 設備品 或以信 用或以 歲入爲 
擔保 之債券 及其他 有擔保 之債款 等券面 價値之 
總數 皆應列 入此目 

( 附註 ) 欠據限 期一 年或不 及一年 者應 作爲應 
付 短期往 來欠項  . *' 


and  not  retired  or  cancelled  at  the  date  of  statement. 
Receipts  for  payments  made  on  subscriptions  and  certi- 
ficates held  for  conversion  should  be  classed  as  bonds. 

B-l-5.  Other  Secured  Indebtedness. — This  head  will  show 
the  total  par  value  of  all  forms  of  funded  indebtedness 
other  than  mortgage  bonds,  such  as  equipment  trust 
obligations,  income  bonds  and  all  miscellaneous  secured 
obligations. 

NOTE — Notes  which  have  a year  or  less  to  run  are  classed 
bills  payable. 
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第二項 （平 -2) 營 業貴債 凡關 於營業 隨時發 生各種 
之往 來貴漬 應按照 下 列各目 分 別列入 此項 所有一 
切往來 欠項均 應留意 包括總 平準表 之內不 得遺漏 

第一目 （平 4 •丨) 債款 及匯票 凡各種 債款未 經付淸 
之結 數應列 入此目 

第二目 （平 -M) 車務 帳應付 之結數 凡綜計 各路聯 
合車務 進款’ 各帳照 貸方結 數本路 應付他 路之浄 
數或應 付其他 運輸公 司 例如輸 船公司 電 報公司 
等之浄 數皆應 按照下 列各節 分別列 入此目 


B-2.  Working  Liabilities. 一 This  head  will  show  (distributed  as 
provided  below)  the  various  sorts  of  liabilities  incident  to  the 
operation  of  a railway  which  may  currently  lie  against  a line. 

• Care  should  be  taken  to  include  all  current  liabilities  in  every 
General  Balance  Sheet. 

B-2-1.  Loans  and  Bills  of  Exchange. 一 This  head  will 
show  the  balances  representing  the  obligations  out- 
standing in  the  form  of  loans. 

B-2-2  Traffic  Balance  Payable. 一- This  head  will  show 
(distributed  as  provided  below)  the  net  amounts 
payable  to  Railways  having  a net  credit  balance  in 
the  total  of  the  account  representing  inter-line  earnings 
and  to  transportation  agencies,  such  as  steamship  and 
telegraph  lines,  &c. 
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霸 1 第一節 （平 國 有鐵路 凡應 付國有 鐵路各 
親 之結數 並因運 輸事務 應付郵 局電報 局各欵 之結數 
埼列 人此節 

M 第二 節 X 平- 2-2-2) 商 辦公司 凡因 運輸事 務應付 
商辦 鐵路及 輪 船電報 等公司 各 款之結 數均列 人此節 

# 三目 评 -2-3) 未 償之到 期欠項 凡通 常已經 稽核之 
單 據帳目 及 薪資傭 資單於 M 定平準 表之日 未經付 
，淸 者應列 人此目 

i 四目 C 平 44) 其 他應付 之帳目 凡應 付帳目 未經上 
1 列各 分類規 定者應 按照下 列各節 分別列 入此目 

第一節 （平 -2— 4-1) 他路 

第二節 (平 -2-4-2) 零 星借主 

B-2-2-1.  G 物 rnment  Railways. 一 This  head  will 
include  all  balances  due  to  railways  owned  by 
the  Chinese  Government  and  will  also  include  all 
balances  arising  from  transactions  with  the  Post 
Office  and  Telegraph  Administration. 

B-2-2-2.  Private  Companies. — This  head  will  in- 
clude all  balances  arising  from  traffic  transactions 
with  railways,  steamship  and  telegraph  com- 
panies, etc.,  other  than  those  owned  by  the 
Chinese  Government. 

B-2-3.  Matured  Liabilities  Unpaid.— This  head  will  show 
the  amount  of  current  audited  vouchers  or  accounts  and 
audited  pay-rolls  Unpaid  on  the  date  of  the  balance  sheet 
statement. 

B-2-4.  Other  Accounts  Payable — This  head  will  show  (dis- 
tributed as  provided  below)  all  accounts  payable  for  which 
no  specific  provision  has  been  made  in  the  foregoing 
h G3  (Is# 

B-2-4- 1.  Other  Railways. 

B-2-4-2.  Sundry  Creditors, 
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第三項 （平 -3) 未來 之貸項 凡 關於支 配帳目 之覓債 
應按照 下列各 目分別 列入此 項所列 之數應 爲此種 
置箧之 虛價而 非現價 

第一目 C^-3-l) 政府 暫墊款 凡政府 爲本路 營業所 
墊付之 款應列 入此目 又或 爲本路 墊算應 付息金 
及 他種費 用所墊 付之款 而政府 方面於 是添有 一 
種 資產者 其所墊 付之款 亦應列 入此目 

第二目 （平 -3-2：) 營業 準備金 凡開支 營業用 款帳所 
設之 準備金 如火險 準備金 等其結 數應列 入此目 


B-3.  Deferred  Credit  Items. — This  head  will  show  (distributed  as 
provided  below)  liabilities  which  represent  transactions  in  the 
process  of  adjustment.  The  nominal  value  and  not  the  present 
value  of  this  class  of  liabilities  should  be  given. 

B-3-1,  Temporary  Advances  from  the  Government.— 
This  head  will  show  the  amount  of  money  advanced 
by  the  Government  for  the  operation  of  the  Railway, 
or  to  meet  interest  or  other  charges  which  accrue 
against  the  Railway  thus  creating  an  asset  in  favour 
of  the  Government. 

B：3-2.  Operating  Reserves. 一 This  head  will  show  the 
balances  representing  reserves  created  by  charges  to 
operating  expenses  such  as  fire  insurance  reserves  and 
the  like. 
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第三目 C¥-3-3) 折舊 準備金 凡 由營業 用款開 支車輛 
及其他 產業之 特設折 舊準備 金應列 入此目 之貸方 
又凡此 種產業 或毁壞 或棄置 無論其 已届棄 置時代 
與否此 種產業 之原價 與所賸 廢料之 價相差 之數應 
列 入此目 之借方 

第四目 C 平- 3_4)$ 女濟金 凡由保 管人或 局長收 管之路 
員救濟 金及其 相類之 款如保 管人或 局長爲 鐵路執 
行此事 使此種 款項由 鐵路可 擔責任 者此種 救濟金 
及其 相類款 項之現 金及購 置之 票券之 原價 應列入 
此目 


B-3-3.  Depreciation  Reserves. 一 Under  this  head  should 
be  credited  the  amounts  charged  to  Operating 
Expenses  to  cover  the  depreciation  of  rolling-stock  or 
other  property  for  which  a special  depreciation  reserve 
is  created;  and  to  this  account  should  be  charged  an 
amount  equal  to  the  difference  between  the  original 
cost  and  the  scrap  value  of  any  such  property 
destroyed,  sold  or  otherwise  retired  from  service, 
whether  prematurely  retired  or  not. 

B-3-4.  Liability  on  account  of  Provident  Funds. 一 This 
head  will  show  the  amount  of  cash  and  cost  of  securi- 
ties in  the  hands  of  trustees  or  directors  of  employees’ 
provident  funds  and  the  like  when  such  trustees  or 
directors  are  acting  for  the  Railway  in  such  a manner 
as  to  make  the  Railway  liable  for  the  funds. 
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第五目 （平 ^5) 其他未 來貸項 凡貸 項未經 上列各 
項目 規定者 如擔保 儲款及 路員罰 款等類 皆列入 
此目  . 

第四項 （ 平 -4) 盈餘 之撥用 自 鐵路開 始營業 以來由 
歳入盈 餘中提 出擴充 及改良 路產償 還償款 撥充公 
積 金等費 之總屬 (應列 入此目 （按照 下列各 目分別 
列入） 

第一目 C 平 -4-1) 盈餘提 出之增 建產業 凡由 歲人中 
提出 擴充改 良及購 置斩產 等費之 總數應 列人此 
吕此 種擴充 改良及 新產之 原價即 包括於 資本支 
出 分類則 例中所 規定產 業之原 價之中 


B-3-5.  .Miscellaneous  Deferred  Credits. — This  head  will 
show  credit  items  for  which  no  other  provision  is 
made  above,  such  as  security  deposits,  employees’ 
fines,  &c. 

B-4.  Appropriations  from  Surplus. — This  head  will  show  (distri- 
buted as  provided  below)  the  total  amount  of  money  set  aside 
from  income,  since  the  organization  and  construction  of  the 
railway,  for  additions  and  betterments,  retirement  of  funded 
debt  and  funded  reserves. 

B-4-1.  Additions  to  Property  through  Surplus.  一 This 
head  will  show  the  total  of  money  set  aside  from 
income,  and  expended  for  the  improvement  of  the 
property,  or  in  the  acquisition  of  new  property,  the 
cost  of  which  is  included  in  the  cost  of  property  as 
defined  in  the  Classification  of  Capital  Expenditures. 
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第二目 (平 -4-2) 盈餘提 出之償 還漬款 凡以 路產抵 
押各 種箧款 之本金 已經分 期償還 之總數 應列入 
此目 此種分 期償還 辦法或 由公積 金開支 或直接 
由本目 開 支皆可 惟此兩 種辦法 皆 應另設 專帳登 
記 凡退還 漬款各 種手續 不得經 遇此帳 

第三目 (平 -4-3) 公積金 凡盈 虧撥補 帳所確 定之公 
積款 項未經 支用之 結數又 如保管 人所收 管爲公 
積或 償債所 用資金 所產生 之款項 及其他 款項應 
列 入此目 


B-4-2.  Funded  Debt  Retired  through.  Surplus.  — This 
head  will  show  the  total  of  moneys  expended  for  the 
amortization  of  the  principal  of  the  funded  obligations 
and  loans  lying  on  the  property  of  the  Railway, 
whether  such  amortization  is  accomplished  through  a 
sinking  fund  or  by  a direct  charge  to  this  head;  but 
separate  accounts  should  be  kept  for  the  two  methods 
of  amortizing  funded  obligations,  Refunding  transac- 
tions should  not  be  passed  through  this  account. 

B-4-3.  Funded  Reserves ‘ — This  head  will  show  the  un- 
expended balances  in  accounts  to  which  are  credited 
definite  appropriations  of  surplus,  as  also  accretions 
(if  any)  from  investments  held  by  trustees  for  sinking 
or  redemption  funds,  or  any  other  miscellaneous 
funds. 
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第五項 (平 -5) 結 餘或未 經撥用 之盈餘 凡盈 ® 撥補 
帳所列 未經撥 用之盈 餘列入 此項此 帳貸方 所列之 
數卽代 表現金 或易於 變價之 產業或 (平 +2) 項下所 
列有形 之產業 

資產 或稱惜 方結餘 

第六項 （年 -6) 資 金資產 凡鐵 路運用 行使之 各種產 
業應 按帳目 上 所登之 價値照 下 列各目 分別 列入此 
項 

第一目 (:平 -6-U 路線及 設備品 之原價 凡按 照資本 
支 出分類 則冽 所規定 之各項 產業原 價之總 數應列 
入此目 其原價 應包括 新設路 綫展長 路綫及 擴充改 
良 工程之 原價與 原來建 築工程 之原價 


B-5.  Balance  or  Unappropriated  Surplus. — This  head  will  be  the 
amount  of  Unappropriated  Surplus  as  carried  in  the  Surplus 
appropriation  account.  It  should  be  represented  on  the  credit 
side  of  the  account  by  cash  or  convertible  property  or  in 
physical  property  carried  under  the  head  “B-6-2.” 

Assets  or  Debit  Balances. 

B-6.  Investment  Assets. 一 This  head  will  show  (distributed  as 
provided  below)  the  book  value  of  the  property  operated  and 
administered  by  the  Railway. 

B-6-U  Cost  of  Road  and  Equipment. 一 This  head  will 
show  the  total  cost  of  property  covered  by  the  charges 
to  the  accounting  heads  for  which  provision  is  made 
in  the  Classification  of  Capital  Expenditures,  such  cost 
to  include  the  cost  of  new  extensions  and  of  additions 
and  betterments  as  well  as  the  cost  of  original 
construction. 
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第二目 （平 -6-2) 其他有 形產業 之原價 除 資本支 出分 
類則例 中親定 以外各 種有形 產業之 原價無 論此種 
產 業係由 借款開 支或由 累積 盈餘開 支皆應 列入此 

百 

第三目 （平 _6-3) 無 形資產 之原價 凡本 路所收 執之各 
種股票 債券擔 保儲款 之收據 及其他 欠款證 據之原 
價無論 其爲資 金之一 種或爲 擔保債 務之款 皆應列 
• 入此 g 凡保管 人所收 管之各 種證券 由指定 準備金 
所 購置者 不得列 入此目 


B-6-2.  Cost  of  Other  Physical  Property. 一 Under  this 
head  should  be  included  the  cost  of  all  physical  pro- 
perty other  than  property  included  in  the  Classification 
of  Capital  Expenditures,  whether  payment  for  such 
property  be  made  out  of  the  proceeds  of  loans  or  from 
the  accumulated  surplus. 

B-6-3.  Cost  of  Non-physical  This  head  will 

show  the  cost  of  all  shares,  bonds,  security  deposit 
receipts  or  other  evidence  of  indebtedness  held  by  the 
railway,  whether  as  an  investment,  or  for  guaranteeing 
the  service  of  loans.  Securities  held  by  trustees  of 
funds  set  aside  for  a definite  purpose  should  not  be 
included  under  this  head. 
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第七項 (平 -7) 營 業資產 凡 營業發 展之路 備各種 
營業資 產應按 照下列 各目分 別列人 此項惟 此種資 
產 無論可 由尋常 交易中 淸結帳 目或由 售賣 或由營 
業變價 It 之非易 成現金 者不得 列入此 帳或有 
疑問之 各款目 或爲未 經支配 適當者 或爲停 滯過久 
者 應轉入 相當之 懸挂帳 

第一目 （平 -7-1) 現金 凡 財政經 理人所 收管之 各款項 
或銀行 中浄存 之數隨 時可以 支用者 或擔保 儲款以 
外之定 期儲款 及已經 登入平 準表貸 方之現 金而尙 
未送 到者及 預付各 處所人 員之等 M 款項皆 應列入 
此目 


B-7*  Working  Assets. 一 This  head  will  show  (distributed  as  pro- 
vided below)  the  various  sorts  of  assets  kept  by  a prosperous 
railway  for  open-line  purposes.  Nothing  should  be  included 
except  such  items  as  are  readily  convertible  into  cash  either 
through  settlements  in  the  ordinary  course  of  business,  through 
sales,  or  through  operation.  Questionable  items  awaiting 
adjustments  or  items  unduly  delayed  should  be  transferred  to 
an  appropriate  suspense  account. 

B-7-1.  Cash. — This  head  will  show  funds  in  the  hands 
of  financial  agents,  net  balances  in  banks  available 
for  use  on  demand,  or  fixed  deposits  exclusive  of 
security  deposit  receipts,  and  cash  in  transit  for  which 
credit  has  been  given  on  the  date  of  the  Balance 
Sheet  also  small  cash  imprests  in  the  hands  of  de- 
partmental officers. 
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第二目 (:平 -7-2：) 債款 及匯票 凡 可以收 回之各 種往來 
債欵票 據及其 他隨時 可收或 一年以 內定期 可以收 
回之 欠據應 按帳目 中所登 價値列 入此目 

第三目 （平 -7-3) 車務 帳應收 之結數 凡 綜計各 路聯合 
車務進 欵各帳 照借方 之結數 本路應 向他路 或其他 
營舉公 司 例如輪 船公司 電 報公司 等 收回之 浄數應 
按, fe 下列 各節 分別列 入此目 又本路 運輸項 下應收 
回之進 款已經 截算之 數亦列 入此目 

第一節 （平 H1) 國 有鐵路 凡應 收國有 各路應 
付 之結數 並因運 輸事務 發生郵 局電報 局各款 
之結 數均列 入此節 


B-7-2.  Loans  and  Bills  of  Exchange.  一 To  this  head 
should  be  credited  the  book  value  of  all  collectible 
obligations  in  the  form  of  loans  and  bills  or  other 
evidences  of  money  receivable  on  demand  or  within  a 
period  not  exceeding  one  year. 

B-7-3.  Traffic  Balances  Receivable.  一 This  head  will 
show  (distributed  as  provided  below)  the  net  amounts 
receivable  from  Railways  against  which  there  is  a net 
debit  balancejn  the  total  of  the  accounts,  representing 
interline  revenues  and  from  other  transportation 
agencies,  such  as  steamship  and  telegraph  lines,  also 
from  home  line  transportation  on  which  revenues  are 
accrued. 

B-7-3-1.  Government  Railways.  一 This  head  wil! 
include  all  balances  due  from  railways  owned  by 
the  Chinese  Government,  and  will  also  include  ali 
balances  arising  from  traffic  transactions  with  the 
Post  Office  and  Telegraph  Administration. 
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第二節 （平 -7-3-2〕 商 辦公司 凡因 運輸事 務應收 
> 商 辦鐵路 及輪船 電報等 公司各 款之結 數均列 
入此節 

第三節 (平 -7各3) 本路 凡 各商號 轉運公 司鑛務 
公司 等之與 鐵路有 客貨運 輸帳目 者其 應付各 
款 之結數 又車站 或稽核 處各帳 結存之 數與國 
有鐵 路及商 辦公司 兩節 無關者 並各行 政機關 
( 陸軍 部不在 此例) 應付 欵之結 數均列 入此節 

註解 凡 陸軍部 應付運 輸費若 己列入 營業帳 
內 應 卽由第 七項 第三目 車務帳 應收之 


B-7-3-2.  Private  Companies. — This  head  will  include 
all  balances  arising  from  traffic  transactions,  with 
railways,  steamship  and  telegraph  companies, 
etc , other  than  those  owned  by  the  Chinese 
Government. 

B-7-3-3.  Home  Line.—  This  head  will  include  all 
balances  due  from  merchants,  transportation, 
mining  and  other  companies,  etc.  having  regular 
passenger  or  freight  accounts  with  the  railways; 
also  all  balances  outstanding  in  the  Stations  and 
Audit  office,  Balance  Sheets,  other  than  those 
included  under  the  heads  ‘‘Government  Railways’’ 
and  “Private  Companies’’;  also  from  Government 
departments  other  than  the  Ministry  of  War. 

NOTE. — Balances  due  for  charges  on  account  of 
transportation  on  behalf  of  the  Ministry  of 
War  when  credited  to  Revenue,  should  be  at 
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結 數內淸 算轉入 第八項 第六目 其他未 
來 借項內 因此種 運輸費 往往延 遲交付 

第四目 （平 -7-4) 其 他應收 之帳目 凡已 經稽核 之帳目 

認爲可 以收回 之款項 而未經 上列各 項目規 定者應 

按照 下列各 節分別 列入此 0 
第-節 C 平 -7-4-1) 彳也路 

第二節 （平 -7-4-2) 零足 欠戶 

第五目 (¥-7-5) 材料 凡所存 未用材 料如路 錢及機 
器房 用料燃 料文具 等應照 原價列 入此目 如有折 舊 
金應於 原價 中除去 


once  cleared  from  B-7-3  “Traffic  Balances 
Receivable’’  and  be  charged  to  B-8-6  ^Mis- 
cellaneous Deferred  Debits’’  for  the  reason 
that  settlement  of  these  transport  accounts  is 
usually  delayed. 

B-7-4  Other  Accounts  Receivable.— lh\s  head  will  show 
(distributed  as  provided  below)  the  amount  due  on 
audited  accounts  considered  good  for  which  no  special 
provision  is  made  in  the  foregoing  heads. 

B-7-4-1.  Other  Railways. 

B-7-4-2.  Sundry  Debtors. 

B-7-5.  Stores, ― This  head  will  show  the  balance  re- 
presented by  the  cost,  less  depreciation,  if  any,  of  all 
material  on  hand  and  unapplied,  such  as  road  and 
shop  material,  fuel,  stationery,  &c. 
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第八項 （平 -8) 未來 之借項 凡 尙在支 配之資 產應按 
照 下 列各目 分別列 入此 項此種 欵項一 經記 定卽爲 
現金之 增加或 營業進 欵浄數 之增加 或覓僮 之增加 
所列 之數應 爲此種 資產契 約上之 虛價而 非現價 
第一目 （平 -8.1) 暫時 墊付政 府之款 凡由累 積盈餘 
或常年 盈餘中 暫 時墊付 政府之 欵項由 政府 承認爲 
欠項 在政府 方面作 爲欠貴 鐵路之 m 債 者應列 入此 
目 其他應 付政府 之款項 應由盈 餘開支 
第二目 （平 各2) 預 付欵項 凡經 常費用 應行開 支日期 
以前先 行交付 各欵項 之結數 例如先 期交付 之保險 


B-8.  Deferred  Debit  Items. — This  head  will  show  (distributed  as 
provided  below)  assets  which  represent  transactions  in  the 
process  of  adjustment.  When  such  transactions  are  completed, 
the  result  will  be  an  increase  of  cash,  an  increase  of  net 
operating  revenue,  or  an  increase  of  liabilities.  The  nominal 
contract  value,  and  not  the  ‘‘present  value”  of  this  class  of 
assets  should  be  given.  . 

B-8-1.  Temporary  Advances  to  Government. 一 This  head 
should  include  advances  to  the  Government  out  of 
current  or  accumulated  surplus,  for  which  the  Govern- 
ment acknowledges  indebtedness,  thus  creating  a 
liability  on  the  part  of  the  Government  in  favour  of 
the  Railway.  Other  payments  to  or  in  favour  of  the 
Government  will  reduce  the  surplus. 

B-8-2.  Payments  made  in  advance.  — This  head  will 
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: 金零用 帳之預 付欵項 或工程 材料等 項先期 交付之 
欵或先 期交付 之租金 須届指 定租期 滿限時 始行登 
• 入租 金帳者 皆應列 人此目 凡此 帳所登 之欵目 係先 
付整 數欵項 然後按 照年月 分別 轉入 各帳 

第三目 （平 务3) 未經銷 滅之債 款折扣 凡各種 債券折 
扣及增 價之專 帳內借 方結餘 總數與 發行債 券之費 
用_列 人此目 

第四目 （平 各4 未經註 銷之廢 棄產業 凡因擴 充改良 
i 工程而 增進資 產時所 有因該 項工程 而廢棄 之產業 


; show  the  balance  of  unexpended  payments  made  in 

advance  of  the  time  when  properly  chargeable  as 
current  expenses,  such  as  insurance  premiums  paid 
in  advance  of  their  accrual,  cash  advances  for  im- 
prests, payments  in  advance  for  work  or  material,  or 
rents  prepaid  but  not  charged  to  rental  accounts  until 
the  consummation  of  specified  rental  periods.  It  is 
through  this  account  that  lump  sum  payments  are 
distributed  to  the  month  or  the  year  to  which  they 
pertain. 

B-8-3.  Un extinguished  Discounts  on  Funded  Debt. 一 
This  head  should  show  the  total  of  the  net  debit 
balance  in  the  discount  and  premiums  account  for  all 
classes  of  funded  obligation;  also  flotation  charges. 
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之結 數於編 定平準 表之日 未 經開支 者應列 入此目 
廢 棄產業 帳其性 質與懸 挂帳相 似惟因 所棄 產業爲 
數過大 若於一 年中開 支必將 使本年 營業用 欵置擔 
過重故 用廢棄 產業帳 暫時存 記凡產 業廢棄 并無他 
種產 業補替 者應由 盈® 帳開支 

第五目 （:平 -8-5) 特 別積欵 凡 折舊準 備金公 積金保 
險金救 濟金醫 院準備 金等特 別積金 貸方結 數應列 
入此目 凡此項 所列準 備金皆 經交與 保管人 收管其 
結 數爲編 定平準 表之日 所存 現金及 所收管 之證券 

B-8-4.  Abandoned  Property  not  charged  This  head 
will  show  the  balance,  not  written  off  at  the  date  of 
statement,  of  property  abandoned  in  connection  with 
additions  and  betterments  work  which  results  in  an . 
increase  of  the  capital  assets.  The  abandoned  property 
account  is  of  the  nature  of  a suspense  account  and  is 
to  be  used  only  in  case  the  amount  of  property 
abandoned  in  connection  with  additions  and  better- 
ments work,  is  so  large  as  to  unduly  burden  the 
operating  expenses  of  the  year  in  which  the  abandon- 
ment takes  place  were  the  entire  amount  to  be  charged 
off  during  that  year.  Property  abandoned  and  not 
replaced  should  be  charged  off  through  Profit  and 
Loss. 

B-8-5.  Special  Funds. 一. This  head  will  show  the  balances 
standing  to  the  credit  of  special  funds,  such  as  de- 
preciation funds,  sinking  funds,  insurance  funds, 
provident  funds,  hospital  funds  and  the  like.  The 
funds  here  considered  are  such  as  are  assigned  to 
trustees  for  management,  and  the  balance  is  composed 
of  cash  and  the  book  value  of  securities  held  by 
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登 記帳目 上之 價値每 種積金 皆應設 有專帳 

( 附註) 凡準備 欵額不 歸保管 人收管 亦不由 鐵路通 
常資產 中分出 特別資 產者自 與上項 各種積 
金不同 不得視 同一例 

第六目 C 平 -8-6) 其他未 來借項 凡懸挂 帳中未 經支配 
之各種 借方結 數或須 俟探問 確實始 能淸算 者如製 
造帳 之結數 等應列 入此目 又 借項之 未經上 列各項 
目 規定者 亦列入 此目 

the  trustees  at  the  date  of  the  statement.,  A separate 
.account  should  be  kept  for  each  fund. 

NOTE. 一 These  funds  should  be  distinguished  from 
reserves,  which  are  administered  without  the 
intervention  of  a trustee,  and  for  which  hq 
specific  asset  is  separated  from  the  general 
assets  of  the  Railway. 

B-8-6.  JVliscellaneous  Deferred  Debits  —— Under  this  head 
will  be  shown  the  debit  balance  of  all  unadjusted 
transactions  for  which  suspense  accounts  have  been 
raised,  or  which  can  not  be  entirely  cleared  until 
further  information  is  obtained,  such  as  the  balances 
of  manufacture  accounts  &c;  also,  any  debit  items  for 
which  no  provision  is  made  in  the  classification  of 
balance  sheet  assets. 
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註解 凡陸軍 部應付 運輸費 若己列 入營業 帳內應 
卽由第 七項第 三目車 務帳應 收之結 數內淸 
算轉入 第八項 第六目 其 他未來 借項內 因此 
種 運輸費 往往延 遲交付 

第九項 （平 -9) 累 積齡折 


NOTE. — Balances  due  for  charges  on  account  of 
transportation  on  behalf  of  the  Ministry  of 
War  when  credited  to  revenve， should  be  at 
once  cleared  from  B-7-3  “Traffic  Balances 
Receivable^  and  be  charged  to  B-8-6  “Mis- 
cellaneous  Deferred  Debits”  for  the  reason 
that  settlement  of  these  transport  accounts 
is  usually  delayed.  、 

B-9.  Balance  or  Accumulated  Deficit. 
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毕 6-3 無 形資產 之原惯 
B6-3  Cost  of  Non- 

Physical  Assets 


資金資 產共計 
OTAL  Investment  Assets 


WORKING  ASSETS 


Loans  and  Bills  of 

Exchange 

平 7-3 車務 帳應收 之結數 
B7-3  Traffic  Balan( 


lance 

Receivable 


•¥7-3-2 商 辦公司 
B7-3-2  Private  Companies 
平 7-3-3 本路 
B7-3-3  Home  Line 
平 7-4 其 他應收 之帳目 
B7-4  Other  Accounts 

Receivable 

平 7-4-1 他路 
B7-4-1  Other  Railways 
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B7-4-2  Sundry  Debtors 
平 7-5 材料 
B7-5  Stores 
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to  Government 
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Discounts  on  Funded 
Debt 


平 8-4 未經註 銷之廢 棄產業 
B8-4.  Abandoned  Property 


Special  Funds 
平 86 其他未 來借項 
B8-6  Miscellaneous 

Deferred  Debits 


未 來之借 項共計 
TOTAL  Deferred  Debits 

平 9 累 秸虧折 

B9  BALANCE  OR 

ACCUMULATED  DEFICIT 
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W 資 本負侦 

1.  CAPITAL  LIABILITIES 

平 1-1 股份 
Bl-1  Shares  * 

平 1-2 股份 之增诏 
Bl-2  Premium  on  Share 


半 1-5 其他 有擔保 之債款 
Bl-5  Other  Secured 


平 2-1 偵款 及匯票 
B2-1  Loans  and  Bills  c 

* Exchange 
車格 帳應付 之結數 


平 2-2  _ 

32-2  Traffic  Balances  Payabl 
平 2-2-1 國 有锇路 
B2-2-1  Government 

Railways 

平 2-2-2 商 辦公司 
B2-2-2  Private -Co  mp^ttrfes- 


Other  Accounts  Payable 
平 2-4-1 他路 
B2-4-1  Other  F 


B2-4-2  Sundry  Creditors 
膂業负 偾共計 
TOTAL  Capital  LlabUlties 


S mi 丨 TH 


半 3-1 政府暫 ■款 
B3-1  Temporary  Advances 
from  Government 


平 3-4 
B3-4  1 


Liability  on  account 
of  Provident  Funds 
毕 3-5 其他未 來貨項 
B3-5  Miscellaneous 

Deferred  Credits 
未 來之貸 項共計 
TOTAL  Deferred  Credits 


ArPROPRUTIONS  FROM  SURPLUS 
平 4-1 盈餘提 出之增 建產業 
B4-P  Additions  to  Property 
Through  Surplus 
平 4-2 盈 餘丨是 出之] 惜 還侦款 
B4-2  Funded  Debt  Retired 
Through  Surplus 
平 4-3 公秸金 
B4-3  Funded  Reserves 
撥用 之盈 餘共計 

TO  TAL  Appropriations  from 


平 5 結 餘或未 锊攒用 之盈餘 

B5.  BALANCE  OR  UNAPPRO- 
PRIATED  SURPLUS. 


總會計  Chief  Accountant 
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交通 部飭第 九八號 

四 年一月 十五日 

爲 筋知事 統一鐵 路會計 關 係重要 現正分 起籌備 除資 
本 營業各 項分類 則例業 經訂定 頒行外 茲訂定 營業鐵 
路列車 機車里 程統計 則例頒 布施行 
一 營業 鐵路列 車機車 里程統 計則例 由 本部設 立之統 
一鐵路 會計委 員會編 訂齊妥 由本部 核准茲 特公布 
施行照 錄此項 則例頒 發各路 並交本 部鐵路 會計司 
存案 


SHl^lS'T^Y  OF 

PEKIMG, 


January  15,  1915. 

To  the  Directors  of 

Chinese  Government  Railways. 

The  subject  of  uniform  Railway  Accounts  and  Statistics  being 
under  consideration,  the  following  order  addressed  to  the  Directors 
of  the  Chinese  Government  Railways  and  other  officials  concerned 
is  issued. 

It  is  Ordered,  That  the  Rules  for  the  Treatment  of  Train  and 
Locomotive  Mileage  in  the  Statistics  of  an  Operating  Railway, 
prepared  by  the  Commission  on  the  Unification  of  Railway, 
Accounts  and  Statistics  and  recommended  by  that  Commission  for 
promulgation  is  hereby  approved;  and  that  a copy  of  the  said  Rules 
be  sent  to  the  Director  of  each  Chinese  Government  Railway,  and 
that  a second  copy  be  kept  on  file  in  the  Department  of  Railway 
Accounts  and  Statistics  of  the  Ministry  of  Communications  both  of 
which  copies  shall  be  deemed  as  an  original  record  thereof. 


一 此項則 例以華 英法三 種文字 公布惟 在本國 文名詞 
未 經確定 以前暫 以英文 爲標準 其 餘兩種 作 爲譯文 

一 自民國 四年一 月一日 起各路 編製列 車機車 里程統 
計均應 按照此 項則洌 內之規 則界說 處理之 

— 各路局 長對於 此項則 洌之實 行應貴 完全責 任以上 
各 節仰即 照 辦並知 照所 屬各員 一體 遨照實 力奉行 
切 切此飭 交 通總長 

右筋 各鐵路 督辦局 長商辦 鐵路公 司淮此 


It  is  Further  Ordered， That  the  above  named  Rules  for  the 
Treatment  of  Train  and  Locomotive  Mileage  in  the  Statistics  of 
an  Operating  Railway,  be  promulgated  in  Chinese,  English  and 
French,  but  the  English  version,  until  otherwise  ordered,  shall  be 
accepted  as  the  standard  while  the  other  versions  are  to  be 
•interpretations. 

II  is  Further  Ordered,  That  beginning  with  January  1st,  1915, 
all  train  and  locomotive  mileage  statistics  shall  be  kept  according 
to  the  rules  and  definitions  embodied  in  the  above  named  Rules 
for  the  Treatment  of  Train  and  Locomotive  Mileage  in  the 
Statistics  of  an  Operating  Railway. 

It  ss  Further  Ordered，  That  the  Director  of  each  Railway  owned 
by  the  Chinese  Government  shall  be  responsible  for  the  execution 
of  this  order. 

• (Signed)  LIANG  TUN-YEN, 

Seal:  Ministry  of  Communications. 
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民國 三年十 F1 二 十二日 統一鐵 路會計 委眞會 在交通 
部內 開會經 全體表 决贊同 左列之 議决案 
按 照木會 簡章第 九條茲 將擬訂 之鐵路 列車機 車里程 
統 計則例 正式議 决詳請 部長核 定飭行 


會 

長 

葉恭綽 

副會長 

王景春 

% 

顧 

問 

亞當士 

參訂員 

陳福頃 

韓德森 

陳振家 

米杜敦 

白克納 

白良 

李懋勛 

石琛 

盧葉 

會 

m 

曾廣 _ 

陳同壽 

任傳榜 

劉景山 

葉瑞棻 

孫遜 

黃贊熙 

Commission  on  the  Unification  of  Railway 
Accounts  and  Statistics, 

Peking. 


At  a regular  meeting  of  the  Commission  on  the  Unification  of 
Railway  Accounts  and  Statistics,  held  at  its  office  in  Peking,  on 
the  22nd  day  of  October  1914,  it  was 

RESOLVED  that  according  to  Article  9 of  the  Regulations 
of  the  Commission,  the  “Rules  for  the  Treatment  of  Train 


and  Locomotive  Mileage”  in  the  statistics  of  an  Operating 
Railway,  be  presented  to  the  Minister  of  Communications  for 
promulgation. 

Advisory  Members  Members 

F.  Y.  Chen  K.  S.  Tseng 

W.  Henderson  C.  T.  Zhen 

T.  K.  Tcheng  C.  P.  Yin 

H.  Middleton  Souen-Souen 

H.  Brickner  S.  ?.  Yih 

H.  G.  Lee  Y.  C-  Wliang 

T.  Cheu 

A.  Louiliet 

B.  Bellion 


Chairman 

Hon.  Kung-Chao  Yih 

Vice-Chairman 

Dr.  Ching-Chun  Wang 

Adviser 

Dr.  Henry  G.  Adams 


本 則例前 由, 統一鐵 路會計 委毖會 訂定 復經詳 加修正 
爲 統計則 例之一 種所以 計算列 車機車 行駛里 程之多 
寡與 進欵用 欵各 數作比 較經本 部 核定通 飭各 路遵辦 
在案 凡各路 主管會 計職員 應率同 所屬人 員將 本則例 
熟 加研究 俾資遵 守 設於欵 目界 說等項 遇有何 等疑義 
時應 卽囹請 

Introductory  Letter 

Department  of  Railway  Accounts  and  Statistics, 

Ministry  of  Communications. 

Peking,  January  15th,  1915. 
To  the  Directors  and  Officers  in  charge  of 
Railway  Accounts  and  Statistics : 

These  Rules  have  been  prepared  and  carefully  revised  by  the 
Commission  on  the  Unification  of  Railway  Accounts  and  Statistics 
for  the  purpose  of  guiding  the  Railways  in  compiling  their  train 
and  locomotive  mileage  statistic,  which  are  necessary  for  making 
proper  study  and  comparisons  of  the  operating  expenses  and 
operating  revenues  upon  the  Mileage  basis. 

By  the  order  of  the  Minister  which  appears  above,  these  Rules 
shall  be  followed  by  both  the  Government  and  private  railways. 
In  case  there  should  arise  any  doubt  as  to  the  interpretation  of  any 


本司 解釋以 期歸於 一致是 所至盼 


鐵路會 計司識 

中華 民國四 年一月 十五曰 


times,  inquiry  should  be  addressed  to  this  Department  so  that  all 
questions  may  be  answered  in  a uniform  manner. 

The  attention  of  the  Accounting  Officers  is  called  to  the 
importance  of  requiring  all  employees  who  are  assigned  to  work 
in  connection  with  the  train  and  locomotive  mileage  statistics  to 
familiarize  themselves  thoroughly  with  these  Rules. 

(Signed)  CHINQ-CHUN  WANG, 

Director. 


鐵路列 車機車 里程統 計則例 
列 車里程 
界說 


旅 客列車 凡機 車一輛 拖帶客 車一輛 或數輛 者爲旅 
客列車 

貨 物列車 凡機車 一 輛 拖 帶貨 車一輛 或數輛 者爲貨 
物列車 

客 貨列車 凡機 車一輛 拖帶客 車一輛 或數輛 並貨車 
一輛 或數輛 者爲客 貨列車 


RULES  FOR  THE  TREATMENT  OF  TRAIN  AND  LOCOMOTIVE 
KILOMETRAGE  IN  THE  STATISTICS  OF  AN 
OPERATING  RAILWAY. 


Ti?AlM  KILOMETRAGE 


DEn 删 

Passenger  Train. — A train  composed  of  a locomotive  with  one  or 
more  passenger  cars  is  a Passenger  Train. 

Goods  Train. 一- A train  composed  of  a locomotive  with  one  or  more 
goods  wagons  is  a Goods  Train. 

Mixed  Train. 一 A train  composed  of  a locomotive  with  one  or  more 
passenger  cars  and  one  or  more  goods  wagons  is  a Mixed  Train. 


業 務列車 A 運客 列車或 運貨列 車純爲 運載路 局職 
員或本 路材 料或因 意外情 事廓 清軌 道時所 用列車 
皆稱業 務列車 A 因業 務開駿 機車一 輛僅拖 帶閘車 
一輛 者 亦稱業 務列車 

參 

列車里 每一 列車於 路軌上 行駛一 里爲一 列車里 

規 則 

列 車里程 R 計算列 車 里程無 論客貨 各列車 裝載客 
貨與否 無論依 照時間 表開行 與否皆 應依照 確實行 
程 分別記 錄其 不滿半 公里者 不計半 公里以 上作一 
公 里計之 各路均 須依照 列車公 里計算 


Service  I rain. — A train  composed  of  passenger  cars  or  goods  wagons 
exclusively  for  the  use  oi  employees  or  for  the  transportation 
of  railway  materials  or  for  clearing  the  line  after  an  accident 
is  a Service  Train.  The  running  of  a locomotive  with  only  a 
brake  van  attached  should  be  included  under  this  head  when 
run  for  service  purposes. 

Train  Kilometre. — Is  the  hauling  of  one  train  over  one  kilometre  of 
track. 

RULES. 

Train  Kiiornetrage — Train  kilometrage  is  to  be  calculated  irrespective 
of  whether  the  passenger  cars  or  goods  wagons  are  loaded  or 
empty  or  whether  the  train  is  shown  on  the  regular  time-table 
, or  not.  All  Railways  must  calculate  train  kilometres.  In  the 
calculations  fractions  of  actual  distances  are  less  than  half  a 
kilometre  as  to  be  disregarded  and  those  of  half  a kilometre 
and  over  are  to  be  counted  as  one  kilometre. 


如 運 貨列車 拖帶 運客空 車並不 裝載旅 客或並 非預備 
於 本次行 程中裝 載旅客 者此種 列車里 程應作 爲貨物 
列 車之里 程如貨 物列車 拖帶巡 杳專車 或其他 業務車 
輛此種 列車之 里程亦 應作爲 貨物列 車之里 程 • 

客 貨列車 之里程 應依照 所拖客 車輛數 及貨車 輛數之 
比 例分別 歸納旅 客列車 里程及 貨物列 車里程 如客貨 
列 車所拖 之貨車 不論貨 客皆可 裝載者 應將此 種貨車 
里 程三分 之一歸 入 旅客列 車里程 三分之 二歸 入貨物 
列 車里程 


Whenever  any  empty  passenger  cars,  not  carrying  or  intended 
to  carry  passengers  during  the  journey,  are  hauled  by  a goods 
train,  the  train  kilometrage  is  to  be  taken  as  goods  train  kilometrage. 
If  an  inspection  car  or  other  service  vehicle  is  attached  to  a goods 
train  the  train  kilometrage  is  to  be  taken  as  goods  train  kilometrage. 

Mixed  Train  kilometrage  is  to  be  divided  between  passenger 
and  goods  train  kilometres  in  proportion  to  the  number  of  vehicles 
of  e^ch  sort  on  each  train.  If  goods  cars  forming  part  of  a mixed 
train  are  used  indiscriminately  for  passengers  as  well  as  goods,  one 
third  of  the  cars  is  to  be  assumed  as  for  passenger  service  and  two 
thirds  as  for  goods  service. 


如貨物 列車專 爲運載 旅客; 2： 用 不彳乍 他用 （例 如運 
載 工役） 應將 此種情 事於報 吿中特 別注明 並將此 
項列車 里程併 作旅客 列車里 程計算 

嵴 陡斜度 如遇山 路崎 嶇將列 車分爲 數段每 段另用 
一機車 拖帶者 每段應 作一列 車計算 

業 務列車 凡鋪 設路基 分配枕 木鐵軌 及其他 材料所 
用 列車其 確實里 程應自 開車 處起算 至距工 程地點 
最近 之車站 爲止自 此 車站起 至工程 地點所 行里程 
應以每 小時十 公里計 算至確 實里程 可以照 算時爲 
止 


When  goods  trains  are  exclusively  used  for  passenger 
traffic  such  as  coolie  transportation,  the  returns  must  specially 
state  the  fact  and  the  kilometrage  will  then  be  treated  as 
Passenger  train  kilometrage. 

Heavy  Grades. 一 If  a train  is  cut  into  sections  in  order  to  cross  hilly 
districts  each  section  hauled  by  separate  locomotive  is  to  be 
treated  as  a separate  train. 

Service  Trains.— When  a train  is  employed  for  ballasting, distributing 
sleepers,  rails  or  other  materials,  the  actual  kilometrage  should 
be  computed  from  the  commencement  of  the  run  to  the  station 
nearest  to  the  site  of  work.  From  this  point  an  allowance  of 
10  kilometres  per  hour  will  be  made  for  the  time  employed  on 
the  work  until  actual  kilometrage  is  resumed. 


機 車里程 

機 車公里 凡機 車己發 蒸汽時 無論拖 帶車輛 與否於 
軌道上 行駛一 公里謂 之一機 車公里 皆應依 照確實 
行程 記錄 

輔助機 車行程 凡列車 以兩機 車拖帶 或於傾 斜地段 
加用機 車推送 者此種 額外機 車之里 程應作 爲輔助 
機車乙 里程凡 因保護 列車另 用機車 爲嚮導 者其里 
程亦應 作爲輔 肋機車 Z 里程 

如 一機車 本爲空 機行程 而拖帶 於一列 車上不 以輔助 
機 車之機 力爲目 的但 將此機 車駛回 本站或 至需用 
此機車 Z 車站者 其所行 21 里程應 作爲空 機行程 

空 機行程 凡機 車駛回 本站或 因他事 單獨開 行並不 


LOCOMOTIVE  KILOMETRAGE. 

Locomotive  Kilometrage  is  the  journey  of  a locomotive  under  steam 
with  or  without  load  over  one  kilometre  of  track.  Actual 
distances  are  to  be  recorded. 

Assisting  Locomotives. — The  kilometrage  of  extra  locomotives  on 
double  headed  trains  or  of  pusher  locomotives  at  steep  banks 
is  to  be  included  under  the  head  “Assisting”.  The  locomotive 
kilometrage  of  a pilot  engine  running  for  the  purpose  of 
protecting  a train  is  to  be  shown  under  this  head. 

When  a locomotive,  which  would  otherwise  have  to  run 
light,  is  attached  to  a train,  not  for  the  purpose  of  assisting  the 
train  engine  but  to  run  the  locomotive  home  or  to  a station 
where  it  may  be  required,  the  kilometrage  run  by  such  a 
locomotive  is  to  be  included  under  “Light  Running”. 

Light  Running. — The  running  of  a locomotive  returning  to  its  home 
station  or  for  other  purposes  without  any  vehicle  or  attached 
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to  a train  when  not  required  for  assisting  the  train  engine  is 
to  be  included  under  the  head  ‘‘Light’’. 

Shunting. 一 The  work  of  engines  classed  as  Shunting  Engines  is  to 
be  reckoned  at  the  rate  of  10  kilometres  per  hour  from  the  time 
they  leave  till  they  return  to  the  engine  shed. 

Standing  in  Steam.— Engines  waiting  employment  when  under 
steam  are  to  be  reckoned  as  “Standing  in  Steam”  at  the  rate 
of  5 kilometres  per  hour.  For  engines  lighted  to  the  order  of 
Traffic  Department  but  not  used  a minimum  allowance  of  15 
kilometers  is  to  be  made. 

The  locomotive  kilometrage  shown  under  “Shunting  and 
Standing  in  Steam”  should  be  divided  to  show  the  work  done 
for  “traffic”  and  “locomotive”  purposes  respectively. 

During  the  time  of  scheduled  stops  of  trains  at  stations, 
locomotives  shall  be  counted  as  “Standing  in  Steam  Traffic' 
Time  in  excess  of  scheduled  stop  shall  be  counted  either  as 
“Standing  in  Steam’’  or  “Shunting”  according  to  fact. 


要 車按之 凡依凡 務間車 
需 開應火 應 車時倒 
Z 自 時生算 程種爲 J 
力 應算之 令 fl ai m 作兔作 
機 程 計行命 里車車 應規或 
助 里 里開處 公機機 間表間 
輔 其 公備務 五載務 時刻時 
車 車 十准車 十所車 之時駛 
機 機時 汽照 作項分 止車停 
加 用 小蒸遨 應各更 停行汽 
增 所 每發車 少間下 站過留 
無 時作已 機至時 項車； 逾爲 
於 軌 止車凡 程駛 該在. 如作 
帶程泰 房機算 里停各 藝算實 
拖 行輛車 凡計其 n 於 刻計事 
或 璣車機  里 者留的 時間照 
者空凡 本間公 駛及目 車時按 

輛爲  入 時五開 程之行 駛應算 

車作 程至駛 時不行 用按停 則計 

帶應 行起倦 小而車 運車汽 外程 

拖者 車時汽 每 後倒其 機留以 行 

倒留 
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機 車鐘點  • 

機 車鐘點 凡 機車己 發蒸汽 無 論是否 拖帶車 輛其容 
留蒸汽 時卽爲 機車鐘 點如機 車依照 機車里 程節各 
條之規 定製造 里程時 其機車 鐘點應 按確實 容留蒸 
n 時 間根據 機車里 程節內 所規定 之節目 分 別記錄 


LOCOMOTIVE  HOURS. 


Locomotive  Hours  are  the  time  a locomotive  remains  under  steam  or 
without  a load.  The  hours  during  which  locomotive  remains 
in  steam  when  performing  the  kilometrage  as  specified  in  the 
“Locomotive  Kilometrage”  section  of  these  rules  is  to  be 
separately  recorded  under  the  same  heads  and  according  to  the 
same  definitions  as  laid  down  for  “Locomotive  Kilometrage” 
Actual  times  are  to  be  recorded  under  each  head. 
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